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BBEJIEHUE

Bo Bropoii monoBuHe XX B. Hauyajgach HOBas BOJIHA KYyJIbTYpHOIO H
SI3LIKOBOT'O BO3POXKJEHUSI B CTPAHAaX U OCTPOBHBIX Teppuropusix llonunesuiickoro
TPEYroJibHUKA, PETMOHA, TPAHUIBI KOTOPOTO OIpeaeieHbl ['aBalickuMu 0CTpOBaMH,
octpoBoM Ilacxu u HoBoii 3enannueir. B 3Ty snoxy HaOupana nomyiasipHOCTb
XYJO)KECTBEHHasi  JIUTepaTypa, co3JaBaeMas IMOJMHE3UHCKUMH  aBTOpaMU-
TPaHCIMHTBAMH Ha KOHTAKTHBIX BapUAHTaX aHTJIUHUCKOTO U (hPAHIIy3CKOTO SI3BIKOB.
JIMHTBOKOHTAKTOJIOTUYECKAsl CUTyallMsi B pPETrMOHE OOYCIOBMJIA  SI3bIKOBBIE
OCOOCHHOCTU XYJOKECTBCHHBIX TMPOU3BEJACHUN TMOJWHE3UNUCKUX aBTOPOB U
M03BOJIMJIA UM HAIOJTHUTH MPEUMYIIECTBEHHO aHTJION3BIYHBIE U (PAHKOS3BIYHBIC
TEKCThl DJIEMEHTAMH KOPEHHBIX SI3BIKOB W KYJIbTyp. B pamkax Hacrosiero
UCCJICIOBAHUS  paccMaTpUBAIOTCS  NPOU3BEACHUS  Haubosiee  MOMyJSAPHBIX
MOJIMHE3UNCKUX aBTOPOB-TpaHCAUHIBOB: Kepu Xsprom, Yutu HMxumaspa wu
[Tarpuruu I'peiic (HoBast 3enanausi); Kuanbsl JlaBennopt (I'aBalickue ocCTpoBa);
Ansbepra Bennra (HesaBucumoe rocymapctBo Camoa); Turtaya Iy u dnopsr
Aypuma JleBatun (OcTtpoBa Ob1iecTBa).

3HaKOBbIE MPOU3BEICHUS JAHHBIX TOJMHE3UMCKUX aBTOPOB €IIE HE
NIEpPEeBEICHBI HAa PYCCKUU SI3BIK, U HACTOAIIAs paboTa 3aKIabIBaeT OCHOBY IS UX
nanpHelmero nepeoga. C 3TOH LENpI0 B paMKax HCCIEIOBAaHMS MpearaeTcs
CTpaTerusi «JIUHIBOKYJIbTYPHOTO MOTPYKEHUS», MPU KOTOPOU MEPEBOJHON TEKCT
OyZeT COOTBETCTBOBATh TPEOOBAHMSIM aJICKBATHOCTH M SKBUBAJIEHTHOCTH, HO TPHU
ATOM COXPAaHUT JTUHTBOKYJIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH MPOU3BEICHUN MOIMHE3UHCKUX
aBTOPOB-TPAHCIMHTBOB. Bwimensercs psa TpeOoBaHUN K MEPEBOMUYMKY, a TAKKE
HAa0Op TEPEeBOTYECKUX TpaHchopMaIuii, KOTOpbIC MO3BOJAT TOYHO TMEpeaaTh
3ByYaHHE KOPEHHBIX MOJIMHE3UNCKUX $A3bIKOB M BKJIIOUUTh B TEKCT IEpPEBOja
KOHIICTIThI, 3HAYMMBIE JJIsI KOPEHHBIX HAapOOB.

AKTYaJIbHOCTb HACTOSIIIETO UCCIIEAOBAHUS ONIPEAEIISIETCSI HEOOXOIUMOCThIO
pa3pabOTKU TaKOW CTpaTEeruu IMepeBOJia, KOTOpas IMO3BOJIMJIa Obl OCYIECTBUTH

AQCKBAaTHBII M JKBUBAJIECHTHBIA IEPEBOJI COBPEMEHHOW TPAHCIWHIBAJIbHOU



MOJINHE3UIICKON JIMUTEpaTypbl, COXPAHMB NPHU OSTOM S3bIKOBBIE OCOOEHHOCTH
KOPEHHBIX KYJbTYP W 3HAYMMBbIE IOJWHE3UKWCKUE KOHLEINTHI, BCTPEUYAIOIINECS B
TEKCTaX XYyIO’KECTBEHHBIX Npou3BeAcHU. [Ipeacrapisercs, 4To nepeBOAbl ITUX
MPOU3BEACHUH, OCYIIECTBIEHHBIE B COOTBETCTBUU C pa3pa0OTaHHOM CTpaTeruei
JMHTBOKYJBTYPHOTO TIOTPYKEHUS, 3AUHTEPECYIOT PYCCKOS3BIYHOTO YHUTATENS,
KOTOpBbIM elé He 3HAKOM C COBPEMEHHOM TPAaHCIMHIBAJIBHOW ITOJIMHE3UNCKOU
JIATEPATYPOH.

Crenenbr  HayyHoii  paspaldoraHHocTH  mpodaembl.  OnucaHue
JMHTBUCTUYECKUX OCOOCHHOCTEN raBaliCKOro, TAUTSIHCKOIO, CAMOAHCKOTO SI3bIKOB
U sI3bIKa Maopu npejacTasiieHo B padorax B.Jl. Apakuna, B.W. benukosa, B. Kpymna,
T.P. Xupoa, B. Biggs, R. Harlow, J. Marck, B.N. McDougal, H.-K. Trask, M.
Walworth u apyrux nojauHe3ucToB.

Bompocbl Teopuu JNHMHTBOKOHTAKTOJNOTUM, BO3HMKHOBEHHUS W Pa3BUTHUSA
KOHTaKTHBIX BApPUAHTOB aHTIMHUCKOTO U (PaHIIy3CKOTO SI3bIKOB PACCMATPUBAIOTCS
B padotax T.1O. 3arpsskunoii, E.A. Hepexxunoii, 3.I". [Ipomunoii, A. Bambgose, C.
Biewer, J.-M. Charpentier, K. Drager, B.B. Kachru, S.B. Love, J. Macalister, L.
Peltzer, M. Saraceni, M. Walworth u npyrux TMHIBHCTOB.

[Ipobnematuka mnepenaun KyJabTypHO-cuenupuieckol wuHbOpMAUU B
nepeBojsie paspabatsiBanack B Tpynax E.C. A6aesoii, H.K. I'ap6osckoro, B.B.
Kabakun, B.H. Kommuccaposa, A.D3. JleBunkoro, I'.I'. MomuyanoBoui, 3.T.
[Mpomunoii, S.U. Peunxepa, B.B. Cno6uukoBa, C.I'. Tep-Mwunacosoii, A.Jl.
[Isefitiepa, R. Arrojo, S. Bassnett, M. Cronin, T. Hermans, J.S. Holmes, A.
Lefevere, T. Niranjana, D. Robinson, M. Sengupta, M. Snell-Hornby, G. Toury,
M. Tymoczko, L. Venuti u gpyrux ucciaemoBaTeei.

Bonpocel  Teopum  TpaHCIMHTBAJIbHOCTH, a TakXke  OCOOEHHOCTH
TPAHCIUHTBaJbHOW JIMTEPATypbl paccMarpuBarTca B Tpyaax A.M. AHTOHOBOWH,
V.M. baxtukupeenoii, Y.B. OBuepenko, 3.1". [Ipomunoii, M.B. Tnoctanosoii, H.A.
TokapeBoit, S. Canagarajah, S.G. Kellman wu Japyrux JUHTBUCTOB H

JTUTEPaTypOBEIOB.



O0beKTOM  HCCIIEIOBAaHMS  BBICTYMAIOT  KYJbTYPHO-00YCIOBJICHHBIE
S3BIKOBBIE YEPThl TEKCTOB XYJIOKECTBEHHBIX MPOU3BEIACHHI MMOJIUHE3UNCKUX
aBTOpOB-TpaHCIUHTBOB. IIpeamerom wuccienoBaHust  SIBASIETCS  BbIpaOOTKa
CTpaTeTuy MepeBo/ia, MO3BOJISIONICH COXPaHUTh JTUHTBOKYJILTYPHBIE OCOOCHHOCTH
AHTJIOA3BIYHBIX U (PAHKOS3BIYHBIX XY/10KECTBEHHBIX MTPOU3BEACHUMN, COIEPIKALIIUX
B ce0€ 2JIEMEHTHI MOJTMHE3UNCKUX S3BIKOB U KYJIBTYP.

I'mmoTe30i 1aHHOTO UCCIENOBAHUS TIOCITYKUJIO MPEIINOI0KEHNUE O TOM, YTO
JUISl YCTIEIIHOTO OCYHIECTBJICHHMSI NEPEBOAA NMOCTKOJIOHUAIBHON MOJMHE3UNCKOMN
aUTEpaTypbl  HEOOXOAMMO HWMETh  OmpeieiéHHbie  (OHOBBIE 3HAHUS O
MOJIMHE3UNCKUX S3bIKAX, MPEACTABICHHBIX B XYIO0KECTBEHHBIX IMPOU3BEICHUAX
MOJIMHE3UNUCKUX aBTOPOB-TPAHCIMHIBOB, O KOPEHHBIX KYJIbTypax, KOTOpbIC
OTPaXEHBI B TEKCTaX JaHHBIX MPOU3BEIICHUHN, a TAKKE O TIEPEBOTUECKUX MPUEMAX,
KOTOPBIE MO3BOJIAIOT MEPE/1aBaTh MHOKYJIbTYPHBIE JIEMEHTHI B IEPEBOTHOM TEKCTE.

B xome wuccrnenoBaHusi Mmartepuana ObUIM  TPUMEHEHBI  CIEIYIOLIUE
OOIIETMHTBUCTUYECKHE METOAbI:  ONMUCATEIbHBIA, HHTEPIPETAIMOHHBIA U
CPaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKHUIl. B paMkax JIMHTBOKOHTAaKTOJOTHMYECKOTO MOAXOAA
ObUTM TPUMEHEHBl METOJbl JOMHUHAHTHOTO M KBAaHTUTATUBHOTO aHaiu3a, C
MOMOIIIBI0O  KOTOPBIX OBLIM BBISBICHB HambOoJee XapaKTepHBIE S3bIKOBBIC
OCOOEHHOCTH pPAacCMATPUBAEMBIX XYJIOKECTBEHHBIX MPOU3BEACHUA. MeTobl
KOMIIOHEHTHOTO W JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTMYECKOIO0 aHalii3a MO3BOJWIN BBIICIUTH
HAllMOHAJIBHO-KYJIbTYPHBIE KOMIIOHEHTBl 3HAQUYEHUW IIOJMHE3UMCKUX JIEKCEM,
BCTPEUYAIOIINXCS B XYNOKECTBEHHBIX MPOU3BEACHUSIX ABTOPOB-TPAHCIUHIBOB, U
PEKOHCTPYUpPOBaTh KyJIbTypHble CMbICTbl. I[lpu pa3paborke mnepeBogUecKOn
cTpaTeruu ObLI UCIIOJIB30BAH METO/I MOJIETIMPOBAHUS MPOLIECCa MEPEBOIA.

HayuHyi0o HOBHM3HY [JaHHOTO WCCJIEIOBAaHHUS COCTaBIIIET pa3padoTKa
CTpaTerMl  NEPEBOJA  COBPEMEHHOW  TPAHCIWHIBAJIBbHOW  TOJMHE3UHUCKOU
JUTEpaTypbl, a TAKXKE BbIABICHUE M ONUCAHHUE S3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEU
MOJIMHE3NUCKUX aBTOPOB-TPAHCIMHIBOB. B paMkax rnpeanaraemMoil mepeBoa4ecKon
cTtpateru  c(OpPMYJHUPOBAHBI  MPaBWJIA NPAKTUYECKOW  TPAHCKPUIILUH  C

MaOpPHUHCKOr0, CAMOAHCKOT 0, TAUTSHCKOTO Y FaBalCKOTO A3bIKOB HA PYCCKHM SA3bIK.



Jloka3aHO, 4YTO WMCIOJIB30BAHUE JHIOHUMHUYECKUX TOIIOHUMOB, JEKCHUUYECKUX
3aMMCTBOBAHUM, a TAaKXE€ CMELIEHUE W TMEPEKIIOYCHUE SA3BIKOBBIX KOJIOB M
KpEOJIu3alusl Peuu SIBISIOTCS Haubosiee 3HAUUMBIMU SI3IKOBBIMU OCOOCHHOCTAMU
XyHO0KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUN TMOJUHE3UUCKUX aBTOPOB-TPAHCIMHIBOB. B
paMKax MpeNJIo)KEHHONM NEepeBOJUYECKOM CTpaTeruu pa3padoTaHa M BHeEApEHa
CUCTEeMa NMPAKTUYECKON TPAHCKPUIILIMK C YETHIPEX MOJUHE3UICKUX SI3IKOB (MAOpPH,
raBaiiCKuii, CAMOAHCKUN U TAUTSHCKHI) Ha PYCCKUH.

Teopernyeckass 3HAYMMOCTb MCCIICIOBAHUS OIIPENEIAECTCA BKIAAOM,
KOTOPBIM OHO BHOCHUT B TIOJMHE3UCTUKY, JIUHIBOKOHTAKTOJIOTHIO W TEOPHUIO
TPaHCIMHTBAJILHOCTU. B uHccienoBaHun OMNpeenstoTcsl sI3bIKOBbIE OCOOCHHOCTH
KOHTAKTHBIX TOJIMHE3UMCKUX S3bIKOB, HAJIMYUE KOTOPBIX B XYI0KECTBEHHOU
JUTEepaType  peruoHa  MO3BOJAET  JOKa3aTb €€  TPAHCIMHIBAJIBHOCTb.
DopMyJIMpOBAHUE MTPABUIT TPAKTUYECKON TPAHCKPHUIILIAU C MOJIUHE3UNCKUX SI3BIKOB
Ha PYCCKHM U BHEIPEHUE PYCCKOI0 IIPOCTOPEYBS IIPU NIEPEBOJIE KPEOIUZUPOBAHHON
peuYr BHOCUT BKJIAJl B TEOPUIO IIEPEBOAA.

IIpakTHyeckass LEHHOCTb MCCIEIOBAHUS COCTOUT B BO3MOYKHOCTH
IIPUMEHEHHUS €70 PE3yJIbTATOB K IIEPEBOLY IIPOU3BEACHUM ITOJTUHE3UNCKUX aBTOPOB-
TPAHCIMHTBOB, a TaKXKe K MepeBoay Oojee IIMPOKOTO CHEKTpa JIUTEPaTyphl,
coep Kallen dJIEMEHTHI KOPEHHBIX KynbTyp. Kpome Toro, npakruueckas L€HHOCTh
paboThl COCTOMT B BO3MOXKHOCTH HCIIOB30BAaHUS PE3yJIbTATOB HCCIECAOBAHUS U
M3YYEHHBIX MAaTEpPUAJIOB MPHU pa3pad0TKe YYeOHBIX KYpPCOB MO TEOPUU U MPAKTUKE
[IEPEBO/IA, CPABHUTEIILHO-UCTOPUUECKOMY S3BIKO3HAHUIO, JIMHIBOKOHTAKTOJIOTUH U
TPAHCIUHIBaJIbHOW JIMTEpaType. Pe3ynpTarel HACTOSIIErO0 HMCCIEIOBAHUS MOTYT
ObITh TPUMEHEHBI B TEPEBOAYECKONM U PENAKTOPCKOW ACSATEIBHOCTH TIPH
HEMOCPEACTBEHHOU paboTe ¢ TEKCTaMU, UMEIOIIUMU OTHOIIEHUE K MOJIUHE3UICKUM
S3bIKaM U KyJIbTypaM.

Heapb nanHON pabOTHI 3aK/IIOYAETCS B pa3pab0OTKe ONTUMAJIbHON CTpaTeruu
MepeBojila pacCMaTpUBAEMbIX MPOU3BEIACHUM, TNPUMEHEHUU BbIPAOOTaHHOM
CTpaTerMy Ha TMPAKTUKE, a TaKKe BBISBICHUH SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEM

XYOOKCCTBCHHBIX HpOI/IBBCI[eHI/Iﬁ MMOJIMHE3UNCKUX ABTOPOB-TPAHCIIMHI'BOB.



Llenp HacTOAIETO UCCAEAOBAHUS ONIPEAEITNIIA CICAYIOINE 3a4a4H !

1. PaccMOTpeTh MCTOPHUIO HM3YYEHUS TMOIMHE3UUCKUX SI3bIKOB, HAUYMHAS C
KOJIOHHAJILHOM 3IOXU Y 3aKaHYMBasi COBPEMEHHOCTBIO, a TAKXKE MPEANOCHUIKU HUX
KOHTAKTOB C €BPONEHCKUMH SI3bIKAMM.

2. Omnwucate BIHMSHHE KOPEHHBIX TMOJUHE3UNCKUX JIMHTBOKYJIBTYp Ha
JTOMUHUPYIOUIME €BPONEHCKUE C ONOpPOM HA XYHAOXKECTBEHHYIO JIMTEPATypy,
CO3[1aBAEMYI0 aBTOPaMHU-TPAHCIUHI BAMHU.

3. BBISIBUTH S3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH COBPEMEHHON TPaHCIWHIBAJIBHOU
MOJIMHE3UMCKOM TUTEPATYPhI U BBIJICTUTH T€ 0COOCHHOCTH, KOTOPBIEC TPEACTABISIOT
npo0sieMy IpH MepeBojie JaHHOU JTUTEPATYPHI.

4. OnpenenuTh NEPEeBOAOBEIUECCKUE KOHIIETIIUY, TPUMEHUMbBIE K MEPEBOY
MPOU3BEJCHUI TOJTMHE3UUCKUX aBTOPOB-TPAHCINHIBOB.

5. BeiBUTH TiepeBOAYECKHE NPHUEMBI, O00ECTICUMBAIOIINE COXpPaHEHHE
0COOEHHOCTEW KOPEHHBIX JIMHTBOKYJIBTYpD IpPU TEpeBOAEe, M Ha HX OCHOBE
pa3paboTaTh NEPEBOAUECKYIO CTPATETHIO.

MarepuajioM JaHHOTO MCCJIEAOBaHUS SBISIOTCS  AHIJIOS3BIYHBIE U
(bpaHKOS3BIYHBIE TEKCTHI CAEAYIOMNX aBTOPOB MOJMHE3UINCKOTO MPOUCXOKICHUS
HOBO3€JIaH/IIEB Maopuiickoro mpoucxoxiacuus Kepu Xwiom (poman “The Bone
People™), Yuru Uxumaspa (poman “The Whale Rider”) u [Tatpuruu ['peiic (poman
“Potiki”); tautsuines Turtaya IIpy (pomansr “Mutismes” u “Pina”) u ®mopsl
JleBatun (cOopHHMKH mo33un W mpo3bl “Au vent de la piroguiere Tifaifai” u
“Tergiversations et Réveries de I’Ecriture Orale. Te Pahu a Hono’ura”);
aMEepUKaHKH TaBaiickoro mpoucxoxaeHuss Kuanpl /[aBeHmopt (pomansr “Song of
the Exile” u “House of many Gods”); camoanma Ansbepra Benara (cOopHHKH
paccka3oB “Flying-Fox ina Freedom Tree and other stories” u “The Birth and Death
of the Miracle Man and other stories”). B nccienoBanuu paccMaTpUBarOTCS TIPaBHiIa
YU TPUMEPBI NPAKTUYECKON TPAHCKPUILWH IOJUHE3UUCKUX JIEKCEM Ha PYCCKUU
a3bIK, HaiineHHsie B Tpyaax JI.M. Anen6epra, J[.1. Epmonosuua, ®@.JI. KonycoBoit
n 10.®. JlucaHckoro, a Takke B CYHIECTBYIOIIUX NEPEBOAAX MPOU3BEACHHUUN Y.

Nxumaspa (poman «BaHay» u cOopHHMK pacckazoB «B mouckax M3ympyaHoro



ropozia»). BcnomoraTenbHbIM MaTepHATIOM TaKK€ MOCIYXKWIM CIEIYIOLUe
CJIOBapH MOJMHE3UNCKUX S3bIKOB: Te Aka Mdaori Dictionary, cnoBapb TautssHckon
akageMuu Fare Vana’a, cnoBapb 3J€KTPOHHOM OMOIMOTEKHU raBalicKoro si3blka Na
Puke Wehewehe ‘Olelo Hawaii n cnoBaps Samoan/English Dictionary,
pa3palboTaHHbIN cOTpyaHUKaMU ['aBaiicKOro yHUBEpCHUTETA.

IHonoxenusi, BBIHOCUMBIE Ha 3aILUTY:

1. Ucnonb3oBaHME KOHTAaKTHBIX BAapUAHTOB AHIJIMMCKOTO M (PPAHIY3CKOTO
A3BIKOB  OOYCIIOBIMBAET TPAHCIUHIBAILHOCTh COBPEMEHHBIX MOJUHE3UICKUX
aBTOpPOB, 4YTO B CBOIO OuepeAb BBISBISET HEOOXOAMMOCTb OTPaKEHHS
TPAHCIMHIBAJIbHBIX OCOOEHHOCTEW MX MPOU3BEJECHUN NPHU MEPEBOJAEC HAa PYCCKHM
a3plk.  CoBpeMeHHass  aHrjoA3bluHAass W (QpaHKOS3bIYHAS ~ JIMTEpaTypa
[TonnHE3nICKOro TPEYroJbHUKA TAKXKE XapaKTEpU3YeTCsl HAIMYUEM KYJIbTYpPHO-
MapKHpPOBAHHOM JIEKCUKH, OTPa)Karolleil KapTUHY MUpa KOPEHHbIX HaponoB. [Ipu
MOJIETMPOBAHUHU TIPOLIECCa TIEPEBO/Ia YUUTHIBAIOTCS OCOOCHHOCTH MOJIMHE3UNCKUX
S3bIKOB, a TAKXKe 3aJayd, KOTOpPbIE KYJIbTYPHO-MapKUPOBAHHBIE ITOJIMHE3UNCKUE
JIEKCEMBbI BBINOJIHSAIOT B TEKCTaxX IMpou3BeacHUW. KOMIUIEKCHOE paccMOTpeHue
JIMHTBOKOHTAKTOJIOTUYECKOW CUTyauuud B [IONIMHE3UHCKOM TpEYroJbHUKE U
BBISIBJICHUE SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH XY0’KECTBEHHBIX MPOU3BEICHHUI aBTOPOB-
TPAHCIWHTBOB (DOPMHUPYIOT Y MEPEBOIUNKA 3HAHUSI, HEOOXOAUMBIE ISl YCIICIITHOTO
OCYILIECTBIICHUS aJICKBATHOI'O MEPEBOJA.

2. B mpouecce nepeBoja TPaHCIWHTBAIBLHON MOJMHE3UMCKON JHUTEPATYphI
HauOOJBIIYIO CIIOKHOCTh TPEACTABIAIOT CJIEAYIOIINE XapaKTepHBIE SI3bIKOBBIE
OCOOCHHOCTH: JIEKCUYECKUE 3aMMCTBOBaHUS U3 MaOpPH, TAUTSIHCKOIO, CAMOAHCKOTO
Y FaBalCKOro SA3BbIKOB; IIEPEKIIOUCHUE A3BIKOBBIX KOJIOB; KPEOIU3aLUs PEYU I€POECB.
CoxpaHeHue JaHHBIX 0COOEHHOCTEN IPH MEePEeBO/IE Ha PYCCKHM SI3BIK HEOOXOAUMO,
IIOCKOJIBKY B IIPOM3BEICHUAX IOJIMHE3UMCKUX aBTOPOB-TPAHCIMHIBOB OHHU
BBIMONHSIOT (YHKIMH SI3BIKOBOM CaMOUICHTU(DHKAIMKM, CONUAApU3alMM Ha
OCHOBAaHHUHU OOWIETO KyJIbTYPHO-UCTOPUUYECKOTO OMNbITa U (POPMUPOBAHUS PEUEBOTO

MOPTPETA MOBECTBYIOIIETO/TOBOPSIIETO.



3. KoHIenuuu OT€YeCTBEHHBIX M 3aIaJHBIX MEPEBOIOBEAOB OTHOCUTEIBHO
BOIIPOCA COOTHOWIEHHUS KYJIBTYpPhl U MEPEBOAA CBUIAECTEIBCTBYIOT O TOM, YTO IPHU
MEepPEeBOJIE  AHTJIOS3BIYHBIX U (DPAHKOS3BIYHBIX  TEKCTOB,  OOOTaIEHHBIX
MHOKYJBTYPHBIMH 3JIEMEHTaMU, OOJIbIIIe BHUMAHUS YIIENSETCSI TAKOMY MapaMeTpy
Kak aJIeKBaTHOCTh mnepeBoja. lIpuoputeT coxpaHeHUs KOMMYHUKATHBHOTO
s pekTa UHOKYIBTYPHBIX JIEMEHTOB MCXOJHOTO TEKCTa MO3BOJSIET pa3padoTaTh
TaKyr0) CTPATErHI0 NEPEeBOJA TPAHCIMHIBAJIbHOW IMOJMHE3UUCKON JIUTEPATYPHI,
KOTOpasi MO3BOJUT COXPAHUTh CMBICIOBYIO IE€JIOCTHOCTh HMCXOJHOTO TEKCTa U
nepeaaTh OCOOCHHOCTH TMOJWHE3UHUCKUX KOHTAaKTHBIX BApPUAHTOB AHTJIMMCKOTO U
(bpaHIly3CKOTO S3BIKOB 32 CUET CPEJICTB PYCCKOTO SI3BIKA.

4. B ocHOBE NPEJI0KEHHON CTPATErUU «JIMHIBOKYJBTYPHOTO TOTPYKEHHUS»
JICKUT MBICIIb O TOM, 4YTO aJICKBaTHBIA TIEPEBOJI, B KOTOPOM COXpaHSETCA
KOMMYHHUKATUBHBIM ~ A(PPEKT HHOKYJIBTYPHBIX  DJIEMEHTOB, CIIOCOOCTBYET
JNaJbHEUIIEN JEKOJOHU3AUUU IIOJMHE3UMCKON JUTeparypsl. B cooTBercTBUM C
pa3pabOTaHHON CcTpaTeruel OCYIIECTBISIETCS JIMHTBOKYJbTYpHAs —aJamnTaius
IPOU3BEICHUI  TOJMHE3UWCKUX aABTOPOB-TPAHCIMHIBOB K  IPUHUMAIOLIEH
KyJbTYpE. KynbTypHO-MapKupOBaHHbIE JIEKCUYECKHUE 3aMMCTBOBAaHUS
COXPAHSIOTCA B PYCCKOM IEpPEBOJIE Yepe3 TPAHCKPHUOMPOBAHWE B COOTBETCTBHUHU C
BBEJIEHHOM CHUCTEMOM MPAKTUYECKON TPAHCKPUIIIUU C MOJMHE3UNCKUX S3bIKOB HA
pycckuil. llepeBoa KpEOJM3UPOBAHHOW pEYM OCYIIECTBIAECTCA C MOMOIIBIO
PYCCKOTO MPOCTOPEYMS U BYJIbrapu3MOB, YTO TO3BOJISIET MepeaaTh HEOOXOUMBI
KOMMYHUKAaTUBHBIM ~ 3Pdekr. TekcT pycckoro mepeBoia  JIOMOJHIETCS
OOBSCHUTEILHBIM TJI0CCAPUEM KOPEHHBIX CJIOB M KOHIIENITOB, KOTOPBIM MO3BOJISET
chopMHpOBaTH B CO3HAHUM YHUTATENsI 0a30BBIC MPEACTABICHUS O MOJTMHE3UUCKHUX
KYJIbTYypax U sI3bIKaXx.

O00CHOBAHHOCTh M JOCTOBEPHOCTH Pe3yJbTATOB HMCCJIEAOBAHMSA
oOecrieueHbl yCTENIHON ampobanueil MpeaioKeHHOW B JHCCEPTAIlUU CTPATETHH
MepeBoJia TPAHCIUHTBAIBLHON MOJMHE3UUCKON JTUTEpaTypbl, OOUIUPHBIM KPYrom
dyHIaMEHTaNbHbIX TEOPETUYECKUX M MPAKTUYECKUX HCTOYHUKOB MO TEME

HCCICOOBAaHUA.



Anpobdanus padorsl. OCHOBHBIE IOJOKEHUSA UCCIEAOBAHNS OTPAXKEHBI B §
Hay4YHbIX CTaTbsiX, CPEAM KOTOPBIX OJHA B COABTOPCTBE — B JKypHAJE,
ungekcupyemom B Scopus, WoS CC (ESCI) u RSCI, nsth — B pelieH3upyeMbIX
HAaYYHBIX U3JaHUAX, PEKOMEHJIOBAHHBIX JIJI 3aIUThl B JUCCEPTALMOHHOM COBETE
MI'Y umenn M.B. JIoMoHOCOBa, U TpU — B )KypHaJlax, BXOAAIKX B nepeueHb BAK.
OCHOBHBIE MOJOKEHUS TUCCEPTAUOHHOTO HCCIIEOBAaHUS ObUIM MPEJCTaBICHBI U
oOcyxeHbl Ha 15 MexayHapoaHbIX KOH(DepeHIusaX 1 Gopymax, B TOM 4YUCIIe HA
MexayHapoqHOW HaydHOW KOH(EPEHIIMU CTYJIEHTOB, aCIUPAHTOB M MOJOJBIX
yueHblX <«JloMmoHocoB», cekuus «Dunonorusi», 2021-2022 rr. (dakynasrer
WHOCTPAHHBIX A3BIKOB U pernoHoseneHnss MI'Y umenu M.B. JlomoHocoBa, MockBa,
Poccust); MexayHaponHOM  HAay4HO-OOpa3oBaTeIbHOM  (opyMe  MOJIOABIX
nepeBoaunkoB uMeHu [1.O. [TonoBuesa «S3bIk0Bast TMYHOCTH U MIEpeBO», 2021 T.
(benopycckuii rocynmapcTBeHHbIN yHUBepcuteT, MuHCK, benapycs); Hayunoii
MEXBY30BCKON OHJIAWH-KOH(EpEeHIINHU MOJIOJBIX YUEHBIX «IIpoCTpaHCTBO HAYUHBIX
UHTEPECOB: HHOCTPAHHbIE A3BIKM M  MEXKYJIbTypHass KOMMYHHUKaIUS —
COBPEMEHHBIE BEKTOPHI Pa3BUTUA U MepcrekTuBbl», 2021-2022 rr. (HUY BIID,
Mockga, Poccust); MexayHapoiHOH KOH(pEpPEHIIMH MOJIOJBIX YUEHBIX « BeKTOpHIY,
2023-2024 rr. (MBIICOSH, Hlanunka, MockBa, Poccus); MexmayHapoaHoM
Hay4YHO-TIpakTH4eckol KoHdepeHIrn «OCHOBHBIC TEHIEHIIUA W TEPCIEKTHUBBI
Pa3BUTHS COBPEMEHHOW POMAHCKOW M TepMaHCKou ¢umomorun», 2023-2024 rr.
(MHUOH PAH, Mocksa, Poccus); MexayHaponHoii Hay4HOW KOH(EpEHIINH
«SI3BIK — TEKCT — JOHMCKYPC B HOBBIX YCIOBUAX KOMMYHHKauuu (K 60-1eTuio
npodeccopa T.b. Pagbunsa)», 2023 1. (Hmwxeropoackuii rocynapCTBEHHBIH
yauBepcuter uMenn H.B. Jlo6aueBckoro, Hwxkumii Hosropoa, Poccus);
MexBy30BCKOW HAyYHOU CTyIeHUECKOU KOH(pepeHInn «PernonanbHpie BAapUaHThI
MaccoBo  KynbTypbl», 2023 1. (DakyIbTeT HWHOCTPAHHBIX SI3BIKOB U
pernonoBeaenus MI'Y umenu M.B. JlomonocoBa, Mocksa, Poccusi).

CTpykrypa u coaepkaHue paOOThl ONpENEsIOTCS €€ IeNblo, a TaKKe
MartepuanoM HccienoBaHusi. Pabora cocToUT U3 BBeAEHUs, TPEX IJ1aB C BHIBOJAMU

[0 KXKJOW M3 HUX, 3aKIOUYEHHUS], CIUCKA JUTEPATyphbl U JIBYX NMPUIOKEHUH. Bo
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BBe/JI€HNM YKa3bIBAIOTCS aKTYaJbHOCTb PA0OTHI, 00OBEKT U MPEAMET UCCIETIOBAHNUS,
TUIIOTE3a UCCIIE0BAHMUS, LIETb U 3aJa4H, IPUMEHSIEMbIE METO/Ibl, HAyYHasi HOBU3HA,
TEOpeTHYECKas IEHHOCTh U MpaKTUuYeckas 3HaunMocTh. [lepBas riiaBa Bkitoyaet
B ce0s 0030p Hay4HOr0 MaTepHuaia, MOCBAMIEHHOTO si3bikaM [lonnHe3uu, ucropuu
X W3YYEHHUS M JIMHTBUCTUYECKUM OCOOEHHOCTsAM. BTopasi rjiaBa mocBsIileHa
BOIIPOCaM BapUaHTOJIOTHHU, TUHIBOKOHTAKTOJIOTUHU, ()EHOMEHY TPaHCIMHTBAILHON
JTUTEpaTyphl, a TaKKE TEM KOMMYHUKATHUBHBIM CTPATETHUsIM, KOTOPbIE B CBOMX
MIPOU3BENICHUSIX HCIOJIb3YIOT COBPEMEHHBIC MOJMHE3UNCKUE aBTOphl. B TpeThei
rjaBe MPOBOJIUTCS aHAJIM3 OCHOBHBIX MEPEBOIOBETYECKUX KOHIICTIINI, HA OCHOBE
KOTOPBIX pa3pabaThIBacTCs ONTUMAJbHAsI CTpATErus MepeBojia TPAHCIUHTBAIbHON
MOJIMHE3UUCKOMN JIUTepaTyphl. B 3aK/II0UeHUH TTPUBOASATCS OCHOBHBIE PE3YJIbTaThI
U BBIBOJBI, TOJY4YeHHbIe B Tiporecce wucciefaoBanusa. B Ilpuwiaoxkennn 1
peACTaBICHbI Ta0auIa pedIeKcoB MPanoJIMHE3UMCKUX COTJIACHBIX U TJIACHBIX B
YEeThIPEX PpacCMATPUBAEMBIX TOJUMHE3MMCKUX S3bIKAX, a TakkKe TaOluIbl C
pa3pa0OTaHHBIMU  CHUCTEMaMHM  NPAKTUYECKOM  TPAaHCKPUMIMM C  JAHHBIX
NOJIMHE3UUCKUX $S3bIKOB Ha pycckuil. B IIpumioxkeHum 2 npuBEIEHbI NPUMEPHI
NEPEBOJOB OTPHIBKOB M3 TMPOW3BEICHHUIN TPAHCIWHTBAJIBHBIX MOJUHE3UUCKUX
aBropoB K. JlaBennopt, A. Benara, K. Xstom, Y. Uxumanpa, I1. I'peiic, T. IIby u
®.A. JleBaTuH, OCYIIECTBIEHHBIX B COOTBETCTBUU C pa3pabOTaHHOM CTpaTerueu
NepeBojia U C NMPUMEHEHHEM MpPaBWI TPAHCKPUOUPOBAHHS, NPEICTABICHHBIX B
riase 3 uccinenoBanus u B [Ipunoxenun 1.

Bubaunorpaduyeckuii cnmcok HacuuThiBaeT Oosiee 200 HaMMEHOBaHHMI Ha
PYCCKOM, aHIJIMMUCKOM U  (¢paHIly3ckoM si3bikaXx. CHIHUCOK TPOU3BEIACHUMN
XYJ0OKECTBEHHON JIUTEpaTyphl, MOCIYKHUBIIMX HWCTOYHUKOM MaTepuana JJs

HCCJIEIOBaHNs, HACUUTHIBaeT 13 HAaMMEHOBAaHUH.
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I'JIABA 1. I3bIKU MTOJIMHE3UHACKOI'O TPEYTOJIbHUKA

1.1. KYJBTYPHO-SI3bIKOBAS OBIIIHOCTE MOJIMHE3UNCKUX
HAPOJIOB

[Tonuuesuto (0T Ap.-Tped. «TTOAVG» — MHOT0; «VI|GOG» — OCTPOBOB) KaK OJMH
u3 cyopernoHoB OkeaHHH HEPEIKO U300pakaloT B BUJE TPEYTOJIbHUKA, B KAXKIOM
U3 YIJIOB KOTOPOrO HaxoAuTcs 10 ocTpoBy. Ha ceBepe KkpallHEHM TOYKOU
TpeyrojibHUKa BBICTyNnarT ['aBalickue ocTpoBa (IOYTH BCE BXOMSIT B COCTaB
aMepuKkaHckoro mrara ['aBaiin), Ha rore — HoBas 3enanaus, a Ha Boctoke — OcTpoB
[Mlacxu (om xe Panma Hywm, cneumansHas Ttepputopus Yunum). Buytpu
[TonnHE3UICKOro TPEYroJbHUKA, MOMHMO BBIIIEYNOMSHYTBIX OCTPOBOB, TaKXKe
HaxXoAsATCA  CIENYIOIIUME 3€MJIM: HEWHKOPIOPUPOBAHHAS HEOpPraHW30BaHHAs
tepputopuss CIIA Awmepuxanckoe Camoa; HezaBucumoe rocymapctBo Camoa;
OctpoBa Kyka u Hwuys (0ob6a — He3aBHUCHMBIE TOCYyIapcTBa, CBOOOIHO
acconuupoBaHHble ¢ HoBoil 3enangueii); octpoBa Tokenay (monx ympaBieHHUEM
Hogoit 3enmannun); octpoBa [Iutkapu (3amopckas teppuropus BenukoOpuranum);
KoposieBcTBO ToHra; HezaBucumbiil uieH bpuranckoro Coapysxecta TyBany; ps
3amopckux Tepputopuii ®dpannuu (TyOyam, Mapkusckue octpoBa, OcTpoBa
O6mectBa, Tyamoty, OctpoBa ['amObe, Y omnuc u @ytyHa); a Takke octpoa JlaiiH,
gactrnuHo npuHaiexanme CHIA u pecnyonuke Kupubatu, u octpoBa deHuHKC,
MOJIHOCTRIO MIpUHAIeKalue pecmyonnke KupubdaTu.

Uctopust ocBoenuss llonmHesun Hayanach 3a40JIT0 10 €BPOIEUCKOU
KOJIOHHU3ALIMU U PACTSIHYJIaCh HA HECKOJIBKO ThICsUeneTu. Ha cerogusamnamui n1eHp
CYIIECTBYET HECKOJIbKO TEOPUM OCBOEHHS MOJMHE3UMCKOTro pernoHa. Hekoropeie
Y4YEHBIE CUYMTAIOT, YTO NPEAKH COBPEMEHHBIX ITOJIMHE3UWIIEB MHUIPUPOBAIM HA
ocTpoBa THUX0OKEaHCKOTro pernoHa u3 MarepukoBoil Azum [Benton, 1991]. dpyrue
CCBUIAIOTCS HA PE3YIbTaThl OMOJIOTUYECKUX UCCIEIOBAHUN U BHICKA3bIBAIOT MHEHHUE

0 TOM, YTO BOCTOYHbBIE TTOJIMHE3UNUIIBI MOTYT OBITH CBsA3aHbI ¢ abopureHamu TaiiBaHs

[Gray, Jordan, 2000: 1055; Hutchinson, 2006: 34-35]. Cerogns Hauboee
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ABTOPUTETHOM TEOPHEMN SIBISIETCA TaK Ha3blBaeMasi MOJEIb «IJKCIIpecC-Toe3aar,
MOJKpeIuIsieMass  LEeJAbIM  PAJOM  TEHETUYECKHUX,  APXEOJOTMYECKUX U
JIMHTBUCTUYECKUX UCCIENOBAHUN. B COOTBETCTBUM C JaHHOW MOJEIBIO IIPEIKaMU
MOJINHE3UIIEB JEHCTBUTEIBHO SIBISIOTCS TalBaHbCKHUE aOOpPUTEHBI, KOTOPHIE B
nepuoj ¢ 3000-1400 rr. 10 H.3. HAYaIM MUTPUPOBATH HA BOCTOK U K 1400 r. 10 H.5.
nocturinum Apxwunenara bucmapka, rae 3apoauiach ApeBHsAs KynbTypa Jlanura,
KoTOopas u aBisiercss nmpapoauteneM KyiubTyp llomunesuu. B 2016 r. sta Teopus
OblJla BHOBBH TOJTBEPXKICHA pe3yJbTaTaMU MACIITAOHOTO apXeoJIOrHYECKOro
UCCJICJIOBaHUsA, TMPOBEIEHHOIO HA MeCTaX pacKomoK Ha oOcTpoBe Odare B
apxunenare HoBeie ['eOpunabl u B cronmie kopojeBctBa Tonra Hykyanoda
[Skoglund et al.,, 2016]. Heckombpko €T Ha3ajg Takke OBUIO IPOBEIACHO
CpPaBHUTEJIBHOE CEKBEHHPOBAHHUE TOJHOTO TE€HOMa OCTAaHKOB IMpeICTaBUTENEH
KyJabTyphl Jlanuta u ApeBHUX MepeceseHleB ¢ MapuaHCKUX OCTPOBOB, KOTOPOE
[I0Ka3aJio, YTO MepPBbI€ MUTPALIMOHHBIE BOJIHBI B [lo/IMHE3MIO COBEpIIATUCH OJJTHUM
aBCTPOHE3MICKUM HapojgoM OwmmnnuH B 00Xoa BocTouHOW WHIoHE3WH W
ocranbpHOi HoBoii I'Bunen [Pugach et al., 2021].

Bcero 3a Ttpu-uethipe cronetus, mexay 1300 u 900 rr. mo H.O.,
apxeoJsiornueckas KynbTypa Jlanuta pacnpoctpanmiack Ha 6000 kKM K BOCTOKY OT
apxunenara bucmapka u nocrenenno nocruria @uaxu, Toura u Camoa. B 310 *e
Bpemsi (opMupyeTcsi KyJIbTYypHBIH paziaoMm Mexay Dumkn Ha 3amaae o
CaMOOBITHBIM TIOJIMHE3UICKUM SI3BIKOM U KYJIbTYpOH, 3apoAuBIIMMUCS Ha ToHTa U
Camoa nHa BocTOKe. Ecnu paHbllie CUMTAIOCh, YTO CYIIECTBYIOT JOKa3aTEIbCTBA
TOTO, YTO MPAMOJIMHE3UNCKHE U NPAdUIKUNCKUAN S3BIKM Pa3BUBAIUCh BMECTE, TO
CETOJHS JIOKA3aHO 0OpaTHOE: B KAKOW-TO MOMEHT MPOM3OMIEN Pa3pbiB KYJIbTYp U
oTzesieHrne npadumaKuiicKoro, Ho3TOMY JIFOObIE CXOJICTBA MEXTY SI3bIKAMU HPUHSITO
OTHOCHUTH Ha 0oJjee no3aaue koHtakThl [Clark, Anderson, 2009: 417-418].

B wucropun ocBoenust IlonmHe3nn CymeCcTBYeT NPOMEXKYTOK, KOTOPBII
MPUHSITO HAa3bIBaTh «IUIMTEIBHOW May3ou» Mexnay 3aceneHueM Oumxu, ToHra u
Camoa (900-800 rr. 10 H.3.) ¥ 3aCEICHHEM OCTAILHON YaCTH PETrHOHA. XOTS TOYHOE

BpEMS 3aCEJIEHUS KAXKI0M OCTPOBHOM IPYNIIBI OCIAPUBAETCA 0 CUX MO, CUUTAETCH,
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YTO OCTPOBHBIE TPYIIIBI B reorpapueckoM LIEHTpe peruoHa (Hampumep, OCTpoBa
Kyka, octpoBa OOmiectBa, Mapkusckue ocTpoBa U T.J.) ObUIN 3aCENI€HbI B IEPUOJ
¢ 700 no 800 rr. H.3., a OoJiee OTAATIEHHBIE OCTPOBHBIE IPYIIIbI, TaKue Kak ['aBaiiu,
Hogas 3enannus u octpoB [lacxu, Obutn 3acenenst B epuo ¢ 900 mo 1200 rr. H.3.
[Wilmhurst et al., 2011]. HM3-3a cBoero OTHOCHUTEIBHO H30JMPOBAHHOIO
reorpaguueckoro nosoxxenust Hoas 3enanaus octaBaiach OJHOM U3 MOCIEIHUX
HE 3aCENEHHBIX YeJIOBEKOM 3€MEb.

B cuiy Toro, 4to B J10KOJOHMANBHYIO 310Xy B [lonuHe3sun oTcyrcTBOBaa
NUCBMEHHOCTh M Tpeolianana yCTHas TpaJulusa, OCOOBI MHTEpEC TaKxkKe
BBI3BIBAIOT JIMHTBUCTUYECKHE TAMSITHUKH, TIO3BOJIAIONIUE MPOCIEAUTL 00IIee
IPOUCXOXKACHUE TTOJIMHE3UUCKUX HApOo10B. OJTHUM U3 TAKUX MAMSTHUKOB SIBJISICTCS
Jere’ia o OOJBIIOM OCBMHUHOTE, T0JIOBA KOTOPOTO pacrojiokeHa B LleHTpanbHol
[Tonunesun nHa Pamatda (dpp. Raiatea), omgnom wu3 IlogBEeTpeHHBIX OCTPOBOB
apxurenara octpoa OOmiecTBa, a HIymajblla — PaCTAHYTHl MO BceMy THUXOMY
okeany [Tetahiotupa, 2009]. B TautsaHckoli MHUDOJOTHH OSTOT OCHBMHUHOT
obo3HavaeTcsi nByMsi uMeHamu: Taymara-de’e-da’atymy-Xay (taut. Taumata-
Fe’e-Fa’atupu-Hau), uyto o3HavaeT «Benukuit ocbMUHOT Oyiaronosy4us», u Tymy-
Pa’u-®denya (taut. Tumu-Ra’i-Fenua), uro o3nauyaer «Havamo pas u 3emiam». Y
MaopH ke oH HocuT ums «OcbmuHora Mytypanru», Tr deke-a-MytypaHru (Maop.
Te Wheke-a-Muturangi), rae Myrypanru — MH(QHYECKHHA BBICIIHI KPEII,
oTBe4aBIIWi 3a Mapad Tamyramyatsa (Maop. Taputapuatea) na Panarsa. Mutepec y
MCCIIeI0OBATENICH BHI3BIBACT AJUIETOPUYHOCTH ITUX MU(DOIOTHIECKUX 00pa30B, T.K. C
WX TIOMOIIBIO TPAJAMIIMOHHO H300pa)XaloTCs HABUTAIIMOHHBIE MapIIPYTHI
MOJIMHE3UMIIEB, JEUCTBUTEILHO T'€OMETPUYECKA HANOMHHAIOIIME OChbMHUHOIA C
rojoBoii Ha octpoBax OOmectBa. B rapaiickoii Mudosoruu, Hampumep,
MPHUCYTCTBYET aHAIOTWYIHBINA 00pa3 B suiie 6ora Kanainoa (ras. Kanaloa), kotopsrii
TPaAUIMOHHO M300pakaeTcsi B BHUJE KajJbMapa WM OCBMUHOTa U KOTOPOIO IMpHU
poxxnennn Ha3Bamm Ka-xe’e-xayHa-yaa (raB. Ka-he ‘e-hauna-wela), uto o3nagaer
«IJIOXO TMAaXHYIMU ocbMUHOT». WM XOTs oTpuliaTelibHasi KOHHOTAIUsl 3]1€Ch

O4YCBHIHA, Kananoa HCPCAKO HA3bIBAIOT 0OroM oOkeaHa H IIOKPOBHUTCIIEM
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MoOpeIiaBaTeseil, KOTOpble B3bIBAIOT K HEMY B CBOMX IECHOINEHMSIX MIPHU CXOJI€ Ha
Bony [Beckwith, 1970: 60-66]. Takum 00pa3om, HECMOTPSI Ha Pa3IHYUs B SI3bIKOBOM
o OopMIIEHUU MBI BUAUM OOLIHOCTH CaMOil MU(OJIOTHYECKON 00pa3HOCTH, KOTOpas
W3 TIOKOJIGHMsI B TIOKOJICHME TepeaaBajack B yCTHOM Qopme emé ¢
IIPAIlOJINHE3UNCKUX BPEMEH.

CymectByer emé oaHa oOIlIenoauHe3niickas wMudogorema, KoTopas
OoOBeUHSET UENbIH pPsiA TMOMMHE3UHCKUX KYJIBTYp HE TOJBKO OOpa3HO, HO H
TUMOJIOTHYECKU. Peus o 3atepsiHHOM 3emiie Xayauku (Maop. Hawaiki; ras. Kahiki;
taut. Havaii; cam. Savai‘i), mMupuUyeckol poJHHE TNEPBBIX MOJUHE3UIUCKUX
nepecesieHleB. Maopuiickuii yu€Hslii U 001ecTBeHHbIN nearens Tr Panru Xupoa,
U3BECTHBI COBETCKOMY YHMTATENI0 TEpPEeBEIEHHON Ha PYCCKUM S3bIK KHHUTOM
«MopermiaBatend COJHEYHOTO BOCXO/Aa», IMHCal CleAylollee TMpo TEpBbIC
NoJIMHE3uncKue IeMeHa: «M3 ['aBaliku uX Opeaku yCTPEMWIMCh HABCTPEUy
BOCXOJIAIIIEMY COJIHIYY, Ha ['aBaiiku BO3BpallatoTCA Ay YMEPUIUX IO 30J0TOM
J0pore, HAYepPTAHHOW B MOpPE FaCHYIIMMH JIydaMU 3aXOJAIIEr0o COJIHLA» [XHpoa,
1959: 28]. Xupoa Taxxe oTMedas 3HAYMMOCTh KOHIIETITa O0IIIEH CBSAIIEHHOMN 3eMJITH
IUIsl TIOJIMHE3WMIIEB €ro BPEMEHH, BEAb HMMEHHO B NEpBOM MoioBUHE XX B.
HAUYMHAETCS MOCTENEHHBIM POCT MNPOTECTHBIX HACTPOCHUHW W JBHKECHHH IO
COXpPAaHEHHMIO KOPEHHBIX KYJbTYp peruoHa. TeM HE MEHee, OH HE MPOBOAUT
CPaBHUTEIBHO-COMTOCTABUTEIHHOTO aHaiau3a JIEKCUYECKUX €AUHULL,
3aKpENMBIIMXCSA 34 JAHHBIM KOHLENTOM B Pa3HbIX MOJMHE3MHCKUX SI3bIKax. JTa
paboTa Oblya mpoJiesiaHa roJlaMu 1Mo3Ke rPyNnoil HOBO3EIaHICKUX UCCIeIoBaTeNnel
o pykoBoacTBOM bproca burrca, KoTOpple BIOCIEACTBUU  CO3JAJIH
CPaBHUTENBHBIN ciioBaph nonuHe3uickux s36ikoB POLLEX-Online. b. burrcy
yIIaJ0Ch BOCCO3/IaTh MpanoanHe3niickoe *sawaiki u mpoaeMoHCTpHpOBaTh, KaK €ro
KOTHaThl PEAIM30BAIMCH NTOCIIE JAJIBHEUILIEr0 pa3/ieJeHus s3bIK0oB. Tak, Hanpumep,
TauTsAsHCKoe Havai’l, omnpenenéHHO  CO3By4YHOE  JApPEBHEW  JieKkceMe U
JAEMOHCTPHPYIOIIEe KIACCHUECKYIO 3aMEHY MPaNOIHMHE3NNUCKON *K Ha ropraHHYyIO
CMBIUKY, OOO3HayaeT He JAIEKyI0 3aTEPSHHYIO 3€MIII0, a SBIISETCS CTapbiM

Ha3BaHHUCM  OCTpPOBa PaHaTaa, TOro ¢CamMoro neHTpaJlbHOro OCTpOBa U3
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sTHOJOrnYeckoro Muga od ocbMuHore. CaMmoaHckoe Savai 7 Takke JeMOHCTPUPYET
3aMEHY MPanoJUHE3UHCKON *K Ha TOPTaHHYIO CMBIYKY, HO IPH 3TOM, B OTJIMYUE OT
TAUTSHCKOI'O U MaOPH, COXPaHSAET UCXOJHBIN IITyXoi anbBeosIpHbIA cHOMISHT. Ho
CEroJHs 3TO CJIOBO SIBJSIETCS HA3BAHUEM CaMOI'0 KpyIHOTro ocTpoBa HezaBucumoro
Camoa, Ha KOTOPBIN MEPBBIC MEPECENICHIIBI MPUOBLIH e1Ié paHbliie, 4eM Ha OcTpoBa
O6mectBa. UaTepecen npumep [ 'aBaiieB, Ha3BaHUe KOTOPBIX Hawai T kak ObI PSIMO
oTchlIaeT K Muduueckoi Xayauku, HO, COIJIAaCHO TaBaliCKOW YCTHOM TpaJUIINH,
JAPEBHSIS POJWHA IMepecesieHIieB HocuT HasBanue Kahiki, sBisromieecss KorHatom
Tahiti, T.e. ocrpoBa TauTh, OTKyaa HCTOPHUYECKH NpHUObLIA OOJBIIAS YaCTh
rapaiiiieB. Ha Mapkusckux ke ocTpoBax Bce pedeKChl MParnoInHEe3uNHCKOro
*sawaiki Tak Wi MHAYe CBsI3aHBI CO CMEPThIO U moj3eMHbIM Mupom [Greenhill,
Clark, 2011].

Cpenu Apyrux BO3MOXHBIX KOTHATOB cjioBa Hawaiki BeIIEISIIOT caMOaHCKOe
sauali‘i, uro o3HauaeT «ayxum», TOHranckoe hou‘eiki, sBusIOIICECS
apUCTOKPATUYECKUM TUTYJIOM B IUIEMEHHOM nepapxuu TOHra, a TakKe TAaUTSIHCKOE
hauari’i u raBaiickoe auali i, 0603HauaroITHE TPUHAICIKHOCTD K IJIEMEHHOM 3HATH.
DTO  3acTaBWJIO  HEKOTOPBIX  HCCIIEOBATENIEd  MOJUHE3UHUCKUX  SI3BIKOB
PEIO0I0KUTE, YTO IparoirHe3niickas popma ciaosa Hawaiki u, cooTBeTCTBEHHO,
TaKHX €ro KorHaroB kak Savai ‘i u Hawai ‘i, o6o3Hauaza He Kakoe-To MU(PHUIECKOE
reorpaguyeckoe MecTo, a, CKopee, SBISJIOCH TIOKa3aTeJleM craTyca W
ONPEAEIEHHOIO MOJIOKEHUS B INIEMEHHOM COLIMAIIbHOM CTPYKTYpPE, OCHOBAHHOM Ha
KYJIbTE BOXJEM, YTO KakK pa3 XapakTepHO Ui JOKOJOHWanbHOM IlonuHesun
[Taumoefolau, 1996].

BaxHoe MecTOo cpeau NaMATHUKOB TPAAULUMOHHOW YCTHOM KYJIBTYpBI
[TonuHe3MM 3aHUMAIOT T'€HEaJIOTHH, CTABIINE 00HEKTOM MCCIICIOBAHUN IMHTBUCTOB
U HCTOPUKOB. 32 HEUMEHHMEM IMHCbMEHHBIX MaMITHUKOB I[E€pBbIe YUYEHbIE-
MOJIMHE3UCTHI OBLIM BBIHYKJEHBI IOJaraThCsi Ha MaMsITh MYJIPELOB U 3HATOKOB
POAOCIOBHBIX, KOTOPBIE M3 IMOKOJICHUS B MOKOJEHHE MOJIy4Yalyd 3TH CAKPaJbHbIC
3HaHUs OT CcBomX mpeAkoB [Xupoa, 1959: 30]. ComocraBHUTEIbHOE H3yUCHUEC

MOJIUHE3UNCKUX POAOCIIOBHBIX ITO3BOJIMIIO HMCTOPHKAM BBISABUTH PAO COBHaI[CHI/Iﬁ
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MEK]ly UMEHAMHU MPEJKOB, KOTOPhIE YIIOMUHAIOTCSA B T€HEAIOTMUECKUX MepecKa3ax
JKUTEJIEW pa3iln4YHbIX OCTpoBOB [lonmHe3uickoro tpeyrosipHuka, ot ['aBaneB 1o
octpoBoB Dpaniry3ckon [lonmuuesun nu HoBoit 3enanauu.

VY HOBO3eNIaHICKUX MAaOpU 3Ta YCTHAs FeHealornuecKas Tpaaulus OTpaxkeHa
B KoHIenrte ¢akamana (Maop. Whakapapa), xoTopblii Hepa3pbIBHO CBs3aH C
UCTOpUEH TEpBbIX MOJMHE3UHCKUX TMepecerneHeB. Maopuiickas Mudomorus
COJCPKMT Ha3BaHWs TEPBBIX JIETCHOApHBIX yaka (Mmaop. waka), KaHO?,
npuIUIBIBIINX K 0eperam Horoit 3enmanaun: Aotda (maop. Aotea), Tr Apaya (maop.
Te Araua), Kypaxaymno (maop. Kurahaupo), Martaarya (maop. Mataatua), Taunyu
(maop. Tainui), Takurumy (maop. Takitimu) u Tokomapy (maop. Tokomaru).
NHorma BMecTe ¢ ymOMSIHYTBIMH KaHO® HA3bIBAIOT Takke Apautdypy (Maop.
Araiteuru), Kupayra (maop. Kirauta) u ceamennoe Apaxypa (maop. Arahura),
cleilaHHoe w3 Hedputa, u Maxanraaryamarya (Maop. Mahangaatuamatua),
IepeBO3UBIIIEe TOJbKO BOXaed u wmyapemoB [Howe, 2005: 3]. JlambHeiimiee
U3y4YeHHE MAOPUNCKUX POIAOCIOBHBIX MO3BOJIUIIO 3HAUUTEIHHO PACIIUPUTD CITUCOK
NEPBBIX KaHOY, KOTOPBIX HA CErOJHAIIHUMN JIeHb HacuuThiBaeTcsa okosio 40 [Howe,
2005: 5]. O.B. HukomaeBa, pOCCHHMCKHII HCClIeOBaTeIh HOBO3EIAHICKOM
MYJbTUIUHTBOKYJIBTYPBl, OTMEUYAeT, 4YTO HA3BaHUS JTHX MHU(PHUUECKUX KaHO?
«UPOKO  (PYHKIMOHUPYIOT B  HAIMOHAIHHOM CO3HAHMM KaK CpEJICTBa
TOTIOHUMUYECKOW M aHTPOMOHUMHYECKON uaeHTHdukanmm» [Huxomaesa, 2010:
279].

OTH ¥ MHOTHE APYTHe OYEBHUIHBIC CXOJACTBA TOJWHE3MUCKHUX KYJIbTYp H
S3BIKOB  TIOCHYXWJIM OTIPABHOW TOYKOW JJIE MHOXKECTBA CpPaBHUTEIHHO-
UCTOPUYECKUX U  COIMOCTABUTEIBHBIX  JMHTBHCTHYECKUX  HMCCIIEOBaHUM,
MIPOBOJIMMBIX KaK 3apyO€KHBIMU, TaK U OTE€UECTBEHHBIMH sI3bIKOBegamMu B XX-XXI|
BB. Ha oOCHOBaHMM TakWx WCCIEAOBAHUN BIIOCICACTBUN OBUIA TIOJTHOIICHHO
OMHMCAaHBl OCOOEHHOCTH TOJWHE3UMCKUX SI3BIKOB, O KOTOPBIX W TOWAET pedb B

CJIEAYIOIINX YaCTAX HACTOALIECH pabOThl.
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1.2. PAHHUE UCCJIEJJOBAHNS CAMOAHCKOI'O, TABAHCKOT O,
TAUTAHCKOI'O A3bIKOB 1 MAOPU

N3BecTHO, 4TO MepBbIC CBEACHUS O MOJIMHE3UMCKUX S3bIKAX OBLIN MOTYUYEHbI
B xojne eBponeickux Mopckux skcneauruii XVII-XVIII BB. u Bnocneactsuu
JOTIOJTHSTUCH B TOM YHCJIE OT€UECTBEHHBIMU KPYTrOCBETHBIMHU IJ1aBaHUsIMU B XIX B.
VYxe Torma yd€HbIMU, HAXOJMBIIUMHUCS Ha OOpPTY €BpPOINEHUCKHX CYAOB, OBLIO
OTMEUYEHO CXOJCTBO MOJMHE3UHUCKUX U 3aMaJHbIX aBCTPOHE3UUCKHUX SI3BIKOB.
OnuuMH U3 TEPBBIX 00 3TOM YINOMHMHAJIM HUJEPIAHACKUM BOCTOKOBEN Anpuad
Penan, ucnanckuii ¢unonor Jlopenuo Opsac-u-Ilanaypo u Yuibsim AHAEPCOH,
XUPYpr oAHOU U3 sKkcneauiuit Jhxeiimca Kyka, KOTOpbIN COCTaBIII U OITyOJIUKOBAI
MEPBBIN rABAWCKUN CIOBHHUK W 3aBJISLI O POJICTBE IOJUHEZUNCKUX, MATAUCKUAX H
manaracuiickux s3pikoB [Cook, King, 1785].

Nmenno ¢ [xxeitmca Kyka Hauanoch TO, 4TO B 3aI1aIHOM TIOHUMAaHUUA MOKHO
Ha3BaTh «HAYYHBIM MCCJIEIOBAHUEM) MOJIMHE3UNUCKUX S3bIKOB. B 1768 1. Ha O0pTY
opuranckoro «Muaesopa» Torma emé JseteHanT Kyk um mrTypman PobGept
Mosnunbio npudbud Ha TauTH, re MO3HAKOMIIUCH C MECTHBIM MOpeIiaBaTesieM
Tynauna (Taur. Tupaia), mo pacckazaM KOTOPOI'O UM YAallOCh B OOIIEH CII0KHOCTH
TpaHCKpuOUpoBaTh 127 Ha3BaHWK MHQPUUYECKUX, T.e. MO OOJbIICH YacTH HE
CYIIECTBYIOUIUX, OCTPOBOB. TPaHCKPUOMPOBAHBI 3TH Ha3BaHUS ObLIN IO TPaBUIIAM
doHeTHKHM aHTIIHIICKOTO sA3bIKa [ Thompson, 2020: 83]. Heckonbko mo3xe, B 1797 1.,
JIoHTOHCKOE MHCCHOHEPCKOE OOIIEeCTBO OPraHU30BalO JKCIEAUIMI0O Ha OOpTy
kopabns «/ladd», kotopeiii goctaBun Ha TaWTu TEPBBIX MPOTECTAHTCKUX
muccuoHepoB. Cpenu Hux Obu1 ['eHpu HotTT, KOTOpBI B3auMOJeHCTBOBAT
HEMOCPEACTBEHHO ¢ TauTsHCKUM KoposiéM [lomaps Il u ¢ uensro nepeoga bubdiuu
Ha TAUTSIHCKUUM BBIYYMJI KOPEHHOM s3bIK. J[71s1 3TOrO OBLIA pa3paboTaHa JaTUHCKAS
opdorpadudeckas HopMa U3 MATH TJIACHBIX U JEBATH COTIACHBIX, YTO TO3BOJIUIIO
BIIOCTIEJICTBUM  PACIPOCTPAHATh TEKCT TauTsSHCKOW bubmuu mno apyrum
eBponeiickum kosioHussMm B [lonmunesun. Hax mnepeBogom Takxke padortan

BAUTHMMCKUN MUCCHOHEp JIxKOH /[[PBUC, KOTOpPBIM H3Jal MEPBYIO I'PAMMATHKY
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TaUTSHCKOTO s13b1Ka [Davies, 1823]. [IpumMedatenbHo, 4TO Ha3bIBaJIaCh 3Ta KHUTA «A
Grammar of the Tahitian Dialect of the Polynesian Language», 1.e. «I'pammaTuka
TAUTSHCKOTO JIMAJCKTa IOJUHE3UHCKOTO s3bIKa», YTO CBHUICTECILCTBYET 00
OLIUOOYHOM TIPEIOJOKEHNN CEBPOINEHCKUX HCCIIEA0BAaTEICH TOrO BPEMEHH O
CYIIICCTBOBAHUHU €AMHOTO MOJUHE3UNCKOTO SA3bIKA.

C 1938 r. B TautssHckoM ropoje [lanmeste nauan u3maBatbes «Bulletin de la
Société des études océaniennesy, a B 1945 r. B [lapuke BbIIes B CBET IEPBBIil HOMEP
«Journal de la Societé des Océanistes», xypuan ¢paniry3ckoro «OOImecTBa
okeaHuctoB» [ApakuH, 1981: 14]. Ob6a mnepuoAMYECKUX U3JaHUS BHECITU
HCOIICHUMBIN BKJIaJ B Pa3BUTHE TAUTSHCKON JTUHTBUCTUKH, a )ypHan «OO0IiecTa
OKCaHHCTOB»  MPOJOHKAeT  MYyOJMKOBAaTH  MaTepHalbl,  IOCBSIIEHHBIC
COBPEMEHHOMY  COCTOSHHIO  si3bIKOB  [lonmuesun. OTAEIbHOTO  BHUMAaHHMS
3aCay)KUBACT U Hay4Has JAeSITeIbHOCTh TauTAHCKOM akageMuu (Taut. Fare Vana’a),
KOTOpasi HallpaBJICHa Ha COXpaHEHWE U PACIPOCTPaHEHUE TAUTSIHCKOTO SI3bIKA.

Hadano Gonee moapoOHOTO HAYYHOTO M3YYEHHUS T'aBaCKOTO SI3bIKA TaKKe
npunuceiBaercs Jxeiimcy Kyky, KOTOpBIN TOCIE€ CBOETO TMEPBOrO BU3HMTA HA
apxurenar, Ha3BaHHbI UM CaHJBHYEBBHIMU OCTpOBaMH, OOpaTHJ BHHUMaHHE Ha
CXOJCTBa MEKy TaBANCKUM SI3bIKOM U SI3bIKOM KOPEHHBIX )KHUTEJEH ocTpoBa Tautu.
B nyreBbix nHeBHMKax Kyka COXpaHWINCH 3alIUCU HEKOTOPBIX TABAMCKUX CJIOB, IO
0oJIbIIIEH YacTH TOMOHMMOB U UMEH coOcTBeHHBIX: Eneeheeou [Ni'ihau] — umeercs
BBUYy Hu'uxay, cenpMoii mo BenmunHe octpoB ["aBaiickoro apxwumenara; \Wouahoo
[O’ahu] — O’axy, Tpermii Mo BeIWYMHE W CaMbI T'YCTOHACCIEHHBIM OCTPOB Ha
I"aBaitsx; Atoui [Kaua’i] — Kaya’w 4eTBEpThIii O pa3mMepy OCTpOB apXullelara;
Mowee [Maui] — Mayu BTOpO#l MO BETWYHHE TaBAaHCKUH OCTPOB, a TAKKE HMS
OJTHOTO W3 TJIABHBIX TIOJyOOTOB MmosimHe3uickoi mudostorun; Owhyhee [Hawai 'i] —
Xayan’w, caMblii KpYIHBIH ocTpoB apxurenara; tarro [kalo] — tapo, HasBanme
MHOTOJIeTHeTO TpaBsHucToro pactenus Colocasia esculenta, kmyOHE KOTOpOTO
TPaJUIIMOHHO BXOJIAT B PAIlliOH MHOTHX ITOJIMHE3UHCKUI Hapo1oB; Terreoboo, King
of Owhyhee [Kalani ‘opu ‘U] — Kananu’ony’y ObIIT BEpXOBHBIM IPABUTEIIEM OCTPOBA

Xayan’u, kotoporo Kyk B 1779 r. nonsiTajicst B3sITh B IUIEH, B pE3yJIbTaTE YErO ObLI
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your. B 3amucax Jpyrux wieHoOB skunaxka skcneauiuu Kyka Obuin Takxke
3auKCUpOBaHbI cleaAyrolre rapaiickue iekcembl: Akona [Kona] — Kona, onun u3
okpyroB «bonbmoro ocrpoa» Xaya’w; Orono [Lono] — Jlono, 6or n3o0wmus,
JOXKJEN, MY3bIKMU M CEIIbCKOTO XO3SMCTBA, OJWH W3 TIJAaBHBIX B TaBalCKOM
mudostorun; arei [ali’l] — anu’u, 0o003HaUEHHE BBICIIETO COCIIOBHUS B IJICMCHHOMN
MepapXuy raBailes, B TOM unciie Boxaen [Kpyma, 1979: 13].

CymiecTByeT raBaliCKuMi CIIOBHMK, cocTaBieHHbI IOpuem P@EnopoBuuem
Jlucsuckum B xone IlepBoro pycckoro KpyrocBeTHOI'O IUIABaHUSI Ha IITIONAX
«Hanexna» n «Hepa». Kak mucan cam 1O0.®. JlucsaHckuii: «34ech 3a HYKHOE
NOYUTAI0 TPUCOBOKYNUTH HeOOJNbIIOE coOpaHue ciioB si3blka CaHJaBHUYECKaro,
KOTOpO€, TMpHU BCEH CBOEH KPAaTKOCTH, MOXKET MPUHECTH BEIUKYIO TOJb3Yy
MyTEIIECTBEHHUKAaM, KOUM SI3bIK )KUTENIeH CUX OCTPOBOB Hen3BecTeH» [JIUCSIHCKUH,
1812: 228]. B oTiauume OT CHHMCKOB, COCTaBIEHHBIX KyKOM M €ro KOMaHJIOM,
rioccapuit FO.®. JIucsHCKOro He COAEP>KUT TOMOHMMOB M UMEH COOCTBEHHBIX, a
BKJIIOUAET B ce0sl 300HUMBI, IIBETOBBIE JIEKCEMBI, CII0BA, 0003HAYAIOIME YaCTH Tella
U TIpeIMETHI ObITa, TEPMUHBI POJICTBA, PSII BOIIPOCUTEIBHBIX (POPM, YHCIUTEIbHBIE
U 1ake HeKoTopble pyrarenbeTBa. CinoBHUK FO.D. JIMCSIHCKOTO SBISETCS OJHUM U3
NEPBBIX CllydaeB (UKCAIMH 3BYYaHHS] TaBaMCKUX CIOB C TMOMOIIBIO PYCCKOM
nopedopmeHHo opdorpaduu, yTo B paMKax HACTOSIIETO HMCCIICIOBAHUS JIe/IacT
€ro KpaifHe 3HaYUMbIM JTUHTBUCTHYECKUM MaMsITHUKOM. B Tabnuiie 1 mpeacrabnena
BBbIJIEP)KKa M3 ATOrO CIOBHUKA C J00aBICHHEM OTIEIbHOIO CTONOLA, B KOTOPOM
MPOIIMCAaHbl COBPEMEHHbIE Trpaduyeckue (HOpPMBI paccMaTPUBAEMBIX TaBAMCKUX

JICKCCM.

Tabmuma 1. TaBaiickmii cmoBHMK FO.D. JlucsHCKOTO B CpaBHEHUH C

COBPEMEHHBIMU (POpMAMU KOPEHHBIX CJIOB

Pycckoe ci10Bo Pycckast TpaHcKkpunums Cospemennast popma
COOTBETCTBYIOLIECT 0 raBalcKoro cjioBa
raBaicKoro cJjoBa,

nposeaéHHas JIncsHckum
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benprii Keo-Keo ke’oke’o
babyrika KYRYHOA2UHU kupuna wahine / titi wahine
Bona eatl wai

Beuep azlaeu ahiahi

Bricokuit pouzu [0 ‘Thi

I'na3 maka maka

['yObI enezeneze lehelehe
JleByInka mai mamazumvl kaikamahine
JoOpwrit mau mati maika’i

Jlom eapu hale

Ectb 1 y T€0s1 cBUHBH? aopu nya-oe? ‘A’ole pua’a ‘0e?
Kenmuna sazemne wahine

3aBTpa ab0b60o ‘apopo

Komka NnONnoKu popoki
KoxkocoBsrii opex Hey niu

Kto 310? saliHoa es Kanaxka? ‘O wai inoa o kéia kanaka?
[mpumeu. C.C.
l'amaktnonoBa: JIMCSHCKHIA,
OYEBHUIHO, TPAHCKPUOMPOBAI
Bonpoc «Kak 30Byr 3TOrO
yenoBeka?», a He MPOCTo
«KT0 310?»]

Jlyna MazuHa mahina

Marb MaKya2umbvl makuahine

Oren MaKyakauu makua kane

ITomu crona eepe-maiti-o-e E hele mai ‘oe

Crnankuii kapTodernb yeapa ‘uala

Yro 310 Takoe? ecapa meuna? He aha kéia?

B npumevanuu k cnucky cioB HO.®D. JIucsHCKUI Takke KOMMEHTHPYET

OCOOCHHOCTH  TIPOU3HOIIEHUS

KOPEHHBIX JKHTened [aBaliCKUX OCTPOBOB:

«CaHJBUYaHe BOOOIIE MPUILEHETHIBAIOT U TOBOPAT Msrko. HekoTopele M3 HUX

MPOU3HOCAT OYKBY m Haoi00ue k, a OyKBY 2 yTauBarOT UM BRITOBApUBAIOT BEChMa

serko» [JIucsauckuit, 1812: 236].
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Ha npumepax rioccapueB nyremectBeHHUKOB KoHIIa XV 111 1 Hayamna XIX BB.
BUJIHO, YTO 3alKCh TaBAaWCKUX CJIOB OCYILECTBIISUIACH MTPOU3BOJBHO «HA CIyX» 3a
HEUMEHHUEM YETKO YCTAaHOBJIEHHBIX opdorpaduueckux HopMm. Hopmel ke 3Tu cTanu
pa3palatTbiBaThCsl MOCHE MPUOBITUS TEPBBIX MHUCCHOHEPOB, KOTOpPbIE Hadallu
co3/1aBaTh COOCTBEHHBIC CIIOBApH TaBaiickoro s3bika [Schitz, 1994: 85-97]. B 1820
r. MpOTeCTaHTCKuEe MuccuoHepbl u3 HoBoil Anrnuu npuObuin Ha [aBaiiu u 3a
HECKOJIbKO JIET 0OOpaTUIu BOXKJEH B CBOIO BEpY, a T€, B CBOIO 04Yepe/ib, 00paTUiIu B
XPUCTHAHCTBO CBOUX MOJJAaHHBIX. B 1esax XpUcTHaHU3aIMY TJIABHBIMH 3aJa4aMu
JUISL MECCHOHEPOB OBLIO OCYIIECTBUTH TMOJHBIM mepeBon bubnuu Ha raBalckui,
paHee OECIUCbMEHHBIN S3bIK, U, COOTBETCTBEHHO, CO3/IaTh CTaHAAPTU3UPOBAHHYIO
CHUCTEMY MPaBOMUCAHUSI, KOTOpasi OblIa Ol MAKCUMAJIBHO TIPOCTOM JIJIsT OCBOEHUS.
[IpaBuna opdorpaduu, 3agaHHbIE MUCCHOHEPAMH, OKA3aJIUCh HACTOJIBKO MPOCTHI,
YTO YPOBEHb I'PAMOTHOCTH CPEJI B3POCIOTO HACEJICHUSI CTaJl CTPEMUTENIBHO PaCTH,
¥ OJTHOBPEMEHHO C 3TUM OTKPBIBAJIOCH BCE OOJIBIIIE HOBBIX IIKOJ JJIs ETEH.

B 1834 r. JloppuHoM DHaprocoM ObliIa M3/1aHa TIepBas ra3era Ha raBaliCKOM
s3bIKe 10/ Ha3BaHueM «Ka Lama Hawai ‘i», 94TO B TiepeBojie 03Hauasio «l aBaiickuii
cBeTou». MM ke B 1836 1. OB OITyOJIMKOBaH CIIOBaph, COAECPKABIINI OKOJIO HIECTH
TBICSY CJIOB KOPEHHOTo si3bika [Andrews, 1836]. B crieayromem roay He3aBHCHMO
OT JEATEIbHOCTH aMEpPUKAHCKOM MPOTECTAHTCKOM MHCCUU BBIIUIA B CBET
rpaMMaTHKa TaBailiCKOTO s3blKa ToJ aBTOpcTBOM AnenbOepra ¢on Illamucco
[Chamisso, 1837], HeMenKkoro mucaTeliss ¥ €CTECTBOMCIIBITATENSA, IOOBIBABIIETO Ha
[aBaiisix BO BpeMsl KPYrOCBETHOro TIuIaBaHWsi Ha Opure «Piopuk» mon
komangoBanueM Otro EBcradneBuya KomeOy. CoBerckue wuccienoBaTENH
OTMEYaJIh, YTO C METOAOJOTMYECKOM TOYKH 3pPEHHUs 3Ta IpaMMaTHKa OKa3alach
KpaiiHe yJa4HOW, HO M3-3a TOr0, YTO ObUTa Hame4yaTaHa Ha HEMEIIKOM S3bIKE, HE
CMOTJIa OKa3aTh CEPhE3HOrO BIMSIHUS HA JajJbHEWIINE UCCIEeI0BaHUsl raBaiicKoro
a3bika [Kpyma, 1979: 14].

VYxe B 1838 1. DHaproc onyOarMKoBal COOCTBEHHYIO TPaMMaTUKy KOPEHHOTO
S3bIKa, KOTOPYIO BIIOCIEJICTBUM JOINOJIHUJI PAHEE COCTABICHHBIM CJIOBapéM U

nepensnan B 1854 r. [Andrews, 1854]. bubnus Oblia MOJTHOCTBHIO NEPEBE/ICHA Ha
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raBaiickuii B 1839 r., u kK TOMy BpeMEHHM IPOTECTAHTCKAsi MUCCHs pacroJjiarajia
TaKOM MIMPOKON CEThIO MIKOJ, 4TO, koraa B 1840 r. ona mepenana Bce IIKOJIbI B
BEJICHHE HOBOT'O T'aBalCKOTO MPAaBUTEILCTBA, OHO BBEJIO CUCTEMY 00s3aTE€ILHOTO
oOpazoBaHus, (UHAHCUPYEMOT'O M3 TOCYJIapCTBEHHOTO OOJKETa, IJId BCeX JAeTel
1o 14 net, He3aBUCUMO OT M0JIa. DTO MPOMU3OILIO €lI€ 32 ABCHAAUATH JIET A0 TOTO,
KaK aHAJIOTMYHbIN 3aKOH 00 0053aTeIbHOM LIKOJIBHOM 00pa30BaHUM ObLT MPUHAT B
Coenuuénnbix Illtatax [Fernandez Asensio, 2019: 14-15]. Tem He MeHee, BIUIOTh
70 cepearHbl XX B. YKHCJIO HOCUTENEH raBaliCKOro CTPEMUTEIbHO YMEHbIIAJIOCH,
pPaBHO KaK M YKCJI0 HAyYHBIX MyOJMKAIMK, TTOCBIAMIEHHBIX TOMY s13bIKy [Fernandez
Asensio, 2019]. IToBopoTHeIM MOMeHTOM cTail 1949 r., Korjma 3aKOHOIATEIBHOES
cobpanne Teppuropuu ['aBaitn mopyumsio Mopu Ilykyn u Comrosmio Dnbepry
COCTaBUTh HOBBIM CJIOBaph rapaiickoro s3pika. Ilykym u DnlepT pemwiu
UCIIOJIB30BaTh BCE, YTO MOXKHO, U3 CJIOBapsi DHJIPIOca, HO MPU ATOM BHECIIH CBOU
cyliecTBeHHbIe npaBku u gonoanenus [Pukui, Elbert, 1957; Elbert, Pukui, 1979].
®ononornueckue HaomoaeHus [lykyun u Dnbepra AOMONMHSUIUCH U TOJIBEPrakCh
NIEPEOCMBICIICHUIO TaKUMU uccnenoBarensimMu kak Anpoept ot u Pobept bnact
[Shiitz, 1981; Blust, 2004]. Hauunas ¢ 1970-x romos, B 3roxy Broporo I'aBaickoro
BO3POKICHUS HAYAJIO0 PACTH YUCIIO MyOIMKAIMA, TOCBAIIEHHBIX TUAXPOHUYECKOMY
U CHUHXPOHMYECKOMY AacHeKTaM KOPEHHOTO S3bIKa, a CEroJHs 3a COCTOSHHEM
raBaliCKOro CJENAT JUHTBUCTHI CO BCEro MUpPA, U PE3yJabTaThl UX HCCIICIOBAHHM
MOKHO HaOJIFOJIaTh B TaKWX HAydHBIX XypHanax kak «Journal of the Polynesian
Society», «Oceanic Linguistics», a Takxe B MOHOrpadusIX, H3AaBACMbBIX IPH
conerictBum ["aBaiickoro yauBepcurtera (anri. University of Hawai ).

HecMoTpst Ha TO 9TO mMepBbIE KOHTAKTHI ¢ MAaOPHU OBLTH 3a()UKCUPOBAHBI €IIE
komangamu Abens Tacmana B 1642 . u JIxeitmca Kyka B 1769 r., u3yuuth 00pa3
KU3HU U S3bIK KOPEHHOI'O HACEJEHUSI HE MPEICTABUIOCh BO3MOXHBIM, T.K.
W3HAYaJbHO TUIEMEHAa MAaopu OBUTM BpPaKIEOHO HACTPOSHBI B OTHOIICHHUH
eBponeickux cynoB. HampsbkeHne B OTHONICHUSIX MPHUOBIBABIIMX €BPOMEHIEB U
MaopH HadaJIo CIaaaTh JHIIb B Hadase XIX Beka, 4To, B CBOIO 0Yepe/ib, TO3BOIHIO

MHOI'HM XpPUCTHAHCKHMM MHCCHOHCPAM OTIIPABUTLCA B HOBYIO 3CMIIIO. HepBa;I
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IUIOJJOTBOPHAs MOMbBITKA U3YYUTh S3bIK MaoOpu ObLIa MPEIIPHUHITA MUCCHUOHEPOM
Tomacom Kennannom, npuodsiBiiuMm k 0eperam HoBoit 3enanauu B 1814 r.

Kengann 6bU1 0JTHUM U3 MEPBBIX MUCCUOHEPOB, BBIYUUBIINX SI3bIK MAaOpHU, U
B 1815 r. moxa ero aBTOpcTBOM ObLIAa M3/1aHa MEepBasi KHUTa HA MaoOpHU, COJICp>KaHUE
KOTOpOM OBbUIO HalleIeHO Ha O0y4yeHHWe MAOpUHCKHUX JeTed W oOpalieHue UX B
xpuctuanckyio Bepy [Kendall, 1815].

[TyOnukanus JaHHOM KHHUTM CTaja MEpPBbIM LIaroM K Ooliee MoapoOHOMY
U3YUYEHUI0 MAaOPHUICKOro si3blka U KyJbTyphl. B 1820 r. mpodeccop Comroens JIu
IpH TOMOIIH BOXK/s1 XOHTM XHMKa U B COABTOPCTBE ¢ KeH1a110M BBITYCTHII IEPBYIO
«['pammatuky u cioBapb HOBo3enaHzickoro sizbika» [Lee, Kendall, 1820]. Camu
MaopH JI0BOJIBHO OBICTPO MEPEHSUIM MTUCbMEHHOCTh, U MHOTHE Havalld MEPEHOCUTD
YCTHBIE UCTOPHUH, JIETeH/Ibl U NecHu Ha Oymary. B 1842 r. mpaBuTenbCcTBO Havaio
u3gaBaTh OccruiatHyio razery «T» Kapepe O Hyu Tupenn» (maop. Te Karere o Nui
Tireni), B KOTOpPO# CHENUAIBLHO JJISI MAOpW MPUBOJIWIKUCH CBEJCHHUS O 3aKOHAX,
NPECTYIUICHUSIX M eBpomneickux Tpaauuuax. llepen razeroil Takke crosjia |
UeoJornyecKkas 3ajgadya, Tak Kak B Hei aKTUBHO TPAHCIUPOBAIOCh MHEHHUE O TOM,
YTO U €BPOIIEHIIbI, U MAOPU UMEIOT APYT Mepe]l Ipyrom 06s13aTeabcTBa 1o JloroBopy
VYauranrun 1840 r. [McMillan, 2012]. B tom xe 1842 1. MHCCHOHEpPOM U
nepeBogurkoM PoGeprom MayHcennom Oblia onmyOJaMKOoBaHA HOBas IpaMMaTHKa
sI36IKa MaoOpH, KOTOpast 3aTeM HECKOJIBKO pa3 mepeusaasanack [ Maunsell, 1862].

OTtaenbHO cllelyeT OTMETUTD BKJIA]] €MMCKONAIBHOIO CEMENCTBA Y MIIBSIMCOB
B U3YYCHHE W CHCTEMATH3aI[UI0 MAOPHUMCKOTO SI3bIKA. YHWIbAM YWIbIMC OBLI
MIEPBBIM aHTJIMKAHCKUM emucKoroM Yauany (maop. Waiapu), u B 1827 . mox ero
PYKOBOJICTBOM Obljla M37aHa TepBas HEMoJiHasg Bepcusi bubnnu Ha s3pIKe Maopu
[Williams, 1974: 20]. B 1844 r. Yunbsmcom ObLT cocTaBlieH 3HaKOBBIN «CioBaph
HOBO3€JIaHJICKOTO S13bIKa U KpaTKasi r[paMMaTHKa», KOTOPbI HECKOIBKO MO35Ke ObLIT
JOTOJIHEH ~ MaopuiickuMm  pasroBopHukoMm  [Williams, 1852]. Dror T1pyn
BIIOCJTIEJICTBUM JIET B OCHOBY palOT €ro chiHa, YwibsiMa JleoHapaa Ywumbsimca,
KoTtopbii B 1862 r. m3man «llepBple ypOKM MaOpHICKOrO fA3bIKa C KPaTKUM

CIOBapEM». YUIbIMCY MJAJIIEMY YJIaJOCh B 3HAYMUTEJIBHON CTENEHU PACIIUPUTH
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CBOJI TPaMMaTHYECKUX IMPAaBUJI, BHIPAaOOTAHHBIX €r0 OTLIOM, a TAKXE JOIMOJHHTH
cnoBapp [Williams, 1882]. Jlosroe Bpemsi TMHIBUCTHI MPUIAEPKUBAIHUCH MTPaBUII,
YCTAaHOBJICHHBIX B BBILIECYIOMSHYTBIX padOTax, OAHAKO, CEroJHs HMX BCE XKe
MIPUHATO CYUTATh B 3HAYUTEIHLHON CTEIEHHU YCTapEBIINMU.

3HaYMMBIM C TOYKHM 3PEHUS KOMIIApATUBUCTUKH OKazajics «Maopuiicko-
MOJIMHE3UUCKUIT CPaBHUTENBHBIN CIOBapb» OnBapaa Tperepa, H3BECTHOTO
HOBO3EJIaHJICKOI'0 TOCYAApCTBEHHOI'O AESATENsI U HCCIIeOBaTelNsl, KOTOPhIM Takke
ObLT OXHKMM M3 CO-OcHOBaTenei «OOiiecTBa moauHe3ucToBy (anri. «Polynesian
Society»). CnoBapb Hanbosee MpUMeYaTeICH CBOMM IIoccapreM (hOHOIOTUISCKUX
W3MEHEHUN B TAKUX MOJUHE3UNUCKUX SI3bIKaX KaK MaOpH, CAMOAHCKUH, TAUTIHCKUH,
raBaliCKMii, TOHTAHCKUI, paApOTOHTaHCKUH, MapKU3aHCKUM U psiae npyrux [ Tregear,
1891].

B XX B. T71aBHBIM IIEHTPOM HCCIIEIOBAHUMN si3bIKa Maopu cTan OKICHICKU
YHUBEPCHUTET, a HauOoJyiee 3HAYMMble MyOJUKAIMU BBIXOJUIM B TAKMX HAYYHBIX
KypHanax kak «Te Reo» u «Journal of the Polynesian Society» [Kpyma, 1967: 13].
K cepenune crometus ogHUM U3 Hauboliee BIMATENBHBIX HCCIEOBaTeNel B
obOnactTu kKopeHHoro s3bika HoBoi 3enmanauum siBisiics akaaemuk bproc burrs,
KOTOPBIM CTall TEPBBIM YHUBEPCUTETCKUM TIPEMOJaBaTeeM s3bIKa MaopH H
BOCTIMTAJI 11€JI0€ TTOKOJICHWE JTUHTBUCTOB, CHEIUATU3UPYIOMINXCS HA 3TOM SI3BIKE.
Ero nuccepraius, mocBsAmEHHAs MAOPH C TOUKH 3pEHUS CTPYKTYPHOU JTMHTBUCTHKH,
U CTaThsi O COOTHOIICHHH MOPGOJIOTHH U CHUHTAaKCHCA B PsAJE TMOJUHE3MHCKUX
SI3BIKOB 3aJ1aJT HOBBIC METOJIBI JJIS UX JajbHeiero nccienosanus [ Biggs, 1960].
Ha cerognsimmauii 1eHb Maopu SBISAETCS OJHUM U3 HanOoJee MOAPOOHO N3YUCHHBIX
MOJIMHE3UMCKHUX A3BIKOB Onaromaps MOCTOSIHHO OOHOBJIAIOIIUMCS
JUHTBUCTUYECKUM HCCIIeIOBAaHUSAM U paboTe Komuccuu mo si3piky maopu (maop. Te
Taura Whiri i te Reo Mdori), OCHOBaHHOU B paMKax 3aKoHa O si3blke Maopu 1987 r.

HecmoTps Ha TO 4YTO mepBbIEé KOHTAKThl €BPONEUCKUX KOJIOHU3ATOPOB C
KopeHHbIM HacesneHueM Camoa Obutn 3adukcupoBansl emé B XVII B,
MOJIHOLIEHHOE M3yYEHUE CAMOAHCKOIO S13bIKa HayaloCh CPAaBHUTENIBHO MO3XKE, YEM

W3y4YEHUE TEX JK€ TAUTAHCKOrO, TaBaliCKOro WiaM Maopu. Bmiote 10 mnepBou

25



rosoBuHBI XIX B. camoaHCKHiI ocTaBajcsd OCCIIMCHMCHHBIM SI3BIKOM, M TOJIBKO B
1834 r. JloHIOHCKOE MHCCHOHEPCKOE OOIIEeCTBO pa3paborano Jisi HEro
opporpaduueckyto Hopmy. IlepBbIM  YeIOBEKOM, 3aJIOKYMEHTHUPOBABIIUM
O0COOEHHOCTH CaMOAHCKOTO s3bIKa, cTajd mMuccuonep /xopmxk [IpaTT, KoTOphI B
1862 r. omyOIMKOBaJ CBOM CAMOAHCKO-aHTJIMHUCKUIA M aHTJIO-CAMOAHCKUN CIIOBaph
¢ HeOOJbIIMM KOMMEHTapHeM O IpaMMaTHKe KopeHHoro s3bika [Pratt, 1862].
Heckonbko mo3xe BBIXOJUT caMOaHCKUU mepeBoja bubnuu, Hag KOTOPHIM B TOM
yuciie paboran cam lIpaTT u K KOTOpOMY OH Tak)Ke Hamucal COOCTBEHHBIN
koMmmMmeHTapuii [Pratt, 1863]. Brocnencteun IIpaTT HeCKONBKO pa3 mepen3aaBall
CBOI1 c10Baphb, 100aBIss Ty1a HAOJIIOI€HHUS O CHHTaKCHUCE CAMOAHCKOTO U MOMOJHSS
CJIOBHHK 3a CUE€T T€X CJIOB, KOTOPHIE BCTPEUYAIOTCS KAK B CAMOAHCKOM, TaK M B TAKUX
A3bIKaX KaK TaWUTSHCKHUM, raBaiCKuil, QUIKUICKUN M MaopH, MEpBHIE CIOBApU
KOTOPBIX HAa TOT MOMEHT ObUIN yke onmyOnaukoBanbl. B 1890 r. Mmuccuonepom 0b110
OITyOJIMKOBAHO HEOOJIbIIIOE cOOpaHue eBponeHcKuX 0aceH U CKa30K, MepeBeIEHHBIX
Ha camoaHckuit [Pratt, 1890], a yxe Ha cheayronuid TOJI BBHIIIET COOPHUK
TPaJIUIIMOHHBIX CAMOAHCKHUX MECEH U MU(OB, epeBeIEHHBIX Ha aHTIUicKuii [ Pratt,
1891]. B nauane XX B. UHTepeC 3aMaJHbIX UCCIEIOBATEIEH K KOPEHHOMY S3BIKY
Camoa cmajn u3-3a TOJIUTUYECKON HEeCTaOUJIBHOCTH B pEruoHe, HO yxke B 1926 r.
BBIXOJIUT HOBasi rpaMMAaTHKa, HalKkcaHHas emeé oAHUM MHuccuoHepoM CrieHcepoM
YépuBapagom. B cBoerr kHure UYépuBap BO MHOIOM ONHUPAETCS Ha
npeanecTsoBapmue padotel [IpaTTa, HO IPU ATOM CTapaeTCsi UCIIPABUTh MHOTHE
JomnyiieHHbIe omuoku U HerouHoctu [Churchward, 1926]. Tlocie nmpoBo3riamieHus
He3aBucuMocTH 3anagHoro Camoa B 1962 r. uHTEpeC K CaMOAHCKOMY SI3bIKY CTalu
MPOSIBIISITh U COBETCKUE YUEHBIC, CPEAU KOTOPBIX MOKHO BBIIEIUTH CIOBALIKOTO
nepeBoIuMKa M BOCTOKOBea Bukropa Kpyny u muarsucta u punonora Bnagumupa
JmutpueBnda Apakvaa. B.J[. ApakuH TIOCBATHII OTICIBbHYIO MOHOTpaduio
0COOEHHOCTSIM CaMOAaHCKOTO si3biKa [ApakuH, 1973], a B. Kpyna wacto obparmiamncs
K MpPUMEpPAM M3 ATOTO fA3bIKa B CBOEM COOMPATENBHOM TpPYJE O MOJUHE3UUCKUX

a3bikax [Kpyma, 1975].
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Ha coBpemeHHOM 3Tamne CBEAEHHS O CAMOAHCKOM SI3bIKE MOXKHO MOJYYUTh
Onarosapsi MHOTOYUCIICHHBIM ITyOJIMKAIMSIM B TaKUX )KypHanax kak «Journal of the
Polynesian Society», «Oceanic Linguistics», «Pacific Linguistics» u «The
Contemporary Pacific». IIpu 3Tom, kKak u B ciiydae ¢ Maopu, B 3anagHom Camoa B
2014 r. Obuta co3aana crneuuanbHas KoMuccus mo caMoaHCcKOMY SI3bIKY, B 3a/1a4d
KOTOPOM BXOJMT COXPAaHEHHE KOPEHHOTO $53blKa, MOHUTOPHUHI MOCJIEIHUX
U3MEHEHH B €ro YIoTpeOJIeHUH, OCYIIECTBIEHUE NIEPEBOIOB HA CAMOAHCKUMN SI3BIK
U C HETO U ero o0l1ee pacrpocTpaHeHue. AHaJOTHYHBIA MTPABUTEIbCTBEHHBIN OpraH

obu1 coznan B 2022 r. u B AMepukanckom Camoa.

1.3. JUHI'BUCTHUYECKAS XAPAKTEPUCTUKA CAMOAHCKOTO,
I'ABAVICKOI'O, TAUTSHCKOTI'O SI3bIKOB 1 MAOPH

Jlanee mpencraBiseTcs HEOOXOIMMBIM JaTh KPATKYHO JUHTBUCTHYECKYIO
XapakTEePUCTUKY KaXJIOr0 W3 pPacCMaTPUBAEMBIX IOJHUHE3UMCKUX  S3BIKOB.
OOycnOBJIEHO 3TO TeM, 4YTO JUIsl paboThl ¢ MOCTKOJOHHAJIBHOW MOJIMHE3UUCKOM
JIUTEPATYpOr KakK HCCIEAO0BATENb, TaK M NOTECHUHUAIBHBIA IEPEBOMYMK JOJIKHBI
UMETh TMpPEACTABICHHE O TOM, KakKk (DYHKIHOHUPYIOT KOpPEHHBIE S3BIKH,
IpeACTaBICHHbIE B TaKoi uteparype. Cpa3y OTMETHM, YTO HA CETOAHSAIIHUN JI€Hb
BCE MUCHMEHHbBIC MOJUHE3UICKUE SI3bIKH, BKIIOYAsl T€, YTO OYyAYT PacCMOTPEHBI

Jajee, UCIONb3YIOT JATHHCKYIO TpaduKy.

1.4.1. Jluneeucmuueckas Xapakmepucmuka CadMOaAHCKO20 A3blKA

CamoaHckwii angaBuT OCHOBAH Ha JJATUHCKOM rpaduke  COCTOUT U3 15 OyKB,
B YHCIIO KOTOPBIX TaKXKE€ BXOAHUT 3HAK «‘», 0003HAUYAIONUN TOPTAHHYIO CMBIUKY.
Otu OykBBI clieayromue: a, €, 1, 0, u, f, g, I, m,n, p, s, t, v, ‘, T.e. 5 rmacusix u 10
corinacHbeix. Takxke, B CJIOBaX, 3aWMMCTBOBAHHBIX W3 JPYTHX S3BIKOB, MOTYT

MCIIOJIB30BaThCSA 3 MOMOJHUTEIbHBIX corjacHbiX: h, K, r [Apakun, 1973: 16]. C
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MOMOIIIBI0 MaKpOHAa Ha MHUChbME OOpa3ylTcs AOoATHE riacHeie (3, €, 1, O, 1),
SIBJISTFOIIIMECS] BADHAHTAMH KPATKUX.

JUIsi caMOaHCKOTO XapakTepHbl Pa3IMYHbIE CIOCOOBI CIOBOOOpPA30BAHMS:
ciioBonpou3BoicTBo/adpukcanus, peayIUTuKalus U CJIOBOCJIOKEHHE.
CnoBOnpou3BOJACTBO MPOUCXOAUT C TOMOUIBIO0 TPEPUKCOB U CYPHUKCOB YETHIPHMSI
cnocobamu: 1) npeduxc + kopHeBas mopdema; 2) kopHeBas Moppema + cypdukc;
3) xopHeBas Mopdema + KOH(UKC; 4) MPOU3BOJIHASI OCHOBAa C MpePUKCOM +
cyhduxc. Penynmukaius Op1BaeT mosHOM 1 yactuaHOU. [lomHast ucronb3yercs s
0o0pa3oBaHMS OCHOB MHOTHX KAaueCTBEHHBIX IPEAUKATOB, OCHOB MPEIUKATOB,
0003HAYAIONUX OOJBIIYI0O CTENCHbh HWHTEHCHBHOCTH JICHCTBHS, a TaKXke s
00pa30BaHUS OCHOB CIOXHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX. [Ipy YacTUIHON peayTUTHKAIIH
o0pa3yrTcs GopMbl MHOKECTBEHHOTO YUCJIa HEKOTOPHIX MPEIUKATHBOB, a TAKKE
NPEIUKATHBBI, BBIPKAIOIINC OO0BIITYIO WHTCHCUBHOCTH TCHCTBUSI.
CnoBocIIOKeHHE B CAMOAHCKOM TPOUCXOJIUT 3a CYET COCIMHEHHUA ABYX UM OoJiee
KOPHEBBIX MOp(heM.

Cpenu K1accoB U pa3psiioB CJIOB B CAMOAHCKOM MOKHO BBIJCJINTD: 1) uMeHa
(cymiecTBUTENbHBIC, YACTUTEIbHBIE U MECTOMMEHHUS); 2) MPEIUKATUBHI (IEHCTBHUS,
COCTOSIHMS M Ka4eCTBa); 3) onpeaeauTenu (MMEHHbIE, IPEIMKATUBHBIC U MTPEJIJIOTH);
4) Hapeuus; S) cOr3bl; 6) MEKIOMETHUS.

CrnoBocoyeTaHusi B CAMOAHCKOM MOTYT OBITh UMEHHBIC (OECIPEenIOKHbBIE U
MPEJIOKHBIE) U TPEIUKATHBHO-00BbEKTHBIE. B 000MX ciiydasix oHU 00pasyroTcs
b0 dYepe3 MPUMBIKAHHWE 3aBUCUMOTO CJIOBA K CTEPKHEBOMY, JHOO MyTEM HX
coyeTaHus ¢ nomomibio mnpenioros. Ilopsaok cnoB B ocHoBHOM VSO, TO ecTh
«IercTBUE — CyOBEKT — 00BEKT», a B HEKOTOPhIX ciydasx SVO, To ecTh «CyObEKT
— paeiictBue — 00BeKT». HecMOTpss HA TO YTO B CAaMOAHCKOM JIOMyCTHMBI Kak
MPOCTHIE, TaK U CIOXKHBIC MPEAJIOKECHHIS, B PEUX IPEATIOYTCHUE OTAAETCS MTPOCTHIM.
B 3aBucumocTH OT mepeaaBaeMoOro COAEpPXNKAHUSA OHHU MOJAPA3IeNAoTCS Ha
MMOBECTBOBATEIbHBIC, BOMPOCUTEIHHBIC, BOCKJIHMIIATEIBHBIE, MOOYIUTEIbHBIC WU
3anpeTutenbHble. ONpenenuTh WIEH MNPEIJIOKEHUS MO3BOJSIOT TMOPSIOK CIOB,

OIIPCACIUTCIIN KiIacCa CJIOB W HMHTOHAIMA. CrnoxHbIe NpCaJIOKCHUA ACJIATCA Ha
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CJI0°KHOCOUYMHEHHBIE (COuYMHUTENbHBIC u MPOTUBUTEIHHBIC) u
CJIO’KHOMIOAYMHEHHBIE (C MPUIATOYHBIMU BPEMEHHU, MPUYUHBI, 1€, YCIOBHBIMU

MPUIATOYHBIMHU, a TAK)KE MPUAATOYHBIMU ONIPENEIUTENbHBIMU) [ApakuH, 1973].

1.4.2. Jlunesucmuyeckas Xapaxmepucmuka 2aeaticko2o A3blKd

["aBaiickuii andaBuT OBUT aJaNTUPOBAH C AHIJIMICKOTO W Ha COBPEMEHHOM
aTarne BKIOYaeT B ceOst 13 OykB, M3 HUX 5 MIacHbIX U § coryiacHbIX (&, €, i, 0, U, h,
K, 1, m, n, p,w, ‘), BKJIfouast MiCbMEHHOE 0003HAYCHNE TOPTAaHHOM CMBIUKH. [ToMuMo
ATOTO, Ha MUChME TAKKE UCTIOJIB3YIOTCS MOAU(PUIIUPOBAHHBIC TJIACHBIC C MAKPOHOM
Ui 0003HaYeHuss NOATOTHl (3, €, 1, O, 1), SABISAIOIMIMECS BapHaHTaAMU KPaTKHUX
[JIACHBIX.

CnoBooOpa3oBaHue B TaBalCKOM TMPOUCXOAUT 3a cu€T addukcanuu,
penyIUIMKAUUA W CJIOBOCIOXEHUSA. CIOBOCIOKEHHE — CaMblil NPOAYKTUBHBIN
croco0 cIoBOOOpa3oBaHUs, a CJIOXKHBIE CIIOBA MOXHO TIOJIETUTh HAa TpH
CEMaHTHYECKUX TuIa: 1) mpeameT + IeATeNbHOCTh; 2) mpeaMmeT + aTtpuoyr; 3)
NEeSTENBHOCTD + MpeaAMeT. Pemyrukaius B raBailCKOM MOXKET OBITh MTOJIHOM, KOT1a
yIIBaBaEeTCsl BCA KOpHEBasg MopdeMa, U YaCTUYHOM, KOrJa YABAaWBaeTCS TOJIBKO
NIEPBBII CIIOT KOPHEBOM MOP(EMBI.

Cpenu kiaccoB M pas3psioOB CJIOB TaBailCKOTO $I3bIKa MOKHO BBIJIEIIUTH:
1) 3HaMeHaTebHBIE CJIOBa (CYIIECTBUTEIBHBIC, TpHJaraTteibHbIe, TJIaroJbl,
MECTOMMEHMUS, YACITUTEIbHBIE); 2) YaCTHUIbI, TUIMIEHHBIE JEHOTATUBHOTO 3HAYEHUS
(MMEHHBIE U TJIarojbHble TPAMMATHYECKHUE YACTHUILIbI, & TAK)KE HAPEUHbBIC YACTHUIbI);
3) coro3bl 1 npeasiory; 4) mexxkaomerus [Kpyma, 1979].

I'pammaTnyeckue 3HaYeHUsS B TaBaliCKOM MOXHO pa3/JeUTh Ha YEThIpE
kimacca: 1) kommdecTBeHHBbIC ((PPEKBEHTATUBHOCTh, MHTEHCUBHOCTH M YHCIIO);
2) cyOBEKTHO-00BEKTHBIC (Kay3aTHBHOCTD, IIEPEXOTHOCTD M 3aJI0T); 3) OTHOIICHHMS
K JIEMCTBUTEIBLHOCTU (MOJATBHOCTh U BHAO-BPEMEHHBIC 3HAYEHUS, CBSI3aHHbBIC C
Hel); 4) OpUEHTHPOBOYHO-ACHKTHUECKHE (IIPOCTPAHCTBEHHAs OpHUEHTAIMS,

OnpeIeIEHHOCTH/HEONPEIeIEHHOCTh U NpUTshkaTenbHOCTh) [Kpyna, 1979].

29



CuHTakcHuYeCKHEe CBSA3W TMEPENArOTCS MPU MOMOIIM YacTHI[ WA 3a CYET
nopsiika ciioB. B OonblIMHCTBE ciydaeB MOpsAIOK cioB B rapaiickom — VSO.
HcknioueHne COCTaBISAIOT — OTPULIATEIbHBIE NPEAJIOKEHHS C  CyOBEKTOM-
MECTOMMEHHEM, B KOTOpPBIX NOPSAOK ciioB MeHsercss Ha SVO. Ilpocteie
MPEJIOKEHUs]T MOTYT OBITh JBYCOCTaBHBIMH (TJIATOJIbHBIMH M HMMEHHBIMU),
OJIHOCOCTAaBHBIMHM  (TJIATOJBHBIMA ¥ HMMEHHBIMH), TPOCTHIMHU CO CJIOKHBIM
CKa3yeMbIM, OTPHUIIATEIHHBIM, BOMPOCUTEIBHBIM U TMOBEIUTEIbHBIM. CIOXKHbIE
NPEJIOKEHNUS B TaBaliCKOM OBIBAIOT CJIOKHOCOYMHEHHBIMU (O€CCOIO3HBIMH,
COCTMHUTEIBHBIMH, MPOTUBUTEIbHBIMHU u pa3ieUTeIbHBIMH ) u
CIIO)KHOTIOAYMHEHHBIMU (C  OOCTOSITENIbCTBEHHBIMU TPUAATOYHBIMUA TPUYHHBI,
CICACTBUSA, 1I€NIM, BPEMEHH, YCIOBUS U OMNPEACITUTCIBHBIMU TMPUIATOYHBIMU)

[Kpyna, 1979].

1.4.3. Jluneeucmuyeckas xapakmepucmuxka maunisiiCKo2co A3blKd

An(aBUT TaUTIHCKOTO OCHOBaH Ha JIATUHCKOM rpaduke W ObUT yCIEUIHO
cTaHJapTU3upoBaH TautsHCKOM akagemuei. B Hero Bxonar 14 OykB, U3 KOTOPBIX 5
riIacHeIx U 9 coriacueix (a, €, 1, 0, U, f, h, m, n, p, r, t, v, *), BKitouas armoctpod,
0o0O3HayalOmMi Ha TMHUCbME TOPTAHHYIO CMBIYKY. Takke B TaUTAHCKOM
UCTIOJNIb3YeTCS TUAKPUTHUECKHUI 3HAK MAKPOH /71 0003HAYCHHSI TOJITUX TTIACHBIX (2,
€, 1, 0, 1), KOTOpBIC ABJISIOTCA BApUAHTAMU KOPOTKHUX.

CnoBooOpa3oBaHWe B TAWUTSIHCKOM NPOUCXOTUT 3a cueéT addukcanuu,
pPEAYTUITMKAIIUKA, CMEIIAHHOTO CJIOBOIPOM3BOJCTBA M CJIOBOCIOXKEHHA. MOXKHO
BBIICNIUTH Tpu TUMa addukcanpHOrO cioBooOpa3zoBanus: 1) npedukc + KopHeBas
Mopdema; 2) xopraeBas mophema + cybduxc; 3) ¢ mOMONIbI0 KOHPHUKCA, TO ECTh:
npedukc + kopHeBas mophema + cyddurc. Pemyrmmkanus ObiBaeT MOTHON H
gactruuHoU. [lomHas ucnonb3yercs st 00pa3oBaHUs CYMIECTBUTEIBHBIX C HOBBIM
3HaueHHEM, 00pa30BaHUs KaYeCTBCHHBIX MPEIUKATHBOB, 4 TAKKE MPETUKATUBOB CO
3HAUYEHWEM MHOTOKPATHOCTH FWJIM BO3pacCTaloNIei/yObIBatONMIe WHTECHCUBHOCTHU

nevctBusi.  YacTuuHas — pelyIUTMKALMS — WCIOJb3YyeTcs  JJii  oO0pa30BaHMs
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CYLIECTBUTEIBHBIX U MPEAUKATUBOB, BBIPAXKAIOIIUX OOJBIIYI0 WIH MEHBIIYIO
MHTEHCUBHOCTh IO CPaBHEHUIO C HCXOJHBIM KOpPHEBBIM ci0BOM. CMelaHHoe
CJIOBOIIPOU3BOJICTBO IIOJIy4aeTcs, Korja npedukc COUYETAETCS c
peaYIUIUIIMPOBAaHHON KOpHEBOM MopdeMoii. [Ipu clioBOCIOXEHUN B TAaUTIHCKOM
yaiie BCero o0pa3yroTcsi COCTAaBHBIE CJIOBa € MOJYMHHUTEIBHOMN CBSI3bI0, KOTOPHIE
MO>KHO IMOJEJIUTh Ha YeThIpe rpymnmsbl: 1) o0a cioBa UMEIOT MPEAMETHOE 3HAUEHHE,
U BTOPOE SABJIETCS] YTOUHSIOIIMM; 2) TIEPBOE CIOBO UMEET MPEIMETHOE 3HAaUCHHE, a
BTOpOE — 3HAUYEHHE KadyecTBa; 3) MEPBOE CIIOBO MMEET 3HA4YCHHE MpeaMeTa WIH
ABJICHUS, & BTOPOE — 3HaUEHUE YKclia; 4) mepBoe CIOBO UMEET 3HAUCHHE SBJICHMUS, a
BTOpOE 0003HaYaeT 00BEKT, HA KOTOPBIN 3TOM SIBJIEHUE paclipocTpaHsiercs [ ApakuH,
1981].

Yactu peud B TaUTSAHCKOM MOKHO MPEICTABUTH CIEAYIOIUM 00pazoM:
1) uMeHa (CyLICCTBUTENIBHBIC, YHCIUTEIbHBIC, MECTOMMEHUS); 2) TPEAUKATHUBBI
(ob6o3HayvaronMe JEHCTBUE, COCTOSIHIE WIIH KauecTBO); 3) onpeaenuTenu (MMEHHEIE,
pearuKaTUBHBIE, Tpeyiorn); 4) Hapeuus; 5) cow3bl; 6) MexaomeTust [ApakuH,
1981].

TauTAHCKUN OTHOCUTCS K SI3bIKaM C SIPKO BBIPAKEHHBIM AHAJTUTHYECKUM
ctpoeM. CroBocoueTaHusi B HEM OBIBAIOT aTpUOyTHBHBIC, TJ€ 3aBUCUMBIM
KOMITOHEHT BBITIOJIHAET Ka4€CTBEHHO-OMPEIETUTENbHYIO0 (DYHKIIUIO 110 OTHOIICHHUIO
K OCHOBHOMY, U O0BEKTHBIE, B KOTOPBIX 3aBUCUMbBI KOMIIOHEHT (CYIIECTBUTEIHHOE
WIM MECTOMMEHHE) CBA3aH C IpeauKatoM nerctBus. [IpocTele mpenoxeHus
OBIBAIOT IIOBECTBOBATEIbHBIE, OTpUIIATEIbHBIE, BOIIPOCUTEIbHBIE u
noOynurenbHble. CI0)KHOCOUYMHEHHBIE MPEUIOKEHNUS B TAUTSIHCKOM MOTYT OBIThH
COCMHUTEIbHBIMU U  NOPOTUBUTEIBHBIMU, a CIOXHONOJAYUHEHHBIE — C

NpUAaTOYHBIMHA OIIPCACIUTCIbHBIMHA, JOIIOJTHUTCIIbHBIMHU 1 00CTOATEILCTBEHHBIMU

[Apakun, 1981].

1.4.4. Jlunesucmuyeckas xapaxmepucmuxa s3ulka Maopu
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Maopuiickuii angaBut cocTouT u3 15 OykB, 0003HAUYEHHBIX CHUMBOJIAMH
JaTuHCKOro andasuta — 5 racHeiX U 10 cormacueix (a, €, h, 1, k, m, n, ng, 0, p, 1, t,
u, w, wh), u 6asupyercs Ha (HOHOJOTHUIESCKOM MPHUHIIUIIE, TO €CTh Kaxjaas rpadema
(umu codetanue rpadeM — ng, Wh) B HEM COOTBETCTBYET O/HOM (poneme. Jlonrue
TJIACHBIC SIBJISIIOTCS BapUaHTaMHU KOPOTKHUX U Ha MHUChME 0003HAYAIOTCS MAaKpPOHOM
(a, &, 1, 0, o) [Harlow, 2006].

Y d3plka Maopu AHAIUTUYECKUHA TPAMMATHYECKUM CTPOM, TO €CTh
PEIJIOKEHNE OPraHU30BaHO AHATUTHYECKUM KOMIUIEKCOM W3 3HAMEHATEJbHOIO
CJIOBa, OCBOOOXIEHHOTO OT TpPaMMaTHUKH, W CIY>KEOHBIX CJIOB, KOTOPBIA HECYT
rpamMmatiyeckyro uHpopmaiuo. ['pamMMaTthueckue 3HAYEHUS BBIPAXKAIOTCS B
paMKax peJIOKEHUsI, a HE CJI0BA, AHAIMTUYECKUE KOMIUIEKCHI MOIpa3IeIsIIOTCS Ha
BepOabHbIC U UMEHHBIE U OPOPMIIAIOTCS BEPOATBHBIMH U UMEHHBIMHU YaCTUIIAMH.
['maronpHBIE CIOBOGOPMBI HE MEHSIIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT JMIIa M 4YHCla, a
BUJIOBPEMEHHBIE W  MPOYME TIPAMMATUYECKHE  3HAYEHUS  BBIPAXKAKOTCA
aHanmutnuecku. OpHako, Takas ¢GopMma Kak, Hampumep, MacCUBHBIM 3ayior
oOpa3yeTcsi CUHTETHYECKH C TOMOIIbIO CIEHUAIbHOTO MacCUBHOrO cyddukca,
KOTOPBIA  MPUCOEOUHAETCS K  KOPHIO  ciloBa. MHOXECTBEHHOE  YHUCIO
CYILIECTBUTEIBHBIX BBIPAXKAETCS MPU MTOMOIIM BHYTpEHHEH (y3uu, HO, Yallle BCETo,
Opyd TOMOIIM  ONPENENEHHOrO apTUKIA  MHOXKECTBEHHOTO 4YHcla  ngd.
Mopdonornyeckn  YHMCIO  CYIIECTBUTEIBHBIX  BBIPAXKAETCS  TOJBKO  TIPH
o6o3HaueHuu Jiml [benukos, 1998: 381-382].

CHUHTaKCHYECKUW CTPOM y MaopH, Kak U JPYTHUX BOCTOUHOMOJIMHE3UUCKUX
S3BIKOB, HOMUHATUBHBIN, a 0a30BbIM MOPSAOK ciaoB B mpemioxennn — VSO.
Opnnako, riaroj-cBA3ka B MPEIJIOKEHUM OTCYTCTBYET, M BMECTO HETO
yOooTpeONsAoTCs  pasznuuHble  4vacTuibel.  OnpeaeneHue  cieayeT — MoOcCIe
onpeaensiemoro [Biggs, 1968: 65-84]. HapumartenabHble CyIIECTBUTEIbHbBIC
00Ja1ar0T KaTETOPHUEH MPUTIKATEIHPHOCTH, KOTOpasi 00yCIIOBIIEHA X Pa3AeICHIEM
Ha J[Ba KJIacca: OTUYK/IaeMble, Yalle BCero 0003Havaroline IBMKUMOE UMYIIECTBO,

H HCOTUYKIACMBIC. HpI/ITSDKaTeJ'IBHBIC MCCTOUMCHUA ACATCA II0 TOMY XKC
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INPpUHOUITY Ha OTYYXIACMbIC W HCOTUYKIACMBIC, a JIMYHBIC MCCTOMMCHUSA

pasnuuarot Tpu 4yKcia [benukos, 1998: 381-382].

BbIBO/IbI K IT'JIABE 1

B nanHo#i rimaBe ObUIM paccMOTpPEHBbI cheayromue s3biku [lonuuesuniickoro
TPEyroJIbHUKAa: MAOpU, CAMOAHCKUW, NaBalCKUA U TaUTAHCKUU. /{11 Havaia HaMU
Oblla  TOKa3aHa  KyJbTYpPHO-fI3bIKOBasi WM HUCTOpUYECKass  OOLIHOCTH
paccMaTpuBacMbIX SA3BIKOB M HMX HOCUTENeW. Dbl mnpencraBiieHbl paHHUE
UCCJIEIOBAHUS ATHX TOJUHE3UMCKUX A3BIKOB, CpPEAM KOTOPBIX 0CO00€ MECTO
3aHUMAIOT TPYAbl aHIJIO- W (PAHKOSA3BIYHBIX MHUCCHOHEPOB, a TaKXKe 3alUCU
yuacTHUKOB IlepBoro pycckoro kpyrocBeTHoro IuiaBaHus. [lanee Oblna naHa
JIMHTBUCTUYECKAsl XapaKTEPUCTHKA KaXJI0r0 H3 pPacCMaTpPUBAEMBIX YETBIPEX
HNOJMHE3UICKUX A3bIKOB. [IpeacTaBnsercs, 4yTo 3HaHUE 0Aa30BbIX JIUHTBUCTUYECKUX
OCOOCHHOCTEM HTHUX A3BIKOB HEOOXOAMMO TIpU MEpPEBOJE XYJ0KECTBEHHOM
JUTEpaTyphl, KOTOpas COAEPXKUT B ceOe KaK OTJEeNbHbIE JIEKCUYECKHUE

3daUMCTBOBAHHA U3 KOPCHHBIX A3BIKOB, TAK U ITOJIHOICHHBIC ITPCAJIOKCHUS.
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I'JIABA 2. I3bIKOBBIE KOHTAKTHI B IOJIUHE3UU U
OCOBEHHOCTHU NOCTKOJOHHUAJIBHOU NOJUHE3ZUNCKON
JIUTEPATYPBI

2.1. ITAPAANUT MBI « WORLD ENGLISHES» 1 «<FRANCOPHONIE»

[IIupokoMy pactpoCTpaHEHHUIO aHTIIMHCKOTO KaK s3bIKa MEXHAITMOHATLHOTO
oOIIeHnsI, HECOMHEHHO, CIIOCOOCTBOBAJ WEIBIA PSJI SKCTPATUHTBUCTHICCKUX
(GakTOpOB, CpeIud KOTOPHIX CIEAYeT BBIACIUTh KOJOHHMAIBHOE TPOIIIIOE
BenukoOputaHuy,  MOJUTHYECKYD W DKOHOMHYCCKYH)  BIUSATEIHHOCTH
AHTJIOSN3BIYHBIX CTPaH Ha MEXAYHApPOJHOH apeHe, a TakKe CTPEMHUTEIbHOE
pa3BHTHE COBPEMEHHBIX TEXHOJOTUHA W CpPEJICTB MaccoBOW HMH(OpMAaIIUH,
MIOBCEMECTHO HCITOJIB3YIONIUX AHTIMHUCKUN s3bIK. C TOYKW 3pEHUS MPHUBJICUCHHUS
BHUMAaHWSI K Pa3INYHBIM KOPEHHBIM SI3bIKaM U KYJIbTYpaM, MOIABIIUM IT0/] BITUSHHUE
3alagHoOro0 MHpa, AaHVIMACKUKA  s3BIK  OKAa3alicsi TPUBJIEKATENIGH CBOCH
POHHUIIAEMOCTBIO, TO €CTh CIOCOOHOCTHIO BOMpATh B CeOS JIGKCHKY W3 APYTUX
SI3BIKOB M aJIalITUPOBATH €€ [Tl YCIIEITHOTO BBITIOJTHEHHSI KOMMYHHUKATHBHBIX 3a]1a4.

B pesynprate aHIIMHACKUN S3BIK CTall HEKOEHW IUTFOPULEHTPUYECKON
dbopmarme, u yxe BO BTOpOH mmosoBuHe XX BeKa ONIylIajach MOTPEOHOCTH B
KOHIICTITYJIM3allMd M CHCTEMAaTH3allMU 3TOrO sBIeHUs. Hambompimyro orimacky
nonyumina kornenus World Englishes, xoTopast TpagummonHo accormuupyeTcst ¢
nmenamu bpamxa Kaupy u Jlappu Cwmurta, craBmmumu B 1985 roay riaBHbIMU
pelIakTopaMH JKypHaja, MMeBIIero B To Bpems HaszBanume «World Language
Englishy. ITox ux pykoBoacTBoM >xypHai 6601 iepenmenoBad B «\World Englishes»,
a BO BCTYIUICHUH K TIEPBOMY HOMEPY, 32 KOTOPBIA OHU ObUTH OTBETCTBEHHBI, ObLIa
3aJI0’K€Ha OCHOBA TOT'0, YTO BITOCJICJICTBUH CTAJIO MOBCEMECTHO nMeHoBaThcs World
Englishes Paradigm [Kachru, Smith, 1985]. BmocnenctBuun HEKOTOPBIMH
3apyOeKHBIMU SI3BIKOBEAAMH TMPEANPUHUMAINACH TIOMBITKA BBIICTUTH KaTETOPHUH

BapHaHTOB AQHTJIUMCKOTO SI3bIKAa U ITIOMECTUTh UX B pPaMKH COOCTBEHHBIX MOI[CJIGIZ
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[McArthur, 1987; Kandiah, 1998; Modiano, 1999], ogaako HanboJiee MOMyIIpHOM
oKazasiach MOJIesIb TpEX KOHIeHTpruueckux kpyros b. Kaupy [Kachru, 1985].

B ocHoBe 3TOM TEOpHUM JIEKHUT IPEACTABICHHE O TOM, UYTO BapUAHTHI
AHTJIMICKOTO A3bIKa MOXHO MPEICTaBUTH B BUAE TPEX KPyroB: BHyTpeHHero (aHri.
Inner Circle), Buemnero (amrn. Outer Circle) u Pacmmpsiomnierocss (aHri.
Expanding Circle). K kaxxaomy u3 KpyroB OTHOCSTCS ONpEACIEHHBIC CTPaHbI B
3aBUCUMOCTHU OT TOTO, KaKue (PYHKIIUHU B HUX BBITIOJHSACT aHTJIMMUCKUN SI3BIK.

K crtpanam BnyTpeHHero kpyra TpaJMIIMOHHO OTHOCAT T€, B KOTOPBIX
AQHTJIMUCKUM SIBJISICTCS POJHBIM SI3BIKOM M BBITIOJIHSET HAMOOJIbIIEe KOIUYECTBO
GbyHKIHI. ITO MOXKET BBIPAXKAThCSI B TOM, YTO OH JOMHUHUPYET KaK B IMyOJIHMYHOM
chepe, Tak U B YaCTHOM JKM3HU, U SABJSIETCS €IMHCTBEHHBIM T'OCYIapPCTBEHHBIM WIIH
HAIlMOHAJBLHBIM SI3BIKOM B ATHUX CTpaHaX. TpagullMOHHO K UX MEPEYHIO OTHOCST
Benmuko6puranuto, Coenunénnbie Illtater Amepuku, Kanany, ABcTpaiuio u
HoByrw 3enannnio. BapuaHThl aHTIMKHCKOTO, BCTPEUYAOIIMECS B 3THX CTpPaHaXx,
TaK)K€ Ha3bIBAlOT HOPMOOMIPEAEISIOIINMHY, WIN SHAOHOPMATUBHBIMU, IOCKOJIBKY B
HUX BbIpa0aThIBAETCS HOPMA U OHU CIIYXKAT OPUEHTHPOM MJisi TeX, KTO H3Yy4aroT
AQHTJIMMCKAN SI3bIK KAaK MHOCTPAHHBIM M CTpPEMATCS BIAJeTh UM Ha YPOBHE
YCIIOBHOTO, WM (YHKIIMOHAJIBHOTO «HOcuTens» (TepmuH b. Kaupy) [IIpomuHa,
2022: 79].

K crpanam BHemnero kpyra oTHocatcs Takue adpUKaHCKHE M a3HATCKUE
rocynapctBa kak ['ana, 3amOus, Kenus, Hwurepus, Tanzanus, FOAP, Mumus,
[Nakucran, Cunranyp, OummnnuHsl U ap. Yamie Bcero 370 OBIBIINE KOJIOHUH, B
KOTOPBIX B CBOE BpeMs aHTJIMUCKHUI SI3bIK OBLT HaBsi3aH WJIM B KOTOPBHIE OH OBLI
TpaHCIUIAaHTUPOBaH. Tak Kak B IPOLIECCE CBOETO 3aKPEIICHUS HA 3THUX TEPPUTOPUIX
SA3bIKY TPUXOJUIIOCH MOACTPAMBATHCS M aJAalTHUPOBATHCA K HOBBIM KYJIBTYpPHO-
S3bIKOBBIM pEaIusiM, UJIMOMBI, CTaBIIKE PE3YJIbTATOM ATHUX MPOLECCOB, MPUHSITO
Ha3bIBaTh HOBBIMH BapuaHTaMmH aHTiuickoro s3bika (anrmi. New Englishes). B
cTpaHax BHemiHero kpyra aHrIuNHCKU 3aKperi€H Kak BTOPO 0(pUIIMaTbHbBIN S3bIK
Hapsily C KOPEHHBIMH SI3bIKAMU TOT'O WJIM MHOTO MECTHOTO HACENICHHUSI, a TaKkKe

BBITIOJIHSIET CIEAYIOMMN psij QYHKIUI: peryisiTuBHYIO (B cdepax ynpaBieHUS,
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CYJIONIPOU3BOJICTBA, MPEANPUHUMATEIBCKON NEATEIBHOCTH), UHCTPYMEHTAIbHYIO
(cpenctBo 0Oy4YeHMsS WM SI3BIK PEJIUTHHM), WHTEPIEPCOHATIBHYIO (CpPEeACTBO
BHYTPUHAIIMOHAJILHOTO OOIIEHUsI) M KpeaTUBHYIO (CPEACTBO TBOPYECKOTO
caMOBBIpaxeHus, a Takxe 1361k CMU u nonynsapuo#t kyaeTypsl) [[Ipomuna, 2020:
37]. Borpoc HOpMBI B BapuaHTax BHemHero kpyra 10 CHX MOpP OCTAETCS KpaiHe
JMCKYCCUOHHBIM, YTO B TIEPBYIO OdYepellb OOYCIOBICHO OTKa30M JIMHTBUCTOB-
HOCHUTEJIEH ATHUX BapHAaHTOB OT HOPM s3bIKa OBIBIIErO0 KOJOHU3aTopa. B mux
IpeCTaBICHUY MOCIIE TOCTHKEHUSI HE3aBUCUMOCTH B OBIBIIIMX KOJIOHUSIX HACTY U
HeproJI SA3bIKOBOIO 0cBoOOXaeHMs [Kachru, 1991], korga KOpeHHbIE HApOABI 1O
BCEMY MHUPY Hayajd C MOMOIIbIO aHTJIUMCKOTO S3bIKa BBIPAXKaTh COOCTBEHHYIO
SI3LIKOBYIO HJICHTMYHOCTh, TEM CaMbIM JIOKAJIM3ys €ro HOBbIE BapuaHTHIL. Tak
MOSIBIISIFOTCSL HOBBIE HOPMBI, TMPHUCYIIHME TOJBKO O3TUM HOBBIM JIOKAJIHHBIM
BapHaHTaM, OTYErO MX Ha3bIBalOT HOpMoOpas3BuBammumu [ Bamgbose, 1998; Bhatt,
2001], npuuém mpu3HAKKM HOBOW HOPMBI IPOCJICKUBAIOTCS HA Pa3HBIX YPOBHSIX
A3bIKOBOM CTPYKTYpbhl. OJTO, C OJHOW CTOPOHBI, IO3BOJISIET JUHIBUCTHYECKU
OCBOOOXKIEHHBIM HapoJlaM MEepEeHeCTH HanboJee MPUBBIUHBIE WU YI0OHBIE YEPTHI
CBOUX KOPEHHBIX SI3bIKOB B aHIVIMHCKUH, a C APYTON — 3asIBUTh O CBOEH YHUKAJIBbHOU
UIECHTUYHOCTU C TIOMOIIBIO S3bIKA, KOTOPBIM MIMPOKO HUCIOIB3YETCS IO BCEMY
mupy. Hepeako BcTpedaroTes ciiydyau, KOTia HOCUTENN BapuaHTOB BHemHero kpyra
NPUCBAaMBAIOT HETATHMBHYIO KOHHOTAIIMIO UCIOJB30BAHUIO OpPUTAHCKUX H
aMEpPUKAHCKHX SHJIOHOPM U BBICKA3bIBAIOT CBOE MPE3PUTEIIBHOE OTHOIIEHUE K TEM,
KTO TIBITACTCS IMOACTPOMTHCS IOJ CTaHAapTHBIM anrmmiickuid [Sridhar, Sridhar,
1992; Kachru, 2006: 451]. 3aech BHOBb IOAUEPKUBACTCS CTPEMJICHUE HOCHUTEIICH
BapHaHTOB BHemHero kpyra K JE€MOHCTPAllMM CBOEU JIOKAJbHOM HJIEHTUYHOCTH
MOCPEACTBOM PA3IUYHBIX SI3BIKOBBIX HOBOBBEJCHHUH, KOTOpPHIE CO BpPEMEHEM
CTAaHOBSATCS HOBOW HOPMOM.

Ilepexonst k crtpanam Pacmmpsronierocss kpyra, OTMETHM, YTO B HHUX
AHTJIMUCKUN S3BIK BBIMOJIHSAECT OTPAHUYCHHBINA psii QYHKIUHN, II1aBHOW U3 KOTOPBIX
CUMTAETCSl HE BHYTPUHALIMOHAJIbHOE OOIlIEHUE, KaK B cTpaHax BHelHero kpyra, a

MEXKYJIbTYpHass KOMMYHHKalus. BoOT HEkOTOopble CTpaHbl, TPaAULHUOHHO
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oTHOcuMBbIe K Pacmmpsromemycs Kpyry: crpanbl EBpomnerickoro corosa, Poccus,
ctpanbl-ObiBIIe pecnyonuku CCCP, Bwetnam, Wunonesus, Kwutaii, Kopes,
Taunann, Anonus, Eruner, Uszpauns, Upan, Upak, OAD, ctpansl IOxHOU u
Hentpansuoit Amepuxku u ap. OOmeidt dyeprtoi BapuanToB BhHemHero wu
Pacmmpsromnierocsi KpyroB OCTaércs JOJATHH  MCTOPUUYECKU-00YCIIOBICHHBIN
KOHTAaKT C KOPECHHBIMH SI3bIKAMU M KyJIbTYpaMH, B pe3yjibTaTe Yero Ha
OTPENICIEHHON TEPPUTOPUN TPOUCXOIUT JBYCTOPOHHHH TMPOIECC, OJHUM U3
BEKTOPOB KOTOPOTO SIBIISICTCS] HATUBU3AIUS, a IPYTUM — aHriau3anus. CyTh MepBOro
mpoiiecca 3aKJIF04aeTCs B TOM, YTO KOPEHHOM SI3bIK B TOM WJIM MHOM BHJI€ HAUMHACT
BJIUSITh HA MPUBHECEHHBIN aHTIUNACKUN, B TO BpeMS KaK MPHU aHTJIM3AIUU ITOT Ke
NPUBHECEHHBIM AHTIMHUCKUI HAauyMHAET BO3JCHCTBOBATH HA JIOKAIBHBIC S3bIKU U
KYyJIbTYpPbl. DTO MOXKET MpOosBIATHCS kak B CMU u MaccoBoil KynbType, Tak U B
chepe oOpasoBanus W Hayku. B ornmume ot ctpaH BHemHero kpyra, e
AHTJIMHACKUM 3aKperuisieTcsl Kak BTOPOil OQUIIMaIbHBIN, a 3HAYUT U U3y4YaeTcsl Kak
BTOPOW WJIM BCIIOMOTATENBHBIN SI3bIK, B CTpaHax Pacmupsromierocs Kpyra oH Jaie
BCET0 H3y4dyaeTcsl KaK MHOCTPAHHBIM S3bIK, TO €CThb KakK JOMNOJHUTEIbHAs
muciurinda [Hilgendorf, 2007: 144; Seargeant, 2010]. ITockoabKy aHIIIMHACKHUI B
ATOM CJIy4ae HYKEH UCKIIOYUTEIBHO KaK CPEACTBO BHEIIHETO MEXKHAIIMOHAIIBHOTO
oOmieHusi, BapuaHThl Pacmmpsromerocss kpyra mnpexiae Bcero pedeBbie [Kaupy,
2010] u He xomudUITMPOBAHHBIC S3BIKOBBIC, TO €CTh IMOJBEPKEHBI TUHAMUYHOMY
BUJIOM3MEHECHUIO. JTO Takke OOYCIOBIEHO TEM, YTO BapHAHTBI ATOTO Kpyra
HOPMO3aBHCUMBI, TO €CTb OHHM BBIHYKJICHbl OPHUEHTUPOBATHCSA Ha HOPMBI
BHyTpenHero kpyra, W TakuM OOpa3oM B HHUX TMOSBISIOTCS JK30HOPMBI.
3.I. IlpomnHa naét cieayrollee OINpeNesieHue SK30HOPMaM: «... 3TO HOPMBHI,
TPAaHCIUIAHTUPOBAHHBIE B  HOBBIM  COLMOJIMHIBUCTHUYECKUM  KOHTEKCT U
peanuzyeMble OOpa30BaHHBIMHU MOJIb30BATEIIMU BapHaHTOB Pacmupstoiierocs
kpyra» [[Ipommna, 2020: 60]. ['maBHOe NMpeUMyIIECTBO HOCHUTENEH BapUaHTOB,
WCTIOIB3YIOMINX aHTJIMIUCKUM SI3BIK B paMKax 3K30HOPMBbI, 3aKJIIOYAETCA B TOM, YTO
OHH MOT'YT BBIOMPATh U MPUCBAUBATH HOPMBI JIIOOOTO JPYroro CPOpMHUPOBABIIETOCS

BapUaHTa aHTJIHICKOro. Ml HeCMOTps Ha TO YTO Yallle BCEro BHIOOP MajaeT Ha HOPMBbI
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OpUTAaHCKOTO WJIM AaMEPUKAHCKOTO BapHaHTOB, BCTPEUAIOTCS U  CIy4au
3aMMCTBOBAHUS KaHAJICKUX, aBCTPAITUNCKUX, HOBO3EJIAHACKUX HOPM, a TAaK:KE€ HOPM
BapuaHTOB BHeENIHETO Kpyra.

Kputuku Tteopum TpE€x koHUeHTpuYeckux KpyroB b. Kaupy Hepenko
oOpaiialoT BHUMAaHHE Ha TO, YTO TPaHUIIBI MEXIy BapuaHTamMu BHyTpeHHeEro,
Buemnero u Pacmmpsitoiierocss KpyroB HE CTOJIb OJHO3HAYHBI, YTO IO3BOJISIET
OTHOCHUTbH OJIMH Y TOT K€ BAPUAHT AHTJIMMCKOTO SI3bIKa TO K OTHOMY, TO K APYTOMY
kpyry [Bruthiaux, 2003; IlpommnHa, 2017]. Cam aBrop konnenuuu b. Kaupy
OTMEYaJl, YTO A3bIKOBOM MOJIMTUKE FOCYIAPCTB CBOMCTBEHHO MEHATHCS, a 3HAUUT U
CTaTyC aHIJIMMCKOTO fA3bIKa B TOM WJIM MHOM TOCYJApCTBE MOXET CO BPEMEHEM
n3menuThes [Kachru, 1985: 12], 4To mo3BOJISICT TOBOPUTH O HECOCTOSTCIILHOCTH
KpuTepusi «0pUIHAIBHOTO S3BIKAY.

Teopuss Kaupy Takxke KpUTHUKYETCS 3a TO, 4YTO B €€ OCHOBE JIEKHUT
OKCTPAJIMHIBUCTUYECKUHA MapaMeTp, a HWMEHHO [OHATHE HAUMOHAJIBHOIO
roCy/1apcTBa, KOTOPOE IPEANOJIaraeT BBIJICICHUE BapUAHTOB AaHIVIMHMCKOIO B
3aBUCUMOCTH OT TIIOJIUTUYECKOTO U TEPPUTOPUAIBHOTO pA3IEICHUs CTPaH.
COlMONIMHIBUCTAYECKAS] ~ PEAbHOCTh  MOXET NPOTUBOPEUYUTH  MOJOOHOMY
pa3deNeHu0, U B HEKOTOPBIX CIIy4asgX YETKOE MOJUTHYECKOE pa3eiCHUE
roCy/IapCTB HE TMO3BOJISIET HaM TOBOPUTH O TAaKOM K€ 4YETKOM U 0e3yCIOBHOM
pasjelieHny KOHTaKTHBIX BapuaHToB [Saraceni, 2015: 52]. B atom cMmbIcie KpaitHe
MOKAa3aTeJICH TOJIWHE3UNCKUN PErMOH, TaKk Kak B HEM Ha OJHUX M TEX XKE
TEPPUTOPHUSAX BCTPEUAIOTCS BApUAHTHI, KOTOPBIE MOYKHO OTHECTH Kak K
BnayTtpennemy kpyry, Tak u Kk BHemnemy nnu Pacmumpsiromemycs. Hanpumep, Ha
tepputopun HoBoii 3enaHauu CyIIECTBYIOT KAaK HOCUTEIU HOBO3EIAHJCKOTO
AHTJIMHACKOTO, TPAJUIIMOHHO BKIIFOYAEMOTO BO BHYTpeHHUI KpyT, TaKk U HOCUTEIN
MaOpHICKOTO KOHTAaKTHOTO BapWaHTa, KOTOPBI MOXKHO OBIJIO OBl OTHECTH K
BremHemy kpyry, a Takke caMOaHIIbl, TOBOPSIIME HA CBOEM JIOKAJIBHOM BAPUAHTE
AHTJIUMCKOTO, KOTOPBIM IIOKa 4YTO OTHOCIAT K Pacmmpsiromemycsi kpyry. Ha
l"aBaiickux ocTpoBax, ze pe sapisommuxcs ogauM u3 mratoB CIIA, BcTpeuaeTcs

Kak CTaHIAPTHBIN aMEPUKAHCKU U AHTJIMUCKHH, Tak u OTJEJILHO
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chopMUpOBaBIIIMECS TABANCKUM aHTJIMICKUI W raBaiickuil kpeoabckuil. Hepenko
BBICKA3BIBAIOTCS TPEAIMOIOKEHUSI, YTO 3Ta TEHICHIUS TPHUBEAET K TOMY, YTO
KOJIMYECTBO HOCUTENICH KOHTAKTHBIX BAPUAHTOB, OTHOCAIINXCS K BHETHEMY KpyTY,
B CKOPOM BPEMEHU IMPEBBICUT YUCIIO TOBOPSIIUX M3 Apyrux kpyros [Pakir, 1999:
108].

Tem He MeHee, HeCMOTPSI Ha KPUTHKY TEOPUH TPEX KOHIICHTPUUYECKUX KPYTOB
b. Kaupy, Ha ceromHsmHui JCHb 3Ta KOHIEHIUSA MPEACTABIICTCS HauOoee
MOJXOJISAIIEH IS pachpeie/ieHnss KOHTAKTHBIX BapUAHTOB aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.
I'maBHoe npenmyiectBo napaaurmbl World Englishes kpoercs B mepBoMm ciioBe, Tak
KaK OHa IMO3BOJISIET OTKA3aThCs OT UCKIIOYUTEIBHO aHTJIONEHTPUCTCKOTO MOAX0/a,
c(OKyCHUpOBaThCSI Ha TEX SI3BIKOBBIX IMpoOIleccaX, KOTOPbIE MPOUCXOIAT Ha
CYBEPCHHBIX (M HE TOJILKO) TEPPUTOPHUAX IO BCEMY MHUPY, U B KauecTBe 0a3UCHOTO
napameTpa BIOpaTh MMEHHO BapuaTUBHOCTH. CBOEH MPOCTOTOM M MPUMEHUMOCTHIO
K CaMbIM Pa3HBbIM KYJIbTYPHO-S3bIKOBBIM KOHTEKCTaM 3Ta TEOPUsI KOMIIEHCUPYET Te
CBOM MOJIOKEHHUSI, KOTOPbIE IEPUOIUYECKH TTOABEPTatOTCS KPUTHKE.

[lepexoass K KOHTAKTHOW BapHaHTOJOTUU (PAHILY3CKOTO sI3bIKa, HENIb3sl HE
OTMETHUTD, UTO B paMKaxX aKaJleMUYECKUX UCCIIEOBaHUI B TaHHON 00J1acTH HE OBLIIO
pa3paboTaHO BCEOXBATHIBAIOIICH U CUCTEMATU3UPYIOIEH MapagurMbl, KOTOPYIO IO
aHaJIOruu MOXHO ObLTO ObI Ha3BaTh World Frenches. Bmecto atoro ucciiegoBareiun
BapUAHTOB (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA U CAMHU HOCUTENIM dTUX BAPUAHTOB CYIIECTBYIOT U
OIEpUPYIOT B paMKaxX KOHIICIIINK, KOTOpas MOoJy4yuia Ha3BaHue Francophonie, To
ectb (pankodoHusa. 3mech MbI BCJIEA CHEIUATHCTOM B 00JacTH (PpaHIly3CKOTO
s3pika W (ppankodonun T.FO. 3arps3kuHOil OTMETHM, 4YTO CYIIECTBYET
MPUHIMIHANBHAS pa3HUIlAa MeXAy «dpaHkodoHuenr (co CTpoUHOW OYyKBBI) Kak
(eHOMEHOM TPaXJAHCKOTO OOIEecTBa pa3HbIX CTPaH, AacCOIUUPOBAHHBIX C
dpanmy3ckuM si3pikoM, 1 DpankodoHHUEH (¢ 3arJaBHON OYKBBI) Kak MPOIYKTOM
MEXIYHAPOJHBIX OTHOIICHWW, TOJUTUYECKUM WHCTUTYTOM H JJIEMEHTOM
MEXTOCYJAapCTBEHHBIX CTPYKTyp» [3arpsiskmua, 2021: 20]. [ua Hayanma

paccmoTpuM PpaHkoDOHUIO KaKk (PEHOMEH reOMmOJUTUICCKHIA.
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B cB0OEM cOBpeMEHHOM BHI€ MEKIYHAPOIHASI OpraHu3aius PpaHKOsI3bIYHbIX
crpan «®pankodonus» (pp. Organisation internationale de la Francophonie)
cymectByeT ¢ 1970 roma. B 3auaTouyHOM BHJle OHa MpEACTaBIsia U3 Cce0s
acCOLMAIIMIO, CO3/aHHYI0 Ha OOJIOMKaX KOJIOHHMAJIbHOM MMIepuu €€ OBIBIIUMHU
wieHaMd. Ha cerogHsmHui [OeHb B COCTaB MEXIAYHApOAHOM OpraHu3aluu
®panko@oHUH BXOAUT 88 CTpaH, cpeau KOTOpbiX 54 oduuMalbHBIX 4jieHa, 7
acCOLIMMPOBAHHBIX YJIEHOB W 27 rocyaapcTB-HaOmonateneil. Opranuzaius
OpU3HAET, YTO B pa3HBIX CTPAHAX U cOOOIIeCTBaX (PpaHIy3CKUI MOXKET BBIIIOJIHATD
pa3IMYHBIE POJIM M COBMELIATHCA C JAPYTMMH HAlUMOHAIBHBIMU SI3BIKAMH, YTO
OPUBOJUT K (POPMUPOBAHUIO KPEOJHU3UPOBAHHBIX S3bIKOB, KOTOpbIE celydac
akTUBHO mcciaemyrorces [Murphy, 2002; Hesexwuna, 2019].

dopMupoBaHUE KOHTAKTHBIX BAPUAHTOB Ha (PPAHKOTOBOPSIINX TEPPUTOPHUAX
— 3TO HEMUHYEMBII MPOLECC, KOTOPBIA MPEAONPENEIN KOHUENTYaIbHbII CIBUT B
HAyYHOM MHUPE U MO3BOJWIJI MOCMOTPETh Ha (ppaHkodoHUIO (CO CTPOUHON OYKBHI)
kak Ha penomen mim noustue [Chardenet, 2018: 138; Spaét, 2018: 35], a He TOIBKO
KaK Ha MEXNPaBUTEIbCTBEHHYIO CTPYKTYypy. I[lonoxeHune cTaHZapTHOTO
(b paHIy3cKOTO0 3a mpeiesaMyd METPOTIONUY MOMIaTHYJI0Ch, U Tenepb (GpaHKohOHUs
paccMaTpuUBaeTCsl ~ MCCIEAOBATENsIMA  KAaK  QJIbTEPHATHBHOE  KYJIBTYPHOE
IPEAJIOKEHNE U HEKOE BUIAECHUE MUPA, KOTOPOE OTINYAETCSA KaK YHUBEPCAIU3MOM,
TaKk U opuruHaabHoCcThIO [Cuq, 2018: 14] — OpUIHHAIBLHOCTHIO TE€X JIOKAIbHBIX
KyJbTYp U A3BIKOB, KOTOpPBIE HaYaJl [0-CBOEMY TpaHC(HOPMHUPOBATH (PpaHIly3CKUI
A3BIK M CO3/JaBaTh €r0 KaueCTBEHHO HOBBIE BapHAaHThl BHYTPU (PpaHKO(OHHOIO
npoctpaHcTBa. @DpaHkopOHMS B OTOM CMBICIE paccMaTpUBaeTcs  Kak
(paHKOSA3BIYHBIN MUP, U IPOUCXOIUT CMEIEHUE (POKyca UMEHHO Ha TOBOPSIIMX HA
A3BIKE, YTO B TOM YMCIJIE OTPAKAECTCS B COBPEMEHHBIX HCCIEIOBAHUAX, aBTOPBI
KOTOPBIX YX€ IOBCEMECTHO HCIONB3YIOT TEPMUH «BapUaHThl (HPaHIy3CKOTO
si3b1kay (¢p. varietes de francais) [Violette, Hébert, 2023]. 1 sto cBUACTEIBCTBYET
HE CTOJIBKO O MOMNBITKE MOJUTUYECKH TUCTaHIUPOBAaThCS OT DpaHLMU, CKOJIBKO 00
UJEHTUTAPHOM KpU3HCE Pa3IMYHBIX (PPAHKOIOBOPSALIMX COOOIIECTB IO BCEMY

mupy. Tak, HanmpuMmep, JIMHTBOKOHTAKTOJOTMYECKAs CHUTyalusi B KaHAJICKOM
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KBebGeke paciieHMBaeTCsi MECTHBIMH HCCIEAOBATESIMU KaK OJIMH W3 TJIABHBIX
HCTOYHHKOB JBM)KEHUS M pa3sBUTHS uaeHTuuHoctei [Létourneau, 2010]. B Hogoid
Kanenonun nuHaMuyHOE pa3BUTHE JOKAJIBLHOIO BapuaHTa (DPAHIy3CKOTO SI3bIKA
TaK)Ke 00YCJIOBJICHO TTOMCKOM HOBOWM MJICHTUYHOCTH, KOTOPBIM, TOMUMO MPOYETO,
MOAKPEIIETCS KOJOHUAIBHBIM MPOILIBIM M MOCTKOJOHUAIBHBIM HACTOSIIUM U
HAXOJHUT CBOE OTpPakCHHE B 3apO’KIAIOIICHCs KOHTAKTHOHM JuTepatype [Pauleau,
2016]. EcrecTBEHHO, 3TO HE MO3BOJISET TOBOPUTH O MOJHON KYJIbTYPHO-A3bIKOBOM
ABTOHOMHOCTH pacCMaTpPUBAEMbIX TEPPUTOPHUH, OJHAKO, ITH MPUMEPHI KpaitHe
MOKa3aTeIbHbI C TOYKHU 3PEHUS TOTO, Kak DpaHIusg NMOCTENEHHO MepecTaéT ObITh
IICHTpOM B co3nanHoi ero ke cucteme [Klinkenberg, 2015: 124-128] u ycrymaer
MECTO HOBOM MHOXXECTBECHHOW U MHOTOrpanHoit uaentuanoctu [Ozouf, 2009:; 242-
243].

Hecmotps Ha 1O uTO B Teopun (ppaHKOPOHUU OTCYTCTBYET YHHUBEPCAIHLHOE
CXEMaTUYHOE MPEeJCTaBICHUE BapUaHTOB (PaHI[y3CKOTO 53bIKa, PABHO KaK M HE
CYLIECTBYET €IUHOTO JMHTBUCTHYECKOro ariaca ¢pankodonHoro apeana, T.HO.
3arps3kuHa BCE ke MPEIaraeT BbIICIUTh YEThIPE IPYNIbl KOHTAKTHBIX BApUAHTOB
no reorpapuyeckoMy TpUHIUNY: 1) ceBepo-amepuKaHckue ((paHIly3CKHil
Ksebeka, mpumopckux npouHIiMid Kananet m mrata Jlymsmana B CIIA); 2)
eBporneickie (CTaHMapTHBIM (PaHIY3CKHM, a TakKe KOHTAKTHBIC BapHUaHTHI
benbruu, IllBetinapun, Monako u JlrokcemOypra); 3) roxHbie (ppaHIly3CKUil B
ctpanax Marpuba u Adpuke roxaee Caxapol); 4) BocTouHble ((paHIly3CKUN B
ctpanax FOro-Bocrounoit A3un: BeetHame, JIaoce, Kamboxe) [3arpsskuna, 2023:
61]. Mb1 xe mo3BonuM cebe A00aBUTH €mIE OAHY, MATYIO TPYMNIY OKCAaHHMCKUX
KOHTaKTHBIX BAPUAHTOB, K KOTOPBIM IOMHUMO YK€ YIIOMSIHYyTOTO HOBOKAJIEIOHCKOTO
(b paHITy3cKOTO MOYKHO OTHECTH M MHTEPECYIOIINA HAC TAUTIHCKUM (DPAHITy3CKHiA, O
KOTOPOM Jlajiee NOUAET peyb.

Takum o0pa3oM, pAalbHEiIlIee pacCMOTPEHHWE KOHTAKTHBIX BapUaHTOB
AHTJIMICKOro U (PaHIly3CKOTO SI3bIKOB B [l0IMHE3UIICKOM TpeyroJIbHUKE TO3BOIUT
HE TOJIbKO BBISIBUTh UX OTJIMUYUTENIbHbIE OCOOCHHOCTH, HO U MOCMOTPETh HAa HUX

yepes NMPU3MY yKe CYIIECTBYIOIMMNX TEOPETUYECKUX KOHIICIIIIUH.
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2.2. JUHI'BOKOHTAKTOJIOTUYECKAA CUTY AL B ITOJIMHE3NN

[lonuHe3nss MPenoCTaBIsSCT YHUKAIBbHYIO BO3MOXKHOCTh [UIsI HM3y4YCHHS
IIMPOKOTO CIEKTpa KOHTAaKTHBIX S3BIKOB. CpaBHUTENBHO KOPOTKAs HCTOPHUS
3aceJieHHs] PEeTMOHa B JIOTIOJHEHHE K TOMY, YTO KOPEHHBIE STHHYECKHUE TPYIIIBI
B3aMMO/ICUCTBYIOT C BHEIIHMMH KOJIOHH3aTOpaMU-MHUTPAaHTAMH Ha TMPOTSHKEHUU
200 ner, mpuBena K pa3HOOOpa3HbIM SI3BIKOBBIM TpaHC(HOpMAIMSAM, KOTOpbIE Ha
CETOMHSAIIHUIN JIeHh W3YYCHBI HE TaK MOJPOOHO, KaK aHaJOTHYHBIE MPOIECCHl Ha
AznatrckoM Wi AdpukaHckoM KoHTHHEHTax. OJHaKo, TEepUoJ TMEePBHYHOTO
(GopMuUpOBaHUS KOHTAaKTHBIX S3BIKOB [loJMHE3WH MpOIIEN, YTO IMO3BOJISIET BCE
OoJbIlIEMy YMCITY MCCIIeNoBaTeNiel paccMaTpuBaTh MX KaK B TUAXPOHUU, TaK U B
CUHXPOHHH.

[TockonmbKy OTHOIIEHHE <«IOMHHHPYIOIIHNE — YTHETEHHBIC» UTPAIOT
IICHTPAIBHYIO POJIb B TIpoIiecce (popMHUpOBaHHS KOHTAKTHBIX SI36IKOB B [lonuHe3uw,
CcaMO HCIIOJIb30BaHUE OTHX KOHTAKTHBIX S3BIKOB WX HOCHUTEISIMH MOXKHO
paccMaTtpuBaTh ~ KaKk ~ Mapkep  ONpENCIEHHOW  COIMOJIMHTBUCTHYECKOMN
UICHTUIHOCTH. OOBIYHO 3TO CBS3aHO C TEM, YTO JJISA MPEJCTABUTEIICH KOPCHHBIX
STHHYECKUX TPYII MPHHAJICKHOCTh K KaKOH-THOO KOPEHHOW «MECTHOCTH
CTAaHOBUTCSl TIOKa3aTeJieM CTaTyca, TO €CTh caM (aKT OTHECeHHs ceds K
«KOPECHHOMY» H «MECTHOMY» MproOpeTaeT CKphITyto neHHocTs [Walworth, 2017].
OTa CKphITasi IEHHOCTh TPAHCIIUPYETCS 3a CYET OOIIECHUS HA KOHTAKTHOM SI3BIKE WITH
UCIIONB30BaHUS HECTAHIAPTHON Kpeonm3upoBaHHoW peun [Labov, 1972: 249;
Trudgill, 1972: 183]. ®akTtop mpecThka TaKXKe OKa3bIBacT BIMSIHUE Ha cdepy
WCIIOJIb30BAaHUSI  PACCMATPUBAEMBIX  KOHTAKTHBIX  S3BIKOB W (popmupyer
ornpenenéHHyto 0a3y HocUTeNnel. ITO KOHTEKCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIE KOHTAKTHbIC
A3BIKH, IO3TOMY UX MCTOIB3YIOT B CHEIUPUIECKHX 00CTOSATENbCTBAX MK cepax,
a TIOCKOJBbKY OHH SIBISIIOTCA CIIOCOOOM OOO3HAYEHHUs JIOKAJIBHOM KOPEHHOM
UJCHTUYHOCTH, HAa HUX YacCTO TOBOPSAT TOJBKO BHYTPH KOHKPETHOTO MECTHOTO

COIMyMa WJIH € Hao0OpOT T€, KTO CTPEMHTCS MOKa3aTh ce0si 0ojiee «MECTHBIM.
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KOHTaKkTHBIM S3BIK MOXET, HAlpPUMEpP, HCIOIb30BATHCS IPEACTABUTEISIMU
MPUBHECEHHBIX 3aNaAHBIX KYJIbTYpP JJI 9K30TU3aLUNA COOCTBEHHON MACHTUYHOCTH.
bonee Toro, ckpeiTass NPEeCTHKHOCTb BCETO «MECTHOI'0» BBISBISIET M OTPa)XaeT
ITO3UTUBHOE OTHOLIEHUE K A3bIKaM KOPEHHBIX HAPOJIOB JIaXKe B YCIOBUAX, KOT1A 3TH
A3bIKA HAxOIATCS MOJ Yrpo30d HCUE3HOBEHMS, A YHUCIO UX HOCHTEIEH
COKPAILAETCH.

BaxxHO OTMETUTH, YTO TMOJWHE3UNCKUE KOHTAKTHBIE S3BIKH SBISIOTCS
BEPHAKYJISIPHBIMU (WS JIOKAJIbHBIMU) U HECTAaHJApPTHBIMHU, B CBSI3U C Y€M OHH
XapaKTEPU3YIOTCS 3HAUUTENBHON BHYTPEHHEW BapUATUBHOCTHIO. Bce KOHTaKTHBIE
A3BIKH, KOTOpbIE OyAYyT OMUCHIBATHCA Jajiee, MOTYT AEMOHCTPUPOBATh HEKOTOPYIO
CTENIEHb BapUaTUBHOCTH OT HOCUTENS K HOCHUTEINI0, IOCKOJIBKY OHHM BCErja
UCIIOJIb3YIOTCSI Hapsily CO CBOMMHM S3bIKaMHU-JIIeKCU(pUKaTOpaMu. TeM He MeHee,
HECMOTPS HAa WHIAMBHUAYAJbHYIO BapUaTUBHOCTb M JIMHAMUYHOCTH PA3BUTHS
MOJMHE3UICKNX KOHTAaKTHBIX SI3bIKOB, MOXHO BBIJICIUTHh Haubojee o01ue u IpKo
IPOSIBIIIIOIIMECS. YEPThl KaXKIOr0 U3 HHUX, KOTOPBIE B TOM YHUCIIE HaXOIST CBOE

OTpakeHHE B TPAHCIMHTBAJIBLHOM XyI0KECTBEHHOMN JTUTEPAType PErHOHa.

2.2.1. AHIJIMMCKUI S3bIK B HOBOU 3EJIAHANU

C ToukM 3peHHs TeopuM KoHIUEeHTpuueckux kpyroB b. Kaupy Hogas
3enmaHusl MPECTaBISIET OCOOBI WMHTEpEC, BEIb Ha TEPPUTOPUHU STOTO OCTPOBA
COCYILIECTBYIOT JIBa BAPUAHTA AHIJIMUCKOIO SI3bIKA, OJIMH U3 KOTOPBIX MPUHAIJICKUT
K BayTpenHemy kpyry, a BTopoi — kK BHemHemy. Bapuantom BHyTpeHHero kpyra
B JIAHHOM CJIy4ae SIBJISIETCS HOBO3EJIAHACKUN aHIJMKUCKHAKM, HA KOTOPOM T'OBOPUT
€BpOIENCKOe HaCEIeHUE CTpaHbl (ITakexa), a BapuaHToM BHerniHero — maopuiickuii
AHTJIAVCKUH.

Hekoropeie wuccnegoBaTrenn CYUTAKOT, YTO HA COBPEMEHHOM JTale
MaOpUUCKUI aHTIMUCKUM (YHKIIMOHUPYET KaK TMpOSBICHUE S3BIKOBOM U
ATHUYECKOW HACHTUYHOCTH MAOpH. DTO CTAHOBUTCS OCOOEHHO 3aMETHBIM MpHU

HCIIOJIb30BAHMM MAOpH CHGI_[I/I(I)I/IHGCKI/IX CPCACTB BBIPA3UTCIBHOCTH, 0COOBIX
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MeTadop, a Takxke O0JIBIIOr0 KOTMYECTBA MAOPUMCKOMN JTEKCUKH, HEU3BECTHOM ISt
npejcTaBuTeNie eppornerickoi yactu HaceneHus: [Holmes, 2005: 91-115]. B stom
KJIF0YEBOE OTIIMYME HOBO3EIaHICKOI0 aHIIIMUCKOI0 OT MaOpurcKoro. EBporneiickas
4acTh HACEJICHUs TAK)KE€ MOJKET MCIIOJIIB30BaTh JICKCUYECKHE 3aMMCTBOBAHUS U3
KOPEHHOTO $13bIKa, OJTHAKO IIPOUCXOIUT ITO PEKE, YEM B aHIVIMMCKOW PeYU Maopu,
U 3alUMCTBYIOTCSL TOJIbKO HauOoisiee pacrpocTpaHéHHble sekceMbl. Hocurenu
MAOPUKCKOT0 aHTJIMHCKOr0 TaKXKe CIIOCOOHBI BKJIIOYATh B CBOIO aHIVIMMCKYIO peYb
0oJee CII0KHbIE CUHTAKCHMUYECKHE CTPYKTYpPbl WIHM MOJHOCTHIO MEPEKII0YATHCS C
AHTJIMHACKOIO A3bIKa HAa KOPeHHOU U o0paTHO. [To100HOE nepekitoueHne A3bIKOBBIX
KOJIOB SIBJISICTCSl XAPAaKTEPHOW 4YEpPTOM MMEHHO MAOPHUMCKOIO AHIJIMHUCKOIO, 4YTO
CTAaHOBHUTCSI OCOOEHHO 3aMETHO Ha IMpUMEpPE COBPEMEHHOW XYJ10KECTBEHHOM

JIuTEpaTypbl MaOpH.

2.2.1.1. Kpamxas  xapaxmepucmuka  8apuaHma  HOB03e1AHOCKO20
AH2TIULCKO20 A3bIKA

HoBozenanackuii BapuaHT aHIJIMKCKOTO S3bIKAa SBISIETCS MPEAMETOM
MHOTOYMCIIEHHBIX UCCIEA0BaHUI B 00JaCTH BAPUAHTOIOTUN aHTIIMACKOTO SI3bIKA.

Ha ceronnsmauii n1eHs HamOoJiee NMpUeMIIEMON BepCHel MPUHITO CUUTATh
UJICI0 O TaK HAa3bIBAEMOM BHYTPEHHEM (OPMHUPOBAHUU TUAJTIEKTA MO/ BIUSHUEM HE
OIHOTO BapHWaHTAa AaHIVIMICKOrO fA3bIKa, a cpa3y HeckoiabkuX. IlepeceneHibl
MIPUE3KaJIU U3 Pa3HBIX YacTeld bpuTaHCKUX OCTPOBOB U ABCTpajiuM, COXPaHssi CBOU
JUAJNIEKThl, U TOBOPUTH O MpeoONagaHuU KaKOTO-TO OJHOTO W3 HHUX HENb3S.
@opMHUPOBAHUE €UHOIO HOBO3EJIAHICKOIO AHIJIMHCKOrO HA4yajaoCh YK€ BHYTPHU
CTpaHbI TIOJ] BIIMSHUAEM BCeX NpUBE3EHHBIX auanekroB [Hay, Maclagan, Gordon,
2008]. B 1980-x romax rpymma wuccienoBarencii u3 KeHTepOepuiickoro
YHUBEpPCUTETA MOJYYHJIa TOCTYN K ApXUBHBIM ayJuoMaTepuanaMm, Cpear KOTOPBIX
OBLTM TOJIOCOBBIE 3amucH Jrofiel, poauBmuxcs emé B cepenune XIX Beka. Ha
OCHOBE aHaJin3a peuu Hanbosee noxuiIbix cyobekToB (1850-1860 romoB poxaeHus)
MCCIIEI0OBATEIBCKOM IPYIINE Yad0Ch BBISIBUTh YEPTHI MIOTIAHICKOT O, UPJIAHICKOTO

Y KOPHY3JIbCKOTO TUAIEKTOB. OQHAKO, y JIFOAEH, pOxKAEHHBIX nTocie 1870-x ronos,
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MIPUCYTCTBUE B PEUU KAKOTO-TMOO0 MPUBE3EHHOIO AUAIEKTAa CTAHOBUTCA BCE MEHEe
U MEHEE BBIPAKEHHBIM. BOJBIIMHCTBO CyOBEKTOB M3 3TOMl BO3PACTHOM TPYIIIbI
BOCIIPMHUMAIOTCS CIIyIIaTeJIeM KakK TOBOpSIIME Ha YyxKe c(opMHUpoBaBIIeMCS
HOBO3enaHckoM aHrtuiickoM [Gordon, Campbell, Lewis, Maclagan, Sudbury,
Trudgill, 2004: 195-203]. Takum o00pa3oM, pe3yJbTAaThl JTOrO HCCICIOBAHUS
MOATBEPAMIN TEOPUIO O BHYTPEHHEM (DOPMHUPOBAHUHM HOBO3EIAHACKOTO BapraHTa
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA.

Crnenyer  Takxke  yIEIUTh  BHHUMAaHHUE  BONPOCY  BAaPUATHUBHOCTH
HOBO3EJIaHJCKOTO aHrjauiickoro BHYTpu camoi Hosoit 3enanguu. MHorue
HOCHUTEJIU SI3bIKa YBEPEHBI B TOM, YTO B Pa3HBIX PETMOHAX CTPAHbI MPUCYTCTBYIOT
CBOU XapaKTEpHbIEC MPOM3HONIEHUS, OJHAKO, HEMHOTHME W3 HUX MOTYT OIHCaTh
KOHKPETHBbIE WX OCOOCHHOCTH. bomblas 4YacTh pECIOHJEHTOB BBIACISIET
npousHolIeHue xkutened permoHa CayTieHJ ¢ ero rpaccupyrouuMm /r/. Peun
xuTener ropoga OKJIEH/I Yallle BCEro OMKMCHIBAIOT KaK OBICTPYIO U COCTOSIIIYIO U3
KopoTkux ¢pa3. O takux ropogax kak Kpaiictuepu u Kenrepoepu roBopsT, 4yTo y
JOJIeH, KUBYIIMX TaM, Oojee OpUTAHCKOE MPOU3HOIICHHE, a B PEYM >KUTENIeH
3aMajlHoro  MOOEpekbs  IOKHOTO  OCTPOBA  OTMEUYAIOTCS  3aMEJIEHHOCTD,
HENPUHYXAEHHOCTDh M HEAKKYpaTHOCTh. Peub ke Jrofielt ¢ BOCTOYHOTO MOOEPEkKbs
CEBEPHOI'0 OCTPOBA CUHUTAIOT 0O0Jiee TMOJIBEP)KECHHOM MAOPUHUCKOMY BIHMSHUIO. Tem
HE MeHee, Ipu 0oJiee EeTaTbHOM PACCMOTPEHUU OKa3bIBACTCS, UTO Y OOJIBITMHCTBA
HOCHUTEJICH MHEHHE O HAJTUIMH JUAICKTA B TOM I MHOM MECTHOCTH (OPMUPYETCS
HE Ha OCHOBAaHMM HX JIMYHOTO S3BIKOBOTO OIBITA, @ B 3aBUCUMOCTH OT HX
MPEICTABICHUN O TeorpapuIecKOM Pa3HOOOpa3HH U OTIWYMH CAMOW MECTHOCTH
[Nielsen, Hay, 2006: 95-110].

Ha ceromnsiiianii 1eHh OMHUM W3 Hanbosiee TOAPOOHBIX HCCIETOBAHUMN
NUAJICKTHBIX Pa3JIMYhii B HOBO3EJAHJICKOM AaHIVIMMCKOM SIBIISIETCA  OIPOC,
npoBeAEHHbIN TuHrBucTamu Jlopu baysp u Yunudpenom bayspom [Bauer L., Bauer
W., 2003]. BmecTe oHu poBein 0030p JICKCUKOHA, UCTIOIB3YEMOT0 ICTEMHU Pa3HbIX
PETHOHOB BO BPEMS UI'P, U HA OCHOBE BBIBEICHHBIX PE3YJIbTATOB CMOTJIA Pa3ECIUTh

tepputoputo  HoBoil 3enaHanu Ha TpU JUAIEKTHBIX PETrMOHA: CEBEPHBIN,
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LIEHTPAJIbHBIA W 10KHBIA. CeBEepHbII pPETrMOH OXBaThIBA€T OOJBIIYI0 YacTh
CEBEPHOI'0 OCTPOBA BIUIOTH 10 BYJKAHUYECKOTO IUIATO, MPaBaa, BCE €IIE HESCHO,
CJIEYET JIM BKIIFOYATh B HETO peruoH TapaHaku. LleHTpanbHbINM pErMOH BKIIOYACT B
ce0sl TeppUTOPUIO OT BYJIKAHMYECKOrO IJIATO HA CEBEPHOM OCTPOBE /10 PEKH
VYanrtaku Ha F0KHOM, a TaKK€ OXBAThIBAE€T TYpUCTHUYECKHE ropona KBuHcTayH u
Vanaka. [locnennss, ro>xHast 30Ha BKJItouaeT B ce0st peruonsl Caytiena u Oraro.

Y IUBHUTENBHBIM OTKPBITHEM OKAa3aJIOCh TO, 4yTO nponuB Kyka, paznensromuii
ZBa OCTPOBA, HE JEIUT IIPU 3TOM LIECHTPAIbHBIN THAIEKTHBINA PETHOH HA JIBE YaCTH.
OpnHako, ecTb U UCKJIIOYEHUS B BUJIE CJIOB, YIIOTPeOIeHNE KOTOPHIX PA3HUTCA HE IO
JUAJNIEKTHBIM PETUOHAM, a 110 OCTPOBaM. ETMHCTBEHHBIM BHIOMBAIOIIUMCS U3 TAKOTO
JICNIeHHs] BBIpAXXKEHUEM siBIIsieTCs (Ppasza, UCHojib3yeMas MpU WIPe B CAIKU U
o003Hayaromas 3anper cpazy k€ CaIUTh TOro, KTO TOJbKO uTO ocaynui Tebs. Ha
CEBEPHOM OCTPOBE B TAKOM ciyuae ynorpeonsercs ppasa can’t tag your master, a
Ha 10kHOM — butcher. Ho Bcé ke OOJIBIIMHCTBO CJIOB U BBIPAKCHHMA, MMEIOILIHX
OTHOLLIEHHUE K UrpaM, JEISATCA TOBOJIBHO YETKO MO TPEM BBIAEICHHBIM PETrHOHAM.
Hanpumep, camo Ha3BaHUE UTPBHI B CAJIKH TPEACTaBIsIeT U3 ce0s tiggy B ceBepHOM
peruone, tag B neHtpasbHoM U tig B rokHOM. B ciydae, eciau KTO-TO TOJBO3HT
APYroro Ha BEJOCHIICIE, B CEBEPHOM H I0KHOM permoHax rosopst doubling, a B
neHrpanbHoM — dubbing. B wmcciemoBaHum Takke paccMaTpPHBAINCH JCTCKHE
CUMTAIOYKH, XapaKTEpHbIE JJIsI TOIO WM MHOTO pernoHa. Hampumep, cunranouka
The sky is blue, how old are you? wucrnosb3yeTcss UCKITIOUHTEILHO B CECBEPHOM
pernosne, a cunraiodka Father Christmas lost his whiskers, how many whiskers did
he lose? BctpeuaeTcst ToJIbKO B ieHTpaimsHOM [Bauer L., Bauer W., 2003].

Ha ocHoBanum nannbix, coOpannbix JI. baysp u VY. bayspom, Onui0
MPOBEACHO €1E€ OJHO MCCIENOBAaHUE, IMOCBALIEHHOE IPOU3HOLICHUIO B TPEX
BbIJIEJICHHBIX pernoHax. OHO MOKa3alo, YTO, BONPEKH 00IIeMy MpaBUily, B F0O)KHOM
pPErHOHE JETH MPOU3HOCAT COTJIACHYIO /r/ TIocie 3ByKa [3:] (Hampumep, B ClI0Bax
nurse, work, turn, girl u T.11.), a TaK)ke B HEKOTOPBIX CIIydYasx MOCIIE TIACHOW B KOHIIE
cioBa (Hampumep, B ciioBe letter). JIMHrBUCTBI CYMTAIOT, YTO 3TO U €CTh TO, YTO

MHOTHE HOCHUTENH SI3bIKa HAa3bIBAIOT «TPACCUPYIOLIUMY /1/. BbUIO Takke 3aMeueHO
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pPETHOHANBHOE pa3uune B mpousHomienuu aurpada th ma mpumepe ciosa with. B
CEBEPHOM PETHOHE 3TOT AWUrpad MPOU3HOCUTCS KaK 3BOHKUN 3yOHOM IleneBOn
COTJIacHBIN /0/, B IOHOM — KaK TJIyXoil 3yOHOM IeneBoi coriacHbeid /0/, a B
LIEHTpaJIbHOM — U Tak, u Tak [Kennedy, 2006].

Takum  oOpa3om,  HOBO3ENAHACKUN  AHIJIMICKUNA  MpeacTaBiseTcs
JUHAMUYHBIM B CBOEW BapUaTHUBHOCTH B 3aBUCHUMOCTU OT Pa3JIMYHBIX PETUOHOB, U

MHOTHUC JIMHI'BUCTBHI HC OTPUIAIOT BCPOATHOCTH BOSHUKHOBCHHA HOBBIX THAJICKTOB

B OymyIiem.

2.2.1.2. Maopuiickuii 6apuanm aHeIuliCKo20 A3bIKa

Kak Tonpko Ha tepputopun HoBoil 3enaHAauy Haydaau MOSABISATHCS NMEPBbIE
KpPYIHbIE TOpOJa M XPUCTUAHCKHE MHCCUH, MAaOpH Hayajdu OIIylIaTh Ha cebe
JaBJICHUE AaHTJIMUCKOrO S3bIKa. DTO YCYryOJIsZIOCh TEM, YTO YYaCTHBIIHECS
BOOPYKEHHBIE KOH(IMKTHI, B TOM YHCJIE KPOBOIMPOJIUTHBIE MYIIKETHBIE BOWHBI,
NpUBEJIM K HMCUE3HOBEHHUIO OOJIBIIOTrO YKCIa KOPEHHBIX AHAIEKTOB AoTlrapoa
(xopennoe Hazanue HoBoit 3enanaun). BriocneacTBum 310 NpUBENO K TOMY, YTO
AHTJIMHACKUM CTajl JOMUHUPYIOIIMM SI3bIKOM TIOUTH BO BCeX chepax >KU3HH, Kak s
Maopu, Tak W I Takexa (Maopwiickoe 0003HAaYeHHWE EBPONECHCKOW dYacTu
HaceJieHus ). B KOJOHHANbHBIN MepHo/l, KOrAa MakeXa CTall COCTABIATH OOJBIIYIO
yacTh HacesieHuss HoBoll 3enanauu, B MIKOJIaX BCE MPEAMETHI HAYAJIA MPENOIaBaTh
TOJIKO HAa AHIJIMKACKOM S$I3BIKE, a HCIOJIb30BAHUE SI3bIKA MAOpU 3a IpeleilamMu
YACTHBIX JIOMOXO3SMCTB HEYKIIOHHO COKpamanock. CTpeMuTeNnbHas ypOaHu3alus,
HayaBmiasics Tmocie Btopoil MupoBod BOWHBI, mpuBena K emé OobiieMy
COKpPALCHUIO YUCJIa HOCHUTENIEW MAOpH, IMOCKOJIbKY KOPEHHOE HACEJICHWE Hayajo
aKTUBHO Tepee3KaTh Ha 3apab0TKU B KPYITHBIE TOPOJa. AHTIIMACKUHN S3BIK TOTIA
paccMaTpHBaJICS KaK HEOOXOIMMOCTb, TaK KaK OH SIBIISJICS TapaHTHUEH TMOJyYICHHUS
paboTHI M y4acTHsl B 5KOHOMHUYECKOH KU3HU HOBO3eNaHAcKoro obuiectBa. Ceronns
B nmyOonuuHo cdepe HoBoit 3emananu s3bIK MaOpu MOYTH MOJHOCTHIO 3aMEHEH
AHTJIMMCKUM  S3bIKOM, W MCKJIOUYEHHE COCTaBIISIIOT TOJIBKO crenuduueckue

curyaruu [Holmes, 1997: 66], Hanpumep, HEKOTOpbIC O(HUIMAILHBIC MPHEMBI,
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LEPEMOHHMH WJIM BBICTYIUIEHHUS HAIlMOHAJIbHOM cOOpHOU mo perodu. [lo cocTostHuIO
Ha 2008 rox TonbK0 9% KOPEHHOI0 HaceJIeHHsI CBOOOJHO TOBOPUIIM HA MAOPH U NTPU
ATOM BCE€ HOCHUTEIM MaopH MapajuiebHO C 3TUM CBOOOJHO BIAJACIOT aHTJIMHCKUM
[Maclagan, King, Gillon, 2008: 659]. ITo pe3ynbratam omnpoca «T» Kynenra» (Maop.
Te Kupenga) or 2013 roga, MOCBALIEHHOTO KyJIbType M 0JarocCoCTOSHUIO
KOPEHHOT0 HaceleHHs, TOJbKO 1% OT oOliel 4YMCIEeHHOCTH HACEIEeHHs CTpaHbl
(okoso 50 000 yenoBek) Ha TOT MOMEHT CBOOOJHO Biazen si3bikoM maopu. [locne
npoBeaeHuss odepenHoro omnpoca « T3 Kynenra» B 2018 rogy 3TOT mpOLIEHTHBIM
nokasatesb BeIpoc 10 1,2% ot o6uieit uncienHoctu Hacenenuss HoBoit 3enanauu
(oxos0 58 000 yenosek) [Stats NZ, 2020].

HecMoTpst Ha TO YTO B KOHTEKCTE HOBO3EJAHJCKOIr0 O0IIECTBa MAOPUKCKOE
HaCEJICHHE MOCTOSIHHO B3aUMOJIECTBYET C HEe-MAOPUIMCKUM Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE,
CYILIECTBYET Psi/i COLUATBHO-3KOHOMUYECKHUX (DaKTOPOB, MPUBEAIIUX K TOMY, UTO
KOPEHHOE HaceJIeHHe OKa3aJloch Ha mnepudepun OOIIECTBEHHON JKU3HU W
NOJBEPTIIOCh COIMAJIBHOM cerperanvi. AKTHBHOE COINPOTUBIECHHE Maopu B
MOCTKOJIOHUAIBHYIO 30Xy M CTPEMIICHHE K BO3POXKIECHUIO KOPEHHBIX TPAJHUIIUN
nepe JIMIOM JIMHTBUCTUYECKOTO W COLMAIBHO-TIOJUTUYECKOTO JaBJIEHUS CO
CTOPOHBI JIOMUHAHTHOM €BPOIEMCKOM dYacTH OOIIecTBa IPUBEINM TaKXKe K
CBOEOOpa3HON  KyJNbTypHOU cerperanmuu. HoBo3emaHACKHE HCCIIEIOBATEIH
OTMEYAIOT, YTO UMEHHO COLMAJIbHAS U KYJbTypHAas cerperanus CTaJd TPUYUHOMN
(GopMUpPOBaHUS YHHKAJIBEHOTO KOPEHHOTO BapuaHTa aHTIUiCcKoro si3bika [Holmes,
1997]. Tak, MaopuiicKiii BApUaHT aHTIUHUCKOTO CHOPMHUPOBAJICS B TOM YHCIIC JJIS
TOro, 4YTOOBI TOJCBEUYMBATH KOPEHHYIO KYJIbTYpy U CHOCOOCTBOBaTh €&
coxpareHuto. O6 3TOM CBUAETENBCTBYET U TOT (PAKT, YTO MAOPUICKUN aHTITUHCKUI
HCIIOJIB3YETCSI HE TOJIBKO KOPEHHBIM HaceiaeHueM HoBoil 3emaHauu, HO U TeMHU
Makexa, KOTOpble TakuM o00pa3oM HIACHTHPHUIMPYIOT ceOsi ¢ TOW WM WHOU
Maopwuiickoit oomuHoi [King, 1993]. B 3TuX KOHTEKCTaX MAaOPUICKHUI aHTJIMHACKHIA
CTAaHOBHUTCSI MApKEPOM COJUAAPHOCTH M CIYKUT 11 0003HAYEHUs MO3UTUBHOIO
OTHOLIEHUS] K WACHTUYHOCTH Maopu B OOLIECTBE, I/I€ AaHIJIMHCKHHA S3BIK

JTOMHUHHUPYET. 3a MPUMEPAMH HCIOJIb30BAHUS MAOPHIMCKOTO aHTJIMHCKOTO MOYKHO
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o0paTUThCS KaK K CpEACTBaM MaccoBOM HH(OpManuu, HampuMep, K 3aluciam
nyOnuyHbIX 3asBiaeHud Ilaptum maopu (maop. Te Pati Maori), npenctaBuTenu
KOTOpOM TakuM O0Opa3oM ameiyIupyloT OJHOBPEMEHHO M K KOPEHHOMY, U K
€BpOINENCKOMY HACEJIEHUI0, TaKk MU B KuUHeMarorpade U XyJd0KECTBEHHOU
muteparype. OJIHAaKO, B HENOCPEJICTBEHHO pPa3rOBOPHOM pPEUM HTOT BAPUAHT
AQHIJIMHACKOIO 4Yallle BCErO BCTPEYaeTCsl B paliOHaX C BBICOKOW KOHIICHTpaLUeH
KOpeHHOro HaceneHusi. MccrnenoBatenu TakXke OTMEUYAlOT, YTO €ro MOXHO
yCIBIIIATh B ONPEACNEHHBIX COIMANBHBIX T'PYIIax, HapUMEpP, B YHUBEPCUTETAX
Cpelu CTYJEHTOB-MAaOpH M Cpelu JeTei-nakexa B IIKOJaX, PachojIOKEHHBIX Ha
TEPPUTOPUSIX, TJ€ BBICOKAs YHUCICHHOCTb HaceleHus Maopu. YUYrTo Kacaercs
pacnpeneNieHusl 0 BO3PACTHBIM TpyliaM, TO Ha MaOPUMCKOM aHTJIMACKOM Yalle
BCEIr0 TOBOPAT JIIOAM B Bo3pacTe 0 S0 JeT, Toraa Kak cpey CTapIinX MOKOJICHUN
OH BCTpeuaeTcs 3HaunTeapHO peke [Maclagan, King, Gillon, 2008: 659-661].

EcTecTBEeHHO, Ha MaOpUHCKHII BApUAHT AHIVIMHCKOIO S3bIKA OKAa3bIBAIOT
BIMSIHUE MOp(doIoruueckue, JeKCuueckue u (OHOIOrMUeCKre 0COOEHHOCTH S3bIKa
Maopy, W HECMOTpPs Ha HWHAMBUAYAJbHYIO BAPUATUBHOCTH IPOSIBICHUS 3TOTO
BJIMSIHUSL, MBI MOXKEM OTMETUTD Psiji YHUBEPCAIbHBIX OCOOEHHOCTEH.

dDoHoJIornYecKkre 0COOEHHOCTH MAOPUIICKOTO BAPDUAHTA AHTIUHCKOTO SI3bIKA.

Ha cormacHpie MaOpUICKOTO aHITIMHUCKOIO 3aMETHO BIIMSIET UHBEHTAPh COTJIACHBIX
3BYKOB Maopu. Bo-TiepBBIX, B MaOpH OTCYTCTBYIOT 3yOHBIC (hpuKaTUBHI /0/ u /d/,
MO3TOMY B KOHTAaKTHOM BapUaHTE OHU JIMOO CTAHOBSITCS B3PHIBHBIMH COTJIACHBIMHU
It/ m /d/, u6o onm mepexonaT B ryoHo-3yOHBIe cnipanTsl /f/ u /v/ [Bell, 2000;
Maclagan, King, Gillon, 2008: 663]. Bo-BTopbiX, KOPEHHOH SI3BIK SIBHO OKa3a
BIIMSHHE HA TO, YTO B MAOPUICKOM aHIJIMHUCKOM OTCYTCTBYET acCHHpalMs
HavansHOro /t/ [Holmes, Ainsworth, 1996; Maclagan, King, 2007]. Toraa xak B
AHTJIMIICKOM SI3bIKE€ HaYaJIbHbIE B3PBIBHBIE COTJIACHBIE OOBIYHO MPHUAbIXaTEIbHbIE, B
MaopH OHU CUMTAIOTCs HeNpHuabIxaTeabHbIMU [ Bauer, Parker, Evans, Teepa, 1997].
B-tperbux, anrnuiickas /z/ B KOHTAaKTHOM BapHUaHTE CTAHOBUTCS OINIYIIEHHOU
[Benton, 1965; Maclagan, King, Gillon, 2008: 663], Tak Kak sI3bIK MAaOPH COACPKHUT

OYCHb MaJIO 3BOHKHMX COTJIACHBIX M B OTJMYNUE OT QHIJIMMCKOIO S3bIKa HE HpI/ISHaéT
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pa3IMuuil MEXay TMIYXHMMH M 3BOHKHMH aJIbBEOJIIPHBIMH CHOWIsTHTamu /S/ u /Z.
ABTOpUTETHBIEC HCCIENOBATENIN TAK)KE€ OTMEYAIOT, YTO MO BIUSHHUEM KOPEHHOTO
A3bIKa B MAOPUICKOM aHTJIMACKOM MPOUCXOIUT OTTYIIEHUE COTTACHBIX, KOTOPBIC B
CTaHJAPTHOM aHIJIMICKOM sBJsitoTces 3BoHkuMH [ King, 1993: 35].

Uto Kkacaercss TJACHBIX, TO B MAOPHUICKOM aHTJIMHCKOM HaOJroAaeTCs
POBMKCHHE BIIEPET INIACHBIX 3aHETO psja, B 4aCTHOCTH, oryonéunoro /u/ [Bell,
2000]. Kpome TOro, B OTIMYHME OT CTaHAAPTHOIO AHIJIMMCKOTO, KOHTAKTHBIN
BapUaHT JEMOHCTPHPYET MEHBIIYI0 BapHAaTHUBHOCTh JJIMHBI CIIOTA, a TaKkKe
TEH/ICHIIMIO K COKPAIICHUIO JOJTHX TJIACHBIX, PeAYKIHMH AUPTOHTOB U, HA0OOPOT,
MCTIOIH30BAHHUIO MOJHOCTHIO apTUKYJIMPOBAHHBIX TJIACHBIX BMECTO HEHTpPaIbHOTO
/a/ B 6e3ymapHoi nosunuu [Bauer, 1994].

I'pammaTuyeckue 0COOEHHOCTH MaoOpPUICKOro BApHMaHTa aHIJIMMCKOTO SI3bIKA.

Haubonee pacnpocTpaH€HHBIM MPOSBICHUEM BIIHMSHUS KOPEHHOW MOP(OJIOTHU Ha
paccMaTpuBaeMbIii KOHTAKTHBIM BapHaHT SBISIETCS YIOTPEOJICHHE B MAaOPUHCKOM
AHTJIMICKOM  BOIPOCUTEIIBHOM dacTuilbl €h, KoTopas, 10 MHEHHIO psjaa
UCCJeoBaTeIeH, MPOUCXOAUT OT AaHAJOTHUYHONW KOPEHHOW BOIPOCHTEIHHOM
yactuiel NE [Bauer, Parker, Evans, Teepa, 1997: 426], 3a KOTOpO#i 4acTo ClIeayeT
ha wiu ra. Mupuam Meitepxohd oOHapyskuIa, 4To yacTia eh cayXuT Mapkepom

HJICHTUYHOCTH MaOpH BHYTPH KOHKPETHOH coruanbHoi rpymms! [Meyerhoff, 1994:

375].

(1) “That smells like good food. We timed it nicely, eh?” (Hulme, 2001: 70)

(2) Joe giggles. “Knows how to sell, eh?” (Hulme, 2001: 148)

(3) She looked at me suspiciously, and poked me between the ribs. “You been
up to mischief, eh?’ (Ilhimaera, 2005: 47)

[Mpumepsr  (1)-(3), B3sITBIE W3  XYJOXKECTBEHHBIX  IPOU3BEICHUI

AHT'JIOA3BIYHBIX aBTOPOB MaOpHﬁCKOFO IMPOUCXOKIACHUSI, IIOKa3bIBAIOT
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yrnotpeOseHre BOmpocuTeabHOW uvacTuiel €h. IlpuMeuaTenbHO, YTO BO BCEX
CJIy4asiX OHa BCTPEYACTCA B PEUYU IIEPCOHAKEN-MAOPH, KOTOPBIE pa3roOBaprUBarOT Ha
AHTJIUMCKOM SI3BIKE, YTO MOATBEPKIAAET UACIO O TOM, YTO YACTHUILIA B JAHHOM CIIy4yae
CIY’)KAT MapKepoOM KOPEHHOW MAECHTUYHOCTH. [loMHMO 3TOro, oHa mO3BOJISAET
YUTATEN0 CPOPMUPOBATH ONPEAEIEHHOE MPEICTABICHUE O MATTEPHAX AHTJIMUCKOU

peUYu MaopHu.

2.2.1.3. Jlekcuueckue 0COOEHHOCMU HOBO3EIAHOCKO20 U MAOPULLCKO20
8APUAHNO8 AH2TUUCKO20 A3bIKA

HoBo3zenanackuii (makexa) ¥ MaopuHCKHI BapUaHThl aHTJIMACKOTO S3bIKA,
KaK U JIIOOBIC JPYrHe BapUaHTHI, «OMHPAIOTCS HA CBOIO JUHTBOKYJIBTYPY, & 3TO
03HAyaeT, 4YTO OHHU CIOCOOHBI BBIpAXaTh KYJIbTYPHYI HIEHTUYHOCTH CBOHUX
MoJib30BaTeNied MU HMMEIOT YEePThl, NMEPEHECEHHBIE U3 MX POJHBIX S3BIKOB W/WIU
SI3BIKOB, C KOTOPBIMH BapHaHThI BCTYNAIOT B peryJsIpHbIA KOHTakT» [Proshina,
Nelson, 2020: 535]. B aToM cBeTe I1aBHOM 0COOEHHOCTBIO, 0OBEIUHSIONMIEH 00a
paccMaTpUBaeMbIX BapUaHTa, SBIAETCS MCIOJIb30BAHUE 3aUMCTBOBAHUN W3
KOPEHHOTO S3bIKa MAOPH.

B ucropun BXOXI€HHUSI MAOPUMCKOW JIEKCUKHU B aHTJIMUCKUAM SA3bIK MTPUHSATO
BBIJICIISITH TpH 3Tamna. [IepBbIii CBsA3aH ¢ A110X0H aKkTUBHOM KoJioHu3aruu (1840-1880
rofibl), KOrJa TIEPECENICHIbl HMCKaJd CaMOOIpEAEIEHUs B OTPhIBE OT
BenukoOputanuy, Tak 4TO MaOpHUIMCKHWE 3aUMCTBOBAHHS BOCIPHHHMAIIACH Kak
3JIEMEHT HOBOM KYJBTYPHOW HMJIEHTUYHOCTH M MO3TOMY NPUBETCTBOBAIUCH. Ha
ATOM 3Tare OTMEYAETCs] BXOKICHUE MAOPUICKUX 0003HaUeHHI (II0phl U ayHbI, a
TaK)K€ Pa3JIMYHBIX peaaui JoKanbHOU ku3HU. Bropoit stam (1880-1970 roxasr)
OXapaKTepH30BaH BOCCTAHOBJIEHHWEM aBTOpUTeTa bpuTaHuum B KapTUHE MuUpa
HOBO3€EJAH/LEB, TaK 4TO B 3TU 90 JI€T CTAaHOBUTCS OYEBUAHOM OIpEIEIIEHHASA
PE3UCTEHTHOCTh AHTJIMMCKOTO S3bIKA K 3aMMCTBOBAaHMSM W3 MAaopu. TpeTnid sTam
(1970-HacT. Bp.) HOCHT yX€ MOCTKOJOHUAJIBHBIH XapakTep, U UMEHHO B JIIOXY
MAOpHUICKOT0 PEHECCAHCA BHOBb OTMEYAETCS POCT MAOPUUCKUX JIEKCHUYECKUX

3auMcTBOBaHui [Macalister, 2009: 1-2].
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[To nanueIM psiaa uccnegoBanuii Ha 1999 roa B peun cpeHEeCTaTUCTUYECKOTO
HoBo3enana Ha 1000 aHrIMICKUX CIIOB MPUXOIUIIOCh 6 cioB Maopu [Macalister,
1999; Kennedy, Yamazaki, 1999]. B 2006 romy mpocdeccopom JI>xoHOM
MakanuctepoM OBUIO TIPOBEICHO OOHOBJIEHHOE HCCIICIOBAHUE, PE3YJIbTaThl
KOTOpOTO  TIOKa3alW  YydYalleHHe  yIOTpeOJICHUS]  MAaoOpUHCKUX  CJIOB B
HOBO3eNaHAckoM aHriuiickoMm [Macalister, 2006]. [Ipu 3TOoM, cienyeT OTMETHUTH,
YTO PECIOHJCHTAMU B JAHHBIX HCCJICJIOBAHUSX OBUIM B OOJBIIUHCTBE CBOEM
HOCHUTEIM MMEHHO HOBO3EJIaH/ICKOTO aHTJIMHCKOTO, B TO BPEMsI KakK JJIsi HOCUTEICH
MAaOPHUUCKOT0 AHTJIHMICKOrO YacTOTa YMOTPEOJCHUS KOPEHHBIX 3aMMCTBOBAHUI
MOJKET OBbITh 3HAYNTEIIHHO BBIIIIC.

MbI MOXEM BBIJACIUTh HECKOJBKO OCHOBHBIX KaTErOPHH JIEKCHUYCCKUX
3aMMCTBOBaHUI N3 MAOPH, KOTOPHIC MOT'YT BCTPEYATHCS KaK B HOBO3EIAHICKOM, TaK
Y B MAOPUKCKOM aHIVIMMCKOM, ITyCKal U C pa3HOM 4aCTOTHOCTHIO. boubilyto yacTe
MAOPHUICKUX 3aMMCTBOBAHHI COCTABJISIOT MMEHAa COOCTBEHHBIC, T.€. KOPCHHBIC
TOMIOHMMBI, UIMEHA JIFOJIeH M OpraHu3alliii, a Tak)Ke TaKue STHOHMMBI Kak MAaori
«0OBIUHBIN; KOpeHHOW» M pakeha «uykak; MHOCTpAHEI];, YEIOBEK €BPOICHCKOIO
POUCXOXKIEHUM». Bce ocTanbHbIE JTEKCEMBI MOXHO Pa3JeIUTh Ha TPH KaTETOPHH:
1) obGo3naueHust ¢Giopbl U ¢ayHbl, 2) 0003HAUCHUS JIEMEHTOB MaTEpUAIBHOM
KyJIbTYpbl MaopH; 3) 0003HaUSHUS 3JIEMEHTOB OOIIECTBEHHOW KU3HU MaOpH.

B mepBoii kaTeropuu OTIEIHHO BBIACISAIOT HaWOOJee YIMOTpeOIIIeMbIe
Ha3BaHWsA nTHIL: Kiwi «xuBu, nat. Apteryx», tiui «rtym, mar. Prosthemadera
novaeseelandiae», weka «mactymok-yaka, nar. Gallirallus australis», takahé
«Oeckppltasi cyiraHka, nat. Porphyrio hochstetteri», pitkeko «aBcTpanmiickas
cyiaTaHka, jar. Porphyrio melanotus», a Takxke Haxoismiascs IOJ Yrpo30i
WCYe3HOBEHUS kakdapo «kakaro, iat. Strigops habroptila» u BeiMepmas moa «moa,
nar. Dinornithiformes». M3 wHa3BaHuii jJepeBbEB CieAyeT YHOMSIHYTH Fimu
«IaKpUIAYM KHUITApucoBBIM, naT. Dacrydium cupressinum», totara «momokapi
toTtapa, nar. Podocarpus totara», kauri «xmoBo3senanackoe kaypu, yiar. Agathis
australis», pohutakawa «metpocuaepoc BoiouHbli, JaT. Metrosideros excelsa,

nikau «pomanoctwinc BKycHbIA, Jsiat. Rhopalostylis sapida», ponga «mmares
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cepebpucras, yar. Cyathea dealbata», rata «mverpocuaepoc 30HTHYHBIN, Jar.
Metrosideros umbellata», matar «a€puas cocHa, nat. Prumnopitys taxifolia». Taxke
CIO/Ia BXOJIAT Pa3InYHbBIC BUABI PHIO U paKylleK: hdpuka «IMONMAPHOH-ANyKY, Jar.
Polyprion oxygeneios», moki «cunuii TpyOau, nar. Latridopsis ciliaris», tarakihi
«mKakac cepbii, 1at. Nemadactylus macropterus», pipi «1BycTBopYaThiii MOJUTFOCK
nunu, gat. Paphies australis», toheroa «iBycTBopYaThIii MOJUTFOCK TOXEpOa, JIaT.
Paphies ventricosa», paua «cbeno0Has MOpcKas pakyiika mnaya, jgar. Haliotis iris».
13 maykooOpa3HbIX MAOPHUCKOE HAa3BAHUE €CTh y SAOBUTOTO Mayka katipd «mayk
U3 poja Y€pHBIX BOB, jaT. Latrodectus katipo», a u3 HacEeKOMBIX — y MMOXO0XKETo Ha
CBepUKa Weld  «coOuparelbHOE  Ha3BaHHE  MPEACTABUTENICH  CEMEHCTB
Anostostomatidae u Rhaphidophoridae u3 otpsga npsmokpbuisixy». B panHwMii
HEPUOJ] KOJOHHM3AIMK HEKOTOPHIE IMPeACTaBHTENN (GIIOpsl M (ayHbI UMEIU JBa
Ha3BaHUS, OJTHO HA aHTJIMHCKOM, IPYroe Ha MaopH, OJTHAKO, MAOPUICKOE HA3BaHKE
BIIOCJICJICTBUM  BBITECHSUIO jApyroe. K TakuM CIIOBaM  OTHOCSATCS  yXKe
yIoMUHaBIIHecs: pikeko (anria. swamp hen), #iz (anri. parson bird), weka (anr.

woodhen), kokako (auri. wattlebird), rimu (aur. red pine), manuka (aurn. tea tree).

(4) The moa browsed in giant wingless herds across the southern island.
Within the warm stomach of rainforests, kiwi, weka and the other birds foraged for

huhu and similar succulent insects. (lhimaera, 2005: 2)

B mpumepe (4) ynotpeOisitoTcsi HEKOTOphIE U3 HanboJiee pacpoCTpaHEHHBIX
KOPEHHBIX 300HUMOB, a TaK)Xe MeHee nomyiisipHoe huhu «mmamrHKa xyka-ycauda, jar.
Prionoplus reticularis». C omHO# cTOpOHBI, aBTOP MPOU3BECHUS, U3 KOTOPOTO B3ST
OTPBIBOK, anejuIupyeT K oOllei HOBO3€IaHICKON KapTHHE MUPA, B KOTOPOU TaKkue
IOTUIBI Kak MOoa, Kiwi u weka craim cBoero pojaa HallMOHAJIbHBIM J0CTOSTHHEM. C
JPYTOi CTOPOHBI, OH TAKXKE JIEIaeT CO3HATEIBHBIN BEIOOP B MOJIH3Y HETIOMYJIIPHOTO
3aMMCTBOBaHUSA, JJISI KOTOPOTO MOXXHO ObLIO ObI Mojg00paTh Oojiee y3HaBaeMbIH
aHTJIMICKUI SKBHBaJICHT (Hanpumep, grubs Bmecro huhu). Mmenno B 3TOM

MPOSIBISIETCA OTJIIMYUTEIbHAST YEpPTa MAOPHUMCKOTO AHTIIMMCKOro. B KOHTEkcTe
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JAHHOTO OTPBIBKA KOPEHHBIE 300HUMBI TAaK)K€ BBINOIHAIOT JTOMOJIHUTEIBHYIO
(yHKIUIO, T.K. 3aal0T UCTOPUYECKYI0 OOCTAaHOBKY, OTChbUIas 4YUTAaTeNlsd K TEM
BpeMeHaMm, korga octpoBa HoBoll 3enaHanu TOJBKO 3acCeisUINCh IEPBBIMU
JIET€HIApHBIMU MOpPEILIaBaTEIAMMU.

K crnoBam, 0003HauaOmUM MpeaMEThl MATEPUATBLHON KYJIbTYpPhl MAOpU U
3aMMCTBOBAHHBIM HOBO3EJAHACKMM M MAOpUKWCKMM BapUAaHTAMHU aHIJIMMCKOTO
A3bIKa, MOKHO OTHECTU: hangl «3eMIIHAsl NeUby, pd «YKPEIUIEHHOE MOCEICHUE,
marae «miomiajaka Mepea JOMOM coOpaHMit», POl «IErkKMi Imap Ha BepéBKe,
KOTOPBI KPYTAT B PUTM I[IEPEMOHHAIBHBIX IeceH W TaHieB», tiki «amyrer,
BBIpE3aHHBIN U3 Hedputan, whare «mom», waka «kanod», kete «kop3unay, kai

«&aar.

(5) ‘There’ll always be kai... for people... for our visitors.” (Grace, 2020: 66)

B mpumepe (5) aBTop oTmaér mpeamnouTeHHe MaopuiickoMmy kai BMecTo
anrnuiickoro food mis Toro, 4roObl 0003HAYHTH KOPEHHYH) HJICHTHYHOCTH
TOBOPSIIETO IMEePCOHAXa, HO TaKKe M JUISI TOTO, YTOOBI TIepeaTh JOMOIHUTEIIBHOE
COMYyTCTBYMOIIEe 3HaYeHue. B oTimuune ot f00d, koTopoe HE ABISIETCS KYIbTYypHO-
MapKHPOBaHHBIM, Kal coxpaHsSeT OTCBUIKY K TPAIUIMOHHBIM KYyJHHAPHBIM
NpaKTUKaM U MPOJIYKTaM, KOTOPhIE UMEII TIEPBOCTEIICHHOE 3HAYCHUE IS OOIIIH
MaopH €IIié B JOKOJOHHUATBHYIO ATIOXY.

N3 maccuBa ciioB, UMEIONIUX OTHOIIEHWE K OOIIECTBEHHOU XU3HH MAOpH,
BBIJICTIAIOT: tapu «KadecTBO CBAMICHHOCTH», tangl «IMOXOpOHHAas IEPEMOHUS,
wahine «KeHIIMHA;, CEHa», Mana «IpecTHX; aBTOPUTET, cuiaa ayxa», haka
«PUTYAITHHBIA TaHEI BOMHOB Xaka», IWI «miems», hapi «moadacTh IICMEHH,
whanau «cembst», kaumatua «moxxuinol My)KYdHa; 4eI0BEK, UMCIOIIUN CTaTyC B
cembey, Kuia «moxwminast )xkeHIHa; 6adymikay, mokopuna «BHyk; BHydKa», tupuna

«IIpesioK; neaylika; 6adymika», whakapapa «pomocioBrasy.
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(6) That was when our own kuia died, mother of our father, but it was before
we were born. (Grace, 2020: 69)

KopenHnbie TepMUHBI POJCTBA BCTPEUAIOTCS B TOM YHUCIIC B XY0KECTBCHHOU
JUTepaType aBTopoB-mMaopu. Mcmonb3oBanue Kuia B mpumepe (6) 00ycIoBIeHO TeM,
YTO TOBECTBOBAaHWE BEIETCS OT JIMIA TepcoHaxa-maopu. I[lomMmumo 3TorO,
IICHTPAJTLHON TEMOW MPOU3BEICHHUS, U3 KOTOPOTO B3ST JAHHBIA OTPHIBOK, SBIISICTCSI
TEMa CEMEHHBIX HMCTOPHH M HACleIus, KOTOpoe Mepemaaércsi W3 TOKOJEHUS B
nokojienne. KoOpeHHOW TepMUH  pPOJCTBA, TaKUM O0Opa3oM, IO3BOJISIET
TIOBECTBYIOIIIEMY TEpOIO0 IepeaaTh 3HAYMMOCTh KOPCHHBIX CEMEHWHBIX CBSI3EH, a
TaKKe cJeaTh NPHUBSA3KY K TPATUIIMOHHOW T€HEaJOoTHYCCKON CUCTEME MaopH,
whakapapa.

EcTecTBEeHHO, BBINICIIEPSUYHCIICHHBIC JICKCUYECKUE SAUHUIIBI TPEICTABISIOT
JUIIbL Majyl 4YacTh BCEX MAOPUUCKUX 3aMMCTBOBAHHH, MPUCYTCTBYIOIIUX B
COBPEMEHHOM HOBO3EJIaHJICKOM aHTJIUACKOM. CeroiHs B HMX YHCIO BXOJIAT
paznuYHbIE TPUBETCTBUS U TPOIIAHHS, a TakkKe HeKoTopble (pa3oBbie
3aMMCTBOBaHUS, HEPEIKO CojepXkale W Mmaopuiickue mudonoremsr: kia ora
«TPUBET; yJayu; BCETrO XOpOIero», f(énd koe «3IpaBCTBYH; cmacubo (mpu
oOpallleHnn K OJTHOMY 4YeJOBEeKY)», ténd korua <«3apaBcTByHTe; cracubo (mpu
oOpallieHnn K JBYM JIIOJAM)», ténd koutou «3IpaBCTBYTE; crmacubo (mpu
oOpamieHn Kk TpéM M Oosiee JroasMm)», turou hawaiki «omarocmorisito TeOs; na
npedbyaer ¢ ToOoW cuiay. WX BXOXKACHUIO B aHTIMHUCKYIO pedb Takke
CIIOCOOCTBOBAJA U TTOCTKOJIOHUATBHAS JIUTEpaTypa aBTOpoB-Maopu. E€ rubpuaHbiii
XapakTep MO3BOJISIET aBTOpPaM C TOMOIIBIO AHTIUHCKOTO S3BIKA JTOHOCHUTH [0
ITUPOKOTO YUTATENS PA3IUYHBIE ACIEKTHl JIMHTBOKYIBTYPHl MAOpH, a TaKKe HX
uctopun u mudosoruu. [loMUMO 3TOTO, B HX MPOU3BEICHUSAX IMOBCEMECTHO
BCTPEYAIOTCS KaK OTACNIbHBIE JIEKCHUYECKHE EAMHUIBI Maoph, TaK W IIENbIe

OpCaAJIOKCHUA U AUaJIOT, HAIIMCAHHBIC NCKIIIOUUTCIIbBHO HA KOPCHHOM A3BIKC.

(7) ‘Help me,” she cried. ‘Ko Kahutia Te Rangi au. Ko Paikea.’
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The whale shuddered at the words. (Ihimaera, 2005: 102)

B npumepe (7) npeacraBiieHO MOAOOHOE MEPEKIIOYEHUE SI3BIKOBBIX KOJOB,
emé OJHA XapaKTEpHas 4YepTa XYyNOKECTBEHHOM JUTEPATypbl, HAIMCAHHOW Ha
MAOpPHUMCKOM aHIVIMMCKOM. IIOnHBIN mepexox Ha KOPEHHOM SI3bIK 3/1€Ch TAaKKe
CIYXXUT omnpenenéHHon cepx3aaade. CroKeT AaHHOTO pomaHa Yutu Mxumaspa
MOCTPOEH BOKPYT KOPEHHOT0 Maopuiickoro muda o repoe Ilankea, KoTopslit cMor
ocemiarh kurta. 1loaToMy repouns, ropopsimias ¢ KUTOM Ha MaOpH, CTAHOBUTCS
CBOEr0 pOJa HOCHUTEJIBHUIEH CAKPaJIbHOIO 3HAHHWS, BEb MMEHHO JTH CJIOBA Ha
KOPEHHOM $3bIKE MTO3BOJISIOT €M B3aUMOJEHCTBOBATh C KUTOM. TaK, NEPEKIIOUEHUE
A3BIKOBBIX KOJIOB MO3BOJIIET aBTOPY MU(OJIOTU3UPOBATH TOBECTBOBAHUE.

[logaBnsromass YacTb COBPEMEHHBIX 3aUMCTBOBAHMI — 3TO CIIOBA,
0003HayarolMe KOHIIENTHl OOIIECTBEHHOW XU3HU Maopu. HecMoTpst Ha TO yTO
MHOTHE TPE/ICTABUTEIN €BPOTICHCKON YaCTH HACENIEHUS MOTYT OBITh HE3HAKOMBI C
JAHHBIMU KOHLENTAMH, pe3yJIbTaTbl COLMAIBHBIX OIPOCOB, ITOCBIIIEHHBIX
10JIOOHBIM 3aMMCTBOBAHMSIM, MMOKA3bIBAIOT, YTO MAOPUICKHUE CIIOBA MPUKUBAIOTCA
B QHTJIMICKON peYH U BBI3BIBAIOT Y OOJIBIIMHCTBA PECIIOHACHTOB MOJIOKHUTEIBHYIO
peakuio [Macalister, 2007: 503; Westbrook, 2007; Macalister, 2008; Calude,
Miller, Pagel, 2020].

[IponemoHCcTpUpOBaTh  MOMYJSIPHOCTH ~ MAOPUMCKUX  3aMMCTBOBAHHU
IIO3BOJIUT KOPITYC, KOTOPBIM OBUI CO3/1aH HMCCJENOBATEISIMU W3 YHUBEPCUTETA
VYaukaTo ¥ KOTOpbI BOOpan B ceOs MyOJMKallMK U3 HOBO3EJIAHACKOIO CEerMEHTa
conuanbHOW cetn Twitter (mprHe — X), cojepraiine B ce0¢ KOPEHHBIC JICKCEMBI.
Co3nmanme 3TOoro KoOpiyca, Ha3zBanHoro «Maori Loanword Twitter» (MLT),
O0COOEHHO aKTyaJbHO B CBETE POCTa yMciia MyOauKalMid B COLMATIbHBIX CETAX Ha
S3bIKE MAOpPH, YTO OBUIO OTMEUEHO APYTUMU MAOPUMCKUMH HCCIEIOBATEISMHU
[Keegan, Mato, Ruru, 2015]. 1 xotst nanubie, coOpanubie B kopryce MLT, moka
YTO HE OBUIM MOJHOCTHIO MPOAHAIM3UPOBAHBI, HA UX OCHOBAaHUU MOKHO CIIENaTh

ABa MPCABAPUTCIIbHBIX BBIBOJAA.
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Bo-nepBbix, HecMoTps Ha TO uyTto Kopnyc MLT Obi1 w3HauvanbHO
OpPUEHTUPOBAH HAa W3YUYEHUE YNOTPEOICHHs 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, €r0 CO3/1aTEIN
OOHapy>Xuiu, 4YTO, B OTIMYHME OT JAPYTUX HCCIEIOBAHHBIX HOBO3EIAHICKUX
HUCTOYHHUKOB, JaHHBIC TWItter 1eMOHCTPUPYIOT Takoe yHOTpeOJeHHE KOPEHHOTO
A3bIKa, KOTOpOE OOJIbLIIE COOTBETCTBYET TEPMHUHY «IIEPEKIIOYEHUE SI3bIKOBBIX
KoZ0B». B KkauecTBe MmMoAgOOHOTO MEPEKITIOYEHUS MOKHO MPHUBECTH CIIEIYIOIINE
npumepsl (8) u (9) uz Twitter, B KOTOpbIX coxpaHeHa opuruHaibHas opdorpadus u

NyHKTyalus:

(8) Morena e hoa! We must really meet IRL when I get back to Tamaki
Makaurau! You have a fab day too! [Trye, Bravo-Marquez, Calude, Keegan, 2019]
(9) Heh! He porangi toku ngeru — especially at 5 in the morning!! Ata marie

e hoa ma. | am well thank you. [Trye, Bravo-Marquez, Calude, Keegan, 2019]

Bo-BTOpBIX, B KOPIYC TaKke BOILIN TMOPUIHBIC XAIITETH, TO €CTh X3IITETH,
OJTHA YacTh KOTOPBIX HAIlMCaHa HAa MaoOpH, a Jpyras — Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE,
Hanpumep: #mycrazywhanau (rae whanau B 3HaYeHHUHU «ceMbsi»), #reostories (rme
reo B 3HaUCHHUH «sI3bIK»), #Matarikistar (roe Matariki — maopuiickoe HauMEHOBaHHE
3Bé3aHOrO cKorutenus [Tnes), #bringitonmana (rae mana B 3Ha4eHUH <aBTOPHUTET;
AyxOoBHas cuia»), #growingupkiwi (roe Kiwi B mepeHOCHOM 3HAYEHHUHU <OKUTEITH
Hosgoti 3enanaun»), #kaitoputinmyfridge (raoe kai B 3nauenuu «ema») [Trye, Bravo-
Marquez, Calude, Keegan, 2019: 140].

[Tosy4yeHHbIC JaHHBIC MTO3BOJIAIOT CAEIATh BHIBOJ HE TOJIBKO 00 YBETUUYCHUH
YyCia 3aMMCTBOBAHUN W3 MAOpHU B AHIJIMKWCKOM PE€YM KOPEHHOM M €BPOIEHCKOU
YaCTH HACEJICHHSI, HO M O B&KHOU POJIH, KOTOPYIO 3TH 3aMMCTBOBAHUS MPOIOIIKAIOT
UrpaTh B MOCTKOJOHHAIBHOM KOHTEKCTE HOBO3EJIAHACKOrO OOIIeCTBA. YUHTHIBas
OWKYyIbTYPHBIA XapakTep BHYyTpeHHeH monutuku HoBol 3enmanHanm, MOXHO C
YBEPEHHOCTHIO MMOJIAraTh, 4TO YHCIO MAOPHHCKMX 3aWMCTBOBAHUN OYIET TOJIBKO
pacTd W TakuM 00pa3oM CIOCOOCTBOBATh COXPAHEHHIO KOPEHHOIO S3bIKA H

KYJIBTYpBI.
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2.2.2. AHI'JIMUCKHUUA SI3BIK HA TABAVICKUX OCTPOBAX

IlepBpIMM  HENOJMHE3UMCKMMHU IlepecesieHUaMu Ha [aBaliax cranu
AHTJIOSI3BIYHBIE MUCCUOHEPHI, U 0J1aroiapsi CTpPEMUTEIBHOMY 00paleHUI0 OOJIbIIeH
YaCTU KOPEHHOI'O0 HACEJEHHUs, BKIIOYAs TaBalCKyl0 KOPOJEBCKYIO CEMBIO, B
XPUCTUAHCTBO U BHEAPEHUIO PEIIUTHO3ZHOTO OOYUYEHUS! aHTJIMHCKUN SI3BIK OBICTPO
pacrnpoctpaHuiics Ha octpoBax [Drager, 2012: 61]. JlesTensHOCTh MHCCHOHEPOB
oKazajla CUJIbHOE BJIMSHME Ha rapaiickoe OOLIECTBO M MPUBUIO TPATUIMOHHO
YCTHOW KOPEHHOM KYJbType MHUCBMEHHOCTb, U B KOHEYHOM HTOre, Oyiaromaps
U3JIaHUIO0 TIHCHMEHHBIX MaTEpPHAJIOB IS OOYYEeHHS TpaMoTe, TaKUX Kak
MHOT'OUYHMCJIEHHBIE YIIOMSHYTHIE AHTJIO-TaBaCKUE CIIOBAPU, MUCCHOHEPAM YJ1aJIOCh
OPUBUTH KOPEHHOMY HACEJIEHUI0 CUCTEMY M3YYEHHsS aHIJMHCKOro  Kak
IPUOPUTETHOTO sA3bIKa. OCOOYIO POJIb B 3TOM CHITPAIN U IKOHOMHUYECKHUE (HaKTOPHI,
TaK KakK y y4uTeseidl OblJ1 OUeBUIAHBIN JTEHEKHBIM CTUMYJI YIUTh TaBaCKUX JCTeH
UMEeHHO aHrmiickomy [Kawamoto, 1993: 197]. K nauany XX Beka aHTTTHICKHUH yiKe
ObLT 00s13aTEIbHBIM SI3IKOM B IIKOJAaX M CTajl JOMHUHUPOBAaTH BO Bcex cdepax

JKU3HHU Ha [ aBaiiax.

2.2.2.1. I'asatickuti KpeonvbCKutl sA3blK

[ToMumoO mpoyero, Ha CMENMIEHUE SA3BIKOB Ha | 'aBaliCKUX OCTpOBaXx IOBIIHSIO
YBEIIMYEHUE YUCJIAa aHAHACOBBIX IJIAHTALIMI W IUIAHTAlMI CaXapHOTO TPOCTHHUKA B
1830-x romax [Drager, 2012: 63]. TpynoBble MUTPaHThI, MPUOBIBABIIIKE HA OCTPOBA
B cepeaune u koHile XIX cToneTus, ObUIM HOCUTENSIMUA OTJIMYHBIX IPYT OT Apyra u
HE B3aHMOMOHSTHBIX SI3bIKOB, TAKUX KaK KMTAUCKUU, TOPTYTAIILCKUI U ATTOHCKUMU.
B nonbiTkax HanaauTh OOIIEHUE C AHTIIOTOBOPSAILIMMHU BIaJ€blIaMH IUIAHTALNN U
BHYTPU TPYIOBBIX KOJUJIEKTUBOB HOCUTENIM NPUBHECEHHBIX S3BIKOB, HapsAy C
MECTHbIMM  paOO4YMMH, TOBOPUBIIMMHU Ha TaBailiCKOM, CIOCOOCTBOBAIU
MMOCTENIEHHOMY CMEIICHUIO CBOMX S3BIKOB C AHIJIMICKHM, CO3/1aB TEM CaMbIM

CUTyallMI0 THUHKUHU3AMUKA. HoB0O0OOpa3oBaHHBIM TaBAMCKUM THIKHH-UHTIIHII
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(amrn. Hawaiian Pidgin English) nonavany Obin kpaitHe pazHooOpa3eH, ¥ B HEM
OTCYTCTBOBaJa MaJjeHinas CTaHJIapTU3alusi, HO CHUTyallls Hayaja MOCTEIeHHO
MEHSTBCS M CTaOWJIM3UPOBATHCA, KOTJa IEpPBOE IOKOJICHUE NETeH TPYyIOBBIX
MUTPAHTOB CTaJ0 H3y4aTh MECTHBIM MHUKUH B KAueCTBE IIEPBOTO S3BIKA.
Cuuraercs, uyto HauOoyiee 3HAYMMBIM MEPUOJOM B HCTOPUHU (HOPMUPOBAHMS
raBaliCKOTO NUKUH-UHIJIMIIA sIBseTca MpoMeKyToK B 20 et mexay 1890 u 1910
rogamu [Siegel, 2010]. ITo mepe Toro, kak pa3BHUBajgach rpaMMmaThka MECTHOTO
NUJHKUHA Uy HOBBIX MOKOJICHUW ero Hocutenel (GopMupoBasncs onpeaeaéHHbIHN
y3yC, OH TOCTENEHHO Mepemé B KPEOJbCKUN S3bIK C AHTVIMMCKUM B KaueCTBE
cymepcTpaTa, TO €CThb B raBalickuii Kpeonbckuil s3bik (anri. Hawai’i Creole
English).

Ha raBaiickoM KpeoJIbCKOM SI3bIKE Pa3roBapuBacT OKOJIO TOJOBUHBI
HacesieHus ['aBaiicKuX OCTPOBOB, U MO JaHHBIM mepenucu ot 2018 roma yucio ero
HocuTener npubmmkanock k 700 000 genosex [Walworth, 2021: 469]. B nepByio
ouepe/ib, OH HCIIOJIB3YEeTCS B CHUTYalMSIX MEXIMYHOCTHOrO HedopMaibHOro
OOIIEHUsI M 4Yallle BCEro €ro MOXKHO YCIBIATh B MPOCTPAHCTBE YACTHBIX
JIOMOXO3SIUCTB. B 3TOM cMbICIE KpPEOJNbCKUH SI3BIK  MPOTHUBOIMOCTABIISIETCS
CTaHJapTHOMY aHTJIMICKOMY, TOMUHUPYIOIIEMY KaKk B 00JJaCTH TOCYIapCTBEHHOTO
yIpaBjieHHUs 1 YKOHOMHKH, TaK U B cHcTeMe oOpasoBanus [Drager, 2012: 64].

VYHUKaNBbHOCTh UCTOPUYECKOTO PA3BUTHS TOTO SI3bIKA 3aKIIOUAETCS B TOM,
YTO CO BPEMEHEM €ro yrnoTpeOIeHHe CTajIo CBOCOOPa3HBIM CIIOCOO0M 0003HAUYCHUS
CBOEH «MECTHOM» MACHTUYHOCTU. MccienoBarenn 0TMEUarOT, 4TO CErperaioHHas
MOJINTHKA BJIA/ICIbIIEB IUIAHTAIIMI ObLIa HAllpaBJICHA Ha pa3/IelICHUe STHUYECKUX U
SA3bIKOBBIX TPYII C LEJIbI0 COXPAHEHUs BJIACTU U TOCIOJCTBA HAJ PACTYLIUM
YUCJIOM TPYJOBBIX MUTPAHTOB. [10siBIE€HNE raBaiiCKOro KpeoabCKOTO aHIJIMHCKOTO
MOXHO, TaKMM 00pa3oM, pacCMaTpuBaTh KaK MOMBITKY BOMPEKH STHUYECKUM U
S3bIKOBBIM Pa3IMUMsIM CO3/aTh €IUHYI0 HACHTUYHOCTh CPEAU HWMMUTPAHTCKUX
IpyII B OTBET Ha JIOMUHHPOBAHHE CO CTOPOHBI AHIJIOTOBOPSIIUX BIaJCNbIEB

IUTAHTAIAH.
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Jlaxxke ceroHs IJi1 MHOTHX KUTENEU ['aBaliCKUX OCTPOBOB CaMU KOHLIETITHI
(IMHDKAHA/KPEOTBCKOTO» U «MECTHOCTH»  OCTAlOTCSI  HICOJOTHYCCKH
Harpy)keHHbIMH. JIJIsI CTOPOHHHKOB  HCIOJB30BAaHHS  KPEOJBCKOTO  SI3BIKA
AHTJIMACKUA HETPEMEHHO OKa3bIBAC€TCS MNMPHUBSA3aH K HIACHTHUYHOCTH Xaoye (TaB.
haole; kopenHoe oOo3HadeHue Oejoro HacenacHus). M3-3a 3TOH NPHUBSI3KH
WCIIOJIb30BAaHUE  AHTJIMACKOTO  S3bIka B OOIIEHWHM CO  CBEPCTHHUKAMH,
NPEIMOYUTAOIIMMH KPEOJIbCKHA, CTUTMATHU3UPYETCS, W IMOJA00HOE HETaTHBHOC
OTHOIIIEHHUE K aHTIUICKOMY HaOmroganoch emé B Hauane XX Beka [Robert, 2004:
342]. B cBs3u ¢ 3TUM OCOOBI WHTEpPEC BHI3BIBACT (PEHOMEH MPO-KPEOIHCKOTO
aktuBH3Ma. CyIIECTBYET PsJl U3BECTHBIX aKTUBHUCTOB W TPYII, BHICTYIAMOIINX 32
pacirpenre cdepbl MCIOJIB30BaHUS TaBalCKOTO KPEOJBCKOTO, CPEIAM KOTOPBIX
MOJKHO BBIZICTUTH JIn ToHOYYH, n3BecTHOTO Kak «IlapTusan numpkuHa» (raB. kp. Da
Pidgin Guerilla), u rpynny «Da Pidgin Coupy», oCYIIEeCTBISIONIYI0 CBOIO
nesTenbHOCTh Tipu ["aBaiickoM yHuBepcutete B Manoa. CrenyeT Takke OTMETUTD
npoekT npodeccopa Kpuctunbr Xurruac u3 ['aBalickoro ynupepcuteta B MaHoa,
KOTOpasi BMECTE€ CO CBOMMH KOJUJIETaMH TIBITA€TCS HW3MEHUTHh OOIIECTBEHHOE
BOCHIPUATHE KPEOJIbCKOTO SI3bIKa B TMOJOXKUTEIbHYIO CTOpoHY. C 3TOH 1Ebio
KOJUIEKTHBOM HCCIIeIOBaTeNIe ObUIO MHUIIMUPOBAHO CO3/IaHHUE JTIOKYMEHTAIBHOTO
dbunpMa B cpegHelt mkoje Ha ocTpoe O’ AxXy, ydanigecs KOTOpO TakuM o0pa3om
Opocaiii BbI30B CBOUM COOCTBEHHBIM IMPETYyOCKICHUSIM O TaBaliCKOM KPEOJIbCKOM
[Higgins, Nettel, Furukawa, Sakoda, 2012]. Onnako, Apyrue HcCCIIeIOBaTEIN
CUMTAIOT, YTO HEOOXoaMMa JaibHeiIass paboTta B 3TOM HAIPABICHUH, TTOCKOIBKY
MCIIOJIb30BaHUE KPEOJIHCKOTO B OPUITHATBHON MyOIuIHON cepe ocTaércst KpaitHe
cturmatuzupoBanHbM [Marlow, Giles, 2010].

[Tpu onucannm raBaiiCKOTO KPEOJIBCKOTO S3bIKA CIEAYeT MOMHUTH, YTO €0
S3BIKOM-TIEKCU(PUKATOPOM SIBISICTCSl aHTJIMHCKUN, TO €CTh aHTJIMICKAs JICKCUKA B
HEM TIpeoOamaet. TeM He MeHee, TT0 CBOUM (POHOJIOTUIECKUM, MOP(POIOTUIECKIM
U CHHTAaKCHYECKUM OCOOCHHOCTSM OH CWIBHO OTJIHYAETCI OT CBOETO

nekcudukaTopa.
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DOHONOrHYECKNE O0COOEHHOCTH TaBalcKOro kpeoJibeckoro. [Ipu omnucanuu

(POHOJIOTUYECKON CUCTEMBI IaBAMCKOTO KPEOJIBbCKOTO €€ HEPEAKO CPaBHUBAIOT C
AHTJIMICKOM CHCTEMOM, TaK KaK MHBEHTAapb 3BYKOB B KPEOJIHCKOM IO OOJIbIIEH
YacTW MO3aMMCTBOBAaH M3 AHTJIMICKOTO ¢ HEOONbIIMMH HM3MEHEeHusMH. Cucrema
COTJIACHBIX 3BYKOB TOYTH TOJHOCTBIO COOTBETCTBYET aMEPUKaHCKOMY BapUaHTY
AHTJIMHACKOTO SI3bIKa 32 HECKOJIBKUMHU HWCKIIOUEHUSIMH. Bo-TepBBIX, TaMm, Tae B
aMEpPUKAaHCKOM AaHTJMHCKOM BCTpeyaroTcs 3yOHble ¢puxatuBbl /0/ u /d/, B
raBaliCKOM KpPEOJhCKOM HCIOJIB3YIOTCS TIepeHEes3bIYHbIC B3pbIBHBIC /t/ 1 /d/. Bo-
BTOPBIX, TAKUE aJTbBCOJIIPHBIC JIPOKAITUE KaK /I/ TIOUYTH HUKOT/Ia HE BCTPEUAFOTCS
Ha WCXOJe clioBa. M B-TpeThbMX, B WHBEHTAph COIIACHBIX 3BYKOB TaBaliCKOTO
KPEOJIbCKOTO JT00ABISAETCS abBEOJSIPHBIM OJHOYJApHBIN corjacHbid /r/. UTto
KacaeTcsl TIAcCHBIX 3BYKOB, TO B TaBaliCKOM KpPEOJIbCKOM OHHU TPEICTABIICHBI
cienyromnum Hadbopom: /il, lel, [&l, la/, /o/, [ol, Iu/. B ux ynorpebiaeHun 1omycTuma
onpeaenéunas 101 BapuatuBHocTh [ Sakoda, Siegel, 2004b: 739-744], onnako, s
oO11el XapakTepUCTUKN HHBEHTAPS IITaCHBIX 3BYKOB I'aBaiiCKOTO KPEOJIbCKOTO ATOT

CIIUCOK IPCACTABIIACTCA NCUCPIIBIBAOIIUM.

(10) You telling me I got to learn haole English fo’ dis kine work? (Davenport,
2007: 53)

(11) What you trying prove wit all dem books? (Davenport, 2007: 66)

B mpencraBnennsix Bbime mpumepax (10) m (11), B3sATBIX W3 poMaHa
raBaiickoi mmcarenbHUllbl Kuansl JlaBeHnopT, opdorpadudecku OTpakaroTcs
HEKOTOPBIE U3 OMUCAHHBIX (POHOJIOTMYECKUX CBOMCTB. 3yOHbIE PPUKATUBBI B TAKUX
cnoBax kak this, them u with 3amenstoTcsi Ha TepeIHEsI3bIYHBIC B3PBIBHBIC U Ha
MUChbME TIepefaroTcsi ¢ momoinbio cormacHeix t w d. ITomumo sToro, Takke
MIPOUCXONT XapaKTepHOe yCTpaHeHHe KOHEeYHO! /I/ Ha ucXo/ie CJIoBa, M3-3a Yero B
npumepe (10) kpeosmsupoBaHHOE Tpou3HOIIeHUe ciioBa for mepenano uepes fo’ ¢

anoctpoom Ha koHUE. B 3TOM 3xe mpuMepe NpUMedaTesIbHO HCIOJIb30BAHHE
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JaekceMbl Kine, koTopas SBISIETCS PacHpPOCTPAHEHHBIM 3K3EMIUTM(PUKAHTOM B
raBaliCKOM KpPEOJIbCKOM.

['pammaTryeckne 0COOEHHOCTU TaBalMCKOro Kpeosibckoro. HecMoTpst Ha To

YTO JIEKCU(UKATOPOM TaBalCKOTO KPEOJbCKOTO SBIISIETCS AHTJIMUCKUN, B €ro
CHHTAKCHCE TMPOCTYIACT OYCBUIHOC BIUSHHIE IPYTHX SI3BIKOB, M OOJIBIIE BCETO 3TO
3aMETHO Ha MOpPUMEPE TMOpsAAKa CHOB. ba3oBbli MNOPAIOK CIOB B TaBalCKOM
KPEOJILCKOM TaKOM e, Kak U B raBaiickom, To ectb VSO. Hanpumep, onrcaTensHoe
MpeJIoKEeHHe, KOTOPOe B CTAHIAPTHOM aHTJIHICKOM BHINISAINT Kak «the house is
big», B raBaiickoM BBIJIAWT cleayromuM obOpazom — «nui ka hale», uro B
OyKBaJIbHOM TMEpeBoJic OOpaTHO Ha aHTIWHCKWi ctano Okl «big the house». B
raBaiiCKOM KPEOJIbCKOM COXPaHSETCS MMEHHO TaKast OC/Ie[0BaTeIbHOCTD CJIOB, U B
HEM paccMmarpuBaeMas (ppasa Beiriisiena Obl cieayromum oopasom: «big, da house»
[Sakoda, Siegel, 2003].

JIEKCHKO-TpaMMaTUYECKHUE OCOOCHHOCTH _TaBalCKOro KPCOJIECKOTI'O. EIIIG

OJTHOM  OTJIMYHUTENbHOM  OCOOCHHOCTBHIO  KPEOJBCKOTO  sI3bIKA  SIBISIETCS
UCIIOJIb30BAHUE JIEKCEM AHIVIMICKOrO fA3bIKa B 3HAYEHHHM, OTIMYHOM OT TOTO,
KOTOpOE€ OHU MMEIOT B AaHIMJIUHCKOM. To ecTh aHrJIuiCcKHe CI0BO(OPMBI
yIOTPeOJAIOTCS B JPYyroM 3HAYEHWM W YacTO TMPU ITOM  BBITOJIHSIOT
rpaMMaTHYECKYIO (PYHKIUIO, 3aMMCTBOBAaHHYIO U3 OJHOTO U3 TE€X S3bIKOB, KOTOPHIE
JIETJIM B OCHOBY raBaiickoro kpeosibckoro. B mpumepax (12) u (13) anrnuiickoe get
MCIIOJIb3YETCS B TaBalICKOM KPEOJIBCKOM JIJIsi 0003HAYCHUS TOCECCUBHOCTH BMECTO
BcIoMorarenpHoro riarona to have, a takke BMecto koHcTpykuuid there is/there
are B OBITHIHBIX MPEIJIOKECHHUSIX. DTOW OCOOCHHOCTHIO KPEOJIBCKHM SI3BIK 0053aH
KAaHTOHCKOMY JUAJIEKTy KHUTaWCKOTO $3bIKa, B KOTOPOM AaHAJIOTHYHBIE (DYHKIIHH

BBIMOJIHSIOTCS OJJHUM CII0BO yauh.

(12) Auru.: They have three sons.
I'aB. kp.: They get three sons.

(13) Anru.: There is one student who is very bright.
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I'aB. kp.: Get one student he very bright.
[Sakoda, Siegel, 2004b: 732]

B Tex cnywasx, korja B CTaHJApTHOM aHriuiickoM rmiaron to be
ynoTpeosiercs TUISt 0003HaYeHUs BPEMEHHOTO COCTOSIHUS Wiu
MECTOPACIOJIOKECHHS, B TaBaliCKOM KPEOJIbCKOM HCIOJNB3yeTcsl Tiaron Stay.
HccnenoBaTenu yCMaTpUBAIOT B 3TOM BIIMSIHUE MOPTYTaJIbCKOTO SI3bIKA, KOTOPBIN
TaKUM 00pa3oM MPUBHEC B KPEOJILCKUN (DYHKIIMIO Tiarona-cBsizku estar [Sakoda,
Siegel, 2004a]. B mpumepax (14) u (15) mokaszaHo, kak riaroi Stay B raBaiickom

KpCOJbCKOM BLITIOJTHACT (byHKHI/IIO, AHAJIOTHYHYIO TOPTYTAJIbCKOMY estar.

(14) ITopr.: O livro esta sobre a mesa.
Awnra.: The book is on the table.
I'aB. kp.: Da book stay on top da table.

(15) IToprt.: A agua esta fria.
Amnrn.: The water is cold.

I'aB. kp.: Da watah stay cold.

Takxe, BIMSHHUE NOPTYTaJIbCKOIO S3bIKA MPOCJIEKUBAECTCS B TOM, KAaK B
raBaiicKoM KpeoJIbCcKoM mpeior fo, To ecth cokpaménnas gpopma anrmuiickoro for,
UCIIOJIb3yeTCsl ISl BBENICHUS WH(OUHUTUBHBIX KOHCTPYKIHMM, KaK TOKa3aHO B
npumepe (16). B mopryranbckoM k€ WHOUHUTHBHBIE KOHCTPYKIIMH BBOISTCS

npeiorom para [Sakoda, Siegel, 2004a].
(16) ITopr.: Carlos é 0 homem para fazer isso.

Auwuri.: Carlos is the man to do that.

I'aB. kp.: Carlos is da man fo do ‘um.
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UTto kacaeTcsi TpaMMaTUYECKUX CPEICTB BhHIPAKEHUSI KATETOPUU BPEMEHHU, B
raBaiiCKOM KpeoJIbCKOM JIJIS 3TOTO UCIOJIb3YIOTCS BCIIOMOTaTeNbHbIE T1aroisl. Taxk,
JUTsl 0003HAYEHUS TIPOLIEIIEr0 BpEMEHH UCTIONIb3yeTcst Wen (0T aHri. went), mocie
Yero CTaBUTCA riarojl B uHGuUHUTUBE. [ oTpunareabHoi (POpMBI MPOIIEAIIETO
BpEMEHHU ynoTpediisgercsa Neva (oT aHria. NEVEr), mociae KOTOPOro TaKKe CTaBUTCS
riaron B uHGUHUTHBE. bynyiee ke BpeMs BBOJIUTCS 4Ye€pe3 COKpaIEHHYIO (hopMy
AHTJIMICKONW KOHCTPYKIIMH J0INg-t0, KoTopas B raBaiiCKOM KPEOJIbCKOM CTAHOBHUTCS
goin(g) + uupuuuTUB 6e3 yacTuibl t0. [IpruMepsl BeIpaKEHUST KATETOPUU BPEMEHH
(17)-(19) B3ater 3 «Da Jesus Book», mepeBoga HoBoro 3aBera Ha raBaiiCKuii

KPEOJIbCKHM.

(17) Anrn.: Therefore many of the Jews who had come to visit Mary, and had
seen what Jesus did, believed in him.

I"aB. kp.: Den plenny Jew guys dat come fo kokua Mary, an see all da awesome
stuff Jesus wen do, dey trus him. [Da Jesus Book, 2000: John 11:45]

(18) Anr.: God is going to do a lot of good things for him.
I'aB. kp.: God goin do plenny good kine stuff fo him. [Da Jesus Book, 2000:
Mark 11:9]

(19) Anra.: Now Jesus had not yet entered the village, but was still at the place
where Martha had met him.

I"aB. xp.: Jesus neva come inside da town yet, but he stay da place wea Marta
meet him. [Da Jesus Book, 2000: John 11:30]

ITomumo pasroBopHoit peun u TniepeBoga HoBoro 3aBera raBaiicKuii
KPEOJILCKUM TaKk€ MOKHO BCTPETUTh B COBPEMEHHOM JIMTEpATYpE apxurienara, e
ero ynoTpe0eHue MO3BOJISIET aBTOPaM CO3/1aTh ONPeIeIEHHBIN 00pa3 mepcoHaxa u

0003HaYUTh €ro MPUHAIIEHKHOCTh K KOPEHHOMY raBaiiCKOMY OOIIIECTBY.
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(20) “Aunty, I going finish high school, ‘kay? But I like fixing cars, I like
engines. Smell of oil, stuff like dat. Maybe one day | like have my own garage. You

telling me | got to learn haole English fo’ dis kine work?”” (Davenport, 2007: 53)

(21) They called out as she passed by. “Ey, Ana! Hear you going university.
Going hang out wit all dem... homolectuals.” “What you trying prove wit all dem
books? No fo’get, you one Nanakuli girl. Only good fo’ do one t’ing.” (Davenport,
2007: 66)

OtpeiBku (20) u (21) w3 pomana K. JlaBeHmopTt, mpuBEIEHHBIC BBHIIIIE,
COJIEpKaT PEIUTMKU TIePCOHAXKEH, KOTOPhIe MPOXKUBAIOT B raBaiiCKOW OOIIMHE, T/Ie
npeoOnanaer raBadckuii  kpeonbckuil. Ilomumo psga  oHomormueckux
0COOCHHOCTEH, KOTOpBIe TiepeaaroTcs opdorpaguiecku, B peun dTUX MEPCOHAKEH
3aMeueHbl U JpYrue XapakTepHble uepThl Kpeoja. Tak, oba mpumepa coaepx ar
KOHCTpYKIIUIO goin(g) + uHGUHUTHB Oe3 yacTHIlbl 10, KOTOpas UCIOIB3YETCS IS
BBe/leHUsl Oynymiero BpemeHu. B mpumepe (21) B TOM uucie NPUCYTCTBYET
WHOUHUTHBHAS KOHCTPYKIMS, KoTopas BBoguTcs mpeanorom fo: fo’ do one t'ing.
Takum oOpa3oM, MBI MOXEM CYIUTh O TOM, YTO TaBaWCKUH KpPEOIbCKHUI
npenacTaBiieH B npousBeAcHUsAX K. J[aBeHIIOPT MOCTOBEPHO, UYTO MO3BOJSAET €U
co3laTh peUYeBOil MOpTep Uil psAlla MEPCOHAXKEH, a TaKkKe MPOJAEMOHCTPUPOBATH

pa3zHooOpasue a36IK0BOTO JaHamadTa Ha ["aBaiickux ocTpoBax.

2.2.2.2. I'asaiickuil 6apuanm aHeauticKo2o sA3bika

HecmoTpss Ha momynsipHOCTH IaBalCKOIO0 KPEOJIBCKOTO M Ha TO, YTO JJIS
OONBIIMHCTBA €T0 HOCHUTENCH OH SBISACTCA HamOojee YAOOHBIM S3BIKOM
MOBCEAHEBHOTO OOIIEHUS, Ha ['aBaifsix mapayielbHO ¢ HUM CHOPMHUPOBAIICS CBOU
YHUKAJbHBIM BAapUaHT AaHIJIMHCKOTO $3bIKA, KOTOPBIM BCE K€ OTINYACTCA OT
NUDKAHA W YXKe TpH3HAETCS WMCCIICOBaTeIsIMU Kak 4acTh mapagurmbel \World
Englishes. Muorue sxutenu ["aBaiieB MOT'YT TOBOPUTH KaK Ha KPEOJIbCKOM, TaK U Ha

raBaiiCKOM aHTJIMMCKOM, U OHM CBOOOJIHO TMEPEXOIAT C OJHOTO0 Ha APYrod W B
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HEKOTOPBIX CHUTYalUsIX MO3BOJISIIOT ce0e cMemuBaTh UX. HexkoTopbie JTUHTBUCTHI
OMNUCHIBAIOT CJIOXKHUBIIYIOCS SI3BIKOBYIO CUTYallMI0 KaK BEPTUKAJIBHBIN SI3BIKOBOU
KOHTUHYYM, B KOTOPOM OCYIIECTBIIAETCA HEMPEPBIBHBIN MPOLIECC TPEEMCTBEHHOCTH
MEXIY AaKpOJIEKTOM B JIMIE AHTJIMMCKOTO, ME30JIEKTOM B JIMIE TaBaiiCKOro
KpEOJIhCKOTO 1 0a3UJIEKTOM B Jivlie TaBaiickoro si3bika [Odo, 1970; Reynolds, 1999].
[TockonbKy MHOTHE HOCHUTENM JIETKO MEPEXOAAT C OAHOTO fA3bIKa HAa JAPYrou, a
AHTJIMUCKUN SIBISICTCS JISKCU(PUKATOPOM JIsl TTUJKWHA, HEKOTOPhIE CJIoBa U (pasbl
TPYJIHO OTHECTHU K TOMY WJIM HHOMY $I3bIKY. B TO Bpems kak (ppa3bl, CHHTAaKCUUECKHU
BBICTPOCHHBIE TI0 TIpaBUJIaM TaBalCKOTO KPEOJbCKOTO, OOBIYHO COJEpkKaT
COOTBETCTBYIOIIME JIEGKCEMbl W MPOU3BOMASITCA B COOTBETCTBUU C  €r0
(hOHOJIOTHYECKUMU TTPaBUJIAMHU, B pEUH, KOTOPYIO CHHTAKCUUECKU MOXKHO OBLIIO OBl
UACHTU(DHUITUPOBATh KAaK aAHTJIMHCKYIO, BCTpedaroTcsi He (OPMBI CTaHJAAPTHOTO
AHTJIMICKOTO, a BCE TE K€ JIGKCUYECKHE M (POHOJOTHUYECKHE DJIIEMEHTHI, YTO U B
nukuHe. OHAKO 3TO HE O3HAYaeT, YTO TaBaCKUM KPEOJIbCKUW W TaBallCKui
AHTIMACKUNA 0053aTeJIbHO SIBISIOTCS B3aUMOIIOHATHBIMH JUISI BCEX OKHUTEIEH
l'aBaiickux oCTpoBOB. Pe3ynbTaTbl HCCIEAOBaHMS, MPOBEAEHHOTO CpEIU
NATUKIACCHUKOB Ha OJIHOM M3 KPYIHBIX OCTpPOBOB apxunenara B 1999 rony,
MOKa3aJid, 4TO, KOT/1a YUCHUKH CIIyIIajdyd peub HA HEIOMUHAHTHOM JIJIsl HUX SI3BIKE,
oHHU MoHMMaH He Oosee 70% ckazannoro [Reynolds, 1999].

Takum 00pa3om, TraBaiCKMil aHIJIMHCKUH M TaBaWCKUN KPEOJIbCKUM
paccMaTpuBarOTCA KaK OTAECIbHBIE HIUOMBI, HO IIPA 3TOM BCE K€ BAXKHO OTMETHUTb,
YTO B CUTYalUsAX UX PEAJTbHOTO UCMOJIB30BAHUS PA3JINUNE MEXY HUMHU HE BCETAa
TaKoe 0JHO3HaYHOEe U 4éTKkoe. Hu raBaiickuil aHTIMNMCKUM, HU ITHJKUH HE SIBIISTIOTCS
OJHOPOJHBIMH, U, KaK U CJIIE0BAJIO OKUAATh OT €CTECTBEHHBIX SI3bIKOB, OHU KpalHE
BapuaTUBHBI. [10CKOJIBKY OY€Hb MHOTHE JIIOJIM TOBOPAT Ha OOOUX WIJIM MOHUMAIOT
o0a  s3bIKa, «HOCHUTEIHW TaBalCKOro KPEOJIbCKOTO MOTYT  PacHIdpHUTh
CTWJIMCTUYECKUE  PECYPCHl  KPEOJBCKOTO  fA3bIKA, MEPEKIIOYMBIIMCH  HA
COCYIIIECTBYIOIIYIO C HUM CHUCTeMy aHTiauickoro» [Labov, 1990: 36]. [lns my4miero
MMOHUMAaHUS SI3bIKOBOM CUTYyallMu Ha ['aBaiisix MOKHO BOCIIOJIb30BAThCS KOHIICTIIUEH

«obmero ¢onma npusHakoB» (anri. feature pool), npencraBienHoit CalMKOKO
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Mydysne [Mufwene, 2001: 4-6]. CyTb JaHHOM KOHICTIIMH 3aKJII0OYACTCS B TOM, YTO
CYILIECTBYET HEKU 001Init (POH]T AI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH, TOCTYIHBIA HOCUTENSIM
o0oux s3bIKOB. Tak, CHycTss MHOTO JIeT TMOCJI€ BO3HUKHOBEHHUS TaBailiCKOIro
KpPEOJIbCKOT0, T€, KTO TOBOPUT MPEUMYIIECTBEHHO Ha TaBaiiCKOM aHTJIUKUCKOM,
MOTYT I03aUMCTBOBAaTh KaKOW-THOO JJIEMEHT MHUKWHA WU CO3/1aTh OCOOYIO
KOMOMHAIMIO U3 000UX SI3BIKOB, TEM CaMbIM 00OTaTUB CBOIO peub. M, HaoOopoT,
HOCUTEJIM MPEUMYIIECTBEHHO TaBaliCKOro KPEOJIhCKOTO MOTYT BKJIIOUYATh B CBOIO
peub OoJiee yn0OHBIE MM KOHTEKCTYyaIbHO MOAXOAsIIMe (GOpPMBbI M3 TaBaliCKOTO
AHTJIUMCKOTO.

JI1s1 mydiiero noHUMaHUS Pa3IMurid MEXy STUMU UMOMaMH cieayeT O6oee
JIeTaTbHO PAaCCMOTPETh OCOOEHHOCTH FaBaliCKOT'0 BapHaHTa aHTJIMMCKOTO sI3bIKA.

doHoOrNYecKkue OCOOEHHOCTH TaBAaWCKOr0 AaHIJIMWCKOro. B rasaiickoM

AHTJIMHACKOM BCTpeYaeTcs 15 OT/IENbHBIX TJIACHBIX 3BYKOB, a B CJTy4ae C HOCUTCIISIMHU
0oJee cTapiero MoKojaeHus Aaxe 16, TOTOMY YTO y HUX COXpaHSETCS pa3linyue
Mexay /a/ u /o/. Peanuszanusi HEKOTOPBIX IJIACHBIX B TaBaliCKOM aHTJIMICKOM
OTJIMYAeTCsl OT TOTrO, YTO BCTpeyaeTcss B KOHTHMHEeHTalbHOM udactu CIIA, xots
BCTpeUaroTCs U cxo/cTBa. OHO M3 OTVIMUUNA 3aKJII0YAEeTCs] B TOM, YTO HEKOTOPHIE
HOCHTEIU raBaliCKOr0 aHTJIMMCKOTO UCTIONIB3YIOT HEPEAyIIUPOBAHHBIC TJIACHBIE TaM,
r1€ y HOCHTENIe aMEpUKaHCKOrO0 BapuaHTa AaHTJIMHCKOrO0  BCTpeYaeTcs
HelTpanbHbIil /o/. Hampumep, B cioBe today MHOrMe HOCHTEIM TI'aBailCKOTro
AHTJIMIICKOTO TPOU3HOCAT TMEpPBYIO TJIACHYIO Kak [u], a He [9]. Emé onHa
OCOOEHHOCTH 3aKJIFOYAeTCs B TOM, YTO B TaBaliCKOM aHTJIMMCKOM TIJIaCHBIM /0/ B
cioBax THma goat sBmsercs MoHOo(dTOHTambHBIM  [Sato, 1993: 135].
MonodToHTanbHbIe (HOPMBI ITOTO TJIACHOTO 0COOEHHO YaCTO BCTPEYAIOTCS B KOHIIE
cinoB u niepes /m/ [Sakoda, Siegel 2004b], X0TS HEKOTOpPbIE HOCHUTEIHM TaBaliCKOrO
AHTJIMHACKOTO BOCTIPOM3BOIAT AUGTOHTAIBHBIE BapUaHTHI /0U/ HE3aBHUCHUMO OT
KOHTeKcTa. HekoTopble uccienoBaTeN MPEANONararoT, 4T0O MOHO(TOHTATBHBIN
BapUAHT AaCCOIMHUPYETCS C JIOJbMHU, BEAYIIMMH CIOKOWHBIA 00pa3 XU3HU H

YUYUBIIUMHUCS B 00111€00pa3oBaTeNbHbBIX IIKONaX. Ipyrumu cioBamu, pa3ivuus B

67



peanu3aluuu TaKUX TJIACHBIX, KakK /0/, MO-BUIUMOMY, COLUHMAIBHO OOYCIOBJIEHBI
[Drager, 2012: 65].

B ornmume oT raBaiickoro KpeoJibCKOTo, I/ie TiacHbeie B cioBax Kit u fleece
MPECTABISIOT COO0M 0JIHY (DOHEMY U PEaTU3YIOTCS KaK CJerka ociabIeHHbIN 3BYK
[1], B TaBaliCKOM aHTJIUHUCKOM TJIaCHBIC /1/ U /1/ ABJSIIOTCS OTACIBHBIMU (DOHEMaMHU.
B kpeonbckoMm riacHeie B cioBax trap um dress miis MHOTHX HOCHTENEH He
pa3IuyarTCs, B TO BpeMsl KaK B TaBaliCKOM AHTJIMHCKOM OHHM TaK¥Ke SIBJISFOTCS
oTaeabHbIMU (poHeMamu. B oTiinuue ot 6osiee BbICOKOro, (DpOHTAILHOTO BapHaHTa,
BCTPEYAIOIIETOCS B KPEOJIBCKOM, TJIACHBIH /&/ B TaBaliCKOM aHTJTUHCKOM CABUTAETCS
Ha3aJl U OMyCKaeTCs Mepes] pOTOBBIMU U HOCOBBIMH COTJIACHBIMHU.

I'macuble /a/ u /o/, xak, Hampumep, B cioBax lot u thought, ciuBarotcs y
MHOTHUX HOCHUTENIeH TaBailcKoro aHrjuiickoro. B Oosiee paHHHMX HCCIEAOBAHMIX
coo0I1aeTcss 0 3HaYUTEILHON BapUAaTUBHOCTH B peanu3anuu 3Tux riaacHeix [Odo,
1977], a B 6osiee COBpeMEHHBIX pabOTaxX MPUBOJIATCS JOKA3aTeNbCTBA TOTO, UTO Y
MOJIOJBIX HOCHUTENEN TaBailCKOro aHIJIMHUCKOrO OSTH TJIACHBIE CIIMBAKOTCS
noiHocThIO [Drager, 2012: 66].

BokanuzoBanHas /I/ B raBaliCKOM aHTJIMHCKOM TaK)Ke€ BapbUPYETCS U MOXKET
peaTu30BBIBaTLCS Yepe3 pa3Hble HEPOTUUECKHE corjacHbie [Sato, 1993: 135]. YUro
KacaeTcsl TOPTAaHHOW CMBIYKH /?/, TO B raBaliCKOM aHTJIMHCKOM OHA COXPAHSAETCS U
Ha MMKMCHME B CJIOBaX, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 KOPEHHOTO SI3bIKa, 0003HAYAETCSI OKUHOM,
JIOTIOJTHUTENIbHON OYyKBOW TaBaiickoro andaBuTa, HANOMHUHAIOIMIEH JIEBYIO
OJIMHAPHYIO KaBbIUKY wiun anocTpod (). [lomoOHO raBalickoMy KpeoIbCKOMY, KOT1a
/t/  mpenmiecTByeT /s/, y HEKOTOPBIX HOCHUTENEH TaBaliCKOro aHTJIUHCKOTO
najaTanauszyercs /S/, Toraa Kak y ApYyTrux najaTaau3aius BelaaaeT Ha /t/.

Jlexcrueckre 0COOEHHOCTHU raBaiickoro anriuuiickoro. Hecmorps Ha To 4TO

AHTJIUMCKUU SI3BIK SIBJISICTCS OCHOBHBIM HMCTOYHMKOM JIEKCHKH JIJISI TaBaillCKOTo
AHTJIMMCKOTO, KITFOYEBOH OTIIMUNTEILHOW 0COOCHHOCTRIO ATOTO BapHUAHTA SIBISCTCS
HCTIOJIb30BAHUE B PEYU U HA MUCbME JIEKCUYECKUX 3aMMCTBOBAaHUM U3 TaBalCKOrO.
Kotu [lparep wu3 ['aBaiickoro yHuBepcuTera B MaHoOa BBIIEISAET HECKOIBKO

MApKHAPOBAHHBIX JIEKCHYECKUX €IUHUIL], KOTOPbIE ACCOUUMPYIOTCS C TaBANCKUM
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AQHTJIMICKUM U KOTOPbIE TAaKXKE HCIOJB3YIOTCSA B TaBaliCKOM KPEOJIbCKOM.
Hanpumep, Takue ciioBa, kak Moke u tita, MO)KHO MOHATH KaK «MECTHBIM MapeHb
WU «MECTHasl JEBYIIKa», OJHAKO, MOI00HAs UHTEPIpPETalnsl YIyCKaeT OOJIbIIYIO
YacTh TOTO, YTO 3HAYUT OBITh WIN UACHTHU(PUIMPOBATHCS Kak Moke wm tita. O6a
CJIOBa aCCOIMUPYIOTCS ¢ HOCUTEISIMU TaBaiickoro kpeoibckoro [Meyerhoff, 2004],
HO caMo Mo ce0e BIIaJicHUEe KPEeoJoM He 00sI3aTeNIbHO JieIaeT YejoBeka Moke mim
tita. B 3aBUCMMOCTH OT TOTO, KTO M KaK IMPOU3HOCHUT 3TH CJIOBA, OHU MOTYT OBITh
UCTOJIKOBAHBI TMO-Pa3HOMY, M HOCHUTEIM Kpeoja W TaBaliCKOTO aHTJIUKWCKOTO
00J1a1at0T HEOOXOUMBIMU (DPOHOBBIMU M KYJBTYPHBIMU 3HAHUSIMU U TTOHUMAIOT,
KOrJla YyMECTHO HCHOJIb30BaTh 3T ciioBa. K. Jlparep mnwuier, 4ro 3TH CJIOBa
0COOCHHO MapKUPOBAHBI, TOTOMY YTO UX 3HAYEHUE MOKET ObITh YHUUMKUTEIIHHBIM
B 3aBUCHUMOCTH OT CHUTYallUM YIOTPEOJCHUS, U TOJHKO HOCUTEIM MECTHBIX
JUHTBOKYJBTYP TPHU3HAIOT KOHTEKCTHI, B KOTOPHIX TaKHE CJIOBa MOTYT OBITh
UCIIOJIB30BaHbl 0€3 «HEeXelaTelabHBIX mocheAcTBuity [Drager, 2012: 67]. B
KOJIOHHSIX ObIBIIICH Bpruranckoi uMmepun MOKe UCIoIp30BaIOCh KaK OCKOpOJIeHHE
B OTHOIIEHUM MPEACTaBUTENEH KOpPEeHHBIX HaponoB Ilonmuesuu. Bnocnenctsuu
KOpEHHBIE )XKUTEIH [ 'aBaliCKUX OCTPOBOB HAYaJIM MCTIOJIB30BATh 3TO OCKOPOJICHHE C
HOBOW, MOJIOKUTEIbHON KOHHOTAlUEH «MECTHOTO IApHS C OCTpOBa». Eciu ke OHO
ynotpebisercs 3a mpeaenamMyd ['aBaliCKMX OCTPOBOB B OTHOIICHHH KOPEHHOTO
HACEJICHUs, TO B HEM MPOCIICKUBACTCS OYEBUIHASI HETAaTUBHASI KOHHOTAIIMS.
Takxe, I8 MHOTHX, KTO TIpHe3kaeT Ha ['aBalickue ocCTpoBa U3
KOHTHHEHTanbHOM yacTh CoenuHEHHbIX [1ITaTOB, OJIHOM M3 MEPBBIX OCOOCHHOCTEM
raBaiiCKOrO aHrJIMHCKOro, KOTOPYK0 OHU 3aMEUaloT, CTAHOBUTCS HMCIOJIb30BAaHUE
JTUCKYPCUBHOM YacTUIBI Yeah B KOHIIEC TpeioxeHuid. [Ipu aToM, ymorpedieHue
yeah B KadecTBe MAMCKYpPCHBHOM YAaCTHMIIBI BCTPEUYACTCA KaK B TaBaliCKOM
AHTJIUMCKOM, TaK U B TaBAMCKOM KPEOJbCKOM. B KpEOJIbCKOM SI3BIKE TAKKE MOYKHO
BCTPETUTh PsAJ APYyrux dyacTui, B ToM uucie eh, huh u no. Hccnenomarenu
OOBSCHSIIOT 3TO TEM, YTO HCIIOJIb30BaHHWE Yeah m N0 B KadecTBE JAMCKYPCHUBHBIX
YaCTHUII B KPEoJie, BEPOSTHO, TPOUCXOAUT OT UCIIOIB30BaHUS TUCKYPCUBHBIX YaCTHII

B AIIOHCKOM A3BIKC, C KOTOPBIM IHIXHWH KOHTAKTHPOBAJI Ha PAaHHUX IJTallaX
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dopmupoBanus [Sakoda, Siegel, 2003: 14]. CoOTBETCTBEHHO, YHOTpEOJCHHUE
JTaHHBIX YaCTHI[ B TaBaiCKOM AaHIJIMHACKOM, BEPOSITHO, OOYCIIOBJIECHO BIHSHHEM
raBarCKOro KpeOoJIbCKOrO.

[ToMUMO  pacCMOTPEHHBIX  MAapKUPOBAHHBIX  JIEKCHYECKHUX  €IUHMIIL
CYIIIECTBYET €€ HECKOJBKO IPYII CJIOB, XapaKTEPHBIX JIJI1 HOCUTEJICH TaBaliCKOro
BAPUAHTA AHIVIMICKOro si3blka. OINHOW M3 TPYNIT paclpOCTPaHEHHBIX KOPEHHBIX
3aMMCTBOBAaHHUI BBICTYIIAIOT CJIOBA, BBIPAXKAIOIIUWE JIOKATUBHOCTh, M K HEH
OTHOCSTCS TaKHe JieKceMbl Kak Kal «B CTOpOHY okeaHa» U UKa «B CTOPOHY TOp».
Emé omHo#i kareropueil 3aMMCTBOBAHMU SIBJISIOTCS IPUBETCTBHS, IPOMIAHHS U
ClloBa OJIaroJapHOCTH, KOTOPBIE B TOM 4YHCJE€ BOIUIM M B KOHTHHEHTAIbHBIH
aMepuKaHCKHi aHriuiickuii: aloha «3mpaBcTBy; mporiaii; 1r000Be» U Mahalo
«cnacu00; 9yBCTBO 0JIArOAapHOCTHY.

Crenyer BBIIEIWTh TPYIIY KOPEHHBIX TEPMHHOB POJCTBA, KOTOPHIE B
raBaliCKOM BapUaHTE HCIIOJIB3YIOT BMECTO JOCTYITHBIX M M3BECTHBIX aHTJIHUHCKUX
SKBUBAJICHTOB, a TAKXKE P CJIOB, KOTOPBIC HCIOJB3YIOTCS M 0003HAYCHHS
Kateropuii sromeit:  Keiki - «peOéHok; guTs», makua «poxuTenby (IS
MHOXKECTBEHHOr0 ymcia — makua), tata «0babOymka/meaymka», kupuna
«Oabymka/nenymika; OJU3KUN TOXKUIION YelTOBEK; MPEIoK» (711 MHOKECTBEHHOTO
yrcia — kizpuna), ‘ohana «cembs; poACTBEHHUKNY, KaNe «MyKunHa; MYX; OJIH3KUH
YeJI0BEK MYKCKOI0 1MoJiay, Wahine «KeHIIMHA; )KeHa (1151 MHO)KECTBEHHOTO YHCIIa
— wahine), kanaka «u4enoBek; JHMYHOCTHb, HHAWBUA, PAOOTHUK» (s
MHOXECTBEHHOTO 4uciIa — kanaka), hoa «apyr; kosiera; KOMIIaHbOH; TOBAPHIIL;

CBEPCTHHUK.

(22) Still, old itz men and women planted their taro at Mahealani Hoku, the
full moon. (Davenport, 2007: 4)

(23) Rosie and her husband, both Hawai’ian-Portuguese, had spawned all-

kine colored children, one golden-skinned, one pale as tofu, a redhead with freckles,
and one real kanaka dark. (Davenport, 1999: 175)
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B XypoxecTBEHHOW JuUTepaType, HAIMCAaHHOW aBTOPAaMU TaBaKWCKOIO
MIPOUCXOXKICHUS, TAKXKE BCTPEUYACTCS 3aMEHA aHTJIMHCKUX TEPMUHOB POJCTBA Ha
KopeHHbIe. [IoMUMO TOrO, YTO 3TO TO3BOJISET aBTOpaM pPa3HOOOPA3UTH S3BIK
MMOBECTBOBAHUS M BBI3BATh y UMTATEINSI OIIYIICHUE MPUCYTCTBUS B TEKCTE JIPYroM
KYJbTYPBI, 3TO TAKKE MOXKET MPUBHOCUTH B TEKCT JIOMOJIHUTEIbHBIC 3HaUeHUs. TaK,
CJIOBO tiitii B ipuMepe (22) o003HavaeT MOXKUJIOTO YeJloBeKa, HO B TO YK€ BpeMs
COJICP)KUT KOHHOTAIIMIO TPHU3HATCIBHOCTH U YBAKHUTEIBHOTO OTHOIICHUS K
CTapeHIMM YJICHaM KOPEHHOU oOImwuHBL. KOHTEKCT paccMaTpHBaEcMOro OTPBIBKA
TaKKe TIO3BOJSICT YTBEPKAaTh, YTO CJOBO (fitii OTpakaeT ONpPEICIEHHYIO
UCTOPUYECKYIO 3I0Xy, O KOTOPOW TOBOPUT aBTOp. B JaHHOM ciydae 3TO
JOKOJIOHHAJIBbHASI 3II0Xa IPOIBETAHUS TaBaMCKOTO OO0IecTBa. 3aMMCTBOBAHUE
kanaka B mnpumepe (23) He mnpocto o00O3HAUYAaeT UEIOBEKA, a SBISAETCA
DHIOATHOHUMOM, W B COYETaHWHU C IIBETOBOM JIEKCEMOW OHO TO3BOJISET
MIOBECTBYIOIIIEMY JIMIYy OoJjiee €MKO OXapaKTepU30BaTh BHEITHOCTH JIPYroro
HIepCOHAXA.

Emé omHOM KaTeropuell 4acTO BCTPEUAIOIIMXCS 3aMMCTBOBAHUMN SIBIISTFOTCS
HAaMMCHOBAHUS OJIIOJ TPAIUITMOHHON KYXHH W MPOYHUE CIOBA, 0003HAYAOIINE €Ty
W METOABbl TOTOBKM: Manapua «Oyiodka cO CBHHMHOW Ha Tmapy (moaoOHas
KuTaiickoit baozi)», kalo «komokasust cpemoOnas wnm Tapo, jar. Colocasia
esculenta», poi «kwuukas Macca, H3rOTOBIIsIeMas U3 KIyOHEITyKOBHI] Tapoy, li ‘au
«TPaIMIIMOHHOE TaBaliCKoe MHpIIeCTBO (emE OAWH BapHaHT O0O3HAYCHUS —
‘aha ‘aina)», IMU «TpaJWIMOHHAs TaBalickas 3eMisHas neub», Kalua «cmocob
TOTOBKHU B 3€MJIIHOW Neun», kalua pua ‘a «CBUHWHA, TPUTOTOBIICHHAS B 3€MJISIHOM
neuny, laulau «rpagunmonHoe 011010 W3 CBHHUHBI, OOEPHYTON B JTUCT KOJIOKA3HH,
‘opit Kii «TpamuuumoHHBIN cyn u3 TpeOyxm», pipikaula «3acoiieHHas u BsuieHas
TOBSIJTMHA, TIOX0XKas», POKe «canmaTt U3 ChIporo OCbMHHOTA WIIM TYHIIA, HAPE3aHHBIX
KyOukamu», ‘inamona «mo0aBka ©3 TEpeKAPEHHBIX CEMSH JyMOaHra c
no0aBieHHEM MOPCKOM coiu», lomilomi «TpagunnoHHbIH cIOCOO FOTOBKH, KOTAa

ChIpasi pbl0a HATUPAETCSA COJIBI0O MU BPYUHYIO MEPEMEIIMBACTCS C MOMUIAOPAMHU U
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JYKOM», Spam musubi «mepeKkyc U3 Kycouka )apeHHOTr0 KOHCEPBUPOBAHHOTO MsCa
toproBoi Mmapku SPAM, kotopoe kianércst Ha 610K pruca U 000paurBaeTCs TUCTOM

HOPU.

(24) And when they harvested the taro, underneath was good. And slogging
in the /o ’i, the taro mud, was good. (Davenport, 2007: 4)

OgnuM  u3 Haubosiee pacHpOCTPAaHEHHBIX KOPEHHBIX 3aMMCTBOBAHUH,
OTHOCSLIUXCS K cepe TpaJAuIIMOHHON raBaliCKOM KyXHH, HECOMHEHHO, SBIISETCS
kalo. B npumepe (24), onHako, raBaiickasi JeKCeMa 3aMEHSICTCSl 3aMMCTBOBAHHUEM M3
A3blKka Maopu taro, KOTopoe yCHENIHO BOIUIO B AHIVIMHUCKHHA SI3bIK U MOMKET
UCIIOJIb30BaThCs Yallle, YeM €ro UCKOHHO raBaickas opma. DTO CBUAETEIbCTBYET
O HaJU4YMM OMNPENENEHHOTO OOUICNOJUHE3UNCKOrO 3HAYEHHs, KOTOPOE HEeCET
JaHHOE 3aMMCTBOBAHHUE, T.K. KOJIOKA3Hsl Che00HAs TPAJAUIIMOHHO SIBISIETCS OJHUM
U3 TJIABHBIX TPOJIYKTOB MUTaHWs Ui HapomaoB [lonmuesuun. Jlekcema 107,
0003HavaroIas OpoIIaeMyro MOUBY, UCTIOIB3YEMYIO JIJISl BRIPAIIMBAHUS KOJIOKA3HUH,
OTCBIJIAET YATATEIIS K TPAAULIUOHHBIM IPAaKTUKaM KyJIbTUBHUPOBAHUS PACTEHUIL, YTO
ABJISIETCS €UI€ OJHUM 3HAYMMBIM 3JIEMEHTOM KOPEHHON KapTHUHBI MHpaA KUTEIEH

["aBalicknx OCTPOBOB.

2.2.3. ®PAHIIY3CKHUH SA3bIK HA TAUTU

Panee B HacTosel pabote OblJ1a OTMEUEHA KITF0UEBask POJIh (PPaHKOSI3BIYHBIX
KAaTOJIMYECKUX MHUCCHOHEPOB B pAaCHpOCTpaHEHUW (DpaHIly3CKOro s3blKa Ha
TEPPUTOPUHU LIEJIOr0 psA/ia OCTPOBOB, B HACTOSIIEE BpPeMs BXOJAIIUX B COCTaB
O®panny3ckoit [Tonunesun. Ilocne 3aBepiienust annekcuu OctpoBoB OO1IecTBa B
1880 romy Tamtm cramo odunuanbHOW KoMoHWEH DpaHIUU, MOTYNHEHHON
3aKOHO/ATENIbCTBY METPOMNOJIMKM, a BCE IMOJJIaHHbIC TMPABUBILIETO TOTJA KOPOJIS
[Tomaps V-ro monyuunu ¢paHIy3ckoe Tpa)KJaHCTBO U mpaBo rosoca. [locrie

Bropoit MupoBoii BoiHbI BiusiHHE (DPAHITY3CKONH METPOIIOINU TOIBKO YCHIIUIIOCH,
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TaK KaK MPaBUTEIHCTBO HAYAJIO MPOBOJUTH HA OCTPOBAX SI/ICPHBIC UCHBITAHUA U
MapajyieIbHO C 3TUM Pa3BUBATh TYPUCTUUYECKUUA CEKTOP, YTO, C OJHOM CTOPOHBI,
CrocOoOCTBOBAJI0O AKOHOMHUYECKOMY Pa3BUTHIO pPETrHMOHAa, a ¢ JApyrol —
3aKpEMONICHUI0O  KOPEHHOIO0  HACEJICHUs, KOTOpoe  ObUIO  BBIHYXKJEHO
MOACTPANBATHCS MO/ HABA3bIBAEMbIE UM YCJIOBHS. B MOJO0HBIX peansx u3ydeHue
(GpaHIly3CKOTO f3bIKAa CTAl0 HEOOXOIUMOCTBIO I HOCUTEJEH TauTSHCKOrO,
MIOTOMY YTO 3HAHME A3bIKA KOJIOHU3ATOPOB CTAHOBUJIOCH TAPAHTHUEHN yCIIeXa B HOBOM
connoakoHomuueckoM koutekcte [Charpentier, Francois, 2015].

Opanity3ckuit sBisiercs opunanbHbIM s1361Kk0M Dpaniry3ckoit [lonunesnu, n
Ha HEM B TOW unu uHOM dopme roBoput 6osiee 90% nacenenus. B To sxe Bpems
OOJIBIITYIO YaCTh HACEJICHUS COCTABIISIOT MOJMHE3UMIIBI, U 110 MEHBIIICH Mepe TpH
YETBEPTH HACEJEHUSI TOBOPAT HA TOM WJIM HWHOM TIOJIMHE3UICKOM S3bIKE.
TautsHCcKUM, S3bIK KOpeHHBIX kutenel OctpoBoB OOImIEeCTBa, SBISETCS 371€Ch
HauboJee MOMYyISIPHBIM MOJIMHE3UNUCKUM SI3BIKOM, TIOSTOMY OH TAaKXeE BBICTYMAeT
KaK JMHTBa-(ppaHKa MEXIy HOCHUTENSIMH APYTHX TMOJTHMHE3UUCKUX S3BIKOB BO
®pannysckoir  I[Tomuuesun [Peltzer, 1999: 193]. OOBeKkTOM HACTOSAIICTO
UCCJIEIOBAHUS SIBIISIETCS] TOT BApUAHT (PPAHITY3CKOTO s13bIKa, KOTOPBIM BCTpedaeTcs
Ha Tautu m OctpoBax OOIIeCTBA M KOTOPBIM MPUHSATO HA3bIBATh TAUTSIHCKUM
dpaHIly3ckuM. DTOT TEPMHUH OXBATBIBAET Cpa3y HECKOIBKO TPYII HOCHUTEINEH,
BcTpevaromuxcss Bo Dpannysckoi [lomuHe3mn, Tak Kak HAa TaWUTSIHCKOM
(dpaHIly3cKOM MOTYT pa3roBapuMBaTh KaK TaWTSHIBI M TOJWHE3UUIB JPYTroro
MPOUCXOXKIEHUS, TaK M JHIA CMEIIAHHOrOo MpoucxoxaeHus. OAHAKO B LEAX
HACTOSIIIIETO MCCIEAOBAHMS MBI COCPEIOTOYMMCS Ha Hanboliee pacrpoCcTpaHEHHOM
dbopMe TauUTAHCKOTO (PAHITY3CKOTO, KOTOpasi BCTPEYAETCS CpPEau KOPEHHOTO
Hacesiennst OctpoBoB OO0mecTBa.

['maBHO# po6IIEMOH, C KOTOPOU CTATKHUBAIOTCS HCCIEA0BATEIIN TAUTIHCKOTO
bpaHIy3cKOTO, SBISETCS TO, YTO CaMOCTOSITENIBHOCTh TAaWTSHCKOTO BapHUaHTa
(G paHIly3CKOTO s3bIKa €I HEe MOJy4Yuia I0KHOTO PU3HAHUS B HAYYHOU cpefie, U,
CJIeI0BaTeNIbHO, OTCYTCTBYET CIIPOC HA U3YYEHUE U OMHCAHHE €r0 OCOOEHHOCTEM.

TauTsHCcKUl (QpaHIy3CKUH — 3TO CTUTMATH3WPOBAHHBIA BapUaHT (PPaHILy3CKOTO
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A3bIKa, U MaJI0 KTO JaXe BO ()PAHKOS3BIYHOM MHUPE UMEET MPEACTABICHUE O €ro
cymectBoBaHuU. OgHAKo TeM, KTo KUBET Bo Opanny3ckoii [lonnuesnn unu OpiBan
TaM B KauyeCTBE TYpPHUCTAa, U3BECTHO, YTO (PpaHIy3CKUH, HA KOTOPOM T'OBOPAT Ha
Tautu, ornuyaercst oT (GpaHIy3CKOro, HAa KOTOPOM TOBOPST B KOHTMHEHTAJIbHOMU
Opanuuu. 711 BHEMIHUX HOCUTENEW (PaHIy3CKOrO OYEBUIHO, YTO S3bIK, Ha
KOTOpOM TroBOpAT Ha OcCTpoBax, SBIAETCS pe3yJbTaTOM KOHTAKTa MEXKIY
CTaHAAPTHBIM (PaHIy3CKUM U TAUTIHCKUM. CaMu Ke TAUTSHIIbl TAaK)Ke MPU3HAIOT,
YTO B CBOEH peur OHU CMEIIMBAIOT (PPAHIY3CKUI C KOPEHHBIM SI3bIKOM.

[Ipu sTOM, BO (paHKOrOBOpsIIEM OOIIECTBE TAUTAHCKUN (paHIly3CKUN
M3BECTEH MOJI Pa3HBIMU Ha3BaHUSMU. MIHOTIA €ro cyliecTBOBaHHE KaTETOPUUYECKU
OTPHUIIAIOT, @ UHOTIA TPOCTO HA3BIBAIOT «ITOXUM (hpaniry3ckum» [Walworth, 2021].
KT0-TO npennounTaet Ha3pIBaTh €0 PErMOHAIIBHON PA3HOBUAHOCTBIO KPEOJIBCKOTO
A3bIKa, TNUHKUHOM WM JIMAJeKTOM, a Haubojiee pacnpoCTpaHEHHBIMU
Pa3roBOPHBIMU TEPMUHAMU CPE/IM TAWTSIHIIEB sBISAIOTCS Charabia (ucmonb3yercst B
CTaHJAPTHOM (DpaHIy3CKOM AJisi 0003HAUEHHUS «OKaproHa» WIM «TapaOapIlrHBD))
wiu parler local (pp. «mectHas peus») [Bauer, 1999: 5].

CrnenyeT NOMHUTB, YTO TAaUTSHCKUI (paHIly3CKHIl — 3TO IPUMEp A3BIKOBOTO
KOHTAKTa, KOT/1a JOMUHUPYIOIIUKA €BPOTICUCKUN A3bIK-KOJIOHA3ATOP, B 3TOM CJIy4ae
— (ppaHIy3cKuil, HAaXOAUTCA MOJ BIIMSHUEM MECTHOTO s3blKa OOJbIIEH YacTu
HACEJICHMsI, TO €CTh TAUTAHCKOr0. DTO HE MHUJKUH U HE KPEOJIBCKHUM SI3BIK, XOTS OH
U UMEET HEKOTOphIe 00IIMe YePThl C KPEOIbCKUMHU SI3bIKaMH, 00pa30BaHHBIMHU OT
¢dpanimy3ckoro. I HecMOTpst HA TO YTO HEKOTOpBIE HCCIEAOBaTeNn BCE emié He
BKJIIOYAIOT TAUTSHCKHUN (hpaHIly3cKuil B mapaaurmy Francophonie, Mbl BUAUM, 4TO
UMEEM [0 C TaKUM BHJIOM3MEHEHHEM CTaHAapTHOTO (PPaHIly3CKOro, KOTOpPOE
MO3BOJISIET KOHCTATUPOBATh CYIIECTBOBAHME OCOOOTO S3BIKOBOTO BapHaHTa C
HabopoM crneuupuueckux npusHakoB. [Ipy >TOM, MO aHajmoOrUM C Yyxe
PacCMOTPEHHBIMHA KOHTAaKTHBIMHU BAPHUAHTAMU AHIJIMKMCKOTO, 371€Ch
IIPOCIICKUBAETCA BEPTUKAJIBHBIN A3BIKOBOM KOHTHHYYM, IIPH KOTOPOM JOIyCTHMA
onpeenéHHasl CTENEeHb BapUATHUBHOCTHU: S3bIK OOILLEHUS MOXKET MPUOIMKATHCA K

CTaHJApTHOMY (pPaHIy3CKOMY, a MOXET OTIAlsAThCS OT HEro HAaCTOJIbKO, YTO
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BbI3bIBAE€T HEIIOHMMAHUE Yy HOCHUTENIEW CTaHIAapTHOro BapuaHTa. Takxke cieayer
MOMHUTb, YTO TAaWTAHCKUN (PPaHIy3CKUA — HAPOIHBIM S3bIK, OXBAThIBAIOLIUI
IIUPOKUNA CIIEKTP TPYII HACEIEHUS, KaK B COIIMAIIBHOM, TaK U B reorpauyeckom
IJIaHe, MOATOMY Mbl HAaOJIOAAaeM HE TOJbKO BHYTPEHHIOIO BapUAaTUBHOCThH, HO U
Henpekpararoleecs ruHamuaHoe passutue [Walworth, 2021: 472].

TautsHCKUN (PpaHIy3CKU BHITIOTHSIET B O0IIECTBE MHOKECTBO (PYHKIIUMN JIJIst
HMIMPOKOTO Kpyra Hocutenel (paniy3ckoro sizbika Bo @paniryzckoit [lonunesun.
[lo Oosbluell yacTH OH SIBISIETCS S3BIKOM YCTHOTO OOIEHMS, XOTS MHOIZA OH
HaxXOAUT OTpakeHHWEe M Ha MHChbME, HalpUMep, B HEPOpPMaJbHOM Mepenucke,
JUYHBIX 3aMETKaX, TEKCTOBBIX COOOIIEHUSAX B MECCEH/Kepax, XyA0XKECTBEHHON
JUTEepaType, KOMHUKCAX W KapuKarypax, YJIUYHOM rpadduTd wid Tam, Tae y
TOBOPSIIIETO «HE OCTAETCS BEIOOPA», TO €CTh €CJIM €My HEe XBaTaeT HaBBIKOB NMUChMa
Ha cTaHAapTHOM (ppaniry3ckoM. CaMO TauUTSHCKOE OOIIECTBO MO-TPEKHEMY UTUT
YCTHYIO TPaJuIMIO, U JMIIb HEeOONblIas YacTb HACEJIEHHs YMTaeT 4To-Iuoo,
BBIXOJISIIIIEE 32 PAMKH [TOBCEHEBHBIX COIMANIbHBIX HYX 1 [Raapoto, 1996].

Kak s13pIk MOBceAHEBHOrO OOLICHUS TaUTAHCKUN (DpaHIy3CKUI MO3BOJISET
0003HaYNUTh NPUHAAJIEKHOCTH TOBOPSIIIETO K ONpeAeIEHHON «MecTHOCTHY. HacTo B
Ka4eCTBE sI3bIKa BHIOMPAIOT HMEHHO €ro, HE3aBUCUMO OT TOT0, HACKOJIBKO XOPOLIO
TOBOPAIIUH BIIAJ€ET CTAaHAAPTHBIM (PPaHIly3CKUM WIIH TauTIHCKUM. [Ipennourenue
oTnaéres A3bIKY, HA KOTOPOM TOBOPSIINI M agpecaThl YyBCTBYIOT ceOsi Hanboee
HENPUHYKJIEHHO, W 3TO MO3BOJIAET O0O3HAUYUTH OOIIYI0 KYJIbTYPHO-S3BIKOBYIO
UJCHTUYHOCTh, COXPAHSsl OTTEHOK «IIPECTHKa» (PPAHIy3CKOTO S3bIKA U TepeaaBast
YHUKaJIBHOCTb KOPEHHOW JTUHTBOKYJIBTYPBI.

OTa yHUKaJIbHOCTh MPOSIBISIETCS B TOM 4YHCIE depe3 (POHOJIOTHYECKHe U
JIEKCUYECKHE OCOOEHHOCTU TAMTAHCKOTO (PPaHI[y3CKOTO, O KOTOPBIX Jaibllie U
MOUAET peUb.

DOHOIOTUYECCKIE OCOOCHHOCTH TAMTSIHCKOI'O d)DaHI_IVBCKOFO. TautsaHCcKU

bpaHIy3CKUI COAEPKHUT HJIEMEHThI Kak (paHIy3CKOM, TakK W TaWTSIHCKOMN
(OHOJIOTHYECKUX CUCTEM. JIeKCHUeCKHUE €IMHMITBI TAUTSHCKOTO MPOUCXOXKICHUS B

TAaUTIHCKOM  (PPaHI[y3CKOM COXPaHSAIT CBOK HMCKOHHYIO (DOHOJIOTHIO, HO
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peanmm3arus  (paHIy3ckux (OHEM MOXKET OTJIMYaThCS OT CTaHAApTHOTO
yHOTpEeOICHHUS.

NuBenTaps cornacHbeiX (POHEM TAaUTSIHCKOTO (DPaHIy3CKOTO COUeTaeT B cede
ANIEMEHTBl U3 000WX sI3bIKOB. I[l0 CyTH, 3TO TpencTaBiIsieT U3 ce0s CHUCTEMY
(GpaHIly3CKUX COTJIACHBIX C JOOABJICHUEM TAaUTSHCKOW TOPTAaHHOM CMBIUKHU /?/ U
TJIyXOro TJOTTaJbHOTO ImeiieBoro /h/, a Taxke ¢ 3amMeHO# (paHIly3ckoro /rR/ Ha
TaUTSIHCKUH /1/.

B tautsHckoMm (dpaniy3ckom y rayxux B3pbeiBHBIX /p/, /t/, [k/ oTcyTcTBYeT
NPHUJIBIXaHKUE, YTO MPUBOJIUT K TOMY, YTO UX MOTYT HCITOJIb30BaTh BMECTO 3BOHKHX
ananoros /b/, /d/, /g/ u3 cranpapTHOrO (hpaHIy3cKOro. ITO MPUBOIUT K TOMY, YTO,
Harnpumep, GpaHiry3ckoe grand-pere «ieayiika» OyaeT MPOU3HOCUTHCS Kak Kran-
pére. Tem He MeHee, OONBIIMHCTBO HOCUTENICH TAUTIHCKOIO BapHaHTa MOTYT IIPH
HEOOXOJMMOCTH pasiinyaTh TJIyXHe M 3BOHKHE B3PBIBHBIC, M TPYIHOCTH C
NOHMMAaHHEM MOTYT BO3HUKHYTb TOJIKO B ClIydae ¢ HE3HAKOMBIMH CIIOBAMHU.

@paHily3cKull manaTajibHbIi HOCOBOM /JI/ TakKe MPHUCYTCTBYET B MHBEHTApeE
COTJIACHBIX TAUTSIHCKOTO (PPAHILY3CKOTO, OJIHAKO, U3-3a TEHJEHIIMU K COKPAILIEHUIO
TPYII COTJIACHBIX M CJIOKHOCTH MPOU3HOIIEHHS] HOCOBBIX HOCUTENISIMU KOPEHHOTO
SI3bIKA OH B OOJIBIIIMHCTBE CIYy4YacB peaii3yeTcs Kak albBEeOJIIPHBIA HOCOBOH [N].

®pukatusel /f/ w /V/, BcTpedarommecss Kak B TaWTIHCKOM, TaK M BO
(b paHIly3cKOM, B KOHTAKTHOM BapHaHTE PEaTu3yloTCs WHA4Ye, YeM B CTaHJAPTHOM
dpaniy3ckom. Yaiie Bcero oHM IEPeXoasT U3 TYOHO-3yOHBIX B I'YOHO-TYOHBIC [§]
u [B], m BcTpedaeTcs 3TO B MEPBYIO OYEPEIb B 3aMMCTBOBAaHHUSAX M3 KOPEHHOTO
s3bIKa, HATIpUMeEDP, B clioBe Vahine «keHmiHay, re /V/ B Hadaje CIoBa peain3yeTcs
kak [B] [Corne, 1979: 641].

Cubwisatet /S/, /z/, [/ m /3/ MOryT BBI3BIBaTH CJIOXKHOCTH y HOCHTEJCH
TAaUTSHCKOTO (PaHITy3CKOT0, B OCOOCHHOCTH MOCTAIBBEOJISIPHBIC /[/ 1 /3/, KOTOpBIS
HEPEIKO MEPEXOAT B anbBeosisipHbie [S] u [Z]. Ecnu /3/ oka3piBaeTCs B KOHEUHOM
MO3UIIMKA, OH MOJKET IMOJIHOCThIO OmMycKaThes. [laaTanbHBIN anmmpokcuMaHT /j/,

BCTPEUAIOIIMICS B CTaHAAPTHOM (PaHIy3CKOM B CEpEIMHE WIM KOHIE CJIOBa,
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HanpuMep, B cioBax exceptionnel «ocodennsiit» u fille «1eBouka», B TanTsHCKOM
dbpaHIry3cKOM TakKe OyAET OMyCKaThCA.

OTnUuuTeTbHOM OCOOEHHOCTHIO KOHTAaKTHOTO BapuaHTa Ha TauTu
HECOMHEHHO SIBIISIETCSl 3aMeHa YBYJSIPHOTO JIpOJXKAaIlero /R/, CBONCTBEHHOTO
CTaHJAPTHOMY (PAHIy3CKOMY, Ha 3BOHKHH aJbBEOJSIPHBIN Aposkamiuii /r/.
EBponeiickas yacte Hacenenuss OctpoBoB OOiecTBa, a Takke (PpaHKOA3bIUHBIE
TYpUCTBl OTMEYalOT, YTO O3TO OJIHA M3 HamboJee 3aMETHBIX OCOOCHHOCTEH
¢paniy3ckoit peun tautsHieB [Love, 2006]. Jlas caMuxX TaWTSAHIEB 3TO CTallo
CBOCOOpA3HBIM MapKepoOM MPHUHAAJIC)KHOCTH K OCTPOBHOMY COOOIIECTBY.
Coxpanenne /I/ IS HHX CHMBOJHMYHO, MOTOMY YTO OHO Cpa3zy TO3BOJSET
ONPENCINTh, TBITACTCS JIM TOBOPSAIIMHA  COXPAaHHTh CBOK  TAUTIHCKYIO
UJCHTHYHOCTH U TOTOB JIM OH JICMOHCTPHPOBATh €€ OKPYKAIOIIMM. A JIJIs Te€X, KTO
CICIMAIbHO BBITOBapWBaeT (paHIy3CKyl0 /R/ Yy TaWTSHIICB CYIIECTBYET
cnenuanbHas  ¢pa3a  faire  reureu, YTO  MOXHO  TEPEBECTH  Kak
«TOJICTPauBATHCS/BBICITYKUBAThCS». B TaHHOM cilydae vMeeTcsi BBUJY TOIBITKA
NpE/ICTAaBUTENS] KOPEHHOW OOIIMHBI, HAMEPEHHO HCIOJIB3YIONMIET0 (PpaHIly3CKyIO
IR/, npuONIM3UTHL ceOst K OoJIee «CTaTyCHOW» €BPOIEHCKON MPOCIOiKe OOIIEeCTBa,
OTCIOJIa ¥ OYEBHIHAS HeraTuBHas konHotanus [Love, 2006: 102].

B cranmaprHom dpaniysckom h mpucyrcrByer opdorpadudeckd, HO
(oHETHYECKH TIAyXOH TIOTTaNbHBIN IeneBoi /h/ OTCyTCTBYET, B TO BpeMs Kak B
TAaUTSHCKOM  (PAHI[y3CKOM KOpeHHas (oHeMa COXpaHsAeTCs, OCOOCHHO B
3aMMCTBOBaHUSAX W3 KOPEHHOTO s3bIka. Hampumep, HOCUTENH CTaHIAPTHOTO
¢paHiry3ckoro B ToM ke ciioBe vahine omyckarot /h/, a HocHTenH TaUTIHCKOTO
dpanmysckoro e€ mporoBapuBaioT. [Ipm 3TOM, BO (paHITy3CKMX CJOBax, TJIe
NPUCYTCTBYET Hemas N, (paHKOS3BIYHBIC TAWTSHIBI OyayT €€ MpOroBapuBaTh
TOJBKO B TOM CIlydae, €Clidi OHM HE 3HAKOMBI C TpaBHJIAMH YTCHHUA. Takxke,
HOCHTEJISIM (PPaHITy3CKOTO M3 METPOIIOIMH CJIOKHO BBHITOBAPUBATH TAUTSIHCKYIO /?/,
B TO BpEMs KaK Y HOCUTEJICH KOHTAKTHOTO BapuaHTa OHAa BCTPEUAETCS HE TOJIHKO B

3aMMCTBOBAHUSIX M3 TAUTSHCKOTO, HO M KaK peanm3ariys HeMou ¢paHiy3ckoi h,
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HarpuMep, B CIIOBOCOUYETaHUAX ¢ apTukieM la honte «cteiny, les harictos «hacoms»
WK B TaKWX clioBax kak dehors «cuapyxu» [Corne, 1984; Love, 2006: 109].

Yro kacaeTcss MHBEHTAps TVIACHBIX B TAUTIHCKOM ()PAHIIy3CKOM, TO B HEM
COXPAaHSAIOTCS BCE TAWTSIHCKHE IJIACHBIC, U K HUM J00aBJISCTCS HECKOJBKO W3
crangaptaoro (panmysckoro: /i, Iyl, Iel, lal, lel, Ial, lal, o/, [ol, lu/. B ciydae ¢
IJIACHBIMU TJIABHOM OTJIMYHMTEIbHOW OCOOCHHOCTHIO TAMTSHCKOTO (DpaHIly3CKOTO
SIBJIICTCS] HECITOCOOHOCTh apTUKYJIMPOBATH HOCOBBIE TJIaCHBIEC, TPUCYTCTBYIONIUE BO
(paHIly3cKOM, HM3-3a Yero MOTYT BO3HHMKAaTh MPOOJIEMbl B KOMMYHHUKanuu [Love,
2006: 104].

I'pammaTuyeckue 0COOEHHOCTH TaUTSIHCKOTO d)DaHLIVSCKOI‘O. Kak OpnI1O

OTMEYEHO paHee, B OOJBIIMHCTBE CIyd4aeB TAWTIHCKUN (paHIly3CKUH HOCHT
Pa3roOBOPHBIN XapakTep, U 3TO B MEPBYIO OYePeb MPOCICKUBACTCS B TOM, YTO MPHU
aJanTaluid CHHTAKCHYECKUX CTPYKTYP € IMTOMOIIBIO IIPABHII TAUTIHCKOTO S3bIKA OH
OIUPAETCsl Ha PAa3TOBOPHBIM, a HE Ha CTaHAAPTHBIA (paniy3ckuil. [Ipu 3TOM,
TAUTSHCKUH  (pPaHIy3CKMIi HE  MPOCTO  PAa3HOBUAHOCTH  Pa3TOBOPHOTO
(paHIy3CKOro, TaKk KaK OH COACPXKUT Psili 0COOCHHOCTEH, KOTOPBIE HEMPUEMIIEMbI
JaKe B pa3roBOPHOM (ppaHIy3cKoM. VICKITFOueHHEe HEKOTOPBIX YaCTHUI[ WM YacTel
peuu, 00s3aTeIbHBIX B  CTAaHIAPTHOM  (DpaHIy3CKOM, SIBISCTCS TIJIABHOW
0COOCHHOCTHIO TAMTAHCKOTO (paHiry3ckoro. CHcTemMa MNPEAIoroB HECKOJIbKO
OTJIMYACTCS OT CTAaHAAPTHOM (PPaHIly3CKON M 4acTO MPEANOoJiaraeT uX COKpaIleHUe
WIH TIOJIHOE ONyIeHue. B pa3roBopHOM (paHIy3cKOM, O€3yCIOBHO, CYIICCTBYET
TCHJICHIIMS K OIYIICHUIO HEKOTOPHIX YACTHUI] WJIM JHKIUTHK. JTO Kacaercs H
JUYHBIX MECTOMMEHUI: tU 8S CTAaHOBUTCS ¢ 'as; |€ Ne sais pas ctaHoBuTcs chais-pas.
B TautsHCKOM ()paHITy3CKOM 3Ta TCHACHIIUS SBJISCTCS HOPMOM, U YaCTHUIIBI 9aCcTO
MOJTHOCTBIO ~ OTCYTCTBYIOT.  ODJUIAIICHC  TNPEJIOTOB,  COYMHHUTEIBHBIX U
MO TYMHUTEILHBIX COI030B, a TAKXKE SHKIMTHYCCKHMX MECTOMMEHUH WM JIF000TO
SBHOTO YKa3aHHS Ha OOBEKT SIBJIISICTCS OTIUYUTEIBLHOW YEepPTOd KOHTAKTHOTO
BapuaHta. OTpuIarespbHas 4YacTHIa NE, YacTo OIycKaeMas B pPa3rOBOPHOM
(GpaHITy3CKOM, TaKXKe OIMYCKAeTCsl B TAUTIHCKOM ()PAHIy3CKOM. DTH OCOOCHHOCTH

OTKJIOHSIIOILIEUCS] OT CTAaHAAPTHOrO (PPaHI[y3CKOTO $3bIKa CHUCTEMbI MPEIJIOrOB,
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IIUIICUC MECTOMMEHHH, a Takke 00O0poT c’est, UCIOJIBb3YEMbI aHa()OPUUECKH,
MOTYT B COBOKYIHOCTH CO3/1aBaTh TPYAHOCTH B KOMMYHHUKAallMM, W TOTrAa

NPUXOJHUTCS OPHEHTUPOBATHCS HA KOHTEKCT, KaK B mpumMepe (25).

(25) Taur. ¢p.: C’est eux deux, les deux 1a?
®p.: Elles sont pour ces deux personnes, ces deux chaises-la? [Love, 2006:
224]

Emé opHoli XxapakTepHOl OCOOEHHOCTBIO SIBJISIETCA HMCIOJIb30BAaHUE
pa3IMYHBIX MOAAJIBHBIX YaCTHUI] U3 KOpeHHoro si3bika [Peltzer, 1996]. TautsHckast
YaCTHIIA 18 YacTO UCIIOJIB3YETCs 10 aHajioruu ¢ alors B pa3roBopHoM (GpaHIry3cKOM

" YKa3bIBACT HA YTO-TO, UYTO YIKC OBIJI0 MMOHATO UJIH YIIOMSAHYTO paHEC (26)

(26) Taur. dp.: Sinon, appelle-moi ia avant d’aller a I’aéroport.

®p.: Sinon, appelle-moi alors avant d’aller a I’aéroport [Love, 2006: 214].

Haubonee pacrnpocTpaHEHHON sBISETCS YCWIMTENbHAs wactuia pa’l,
KOTOPYIO HOCHTEIM TaWTSHCKOTO (PPAHIY3CKOTO HCIOIB3YIOT, YTOOBI 3BYyYaTh
Oonee yOeAWTENbHO WM HACTOMYMBO (27). DKBUBaJCHTAMU B CTaHIAPTHOM

¢paniry3ckom MoryT ObITh tU VOIS, tu sais, hein, quoi wu la.

(27) Taur. ¢p.: J’aime bien ce travail 1a, pas pa i trop dur [Love, 2006: 214].

@p.: J’aime bien ce travail 1a, pas trop dur, hein.
Emé oaHOW yCHUIMTENbHOM 4YaCTULEH, BCTPEUYAIOLIECHCS B KOHTAKTHOM
BapuaHre, sBIsAeTcs 1h0&, KoTopas MOXKET HCHOIB30BAaTHCS 1O AHAJIOTHH C

dpaniy3ckuMm Vrai, vraiment (28).

(28) TawuT. ¢p.: Tu conduis pas souvent, ¢a se voit ikoa [Love, 2006: 215].

®p.: Tu conduis pas souvent, ¢a se voit vraiement.
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Tantsaackas yactuna ho’l moxoxka Ha ihod B TOM CMBICIIE, YTO OHA TAKXKE
UCIOJB3YETCS IS TOATBEPXKIACHHS Yero-audo, HO IO CBOEMY YHOTPEOJICHHIO

OoubIie moxoska Ha (paniysckue en effect, réellement, pourtant, aussi (29).

(29) Taur. dp.: Il y avait ho’i des voitures, mais ¢a s’est calmé un peu [Love,
2006: 216].

@p.: Il y avait pourtant des voitures, mais ¢a s’est calmé un peu.

Hapeunas wactuna paha ucrnosib3yeTrcs s BBIPOKEHHS COMHCHHS II0
aHanoruu ¢ (paniysckum peut-étre. HocutensiM KOHTaKTHOTO BapHaHTa CIIOXKHO
MPOU3HOCUTH (DPAHITY3CKHI IKBUBAJIEHT, MTOATOMY B P€YHM MHOTHE MPEATIOUYUTAIOT

UCIIOJIb30BaTh KOpeHHYI0 yacTuiry (30).

(30) Taur. dp.: J’ai payé paha... deux mille.
@p.: Je I’ai payé peut-étre... deux mille [Love, 2006: 216].

PaccmoTpeHHBIe OCOOCHHOCTH TaWTSHCKOTO (DPaHITy3CKOTO0 OO0YCIIOBICHBI
pa3IMYHBIMA TIPUYUHAMH, CPEIM KOTOPHIX HEJIOCTATOYHOE 3HAHUE HOCHUTEIEM
KOHTAKTHOTO $I3bIKa HOPM CTaHAApPTHOTO (hpaHIy3CcKOoro, mpeobiagaHne YCTHOTO
YCBOCHUS SI3bIKA, YCTHAsl TPAIAUIUS TAUTSHCKOTO SI3bIKA M €ro 3aBUCHUMOCTH OT
KOHTEKCTa, TpaMMaTHYecKasi UHTEPPEPEHIUS C IEIbI0 3aMEHBI 0O0JIEe CIIOMKHBIX
bpaHIly3cKUX KOHCTPYKIHMM Ha OoJiee MPOCThIE TAaWTSHCKHE, a Takke o00Imas
TEHACHIIMS K YOPOIICHUI0O U yAAJeHUI0 WHPOpMAIMKA, HE SBISIONICIHCS
CYIIECTBEHHON 11 KOMMYHHUKAIIMH, OCOOEHHO B TE€X CIydasX, KOrja OTMaaaeT
HEO0OXOIMMOCTh COOIIO/IATh S3BIKOBBIC HOPMBI.

Jlexcudeckne 0cOOCHHOCTH TauTsHCKOro dpaHiry3ckoro. Kak u B ciydae ¢

FaBaliCKUM  aQHIJIMHMCKUAM, CYHIECTBYET HECKOJBKO KATETOPHM TAUTSIHCKHUX
JIEKCUYECKUX €IWHUL, KOTOpPhIE BOIUIM B COCTaB TAUTSHCKOIO BapHaHTa

dpaHIly3cKOTO f3bIKa. TeM HE MeHee, CleAyeT OTMETUTb, UYTO KaTerOpHUSIMH,
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KOTOpble OyAyT MNpEACTaBIEHBbI Jaibllle, COUCOK 3aUMCTBOBAHUU W3 KOPEHHOTO
A3bIKa He ucyepnbiBaercsa. Hocurenu, cBOOOAHO BIAJCIONIME TAUTIHCKUM SI3BIKOM,
MOTYT BKJIIOYaTh B CBOIO (DPaHIy3CKYIO peyb JIIOObIE TAaUTSHCKHE JIEKCEMbl WM
JIaXKe OCYIIECTBIISATH MOJHOE MEPEKITI0UEHUE I3bIKOBBIX KOJI0B [Rat, 1967: 124]. Otu
KAaTeropuu JaroT MPeACTAaBICHUE JUIIb O HEKOTOPBIX OOIIMX 3aKOHOMEPHOCTSIX U
BKJIIOYAIOT B ce0sl T€ 3aMMCTBOBAHUS, KOTOPbIE JIJIs1 OOJIBIIMHCTBA HE-HOCHUTENEH
NPE/ICTABISAIOTCS OTIMYUTENbHBIMU YePTaMU TAaUTSHCKOTO (PpaHIly3CKOTO.

K nmnepBoii rpynme 3aMMCTBOBaHUM OTHOCATCS CJIOBA, O0OO3HAuaIOIIKE
ONPENENEHHYI0 KYJIbTYPHO-3THUYECKYIO MPUHAJIEKHOCTh, KOTOPBIE 3HAKOMBI
OonbIIMHCTBY skutenedt @paniy3ckod [lonvHe3nn BHE 3aBUCHUMOCTH OT UX
MPOUCXOXKICHUS: Ma Ohi  «KOPEHHOI/MOMMHE3UNCKUN; TONUHE3nue (4acTo
UCIIOJIb3YeTCS KaK SHIOITHOHMM), farani «dpanuysckuit; ¢panimys», popa’a

«OenbIit MHOCTpaHel, tinitd «kuraeiy; ta’ata «uenoBek».

(31) Ils ont tous sondé «1’ame ma ohi». C’est vrai, ils ont tout dit. (Peu, 2021:
34)

Bo (dpaHKOsS3BIUHON TaWTAHCKOW JUTEpaType md 'ohi daiie BCEro
BCTpEUaeTCsd KaK SHIOITHOHUM, MO3BOJISIONIMNA MPOTUBOIOCTABUTh KOPEHHOE
HACeJIeHHWEe C €ero TPAJUIMOHHOW KapTHHOW MHpa JAPYTUM  TPYIIIIaM.
[IpoTrBOIIOCTaBICHUE ITO JOCTUTAETCS B TOM YHUCIIE 32 CYET TOTO, YTO TAKHUE CIOBA
KaK farani v popa’d HOCAT SIBHYIO HETaTHBHYIO OKPACKy W BBI3BIBAIOT Y JHOOOTO
HOCHUTEINI KOPEHHOTO SI3bIKAa WM TaWUTSHCKOTO (PaHI[y3CKOTO acCOIHUAIUI0 C
€BpONEHCKUMU KoJIoHHW3aTopamu. Tak, B mpumepe (31) moBecTByrolIee JIUIO
pomana Tutaya [y cetyeT Ha TO, YTO KOPEHHOE HACEIICHUE JIUIITWIHA CyOBEKTHOCTH
¥ BO3MOKHOCTH M3Yy4aTh COOCTBEHHYIO KYIbTYPY Mmd ‘'ohi, OCTaBUB ATy MPUBHUIIETUIO
3a EBpOMEWCKUMHU HCCIENOBAaTEsIMU. B pesynbTaTe 3HIOITHOHUM CTaHOBUTCS
HAaITOMUHAHUEM KOPEHHOMY YHTATEII0 O €ro0 HUASHTUYHOCTH M HEOOXOIUMOCTH

60pOTI)CH 3a IIPaBO OTY UACHTUYHOCTD IIPOABJIATh M U3Yy4aTh.
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K cnenyrorieit kaTeropun OTHOCSTCS TEPMHUHBI POJICTBA U HEKOTOPHIC CJIOBA,
YKa3bIBAIOIIME HA COLHMAIBHYIO pOJIb 4YesioBeka: feti’l «cembs/poaCTBEHHUKNY,
mo ‘otua «BHYK/BHYYKa», tamari’i «peOEHOKY, tupuna «TIPEJIOK;
0abymika/menymika», vahine <wkeHmuHa; xeHa», tane «MyxuuHa; Myx», metua
vahine «wmatb», metua tane «otery, Mama <okeHIUHA, BBINOIHSIONIAS POJIb
MaTEPUHCKON (GUrypsl», Mahi «myxduHa, *)uBymui kak sxeHmpaay [O’Reilly,
1962].

Oco0oe MecTo 3aHUMalOT KOpeHHbIe 0003HAUEHUsI MECTHOU (hIIophl U hayHBbl,
KOTOPbIE HOCHUTEIM TaHUTIHCKOTO (PPAHIIy3CKOIO MPEANOYUTAIOT HCIIOIb30BATh
BMECTO JIOCTYIHBIX (PaHI[y3CKHX JKBHBAJIEHTOB, a TaK)KE Ha3BaHHMS HEKOTOPBIX
’KMBOTHBIX W OJIIOA TPaIulMOHHONW TAWTSIHCKOM KyxHM: tiare «rapieHus
TauTsHCKas, JyaT. Gardenia taitensis», piarau «ruOHMCKYyC JIMIIOBHUIHBIN, JIaT.
Hibiscus tiliaceus», pitate «kacmua», hinano «uBeTok mMmaHgaHa», ‘aute
«rHOHCKyC», tipanié «mrromepust, nat. Plumeriax», t7 «kopauiauna, mat. Cordyline»,
‘aito «ka3yapuHa xBoleBHIHas, at. Casuarina equisetifolia», mapé «rautsHckuii
OpeX WJIM MHOKapIyc chel00HbIM, aat. Inocarpus fagifer», ‘uru «xmebHoe aepero,
nat. Artocarpus altilis», taro «komnokasust cremoOHas wiau tapo, jart. Colocasia
esculenta», pota «Mostoibie Che00HBIC TUCThs Tapoy, fafa «TpamuironHbIi crioco6
NPUTOTOBIICHUS €Ikl B  KOKOCOBOM  Moyioke», fafaru  «celpas  pwiOa,
(dbepMeHTHpOBaHHAsS B MOpPCKoM Bome», firifiri «wkapenas B Maciie BbINEUKa,
HATMIOMHUHAOIIAs TOHYMKHY, PO @ «KpaxMaaucTas cyOCTaHIIMs, U3rOTaBInBaeMas U3
GpykTOB WM OBOmEH», pua’a «cBuHUHAY, Mitihue «pepmMeHTHpPOBAHHOE
KOKOCOBOE MOJIOKO», mahi-mahi «6ombiras kopudena, mat. Coryphaena hippurus»,
meka «med-priba, mat. Xiphias gladius», tupa «aTmaHTHYECKHA TPOMUYCCKHMA

Ha3eMHBIH kpao, mat. Cardisoma guanhumix.

(32) Pour abreuver les mots
De fara, d’ananas
Et de fruits de la passion !

Pour fleurir bon les mots,
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De vanille, de tiare, de anuhe
Et de maire rau ri’i !
Pour incruster les mots

De corail, de nacre, de pitipiti'o ! (Devatine, 2016: 46-47)

JInsa TpaIMIIMOHHOM TaUTSHCKOW KapTUHBI MUPA XapaKTEpHA CaKpaau3alus
HEKOTOPBIX PACTEHUH, B OCOOCHHOCTH TEX, KOTOPHIE UMEIOT MIPSIMOE OTHOIICHUE K
KOPEHHON MUQOJIOTHH WM 3HAYUMBI JUIsl pUTYaioB U oOpsiioB. B mpumepe (32)
TauTsSHCKass modTecca dropa Aypuma JleBaTHH HCIOIB3YET JOMOJHHUTEIBHBIC
cakpaJibHbIe KOHHOTAIIUU IIEJIOTO psijia 0003HAYCHUH JTOKAIBHOU (JIOpBI U (ayHBI,
YTOOBI MEPEHECTH ITO KAaYECTBO CAaKPaIbHOCTH Ha caM aKT MHChMa, B KOTOPOM OHA
BBIPQ)KAET CBOIO KOPCHHYIO HIACHTHYHOCTh. 3aWMCTBOBAaHHBIC HAaWMCHOBAaHHUS
TAUTSHCKUX PACTCHHUH, TAKUM 00pa30oM, 0OCCIICUMBAIOT BHITIOJIHCHHUE CBEpX3aJ1auH,
KOTOPYIO TIepe 1 cOO0M MOCTaBUII aBTOP.

Emé onny kaTeropuio 3aMMCTBOBaHUN COCTABJISIOT CJIOBA, 0003HAYAIOIINE
KyJIbTYpHO-CIIeIM(UUECKUEe KOHIIENTHI WM JIEMEHTHI MaTepUaIbHON KYIbTYPHI, Y
KOTOPBIX TaK)K€ MOTYT OBITh CBOU KBUBAJICHTHI B CTAHJIAPTHOM (PpaHITy3CKOM, HO
BMECTO KOTOPBIX B TAMTSHCKOM (PaHIy3CKOM IMPUHATO YIOTPEOIATH KOPEHHBIE
cioBa: fare «rpamurnmonHoe TauTsAHCKOe kuimimie», tifaifai «créranas TkaHp
y30pamMu», Pe’Ue «IIMHOBKA, HM3TOTOBJICHHAS M3 KOKOCOBBIX JIUCTHEB M IKHUIIOK
JUCTHCB MaHIaHay», fenua «3eMiis; cTpaHa; COOCTBEHHOCTBY, ‘dl’a «poauHa», Ma’a
«ela; TpaJAWIIMOHHAS KYXHS», ‘GPl «HOBBIA, HOBOBBCICHHE, MOJIOAOWY», hape
«omrOKa; ormuodarbes», ha’'avare «10xsp; araTh, HCKYCCTBEHHBINY, flU «cocTosiHUE
MOBBIIIICHHOHN pa3ApakEHHOCTH; HEBBIHOCUMAsI CKyKa; 9TO-TO, YTO OYEHb HAJI0EII0

TOBOPAILIEMY.

(33) Jétais égoiste, je sais pas. J’étais fiu, fiu de vivre, fiu de moi, je sais pas,
je sais plus. (Peu, 2021: 47)
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Kopennast nexcema fiu mokasatenbHa IS TAUTSHCKOTO (DpaHIy3CKOTO H
BCTPEYAETCs HE TOJIBKO B Pa3TOBOPHOI peun, HO M B Xy/I05KECTBCHHOM JTUTEpaType.
B npumepe (33) oHa noasepraercs rpaMMaTHUE€CKOW aCCUMUIISILMN U CTAHOBUTCS
yacThio koHcTpykuuu fiu de + (faire) quelque chose, To ects 0OperaeT 3HaUeHHE
«HAIoeNno 4YTo-MubO0 (Zenarh)». I'paMMaTHUecKUe aCCUMIIISIIIUU MOJI00HOTO poja
CBHJICTCILCTBYIOT O B3aMMHON BOCIPHHMYHUBOCTH TAUTIHCKOTO M ()PAHILy3CKOTO
S3BIKOB, @ TOT (DAaKT, 4TO MOAOOHBIC ACCUMMJISIMKA HAXOAAT CBOE OTpa)KEHHE B
XYI0KECTBEHHBIX TEKCTaX, MOATBEPKAAET MX IOMYISPHOCTH CPEOH HOCHTENEH
KOHTaKTHOT'O BapHaHTa.

U emé oaHa KaTeropus 3aMMCTBOBaHHU, KOTOPYIO CIIEAYET YIIOMSHYTh — 3TO
(GOpMBI TIPUBETCTBHsI, MPOIIAHHSA, a TakKXKe HEKOTOPBIE PaCIpPOCTPAHEHHBIE
BOCKIIHMIIAHMSA: ‘ia Ora Na «IpHBET; 3APaBCTBYM», Maeva «Io0po I0KalIoBaTh,
MAauriru «crmacuboy», Nana «moka», ‘ae «maa», ‘aita «xet», fa aitoito «ymauu!», heri
«HE CIIEIIH; TIOTO U MUHYTY», ha ‘aviti «motoponucs!», Oti «Bcé!», au! «mxa?», ‘aue!

«o Het!; ax!», 1a! «ox!», ‘¢’e! «oennbrii!» [Corne, 1979; Love, 2006: 117-124].

(34) Georges se dirige vers le groupe de petites filles et lance un grand « ‘Ia
ora na », les levres étirées a outrance, découvrant des dents brunatres. (Peu, 2021:
176)

[Ipumep (34) npumeydaresieH T€M, YTO JIULIOM, TPOU3HOCAILIUM MPUBETCTBUE
B JJAHHOM KOHKPETHOM OTpPBIBKE, CTAaHOBHUTCS (paHIly3, TO €CTh, BBIPAXKasChH
TAUTSHCKHUM SI3bIKOM, OJIUH U3 T€X fardni, KOTOPHIE HE SBISIOTCS MOTHOIICHHBIMU
HOCHUTEIISIMH TaWTSHCKOTO (PPaHITy3CKOTO, a 3HAIOT JIUIIb HEKOTOpHIE CJIOBa M
BbIOOpOUHBIe (hpa3bl. Takum 00pazoM, aBTOpP, C OAHOW CTOPOHBI, TOKA3BIBAET CBOE
BIIAJICHUE JIOKATHHBIM KOHTAaKTHBIM BapUaHTOM (PpaHIy3CKOTO, a C JPyro —
JEMOHCTPUPYET, Kak HamOoliee pacnpoCTpaHEHHbIE KOPEHHBIE 3aWMCTBOBAHUS
MOTYT NMEPEHUMAThCA MPEICTaBUTENSIMU (PpaHKoTOBOpsIero HaceaeHuss OCTpOBOB
OO6uiecTBa JUIsi 3K30THU3alMU COOCTBEHHOM peyu M TMOJYy4YEeHHUS OJI00pEeHUus: co

CTOPOHLI TAUTAH.
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2.2.4. AHTJIMUCKUUA SI3BIK HA CAMOA

Oxkynmauust ObiBiero I'epmanckoro Camoa HoBoit 3enangueit, eé
IIPUCYTCTBHE HA OCTPOBaxX BINIOTH 10 1962 roga W NOpOdOJDKAOLIEECS
AKOHOMUYECKOE U TOJIUTUYECKOE MapTHEPCTBO Mexay CaMOaHCKUMU OCTPOBAMU U
HoBoit 3enanguedt mpuBenu K TOMY, YTO KOPEHHOW SI3bIK BCTYMHJI B KOHTAKT
UMEHHO C aHTJIMMCKUM, a He ¢ HeMelKUM. [IO0CKOJIbKY aHTJIMHUCKUI OBUT SI3BIKOM
KOJIOHHAQJILHOTO TMPAaBUTEIbCTBA, BIOCIEACTBUM OH TMPOYHO 3aKpENnuics B
nyOonuuHOM cdepe, Ha AIMUHHCTPATUBHOM U TIOJUTUYECKOM YpOBHsX. B
KOJIOHHAJIBHYIO ATIOXY aHTJIUHCKUH B chpepe 00pa3oBaHUs OTPAHUYHMBAJICS TEM, YTO
Ha HEM 00yuasu JAeTeH JIUIIh B HECKOJBKUX 00Ie00pa30BaTEIbHbBIX YUPESIKICHUIX,
TaK Kak aJMUHHUCTpAIMS NPHUACPKUBATACH TO3UIIUM, YTO CAMOAHIIbI HE JOJKHBI
NEpEHUMAaTh E€BPONEHCKOE MHUPOBO33PEHUE, a JOJDKHBI TOJydaTh TaKoe
oOpa3oBaHHe, KOTOPOE COOTBETCTBOBAIO OBbI MOTPEOHOCTSIM KU3HH HAa OCTPOBE
[Huebner, 1989: 67]. Omgnako Xxopolliee 3HaHWE AaHTJIMUKUCKOTO s3bIKa OBLIO
HEOOXOAUMO [IJIsi TIOJIyYeHMsI JF0O0ro BHUA BBICIIETO OOpa3oBaHUsA, W I3Ta
NepCIeKTHBa IPHUBJIEKAa TE€X CaMOAHIEB, KOTOPBIC XOTEJIM CTaTh OYyIYITUMH
auaepaMu cBoedd oOmuHBL. Takas cuTyanus IOpPOJAMJIa pPacTyIee IKeJaHue
camoaniieB B 1920-x u BmioTh 10 1940-X rogoB BBIYYMTH AHTJIMHACKUN SI3BIK U
CUJIBHOE HEIOBOJIbCTBO IMPABUTEIBCTBOM, KOTOPOE OrPAHUYMBAIO HUX JOCTYI K
MOJTyYEHUIO TIepcrieKTUBHOTO oOpa3zoBanus [Biewer, 2015: 22]. ITocae 1945 rona
oOpa3oBareibHas MOJUTUKA U3MEHIIACh, U B KOHEUHOM UTOTE aHTJIMACKUH S3BIK
puoOpén orpomuoe Biausinue Ha CaMmoa, 0COOEHHO MOCIE CO3/IaHUs CPETHUX IIIKOJ
JUISl KOPEHHOTO HAcCeJIeHUs, KOTOpble 00y4Yaauch IO HOBO3EIaHACKON TporpaMmMme, u
HailMa HOBO3EJIAHJICKUX YYUTEJNEH, KOTOpble HE SBISJIUCh HOCUTEISIMU
camoanckoro [ Thomas, 1984: 220-221]. [TockoyibKy BiIaJeHNE aHTIUACKUM S3BIKOM
CTaJ0 CBSI3aHO C MOJYYEHHEM BBICIIETO OOpa30BaHUS U PACCMATPUBAIIOCH KakK
MpeABEeCTHUK OyAyiied He3aBucuMocTH CamMoa, YpOBEHb MPECTHXKa aHTIIUHCKOTO

SA3BbIKAa BO3POC B I'Jla3aX HACCJICHUA.
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Kak m Bo MHOrux Apyrux OBIBIIMX KOJOHHSX, mocie oOperenus Camoa
HE3aBUCUMOCTH AHTJIMACKUM $3bIK HE YHIEN M3 OOIIECTBEHHOW >KM3HU, U €ro
NPOJOJDKUIAM  MCHOJB30BaTh B AJMUHUCTPATUBHBIX, IOJUTUYECKUX U
oOpazoBaTelbHBIX I1EeNAX. B mepByto odepeab 3T0 ObUIO  00YCIOBJICHO
MParMaTUYHOCTHIO, TAK KaK MEpPEBOJ y4EOHBIX MATEPUATIOB HA CAMOAHCKHMH SI3bIK
ObLT Obl PKOHOMHUYECKH HE PEHTA0ENEH, a JAJI1 UCIOJIb30BAHMSI KOPEHHOTO fA3bIKa B
KayecTBe cpe/icTBa 00ydyeHHs! ObUIo Obl HEOOXOAMMO CHayaia MOATrOTOBUTH 1LIEJI0e
MOKOJIEHWE MECTHBIX yuuTened. KpoMme Toro, KOHTaKThl CaMOAHIEB C HOCUTEISIMHU
AHTJIMHACKOIO S3bIKa yYacTHIHCh nociie 1960-x rogo 6saronapsi pa3BUBaBUIEMYCS
Typu3My, Toprosiie, HoBbiIM CMU, a Takxke MaccoBOi MUTPALIMK TPYJOCTIOCOOHOTO
Hacenenus B HoByrwo 3emanauio [Biewer, 2015: 24]. TlockonbKy aHTTUHCKUI BCE
emi€ SBISETCS BAKHEUIIUM SI3bIKOM MEXKYJIBTYPHOTO 001IeHHs B THXO00KEaHCKOM
OacceiiHe U CITy>)KUT KOMMYHUKAaTHBHBIM 1IEJI5IM B c(pepe HayKH U TEXHUKH, O13Heca,
CMU u nedaTelbHOCTH MEXKIyHApOIHBIX opranuzamnuii [Siegel, 1996: 241], HOBBIC
MIOKOJIEHUSI CaMOAHIIEB IMO-TIPEKHEMY 3aMHTEPECOBAaHbI B TOM, YTOOBI UX JETH
U3y4yalau aHIJIUMHCKUM, HalesICh, YTO A3TO IOMOXET WM CAelaTh Kapbepy B
coBpeMeHHOM Mupe. CaMH MOJIOJbBIE CaMOaHIbl, MPOKHUBAKIINE B KPYIHBIX
ropoaax, MPUPaBHUBAIOT HCIOJIb30BAHUE AHTJIIMICKOrO S3bIKa K COBPEMEHHOMY
3amajiHoMy 00pasy >KM3HU, MOATOMY JJIi MHOTUX M3 HUX €r0 COBEPIICHCTBOBAHHE
TaK)Ke SIBJISIETCS MOKa3aTeJIeM MPECTUXKA.

Tem He MeHee, caMOAHCKHM S3bIK TaK U HE ObUI MOJIHOCTHIO BBITECHEH U3
KU3HU KOpeHHoro obmectBa. OH BCTynMJI B KOHTakT C IPUBHECEHHBIM
AHTIIMHACKHUM, U B PE3yJbTaTe Hadasl () OPMHUPOBATHCS HOBBIM KOHTAKTHBIN BapUaHT
— CaMOAHCKUM aHTJIMUCKNN, KOTOPBIA 10 HEJIABHETO BPEMEHU HE PAacCMATPUBAJICS
KaK ITOJIHOLUEHHBIM BapHaHT aHIJIMHCKOro s3bika. OJHAKO B IOCIEIHEE BpeMs
MOSIBISIETCS JSIE UCCJIEI0BAHNH, NOCBSIIEHHBIX UMEHHO
JIMHTBOKOHTAKTOJIOTMYECKON curtyauun B Camoa M TOMy, Kak (popmupoBayics U
pa3BUBaJICS CaMOAHCKUI BapuaHT aHTIIMHCKOro si3bika [Biewer, 2021: 334]. Oro
MO3BOJISIET HAM BBIIEIUTH Psii POHOJOTUYECKUX, JTEKCUYECKUX U TPAMMATHYECKUX

O0COOEHHOCTEH 3TOr0 TMHAMUYHO Pa3BUBAIOIIETOCS KOHTAKTHOTO BapHaHTA.
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donosornueckre 0COOEHHOCTH CaMOAHCKOro aHrimiickoro. CamMoaHnbsl B

CBOEH aHTJIMMCKOM pE€YM CKJIOHHBI COKPAIaTh KOHEUHBIE COYETAHUS COIJIACHBIX B
Takux cjoBax, kak and, behind, different, omyckas /d/ wau /t/, cooTBETCTBEHHO.
XapakTepHOU 0COOCHHOCTHIO CAMOAHCKOT'0 aHTJIMMCKOTO SIBJISIETCS 3aMEHAa 3BOHKUX
B3PBIBHBIX Ha TJyXWE B3PBIBHBIE M HA000pOT. B caMOaHCKOM aHTJIMHCKOM
BCTPEUAIOTCS TaKHE MPUMEPBI, Kak CONtiNUEe, MpOM3HOCHMOE C HadaabHBIM /g/,
games uiu big, mpon3HOCHUMbBIE ¢ HaYaIbHBIM U KOHe4YHBIM /k/, a Takke blessing u
member, B KOTOPbIX 3BOHKHI B3PBIBHOM MEPEXOAMT B /p/. XOTh 3Ta OCOOCHHOCTD H
HE sIBIIIETCS a0COTIOTHOM, OHa, HECOMHEHHO, BO3HUKIIA TIOJ] BIMSTHUEM KOPEHHOTO
SI3bIKA, MOCKOJIBKY B CaMOAHCKOW (DOHOJIOTMM OTCYTCTBYIOT 3BOHKHE B3PBIBHBIC
corjacHble, a COOJIFOJICHME MEHEe TPHBBIYHBIX MPaBUJ  AHTJIMKACKOTO
NIPOM3HOUIEHUSI MOXKET BbI3bIBaTh 3aTpyaHeHus [Allardice, 1986: 210]. Cnenyer
TaK)K€ OTMETHTh, YTO TAKOE MPOM3HOIICHHE BCTPEYACTCS HE TOJBKO Yy JIIOJCH C
0osiee HU3KUM YPOBHEM OOpa30BaHMUS, )KUBYIIUX BIATH OT KPYIHBIX TOPOJIOB WIJIH
NpUHAJICKAIMAX K CTApIINM TIOKOJICHHSM. JloKa3aTh 3Ty KOPPENSAIHUIO MOTYT
TOJIBKO COOTBETCTBYIOIINE CTATHCTUYECKUE HMCCIIEIOBaHUS, KOTOPhIE, BOZMOXHO,
OyIyT IPOBECHBI B OJIMDKAMIIIEM Oy TyIIeMm.

Emé oxna wHTEpecHass 0COOCHHOCTh MHBEHTAPSI COTJIACHBIX B CAMOAHCKOM
aHTIIMICKOM — TICPUOJWYECKOEC HCIOIB30BAaHUE TIIYXOTO ITOCTAbBEOJIIPHOTO
cubuisHTa /[/ BMecTo /s/. B kauecTBe MpUMepOB MOYKHO IIPUBECTH TAaKHE CIOBA KaK
ceremony u secondary, B KOTOpBIX Yy HOCHTEICH CaMOaHCKOTO aHTIUHCKOTO
HavyaJlbHAs allbBEOJISIPHAS /S/ peanu3yeTcsl Kak mocTtanbBeosisipHas. [lockonbky B
CaMOAHCKOM SI3bIKE HET MOCTATBBEOIIPHOTO CHOMISTHTA KaK TAKOBOTO U MTOCKOJIBKY
HAIMCaHWE CJIOB B AHTJIMACKOM SI3bIKE HE SBIISICTCS] OJHO3HAYHBIM ITOKa3aTeIeM MPU
WX TIPOM3HOIIECHNH, CAMOAHIIbI, U3YYArOIINe aHTJIMACKUH S3BIK, MOTYT JIETKO ITyTaTh
MEXIy coO0O# NBa 3ByKa, KOTOPBIC OJIM3KM TO apTHKYJIANHUH. B 3TOM KOHTEKCTe
MCITIOJIb30BaHUE TIOCTATBBEOJISIPHOTO /[/ B COYETAaHUSX COTIACHBIX B TAKUX CJIIOBaX
kak Australia, strong u student cranoBuTcst emé Oojiee 3aMETHBIM, YTO TaKXKeE

POOHUT CAaMOAHCKUM AaHTJIMHCKWM CO CBOMMH OJIM3JICKAINIUMH KOHTAKTHBIMH
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BapyMaHTaMHW — aBCTPAJIMHCKMM M HOBO3CJIAHACKUM aHriuickumu | Biewer,
Burridge, 2020: 302].

NuBeHTapp  THAacHBIX B CaMOAHCKOM  QHTJUHCKOM  WICHTUYCH
COOTBETCTBYIONIEMY MHBEHTAPI0 HOBO3EIAHICKOTO BapHaHTa, TaK KaK UMEHHO C
HUM KOPEHHOM SI3bIK HAXOAWICS B HanOoJee IIIOTHOM KOHTakTe. Takum oOpa3om,
MO>KHO MPECTAaBUTh CIEIYIOUIUHN psAJl TITACHBIX B CAMOAHCKOM aHTJIUHCKOM: /€/, /1:/,
lol, ha/, lo:/, [el, la:/, /al, Iol, lal, [a:/. OcobeHHOCTh pean3alyK TJIACHBIX B
CaMOAHCKOM aHTJIMACKOM 3aKJII0YaeTCs B TOM, YTO B HEKOTOPBIX CIydasX MOXKET
HEHTPATN30BBIBATHCS UX JOJITOTA, @ B HEKOTOPBIX, HA000POT, T00ABIIATHCS TaM, T
e€ He J0/mKHO ObITh. Hampumep, y HOCHTENEH paccMaTpUBaeMOro KOHTAKTHOTO
BapHaHTa mnpousHoineHue live u leave Moker OBITH OJUHAKOBBIM, MOJTHH /i./ B
clloBax THIa Meet MOXKeT YKOpayuBaThCcsl M TPHOIMXKATBCA K /1/, a cam
HCHANPSKEHHBIA HEOT'yOJEHHBIM TJIACHBIA /I/ B TaKOM CJIOBE Kak PIJ MOXKeT
peanu3oBbIBaThCS uepes3 /i:/. HecMoTpst Ha TO 4TO B CaMOAHCKOM SI3BIKE JIOJITOTA
IJIACHBIX MOXKET OBITh CMBICIIOOOpa3yrollel, Kak, Hampumep, B cioBax tala
KUCTOPHS», KOTOPOE COJEPIKUT JBa KPATKHUX IIACHBIX, U tald «momiap», KoTopoe
colepkuT aBa gonarux riacHeix [Hunkin, 2009: 14], yyammecs mpu YCBOCHHHU
AHTJIMHACKOTO SI3bIKa KaK BTOPOTrO BCE pPaBHO OYIyT MCHBITHIBATH TPYIHOCTH C
pa3ITUYeHHeM MOJTOThl ThacHbIX. [lomoOHas HeWTpanu3anus AOJATOTHI SBISIETCS
001116 YepTOoi HOBBIX BAPHAHTOB aHTJIUHCKOTO SI3bIKA, ¥ CIICIIHAIMCTHI B TAPaIUTME
World Englishes cauraror, 9T0 3T0 MOKHO OOBSICHUTH BIMSHAEM SI3bIKAa-CyOCTpaTa
[Mesthrie, Bhatt, 2008: 129].

I'pamMMaTryeckne OCOOEHHOCTH CaMOAHCKOro aHmmiickoro. Hocurenn

CaMOAHCKOT0 BapMaHTa AaHIJIMUCKOTIO $3bIKA B CBOEH pEYU JEMOHCTPUPYIOT
pa3IMYHBIE TPAMMATUYECKUE U3MEHEHUS, OJTHAKO HA CErOJHSIIHUN JEHb BCE ené
HE CYIIECTBYET WCCIICIOBAHUN, KOTOPBIE TOCMOTpeNn Obl Ha 3Ty MmpodieMy
KOMILJIEKCHO, I0ATOMY B HACTOSIIIIEH pabOTe Mbl MOKEM MPUBECTH JIUIIIb HEKOTOPHIE
HauOoJee pacnpocTpaHEéHHbIE TpuMepsbl, coOpanubie Kaponun busep. [{ns Hauana,
B CaMOAQHCKOM aHIVIMMCKOM HEWUCUYHCISIEMbIE CYLIECTBUTEIbHBIE HMHOTIA

nepemaccmbnunpymTc;{ B HCUHCIIICMBIC CYIICCTBHUTCIIBHBIC, YTO XAPAKTCPHO H
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JUIsL APYTUX BapuaHToB BHemiHero kpyra. B kauecTBe npuMepoB MOKHO NMPUBECTH
TaKUe HEUCUUCIIIEMbIC CyIIeCTBUTENbHBIC kKak homework u firewood, k koTopbiM
4acTo A00aBISAIOTCS OKOHYaHUS MHOKECTBEHHOIO YMCIIA, YTO MPEBPAILIAET UX B
homeworks u firewoods. Dta 0COOCHHOCTH 3aCBHICTEIBCTBOBAHA U B JPYTUX
KOHTaKTHBIX BapuaHTaX aHTJIMHCKOro s3bIKa 10HOM yacTu Tuxoro okeana [Biewer,
2015: 169-170]. B mpouecce 00y4eHHs] HOCUTENH CTPEMSTCS KaK-TO YHOPSAIOYUTh
CUCTEMY U B Clydyae COMHEHUN aBTOMATHMYECKH BbIOMPAIOT TO, YTO Yallle BCEro
BocnpuHMMaroT Ha ciayx [Mufwene, 2001: 57], To ecTb OHU JenarOT Bce
UCUHCIIIEMBIM.

Emé omHum pacnpoCTpaHEHHBIM SBICHUEM B CaMOAHCKOM AaHIVIMHCKOM
CTaHOBHTCS yIOTpeOIeHHE ONPEACIEHHOTO apTUKIISL BMECTO HEONPEAEIEHHOTO, KaK

B pumepe (35).

(35) Cawm. anrit.: We all had to go to the Catholic school [Biewer, 2021: 343].

Anra.: We all had to go to a Catholic school.

B sToM npumepe BHUAHO, YTO y HOCHUTEIN CAMOAHCKOTO aHIJIMIICKOrO MOJ
BIMSTHUEM  S3bIKa-CyOCTpaTa MCIOJIb30BaHUE AaPTHUKISL OCYIIECTBIISIETCS IO
OPUHIUITY KOHKPETHOE-HEKOHKPETHOE BMECTO ONpPEAEIEHHOE-HEONPEIEIEHHOE.
Takum oOpa3om, oOmnpenenéHHBIM apTUKIb HUCIOJB3YeTCs JUIsi 0003HA4YeHUS
KOHKPETHOTO TMPEIMETa, KOTOPbIA HM3BECTEH TOBOPSIIEMY, HE3aBUCHUMO OT TOTO,
M3BECTEH OH CIylaTeao Wikn HeT. To ecTb NPOUCXOAUT MEepPEeOCMBICIEHUE

rpaMMaTHYECKON KaTETOPUH U CABUI €€ 3HAYECHUS.

(36) There lie behind it swamp, where the mosquito live like mad. (Wendt,
1999a: 21)

DTO SIBJICHUE OTPAXKACTCA U B AHTJIOSA3BIYHON XYJ/I0’KECTBEHHOM JIMTEPATYPE,
HanucaHHOW camoaHckuMmu aBTopamu. [Ipumep (36) B3sAT U3 pacckaza AnbOepta

Bennara, roe moBecTBOBaHME UAET OT JIMLA MMEPCOHAXKA-CAMOAHIA, KOTOPBIA BEAET
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BHYTPEHHHUI MOHOJIOT Ha JIOMAaHOM aHTJIHICKOM SI3bIKE C OMpeneIEHHBIM HaOOpOM
rpaMMaTHYECKUX OMIMOOK, CPEAN KOTOPHIX B TOM UHCJIE BCTPEUAIOTCS TIPOSBICHUS
CBOMCTB CaMOAHCKOIro aHriauickoro. IlosecTtByromiee aumo B paccMaTrpuBaeMoM
MPUMEPE HUCIOJIB3YeT OMPEACIEHHBI apTHKIh «HEKOPPEKTHO» C TOYKH 3PCHHS
CTaHJAPTHOTO AaHTJIMICKOT0, HO BIIOJHE OMPAaBIaHO C MO3UIMH CAMOAHCKOTO
BapHaHTa, T.K. pe4b UAET O KOHKPETHOM SIBJICHHH, KOTOPOE U3BECTHO TOBOPSIIEMY.

Emé opHOM 0COOCHHOCTBIO WMEHHBIX CJIOBOCOYETAHUNW B CaMOAHCKOM
AHTJIMHACKOM SIBJISICTCS OIMYIICHUE OKOHYaHWUH MHOYKECTBEHHOT'O YHCIIA, TO €CTh
OTCYTCTBUE -S, HalIpHUMEp, B COUYCTAHWUU C YUCIUTCIBHBIMHU BBIIIC OJHOTO WM
yKa3aTeJIbHBIMH MECTOMMEHHUSMHA BO MHOXECTBEHHOM YHCJIC, KOTOPBIE CaMH TIO
cebe yKaspIBaIOT Ha TO, YTO UMEETCS B BHJIY MHOXXECTBEHHOE 4HcIio. B mpumepe
(36) Taxxke MPOCIEKHUBACTCS YCTPAHEHHE OKOHYAHWUA MHOXECTBEHHOI'O YHMCIIa,
TOT/Ia KaK IO JIOTUKE CTAaHAApPTHOTO aHTJIMICKOro Mojjiexariee mosquito JomKHO
ObLTO OBI YIOTPeOJISIThCA 0€3 apTUKIA UM ¢ OKOHUaHueM -€S. B 3amucsax busep,
HampuMep, BCTpedaroTcsl Takue ciaydau kak three church u those test. Omnaxo
HyJIEBbIE (POPMBI MHOXKECTBEHHOT'O YHCJIa BCE e BCTPEYAIOTCA HE TaK 4acTo, Kak
yroTtpeOenue onpeaenéunoro aprukis [Biewer, 2015: 177].

CaMOaHCKMHM aHIJIMUCKUM Tak)Ke OTJIMYAeTCsI TEM, 4YTO €ro HOCHUTEIHU
UCIIOJIB3YIOT MPEJIOTH TaM, IJIe UX HE CIIEIyeT MCI0b30BaTh, Kak B npumMepe (37),

rae mpoctoe to speak a language cranosurcs to speak in a language.

(37) Cam. anra.: You have to speak in English [Biewer, 2021: 343].

Awnri.: You have to speak English.

(38) They his children and they eighteen in all. (Wendt, 1999a: 23)

B mpumepe (38) u3 pacckaza A. Benara Takke MPUCYTCTBYET JIHIIHHM
IPeaJIor iN, HO IIPH 3TOM IOJHOCTBIO OTCYTCTBYET IJIaroyi-cBsizka to be u Hapyien
MOPSIZIOK CJIOB BO BTOpPOHM yacTH. [lpumedaTenbHO, YTO TaKHMe OCOOEHHOCTH Kak

HCIIOJIB30BAHHUC JIMIIHUX IPCAJIOIOB OTpPaXCHbBI KaK B pPCUHu HOCHUTEIIEH C
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OTPAaHUYEHHBIM MPEJICTABICHUEM O MPAaBUJIAX AHTIIMMCKOrO S3bIKA, TAK U B PEUU
MOJTHOLECHHBIX HOCUTENEH KOHTAKTHOI'O BAPHUAHTA.

Emé omHOili 0COOEHHOCTHLIO CAaMOAHCKOT'O  aAHIJIMHCKOTO  SBIISETCSI
HECOTJIaCOBAaHHOCTh MOJIEKAIIETO CO CKa3yEMbIM B TOM CMBICJIE, YTO B TPETHEM
JWIIE E€JUHCTBEHHOTO 4YHUCIa -S MOXET OINYCKAThCA, a B COYETAHUU C
CYIIECTBUTEILHBIMU MHOXKECTBEHHOI'O YMCJIa, HA000pOT, 100aBIATHCA, Kak

nokaszaHo B mpumepax (39) u (40).

(39) Cawm. anru.: Like the high chief say [Biewer, 2021: 345].
Anrn.: Like the high chief says.

(40) Cam. anra.: What girls does they always does [Biewer, 2021: 345].
Awnri.: What girls do they always do.

(41) She giggle and say, You not bad too. (Wendt, 1999a: 30)

(42) He stare at me ask me for to save him. (Wendt, 1999a: 32)

[Tpumepsr (41) u (42) BHOBH OTCHUIAIOT K peYM IIEpPCOHA)ka pacckaza A.
Benara, u 31€ch Takke BUJIHO OTCYTCTBHE COTJIACOBAHMS MEXAY MOJJIEKAIIUM U
CKa3yeMbIM, a4 MMEHHO YCTPaHEHHUE TJIaroJIbHOTO OKOHYAHHWS B TPETHEM JIHUIE
€IUHCTBEHHOr0 uwucia. [loMumo 3TOro, cieayer BHOBb OTMETUTb OTCYTCTBUE
BCIoMorarenpHoro riaroia to be m HekoppekTHOe Hcmonap30BaHue mpeaora for,
KOTOPBIE MOXXHO ObBUTIO OBl OMYCTUTh. TakuMm oO0pa3oM, TpaMMaTUYECKUE
OCOOCHHOCTH CaMOAHCKOr0 AaHIJIMMCKOrO CTAaHOBSATCS OCHOBOM HMAMOCTHIIS
MepcoHaXka U3 paccMaTpUBAEMOI0 MMPOU3BEICHHUS.

Jlexkcnueckre 0cOOSHHOCTH CaAMOAHCKOI0 aHTJIMUCKOTO0. EcTecTBeHHO, UTO B

CUTyalludgX PaHHETO BSaHMOHeﬁCTBHH KOJIOHH3aTOPBkI, HpI/I6BIBa$I B HC3HAKOMYIO
Cpeay M BCTyIlasd B KOHTAKT C HE3HAKOMOM KYHBTypOﬁ, CKJIOHHBbI 3aMMCTBOBAThb

ONpeAciIEHHbIC KAaTETOPUU CJIIOB M3 KOPEHHBIX S3bIKOB. Yaiue BCEro 3To
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TOIMMOHUMHUYECKHE BBIPAKCHHS, KOTOPBIC IIHMPOKO HCIOIB3YIOTCS KOPESHHBIM
HaceJICHHEeM ISl 0003HAYCHHUS JICPEBEHb, OCTPOBOB, TOP M JIFOOBIX MECT, HECYIIUX
ornpeaenEHHoe KyIbTypHOE WU Ireorpaduueckoe 3HaueHUE. ITO TAKKE MOTYT OBITh
JICKCEMBI, 0003HAYAIOIINE KUBOTHBIX, PACTCHHUS, IPOAYKTHI TUTAHHUS WU JIFOOBIC
KyJbTYPHbIE OOBEKTHI M TOHSATHSA, KOTOPBIC SBJISIOTCS HEOTHEMIIEMON YacThIO
OCTPOBA ¥ ITOITOMY U3BECTHBI €I0 KOPCHHOMY HACCJICHHUIO U SIBIIIOTCS HOBBIMU JIIsI
KOJIOHM3ATOPOB. DTH e KaTerOPUU 3aMMCTBOBAHUH BCTPEYAIOTCS M B CAMOAHCKOM
aHrauiickoM. Tak, HanmpuMep, dYallle BCEro BCTPEYAOTCS TOIMOHUMUYCCKUE
BBIpAKCHHUS 11 0003HAYCHHUS CTOJIMIBI APia, MPOYMX HACENEHHBIX MYHKTOB, KakK,
HampuMep, CTOAMYHBIX jepeBeHb Afega, Leulumoega, Mulifanua, Lufilufi,
Samamea, Safotulafai, Saleaula, Aopo, Asau, Satupa’itea u Vailoa, a Taxxke
octpoBoB Apolima, Manono, Savai ‘i, ‘Upolu. Ha3Banue ropsl Vaea yrnoMuHaeTcs B
3aMUCAX JIETEHIbI O TOM, KaK OHa IOSBHJIACh. ECTECTBEHHO, B pPeUd HOCHUTEJCH
CaMOAHCKOTO aHTJIMICKOrO BCTPEYAOTCS M CAMOAHCKHE JTMUYHBIC UMEHA, a TAKXKe
MMEHa MHUQOJOTHUSCKUX TepoeB, TakuX kKak Sina m Apa’ula. DTHOHUMBI TaKxke
UTPAIOT OMpPEICIEHHYIO POJIb: SAM0an mo3BoJisieT OTHOCUTH Ce0sl MITH KOT0-JTH00 K
KOPEHHOM KyJIbType U IpHoOpeTaeT aHruiickuii cyddukc, a Palagi uiu Papalagi
UCIIOJIb3YETCS ISl 00O3HAYCHUSI EBPOICHCKON YacTH HACEJICHHS W B MPHUHIUIC
Bcero «3amagHoroy [Biewer, 2021: 338].

OtnenbHOM  KaTeropue KOPEHHBIX 3aMMCTBOBAHMM B CaMOAHCKOM
aHTJIMICKOM, KaK W B Cllydae C JPYTMMH PacCMOTPSHHBIMH KOHTaKTHBIMH
BapHaHTaMU EBPOICHCKHUX S3BIKOB, CTOSAT TEPMHHBI POJICTBA: ‘Aigd «CEMBbSI»,
tupuaga «mpenkmn», matua «poaureib, BO MH.4. — Matua», tamamatua «aexymkar,
tinamatua «06abymka», tamaitiiti «pe6&Hok, Bo wMH.4. — tamaiti», tama
«ceiH/Manpuuky, afafine «mous», tama «oreny, ting «maTh», USO «OpaT MY KUHHBI;
cecTpa KCHIUHBIY, tuagane «opar xeHImuHbBY, tuafafine «cectpa Mmyx4aunb), USO

0 lo’u tama «asgms», uso 0 1o°u ting «Téts».

(43) While Vavega and his daughter were in our house, my aiga and | would
live in our two fale. (Wendt, 1999b: 114)
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B npumepe (43) npencraBiieH OTphIBOK U3 pacckaza A. Benara, B koTopom
MOBECTBOBaHUE BEAETCS OT JIMIA MPEJCTABUTENSI CaMOAHCKOW OoOIuHBI. B peun
MOBECTBYIONIETO JIMI[A BCTPEUAIOTCS JIEKCUYECKUE 3aMMCTBOBAHUS, OTPAXKAIOIIUE
KJIFOYEBBIE KOHLIENTHI TPAAUIMOHHON CaMOAHCKOW KapTUHBI MUpa W 3HAYHMMBbIC
AJIEMEHTHl MaTepUAIbHOU KyJIbTyphl. Tak, Juisi 0003HAUCHUSI CBOEH CEMbU Tepoi
pacckasa UCIoJib3yeT clioBo aiga (opdorpadudeckas Bapuanus ‘aiga), KOTOpOe JJIst
peJACTaBUTENSI CAMOAHCKOW KYyJBTYpPhl HECET B ceOe OoJibllie 3HAYCHUS, HEKEIH
anriauiickuii sxBuBajieHT family. KopenHnoe aiga mojapa3symeBaeT pacHIMPEHHYIO
CEMbIO, B KOTOPOIl BBICTpPAMBAETCS TPAJUIIMOHHAS CUCTEMa MEKIMYHOCTHBIX
OTHOIIIEHUW M KOTOpasi UMEET OMPEACIEHHYIO TPUB3KY K 3eMiie. B CBsI3U ¢ 3TUM
3HAYUMO U CJEIYIOIIee 3auMCTBOBAHHME, BCTpPEUAONIEECs] B pacCcMaTpUBACMOM
orpeiBke — fale. OHO o00o03HaYaeT TPAAUIIMOHHOE CAMOAHCKOE JKHIIMIIC, W MBI
BUJIMM, YTO B CAMOM TEKCTE IPOBOJUTCS SIBHOE TPOTUBOIOCTABIEHUE AHTJIMIICKOTO
house u camoanckoro fale, mockoabKy TOCHEIHEE OTIMYACTCS CBOUMH
ApXUTEKTYPHBIMU  OCOOCHHOCTSIMU M sBIsSIeTCsl  Oojee  3HAYUMBIM ISt
TPAJMIIMOHHOTO 00pa3a >KU3HU KOpPEHHBIX OOuMH. Fale BBIMOMHIIOT pa3HbIe
(GYHKIIMM B CAMOAHCKUX TOCENEHUAX: OHU MOTYT OBITh KWJIBIMU, B HUX MOTYT
NPOBOAUTHCS ~ COOpaHWsl  CTapeWIIMH, HEKOTOpble W3  HUX  SBISIOTCS
XO35IUCTBEHHBIMU TOCTPOMKAMH, a KAKHE-TO CTAHOBITCS MIPOCTPAHCTBOM IS
nocyra. IlpumewarenbHO TakXke, YTO HECMOTPS HA YUCIUTEIBbHO twoO,
nperoiarafoiee MHOXeCTBeHHOCTh fale, He mpoucxomut rpaMMarndeckas
ACCUMWJISIIUSL KOPEHHOM JIeKCeMbl C J00aBlIEHWEM AaHTJIMHCKOTO0 OKOHYAHUS
MHOKECTBEHHOTO YHCJIIA -S.

Takxe B caMOaHCKOM aHTJIMICKOM YacTO BCTPEUalOTCs ciioBa U (ppassl,
obo3Havaronme MecTHYH ¢iopy, (dayHy, CelIbCKOXO3SHCTBCHHBIC PACTCHHS U
Omona TpanuiuoHHON KyxHH. Cpenn 0003HaueHUWI pacTeHui okaspiBarorcs ‘Ulu
«xJyiebHoe nepeBo, aat. Artocarpus altilis», ‘umala «barat, mar. Ipomoea batatas»,
u’a «OpycconeTuss Oymaxknas, jaT. Broussonetia papyrifera», teuila «amprwaws

nypnypHas, Jiat. Alpinia purpurata», talo «koyiokasus cbe00Has WK Tapo, Jiar.
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Colocasia esculenta», nonu «MopuHIa IUTPYCONMCTHAS WM HOHH, yaT. Morinda
citrifolia», milo «recne3ust oObIKHOBEHHAs, jaT. Thespesia populneax», lama/tuitui
«TYHT MOJYKKCKUH, taT Aleurites moluccana», ‘ava (Samoa) «meperr onbsHSOIIHIA,
nar. Piper methysticumy» u np. K 3auMCcTBOBaHHSM, OTHOCSIIIMMCS K TPAJAAIIHOHHOM
KyXHe, OTHOCSTCS B TOM 4HCIIe ClioBa u (pasbl, CHayajla 3aMMCTBOBAHHBIC B
CaMOAaHCKUI W3 aHTJIMHCKOro, a 3aTEM Mepelle/IIue B CBOei caMmoaHCcKoil popme B
KOHTaKTHBINA BapuaHT: KOKO araisa «pucoBas kaiia ¢ Kakao, OT aHIJI. COCOa rice»,
koko samoa «camoaHckuii rops4Mii II0KOJaa, OT aHrJI. COCoa Samoax», panikeke
«TOHKOE TeCTO, 00KapeHHOEe BO ()PUTIOPE MIIM HA CKOBOPOJIE, HATOMUHAET OJIMHBI,
OT aHrI. pancake», sapasui «caMOaHCKH BapuaHT aMEPUKaHO-KUTAHCKOro 0JIro/1a
YOI CyH, OT aHrii. Chop suey», piSUPO «KOHCEPBUPOBaHHAs COJIOHHMHA, OT aHTJI. pea
SOUp (Tak Ha3BIBAJIKCH MEPBBIC KOHCEPBHI, 3aBe3¢HHbIe Ha CaMoa, TOCIIe Yero 3TO
3aMMCTBOBAaHHE CTalo0 0003HAYaTh W JAPYrodl BHJ KOHCEPBOB)», POVI Masima
«3acolieHHas TroBsauHay, Kale «kxappu, ot anrir. curry», palusami/lu’au
«TPATUIIMOHHOE OJIFO0 M3 TOBSAMHBI ¢ KOKOCOBBIM MOJIOKOM, OOEPHYTOH B JIMCT
KOJIOKa3um», Mamoe «sIrHATHHa», M0a «Kypuia», Mmasi Pop0 «caMOaHCKHiA
KOKOCOBBIN Xj1eO», paifala «ananacoBblii mupor», vaisalo «kaiia U3 Tanmuokd U
KOKOCa», pani popo «KOKOCOBBIE OyIoukm», Masi saina «OMCKBUTHOE IEYECHBE B
GopMe MOJCOMHYXa C COEBBIM COYCOM B ILIEHTpPe», UMU «3eMJIsiHas Iedby, ‘ava
«CaMOAHCKHUH BapUaHT OMbSHSIOIIECTO HAITMTKA KaBa, MPUTOTOBJIIEMOTO M3 KOPHEH

Piper methysticums».

(44) As | am drinking fa ‘amafu with Tagata and other friends in the fale on
the other side of the picture theatre, Susana enters. (Wendt, 1999a: 133)

B mnpumepe (44) BHOBH BcTpewaercs Jekcema fale, oOo3nawaromas
TPaIUIIMOHHOE CaMOAHCKOE >KHIIMIIEC, HO TaKXKe W Ha3BaHWE TPAJIUIMOHHOTO
CaMOAHCKOT'O HaNUTKa fa ‘amafu. B cO3HaHUM CaMOAHCKOT'O YUTATENsl YIIOMUHAHUE
JTaHHOTO (PEPMEHTUPOBAHHOTO COJIOJIOBOTO HAIUTKA BBI3BIBACT JOIOJHUTEIIBHBIC

acconranuy, IIOCKOJIbKY C HAIIMTKOM CBs3dHa OHpCI[CJ'IéHHaH KYJbTypa IIHUTBA H
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HUCTOPUYECKUA KOHTEKCT, OOYCIOBMBLIMU €ro BO3HUKHOBeHHE. llpu 3ToMm,
HEKOPEHHOMY YHMTATEII0 M3 KOHTEKCTa OYEBHIHO TOJBKO TO, YTO pedb HAET 00
ONpeNeIEHHOM  CaMOAHCKOM  HAmWTKe, ©  OTCYTCTBHE  KaKOW-THOO
COIPOBOAMTEILHOM HH(DOPMAIIMK ITO3BOJISICT aBTOPY CO3/aTh KYJIbTYPHBIN Oapbep,
MPEO0I0JIETh KOTOPBIM HE3HAIOLINN YUTATEIb CMOXKET TOJIBKO 0 CBOEW HHULIMATUBE,
MOCMOTPEB 3HAYCHHE JTAaHHOTO CJIOBAa M IMOJYYMB (DOHOBBIC 3HAHUS O JIAHHOM
KYJIbTYPHO-CIIeIN(UUSCKOM KOHIICTITE.

['oBOpst 0 MECTHBIX OOBIYAAX M KYJBTYPHO-CIEHU(DHUUESCKUX CaMOAHCKHUX
KOHIICNITaX, CIIEAyeT VyIOMSAHYTh e€m€ OJHYy TPYIIy 3aluMCTBOBaHUM,
BCTPEYAIOLIMXCS B CAaMOAHCKOM aHTJHMICKOM. OTO CJIOBa, OO0O3HAYAOIIHE
HEPAPXUUYECKUE CTPYKTYPhl M CBSI3aHHBIE C HMUMH OOS3aHHOCTH B JIEPCBCHCKHUX
obmuHax: matai «BoXau IJIEMEHH; CTapeHIITMHBI», tautua «re, ubs 00s13aHHOCTD —
CIIy’)KHTh BOXKSAM, IIOCJIE€ Yero OHM CaMH CMOTYT CTaTh BOXIAMHK», Suataute
«3areKaHne CBUHBY IS BOXKIIEH, UTO SBIISETCS 00sI3aHHOCTRIO CITy)KuUTeNeH tautua»
[Allardice, 1986: 69]. Kak um B Jpyrux IOJIMHE3UHCKUX KYJIbTypax, yCTHOE
M3JI0KEHHE UCTOPUIA | JISTSH]T SIBIISIETCSl BaXKHOU Tpaauimedt Ha Camoa, 9To TaKxke
MPOCIICKUBACTCS IO PA3IUYHBIM CAMOAHCKHUM TEPMHHAM, KOTOpbHIC BOILIH B
apceHa’ HOCHUTENeH camoaHCKoro aHriuiickoro: fagogo «pacckas kak
UCTIOJTHUTEIBCKOE HCKYCCTBO, CXOXKEE C TE€aTPOM, TJC JIIOIU, COOBITHS U UCTOPHH
OKHBAIOT OJIaroapsi HaBbIKaM, rOJI0CY M AeHCTBUAM pacckaszuukay [Mallon, 2002:
163], talatu’u «rpagmmmonHas ucTopus/iereHma», Saofa’i «epemoHHMaTBEHOE
coOpaHne, Ha KOTOPOM WICHBI OOIIMHBI CUJST, BRICTYNAIOT C peYaMH M pPeliaroT,
KOro BbIOpaTh HOBBIM BokaEM» [Allardice, 1986: 62-75]. BaxxHbIM KyJabTypHBIM
KoHIenrToM octaéres alofa «mo6oBbY, a TakKe eNbIid psij CII0B ¢ npedukcom fa a-

fa’aaloalo «mounrtanue/yBaxxenue/Onaroropenne», fa’alavelave «Baxnoe
caMOaHCKOe Ipa3IHeCcTBOY, fa ‘aaiga «ycranaBimBaTh ceMeHbIC CBsI3MY, fa 'asamoa
«TPaMIIMOHHBIN CaMOaHCKUH 00pa3 xu3Hn», fa 'apalagi «coBpemeHHbIN 3ama HBIN
oOpa3 »xwu3un», fa’aaukilani «mo-oxnenacku», fa’aniusila «mo-HoBoO3emaHICKHY.
Cnemyer OTMETHTh, 4YTO TIOCJICIHHE JiBa CJOBa XapaKTEPHBI JUIA PEUYH

AHTJIOTOBOpAININX CaMOAHICB, IICPECXABIIMUX JKWUTb HIH pa60TaTB B HOBYIO
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3enaHinIo, a KOHKpeTHO B OKIIEH], T1I€ O CUX IOpP CYLIECTBYET MHOTOUYHCICHHAS

camoaHckas oomuHa [Biewer, 2021: 339].

(45) That night the matai council accepted my generous offer for Vavega and

his daughter to use my papalagi house... (Wendt, 1999b: 114)

B mpumepe (45) kitoueBoe MECTO 3aHMMAET 3aMMCTBOBAHHAS CaMOAHCKas
Jekcema matai, o0o3HayaroIas CTapeuiiH OOIIMHBI U HECYIIasl TOTIOJIHUTEIIBHOE
3HAYCHUE B KOHTEKCTE TPAJAUIIMOHHON CHCTEMbI MEXKJIUYHOCTHBIX OTHOIICHUH.
CrapeiimuHbl Matai npruHUMaT HanOoJIee BaXKHBIC PEIICHHUS, KaCAIOIIUECs CBOCH
OOIIIMHBI, ¥ 3aHUMAIOT TTOYETHOE MECTO B CBOGH pacHIupeHHO cembe. O4YeBUTHO,
YTO JaHHOE 3aMMCTBOBAaHHWE UMEET U ONpPEACIEHHYI0 HCTOPUUYECKYIO TPUBS3KY,
MOCKOJIBKY OHO OTChUIA€T YHUTATeNs K JOKOJOHHAJIBHBIM BpEeMEHaM, KOrja Ha
Camoa emé He ObUIO BIACTHBIX CTPYKTYp 3amajaHoro oopasma. IlpumeuarenbHo
TaKke, YTO CIEAylollee 3aMMCTBOBaHHMe papalagi mo cBoeil KoHHOTaIMH
KOHTPACTUPYET C MPEIbIAYIIeH CaMOaHCKOM JIEKCEMO, TOCKOJIbKY OHO 0003HAYaeT
JOJIEN  EeBPONEHCKOro MPOUCXOXKIEHHUS, a Takke BCE 3amajgHoe, 4YTo ObLIO
IPUBHECEHO B KOPEHHOE 00111€CTBO. ITUM 00YCIOBICHO U TO, UTO JIJIsi 0003HAUCHHUS
HEXapaKTEpPHOTO ISl KOPSHHOTO OOIecTBa »KWWINa mocjie cioBa papalagi
HCIIOJIB3yeTCsS KMEHHO aHrInickoe house, a He ymomuHagieecs panee fale.

N emé opHOM Kareropuel 3aMMCTBOBAaHHM W3 KOPEHHOIO s3bIKa B
CaMOAHCKUM AHTJIMMCKUHM, KOTOPYIO CIIENYET OTMETUTH, BBICTYIIAIOT BBIPAXKECHUS
MPUBETCTBUS U TMpPOIIAHUSA, a TAKXKE pPACHPOCTPAHEHHBIE BOIPOCHI, KOTOPHIE
HOCUTEIM KOHTAaKTHOIO BapHaHTa MOTYT HCIIOJIb30BaTh BMECTO AHTIMHUCKUX
ATUKETHBIX SKBUBANEHTOB: talofa lava «3mpaBcTBY# (yBakutenbHas (opma)y,
talofa «npuseT», Malo le soifua «1oOpwIA N€HB; TOOPOTO 3M0POBBA», ‘0 d mai ‘oe?
«KaK TBOW Jiena?», Manuia fa ‘afetai «xopoiio, criacu6o», manuia le aso «xopoiiero
IHs», tofa soifua «no cBunanus (yBaxkuteibHas opMa)y», f0fd «mokay.

Takum o6pa3zoM, npu Oosiee JI€TaJbHOM PACCMOTPEHUM JIaHHBIX IO

CaMOAHCKOMY BapUaHTy aHIJUUCKOTO sSI3bIKa OOHApYyXUBAIOTCA HEKOTOPHIC
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OTIWYUs OT JIPYruX BapuaHToB Buemnero kpyra. Kak Obiio oTMedeHo panee,
MHOTHE  OCOOCHHOCTM  OOsI3aHbl ~ CBOMM  CYUIECTBOBAaHUEM  KYJBTYPHO-
cnenu@UueckuM KOHIENTaM U YHUKaJIbHOW KapTHHE MHpa CaMOAHCKOTO
cooOIecTBa Kak 4YacTd Oojiee HIMPOKOTO TMOJWHE3UHCKOro cooOIecTBa, a
HEKOTOpBIE OCOOEHHOCTH, BEPOSTHO, CBS3aHBI C 3aMETHBIMH YepTaMH KOPEHHOTO
s3bIKa-cyOcTpara. IMEHHO MO3TOMY 3TH SBIICHUS, BCTPEYAIONINECS B CAMOAHCKOM
aHTIIMIICKOM, CJIEIyeT pacCMaTpUBaTh KaKk OCOOEHHOCTH, a He Kak ommoOku. Takxke,
XapaKTEepHbIE YEpPThl CAMOAHCKOTO BapHaHTa AaHIJIMMCKOTO S3bIKa  OBLIH
OoOHapyXeHbl B TIpUMEpax U3 XyJI0KECTBEHHOW IUTEpaTypbl OCTPOBa, HTO
MO3BOJISIET CJENaTh BBIBOA O TOM, 4YTO JJIsi HAlMCAaHUS CBOMX MPOM3BEICHUIMA
A. BeHAT wWCMONb3yeT WMEHHO KOHTAaKTHBIM BapHWaHT s3bIKA, ITOCKOJIBKY OH
MIO3BOJISIET €My HAIOJHATH TEKCT JIOTIOTHUTEIBHBIMUA CMBICIIAMHU, MOTYEPKUBATH
CBOIO KOPEHHYIO HJCHTHYHOCTh W WACHTUYHOCTh CBOHMX TEPOEB, a TaKXkKe

IMPOTHUBOITIOCTABIIATH HCKOTOPBIC ACIICKTHI ) KU3HHU CAMOAHCKOI'O 06I_II€CTBa.

2.3. TPAHCJIMHI' BAJIbHA ST [TIOJIMHE3UMCKAS JINTEPATYPA

PaccMoTpeHre KOHTAaKTHBIX BapHAHTOB AHIJIMICKOTO M (PPAHIY3CKOTO
a3bIKOB B [lo/MMHE3UMICKOM TpPEYroJbHUKE MO3BOJUIO BBIICIUTh XapaKTEpHbIC
OCOOCHHOCTH KaXJ0ro U3 HHUX. YHHUKAIbHOCTh JIMHIBOKOHTAKTOJIOTHYECKOM
CUTYaIllH, CIOKUBIIEHCS B PETHOHE, 3aKJIF0YAETCA B TOM, YTO OCOOCHHOCTH 3THUX
KOHTaKTHBIX BAPUAHTOB HAXOMST CBOE OTPAKEHUE HE TOJILKO B PA3rOBOPHOM peun
MX HOCUTEJEHN, HO U B CO3/1aBa€MO UMU XyA0KeCTBEHHOU uTepaTtype. C cepeinHbl
XX Beka B [lonmHe3nn nosiBIsS€TCS KAUECTBEHHO HOBBIM BUJ MOCTKOJIOHUATBHOMN
JTUTEPaATypbl, B KOTOPOH MPOUCXOJUT HEKOE CIUSIHUE KOPEHHBIX KYJIbTYP U SA3bIKOB
C JOMUHAHTHBIMH KYJIbTYpaMH U SI3bIKaMU OBIBIIMX KOJOHHUAJIBHBIX JEPKaB.
Heckonbko mo3xe 3To siBJI€HUE ObUIO OCMBICJIIEHO U CHaudalla MOJY4YUJIO Ha3BaHUE
«KOHTakTHas Jmurteparypa» [Kachru, 1983], a 3aTtem ObUIO H3Yy4YCHO C TO3UIMH
Teopuu TpanciuHrBaibHOCcTH [Kellman, 2019], mocie yero cpenu ucciienoBarenei

JJMHI'BOKOHTAKTOJIOI'MYCCKHNX (beHOMeHOB 3aKpCIIHUIICA TCPMHUH «TPaHCJIMHIBAJIbHAA
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nureparypa». Ilpexne 4YemM aHaIU3UPOBATH TBOPUYECTBO MOCTKOJOHHATBHBIX
MOJMHE3UUCKUX aBTOPOB C TMO3UIMU TPAHCIUHIBAJIbHOCTH, HPEACTABISIETCA
11e71eco000pa3HBIM PACCMOTPETH PSAJl TEOPETUUECKUX KOHIICTIUN, KOTOPHIE MTO3BOJIST

Jy4uie IpoaHaIu3upoBaTh COOpaHHBIA MaTepual.

2.3.1. TPAHCJIMHI'BAJIBHOCTb U TPAHCJIMHI'BAJIbHAS JIUTEPATYPA

BriepBbie TepMUH «KOHTAaKTHas JuTepatypa» (anri. contact literature) Onin
ynotpebnén bpamxem Kaupy B 1983 roay, v mos1 3TuM TEpMHUHOM OH MOApPa3yMeBal
XYZ0’)KECTBEHHYIO JIMTEPATYpy, CO3[1aBa€MyI0 aBTOpPAMH Ha SI3bIKaX, KOTOpbIE HE
SBIIAIOTCA U1 HUX poaubiMu [Kachru, 1983]. BrocienctBun 3TOT TEPMHUH HE pa3
nepecMaTpuBalICs 3apyOeKHBIMU U OTE€YECTBEHHBIMH (PHIIOIOTaMU U JIMHTBUCTAMHU
U TMOABEPrajcsi KPUTHKE M3-32 aCCOLMAIMHU C MOHATHEM KOHTAKTHBIX A3BIKOB, 3a
KOTOPBIMH B IJIa3aX IIMPOKOW OOIIECTBEHHOCTH 3aKPEIUICHbl HEraTUBHBIC
XapaKTepUCTUKH TePEKTHOCTH, TPyOOCTH U HenpaBUiIbHOCTH. Ha 3aMeny TepmuHa
Kaupy npennaranuch Takue BapuaHThl Kak OWJIMHTBAJIbHASI JIUTEpaTypa, Kpocc-
KyJbTYpHasi WA MYJbTUKYJIbTYypHas jutepatrypa [Tonkaues, 2016], a Takxke
BTOPOSI3bIYHAS WHOKYJIbTYpHas nurepatrypa [Kabakuwm, 2011: 84]. ITlocnemuuii
BapuaHT NpuHALICKUT TIpodeccopy B.B. KabGakum, KoTopbIi Mo IpeaioKeHHBIM
TEPMUHOM TIOHMMAET ayTEHTUYHBIE HEMEPEBOJHbBIE XYI0KECTBEHHbIE TEKCTHI, B
KOTOPBIX JApyras KyJbTypa ONKCAaHa HAa HEPOJHOM JJIsl aBTOpa SI3bIKE [AHTOHOBA,
2022: 105]. B atom cMmeiciie B.B. Kabak4u Takke KpUTHKYET 9acTO BCTPECUAIOITHIACS
00001IaroImNii TEPMUH «ITOCTKOJIOHUATBHAS JTUTEPATypay, TaK KaKk JaHHBIN TEPMUH
HE N0/Ipa3yMeBaET pa3eieHusl TAKUX TEKCTOB Ha POJIHOSA3BIUHBIEC U BTOPOSI3bIYHEIE.
B nensix HacTosmiero mccienoBaHUs HanOojee MOAXOASIIMM O00O3HAUYEHUEM IS
paccMaTpuBaeMoO aHTIO- M (PaHKOSA3BIYHONW NIUTepaTyphl llommHesun sBhseTcs
MOHSATHE TPAHCIUHIBAJIIBHOW JIUTEpAaTypbl, B OCHOBE KOTOPOrO JEXHUT Takas
KOHIICTIUSI KaK TPAHCIUHIBAJIbHOCTb.

[Toxg TpaHCIUHTBAJILHOCTBHIO MOAPA3YMEBAETCS TapMOHUYHBIA TMEPEXo] OT

OJIHOW JIMHTBOKYJBTYPBI K JPYroi, NPUBOAIIMNA K UX YACTUYHOMY CIUSHUIO Oe3
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ONHOM accuMwiiuy. lIpy 3TOM mosb30BaTeNM CMEMIAOIIMUX JOpYyr Apyra
JUHTBOKYJIBTYDP COXPAHSIOT CBOM UJACHTUYHOCTH U CIIOCOOCTBYIOT BO3HUKHOBEHUIO
cMmelanHbix auckypcoB [Canagarajah, 2002: 38]. 3mech BHIUTCS CONMIKEHHUE
KOHIICTIIIUN TPAHCIMHTBAJIBHOCTU C MOHATHEM «TUOPUIHOCTU», O KOTOPOM MHUCAI
Xomu K. bxabxa [Bhabha, 2004]. Cwuryauus TpaHCIUHTBaJIbHOCTH TaKKe
MpenoiaraeT B3aMMOIPOHUKHOBEHHUE S3BIKOB, B pE3yJbTaTe 4YE€ro BO3HUKAET
«HOBOE KayecTBO 00OrameHHOW JUHTBOKYIbTYpb» [lIpommna, 2016: 6]. Bruny
o100HOT0 00OTaIEHUs OTHOM JIMHTBOKYJIBTYPHI IPYTOM, @ TAKKE UX TOCTOSTHHOTO
MOTPAHUYHOT'O COCTOSIHUSI B TEOPUM TPAHCIMHTBAIBLHOCTH SI3bIK paccMaTPUBACTCS
HE KaK CHUCTEeMa, a KaK MMPaKTUKa, KaK HEMOCPEICTBEHHBIH MPOLIECC PEUETBOPUECTBA.
N Tak kak moje S3BIKOBBIX PECYpCOB IS TPAHCIWHIBA HECKOJBKO IIUPE, €Tro
pedeTBOpUECKas JCATEIbHOCTh HMMEET Kak TpaHCHOPMUPYIOIIUN, Tak U
UHTETPUPYIOIHUK  XapakTep. TpaHCIUMHTBY OTKPBHIBAKOTCS  JIOMIOJHUTEIIBHBIC
BO3MOKHOCTH, OH YCIIEIIIHO UCIIOJIB3YET SA3bIKH, HAXOIAIINECS Y HETO B pENepTyape,
P 3TOM MHOTJIA MO3BOJIsIs ce0e HapylaTh HOPMbI U MMPUCTIOCA0TUBATD S3bIKOBHIE
KOJBI K CBOMM IIeisiM | criennpuyabiM konTekcTam [Canagarajah, 2013]. MoxHo
BBIICJINTh PAJ KOMMYHHKATHUBHBIX CTpPATETUid, MO3BOJSIOMIMX TPAHCIMHIBAM
YCIICIIHO TepeaaBaTh WH(OPMAIMI0O W BBICTYNATh IMOJHOLIEHHBIMU CyOBEKTaMH
KOMMYHHKAaTUBHOTO aKTa: CMEUIEHWE M TMEPEKIIOYEHUE S3BIKOBBIX KOJOB;
3aMMCTBOBAHUS; KPEOJIHM3AIMS/THOPUAN3ALIKS SI3bIKOB; YIPOIIEHUE; oOpalieHue K
WHTEPHAIIMOHATBLHBIM ~ CJIOBaM;  Mepecrpoc;  mnepudpas;  HCIOIb30BAHHE
HEBEpPOAIBHBIX JKECTOB; AaKTUBHW3AlMA METAJTUHTBUCTUYECKUX 3HAHUH H T.J.
[[Ipommunua, 2017: 162].

Camo MoHATHE TPAHCIWHTBAJIBHOCTH MOSABUIIOCH B JIMHTBUCTUYECKOU TEOPUU
B 1990-x romax, a aBTOpOM TE€pMHHA SBJISAETCS AMEPUKAHCKUN KPUTUK U
uccienosarens CtuBeH Kemman. B cBoeit padote « The Translingual Imagination»
C. KennmaH BnepBble TPOBEN MOAPOOHBIN aHATU3 TPAHCIUHT BAIbHOUN JTUTEPATYpPhI
Ha IpUMepe MPOU3BEACHUN aBTOPOB aPUKAHCKOTO U €BPEUCKOTO MPOUCXOXKICHHUS,
a TaKKe Takux nucarenei, kak Mapu Antun, Bnagumup Habokos, Camiosn bekker,

Jlxon Makceemn Kyrzee u np. [Kellman, 2000]. B naunGonee obOmeM Bujae 1o
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TPAHCIVMHIBAJIBHOM  JUTEPATYpPOM  IIOHUMAETCS  JIMTEpaTypa  IHUCATENEH-
TPAHCIIMHTBOB, HAIllMCaHHAs Ha HEPOJHOM ISl HUX A3bIKE, HO IMpPU 3TOM
OTpAXKAIOWIAsl X STHUYECKYIO U JIMHTBOKYJIbTYPHYIO UAEHTUYHOCTh U CO3AAI0IIast
HOBYIO JIMHTBOKYJIBTYpHYIO0 Mojenb [I[Ipommunua, 2017: 162]. OgHol W3 TiIaBHBIX
OCOOCHHOCTEM TaKOro pojJia JIUTEPATyphl SBISETCS KYyJbTYpHas CHUHEPIUS —
00bEIMHEHUE KYJBTYPHO PAa3JIUYHBIX JJEMEHTOB, NpPU KOTOPOM BO3HHUKAET
KayeCTBEHHO MHOE 00pa3oBaHHe, MpeBOCXodlIee Mo 3PPEeKTy CyMMYy RIIEMEHTOB
[Kykosa u ap., 2013: 367].

Cam C. KemnMaH B CBOMX [JaJbHEWIIMX HCCIEIOBAHUAX pa3JIeini
TPAHCIUHTBaJbHBIX TMCATEJCH HaA JBE TPYNNbl B paMKax CO3JaHHOM UM
napajgurMbl: U30JMHTBEI M aMOMIMHTBEL. K M30JMHIBaIbHBIM TPAHCIUHTBAJIBHBIM
MUCATEeNsIM OH OTHOCUT TE€X, KTO TEPEKII0YaeTcsi Ha HEpPOJHOM, TO €CTh
IMPUCBOCHHBIA $3bIK, W TMPOJOJDKAET TBOPUTh HCKIIOYUTEIBHO HAa HEM.
AMOWIMHTBaJIbHBIE TPAHCIMHTBAIBHBIE MUCATENHN CO3[al0T MPOU3BEACHUsS Ooee
yem Ha oxHoM s3bike [Kellman, 2000; Kellman, 2019].

C. KennmaH Takke OTMEYAeT, YTO BPEMS MOHOJIMHTBAJIbHON NapaaurMbl B
XyJOKECTBEHHON JINTEpAaType MpOLLIO, W TENepb B pe3yJbTare BIIOJHE
€CTECTBEHHBIX IMPOIECCOB €€ MECTO 3aHSAJI0 MHOTOS3bIUME U TPAHCIUHIBAIILHOCTD
[OBuepenko, TokapeBa, 2023: 670]. @akrtopamu, BIUAIOIIUMH  Ha
paclpoCTpaHEeHUE U JalbHEHIIEE pPAa3BUTHE TPAHCIWHIBAIILHON JIMTEPATYPHI,
SABJISIFOTCS MUTPALMOHHBIE ITOTOKH, B KOTOPBIX B TOM YHCJIE YYACTBYIOT ACATEIIH
KYJIBTYPBI, HOJIMTUYECKU N U KYJIbTYPHBIA UMIIEPUAIIA3M, A TAK)KE 3aKOHBI KHUKHOU
WHIYCTPHUH, OTAAIOLIEH NPEANIOYTEHNE JINTEPATYPE HA JOMUHAHTHBIX SA3BIKAX.

B cBa3u ¢ 3TUM TBOPYECTBO MHCATEJICU-TPAHCIMHIBOB  HEPEAKO
MOJBEPraeTcsi KPUTUKE, NMPUUEM KaK CO CTOPOHBI LIECHUTEJIE MOHOJMHIBAJIbHOU
JTUTEpaTypHOU TPAAULMU, TAK U CO CTOPOHBI KOPEHHBIX COOOIIECTB, K KOTOPHIM
OTHOCSITCSI CaMM TPAHCIUHIBBIL. llepBas rpynma KpUTHKOB apryMEHTHUPYET CBOKO
MO3ULMIO TEM, YTO HEBO3MOXHO CO3JaTh MTO-HACTOSIIEMY LIEHHOE U KAYECTBEHHOE
MIPOU3BEJICHUE HA SI3BIKE, KOTOPBIH SBIISCTCS JJIs aBTOpa HepoIHbIM [cM. [TpomuHa,

2020: 122]. C apyroit CTOpOHBI, TPAHCIMHTBAJIbHAS JTUTEPATYpPa HA TAKUX S3BIKAX
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Kak (paHLy3CKM M aHIJIMHUCKUI paccMmaTpuBaeTcs Kak (opma KyJIbTypHOTO
MPEeNaTeNbCTBA, B OCOOCHHOCTH AKTUBHCTAMH, BBICTYIMAIOIIMMU 32 COXpPaHEHHE
KOPEHHBIX SI3bIKOB M KYJIbTYp M MPOTHB KYJIbTYpPHOM TIE€réMOHHMH OBIBIIHUX
KOJIOHUAJIBHBIX JepkaB. CaM aBTOp KOHUENIINY KOHTAaKTHOU auTepaTypsl b. Kaupy
YIEINI ocoboe BHUMaHUE 0100HBIM OTPULIATEIbHBIM OLIECHKaM
TPaHCIMHIBAJBbHOIO TBOPYECTBA, IPU ATOM JIMYHO BBICTyINAass OpOTUB HUX. OH
0000ImMI MX B CIEAYIOUIEM BHUJE: BO-TIEPBBIX, B IJ1a3aXx CBOEro COOOIIECTBA
NMCAaTEIN-TPAHCIUHIBbl JEMOHCTPATUBHO OTKA3bIBAIOTCS OT CBOETO JIOKAJIBHOTO
A3bIKa B MOJIB3Y YY>KOT0, YJOOHOTO JJIsl 3aMaIHOIO YUTATENS; BO-BTOPBIX, YYKOTO
A3bIKa OKa3bIBAETCS HEJAOCTATOYHO ISl TOTO, YTOOBI BBIPA3UTh BCE «KOPEHHBIE)
OTTEHKH 4YYBCTB M OMNHUCATh KYJbTYPHO-CIIEIM(PUUECKUE BEIIHU; U B-TPETHUX,
KEJIaHWE TOJIYYUTh OAOOpEHHE 3amaJHOW ayIUTOPUM MPUBOAUT K UPE3MEPHOM
9K30TH3AI[MH BCErO0 KOPEHHOIrO ¢ IeNbi0 mpuBieueHus BuuManus [Kachru, 2005:
59]. HecomHeHHO, mTo0m00HAas KPUTHKA YACTUYHO OIPABIBIBACTCS HAIUYUEM
IPUMEPOB MOJAOOHOTO «KYJIBTYPHOTO MPENaTeIbCTBa», HO BCE )K€ CTOUT OTMETHTH,
YTO TEHAEHUMS K SK30TU3AlMU JPYTUX KyJIbTyp B JHUTEpaType 4Yalle BCETO
IIPOCIIEKUBAETCS B TBOPUECTBE MUCATEINIEH, KOTOPbIE HUKAK C STUMHU KYJIbTYpaMH HE
cBs3aHbl. [IppMepoM MOXKET MOCITYKUTh OyJIbBapHas IUTEpaTypa 00 IK30THUECKHUX
OCTpOBaX W [JajJbHUX CTpPaHaX WIM CEPUIHBIE NPHUKIIOUYECHUYECKUE POMAaHbI,
OCTalOUIMECs MPEpOraTUBOM 3amaJHbIX aBTOPOB, KOTOpPbIE IPEUMYIECTBEHHO
OPHUEHTHUPYIOTCS Ha HACTPOEHUS B KHWKHOW UHIYCTPUHU.

TeM He MeHee, HECMOTPS HAa KPUTUKY TPAHCIWHIBAJIBHOW JUTEPATYyphbl U
CaMHX INHCATEJIEU-TPAHCIMHIBOB, UX TBOPYECTBO BHECIIO HEOLICHUMBIN BKJIAJ B
(GopMuUpOBaHHE HOBBIX HACHTUYHOCTEH B IMOCTKOJIOHHAIBHOM IPOCTPAHCTBE
[TmocTanosa, 2011]. DTo mpociexuBacTCsS HE TOJIHKO Ha TEMAaTHYECKOM YPOBHE,
KOrJja aBTOPbl B CBOMX TEKCTax OTPAKalOT COLMAIBHBIC, IOJUTHYECKHUE U
SKOHOMMYECKHUE NPOOJIEMBI, C KOTOPBIMH CTaJKHUBAKOTCS JEKOJIOHHW30BAHHBIE, HO
BCE eI1€ 3aBUCUMBIE OT APYTHUX JAEPKaB HAPOABL, HO M HA YPOBHE SI3bIKA, IOTOMY 4TO

MUCATCIN-TPAHCIIMHIBBI MOI'YT YCIICIIHO HCIIOJIB30BaATh PACCMOTPCHHBIC BBIIIC
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KOMMYHHUKATUBHBIC CTPATCIUU U O6OFaH_[aTB CBOH TCKCTHI KAQUCCTBCHHO HOBBIMU

DJICMCHTaMHM.

2.3.2. MUCATEJIU-TPAHCJIMHI BBI TIOJIMHE3WHCKOI'O
[MPOUCXOXIEHUA

B nanHOM pasnmene HAcTOSIIETO HCCIEAOBaHUS OyIeT pPacCMOTPEHO
TBOPYECTBO ABTOPOB MOJMHE3UUCKOTO TPOUCXOXKAECHHUSI, KOTOPBIE JEMOHCTPUPYIOT
NPU3HAKK TPAHCIMHTBAJIBHOCTH M TPOU3BEJACHUS KOTOPBIX TaKXKe CIeayeT
BKJIFOYUTH B MAPAJUTMy KOHTAKTHOM JIMTEPATyphl HA aHTJITUHUCKOM U (QPaHIy3CKOM
s3bIkax. [IpousBeneHus, MOCITYXUBIIMNE OOBEKTOM HACTOAIIECTO HCCIEAOBAHUSA,
MOXHO pa3JeuTh Ha TPYIIBI MO reorpaguyeckoMy Mpu3HaKy: aius ['aBalckux
octpoBoB 310 pomansl Kuansl JlaBenmopt «House of Many Gods» u «Song of the
Exile», mis CamoaHCKHUX OCTPOBOB — COOpHHMKHM paccka3oB AibOepra Benira
«Flying-Fox in a Freedom Tree and other stories» u «The Birth and Death of the
Miracle Man and other stories», mis Hosoii 3emanauu — pomansl «The Bone
People» Kepu Xptom, «The Whale Rider» Yutu Uxumaspa u «Potiki» ITarpuiuu
I'peiic, a mas ®panmysckoit [lomuuesmn — pomanbl Tutaya IIby «Pinay u
«Mutismesy, a Takxe modtudyeckue coopauku Dnoper Aypuma Jesatun «Au vent
de la piroguiere Tifaifai» u «Tergiversations et Réveries de I’Ecriture Orale. Te Pahu
a Hono’ura». B nmaHHBIX TeKcTax MOPOCIEKUBAIOTCS MPUEMBI M CTpPATErHH,
XapaKTepHbIE ISl MUcaTeIeH-TPaHCIUHTBOB, OJHAKO, MPEXKIEC YeM OOpaTUTHCS K
npuMepaM, HEOoOXOIMMO pacCMOTPETh HEKOTOphle  acleKThl  Ouorpaduwii
MOJIMHE3UMCKHUX aBTOPOB, HEIMOCPEACTBEHHO MOBJIUSIBILIHE Ha  uX
TPAHCIMHIBAJIbHYIO HIEHTUYHOCTbD, a TAKKE TEMATUKY UX NPOU3BEICHUM.

AwmepukaHnckas nucatenpHuia Kuana /[aBennoprt poaunace B ['oHOMyny Ha
octpoBe O’Axy l'aBaiickoro apxumesnara B MEXITHHUECKON ceMbe. EE oter ObL
aMEpUKaHCKUM MOPSAKOM M3 mTata Anabama, a MaTb — KOPEHHOM >KUTEIbHULECH
I"aBaiickux octpoBoB. 110 Mmarepunckoit nuanmn K. JlaBeHIIOPT sABASETCS TOTOMKOM

MEPBbIX TOJMHE3UUCKUX TIEpPEeceeHIEB, KOTopble npuoObIM Ha [aBaitn c
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TauTsaHCKMX OCTpOBOB M apxunenara Tyamory. OYeBHIHO, YTO CMEIIAHHOE
MPOUCXOXKACHUE  OKAa3all0  HEMOCPEACTBEHHOE  BIUSHUE HA  TBOPYECTBO
MUCATENbHUIIBI, TaK Kak MpoOjieMa COBPEMEHHOM TaBaiCKOM WACHTUYHOCTHU
3aHMMaeT TjaBHoe Mecto B mpowusBenacHusx K. JlaBennopt. Pomanbsr «House of
Many Gods» u «Song of the Exile» mpencraBisitor u3 ceOs ceMelHbIC carw,
LEHTPAIBHBIMU MEPCOHAXKAMM KOTOPBIX BBICTYIAIOT KOPEHHBIE )KUTEIU ['aBaiickux
OCTPOBOB B Pa3HBIX HCTOPUYECKUX KOHTEKCTax. [loib3ysCh CBOMMM 3HAHUSIMU
KOJIOHUAJIbHOM ucTOpuu apxumnenara, K. JlaBeHmopT moka3bIBaeT, Kak Ha
MPOTSKEHUU MHOTHX JIET raBalicKas UJCHTUYHOCTh BBITECHSJIACH HAa BTOPOM IUIaH,
TpPaJAUIIMOHHBIE TMPAKTUKU 3a0BIBAINCH, @ KOPEHHbIE OOIIMHBI CTAJIKUBAIUCH C
cerperanyeii, AUCKPUMHUHAIMEW MO OSTHUYECKOMY TIPU3HAKY M MPOUYUMU
COITMATBHBIMU M SKOHOMHYECKUMH TTpodsiemamu. [1pu aTom, HECMOTpst Ha TO uTO K.
JlaBeHNIOPT TNHUIIET MNPEUMYIIECTBEHHO HAa AaHIJIMMCKOM  SI3bIKE, KOTOPBIU
HEMOCPEJICTBEHHO CIIOCOOCTBOBAN BBITECHEHUIO KOPEHHON KYJBTYpPHI U SI3bIKA U3
’KU3HU TaBalicKoro o0I11ecTBa, OHA UCIIOJIB3YET €0 KaK CPEeICTBO COMPOTUBICHUS U
C €ro K€ MOMOIIBI IepelaéT NPOTUBOPEYMUBOCTh CYIIECTBOBAHUs Cpa3y B JABYX
TUTOCKOCTSIX: TIOJIMHE3UICKONM W aHTJo-amMepukaHckod. Ooboramias s3bIK CBOUX
NPOU3BEACHUN  pealusiMd, KYyJIbTYpPHO-CIIEHU(DHUECKUMU  KOHIIENTaMH |
pa3rOBOPHOM TaBalWCKOW pEYbl0, OHA HE TOJBKO JEMOHCTPHUPYET CBOIKO
IIPUHAJIC)KHOCTD K JIOKAIBHOM KYJBTYpPE, HO TaKXe NepeNaéT YUTATeIsIM U3BHE
3HAHUS O TpaauIMsAX M A3blke [aBalleB M mpeaaraeT NOydacTBOBATH B UX
coxpaneHud. B aTtoM cmbicie npousBeneHus K. [aBeHIopT MOXHO paccMaTpuBaTh
Kak KyJbMHUHAILUIO JBHXKEHUS BTOpPOro raBaliCKOro peHeccaHca, HayaBIIEroCs B
1970-x rogax M CTaBIIETO TOTYKOM K BO3POXKICHUIO KOPEHHON KYJIbTYPHI U SI3bIKA
[Trask, 1987]. Omoxa peHeccanca Oblsla OTMEUYEHA HE TOJIHKO HOBBIMH TCUCHHUSIMH B
raBaiCKOM MY3bIKE, BO3POCIIMM HHTEPECOM K TPAAULUMOHHBIM HABUTAlIMOHHBIM
MPAKTUKAaM M KPUTHYECKAM TE€PEOCMBICIIEHUEM MOCTKOJOHUAIBHOTO OIIbITa
KopeHHoro Hacenenus [Trask, 1991], HO U MOsSBIEHHEM Ha JIMTEPATyPHOH apeHe

MHACATENEN-TPAHCIMHIBOB, K YHACIy KOTOPBIX MOKHO oTHeCTH U K. J[aBeHNopT.
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CamoaHckuil mosT U npo3auk AnsOepT Benar poauics B Anua, cToiauue
HezaBucumoro Camoa B 1939 rogy. HecmoTpst Ha cBOIO HEMElKYyIO (pamMumuio, cam
aBTOp B IMOCJEACTBUM OTMEYaJl, YTO €ro CeMbsl ObUIa MOJHOCTHIO CAMOAHCKOM, a
0aly1mika OblJIa 3HATOKOM CAMOAHCKOW KYJIBTYPbl U YCTHOM Tpaauluu, JHOOOBb K
KOTOpBIM Ilepefajiacb U eMy. B TO Bpems aHIVIMHCKUU S3BIK YXK€ CTall
HEOThEMJIEMOH YaCThIO )KM3HU HA apXuIenare, 0OJJHaKO, €IMHCTBEHHBIM YEJIOBEKOM,
HEMHOT'O TOBOPUBIIMM Ha aHTJIMICKOM B cembe A. Bennra, 611 ero oren. Cam xe
nucaTellb U3Y4YHII €ro M03Ke B KAYECTBE BTOPOTO SA3bIKa, KOT/1a MPOXOAMI 00ydYeHue
B yHuBepcuretre Bukropun B Bemmunrrone [McDougal, 2008: 10]. Cgoro
MarucTepcKylo JHUCCEePTAlMI0 OH MOCBATUI HEHACUJIBCTBEHHOMY HAIIMOHAIBHO-
OCBOOOJMTENBHOMY JIBIDKEHHIO May, kotopoe B Hayaile XX Beka cHadana
POTUBOCTOSIIO KOJIOHUAJIBHBIM BiacTaM ['epmanuu, a 3atem u HoBoil 3enanauu.
Tema nmpoTUBOCTOSHUA KOJOHUATU3MY U KYJbTYPHOMY MMIIEpUATIU3MY YKE€ TOTa
CTaJla OJJHOM U3 riaBHBIX B TBopuecTBe A. Benara. Emeé Oynyun cTyneHTOM, OH
YBIEKCSA Majioi mpo3oil u yxe B 1963 roay momaydwn Harpagay 3a CBOM KOPOTKHUM
paccka3z «The Name of the Gamey. Kak on yTBep»man BIOCICICTBUH, Ha TICPBbIC
JUTEpaTypHbIE ONBITHI €r0 BAOXHOBHUJIO TBOPYECTBO HOBO3EIAHICKOrO MO3Ta U
npo3anka Anmuctepa Kamnobena, nepBoit MaopuiCKOM MO3TECCHI M MUCATETLHUIIBI,
onyOJUKOBAaHHOM Ha aHriuickoM s3bike, Jlkeku CTEpM W 3HAMEHHTOTO
maopuiickoro mosta Xou3 Tydaps (maop. Hone Peneamine Anatipa Te Pona
Tuwhare) [McDougal, 2008: 10]. B 1965 roxy A. Benar Bepuyncs Ha Camoa u
3aHSUICS MPENOAAaBaTENbCKON AEATENBHOCTHIO, BCKOPE CTAJI JUPEKTOPOM KOJUIEIKA
Camoa, a B 1974 romy mnepeexan Ha Dumxku U ycTpowscs padoTaTh B
HOxHOTHXOOKEAHCKHI YHUBEPCUTET. [Tocne paboThI B bunmnane
HO)XHOTHXOOKEaHCKOrO  yHHMBEpcuTeTa B Amnma OH cTal mpodeccopom
TUXOOKEAHCKOW JUTepaTyphl. DTO ObUT MEPHOJ MHTEJUIEKTYaJIbHOI'O paciiBeTa B
KU3HN THUXOOKEAaHCKOr0 PErroHa, a pa3BUBAIOLIUICSA YHHUBEPCUTET CTaJ IVIABHBIM
LIEHTPOM COBPEMEHHBIX MCCIIEIOBAHUN O KYyJIbTYpaxX M SI3bIKaX PErvMOHa, a TAKXKE
m1aTpopMoil g UCKYCCUM O HE3aBUCHUMOCTH, WIEHTUYHOCTH U KYJIbTYPHOM

obmene. B 1988 roay A. Benar cran npodeccopoM HOBO3EIAHACKON JIUTEPATYPHI
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B OKJIEHACKOM YHUBEPCUTETE, T/I€ OH 3aHUMAJICA BOIIPOCAMH KYJIbTYpPbl KOPEHHBIX
HApOJOB ¥ aKTUBHO COAEHCTBOBAJI PA3BUTHIO JIUTEPATYPHI CPEAU MPEACTABUTENECH
TUXOOKEAaHCKUX HApoJ0B Kak B HoBol 3enanauu, Tak u Apyrux crpaHax OxkeaHuu
[Albert Wendt, 2024]. ITapamiensHo cO cBOel akaJIeMUYECKON IEATEIbHOCTHIO OH
MPOAO0JIKAI CO3JaBaTh Xy/10KECTBEHHBIE MTPOU3BEICHUs, U B 1973 roay BeIIEN €ro
nepBbiit pomaH «Sons for the Return Homey, ocHoBaHHBIN Ha JTUYHOM OmbITE A.
Benara kak camoanckoro murpanta B Hooil 3enannuu. Ha ceroaHsimHuii J€Hb
nepy CaMOaHCKOTr0 MucaTessl MPUHAIJICKUT MATh TOATHYECKUX COOPHUKOB, a TAKKE
TPUHAIAIATh POMAHOB W COOPHHUKOB MaJIOW TPO3bI, JIBa M3 KOTOPBIX OYyIyT
paccMOTPEHBI B paMKax HACTOSAIIETo ucciaeaoBanus. B coopuukax «Flying-Fox in a
Freedom Tree and other stories» u «The Birth and Death of the Miracle Man and
other stories» coBpemenHas ucropusi Camoa pacCMaTpUBAETCS Yepe3 IMUPOKUN KPYyT
MEPCOHAXKEM, KOHTEKCTOB U TOUEK 3peHUs Ha mpoucxojsiiee. CMeHa KyJbTYpPHBIX,
COLMAJIBHBIX U DKOHOMHYECKUX LIEHHOCTEN KOPEHHOI'O HACEJICHUS, COBEPIIECHHO
HOBBIE YCIIOBUSA KU3HH, MPECTYIMHOCTD, MOTEPs ce0s1 U TOUCK CBOOOIBI — BOT TEMBI,
IPOHU3BIBAIOIINE KAXK/IbIM pacckas 3Toro cOopHuka. M XOTs aHTTUHCKHIMA S3BIK CTal
s A. Benara BTOpBIM, OH OBJAJENl UM B COBEPIICHCTBE U CMOI CKBO3b HETO
TPAHCIUPOBATh COOCTBEHHYIO CaMOAHCKYI0 MWJIEHTUYHOCTb, PaBHO Kak W
UJCHTUYHOCTh CO3/1aBa€MbIX UM IIEPCOHAXEU, UYTO B CBOIO OYEPEIb JTOKA3bIBACT
TPAHCIUHTBAJIBHOCTH €r0 TBOPYECTBA.

Ilepexonss K  TBOPYECTBY HOBO3EJIAHJCKHX aBTOPOB  MAaOPUUCKOIO
MIPOUCXOXKAEHUS], CIEAYET OTMETUTh, YTO MX TPAHCIMHIBAIBHOCTh TAaKXKe
00yCIIOBIIEHA TPOUMCXOKICHUEM, HO B TO K€ BpPEMsS OHA MOAKPEIUISACTCS W TeM
HCTOPUYECKUM KOHTEKCTOM, B KOTOPBIM BIIMCBIBAIOTCA MX NpOU3BeAcHUSA. [l
Hayajla OLEHHMM KYJIbTYPHO-dTHHYECKYK) NPUHAJICKHOCTh IHUCATENIEH, YbE
TBOPYECTBO CTaJ0 OOBEKTOM Hacrtosfilero ucciegoBanus. Kepu Xpiom siBhsiercs
MPEJICTABUTENIEM TPETHErO0 IIOKOJEHUS CMEIIAHHBIX CEMEW, TaK Kak 1o
MaTEepUHCKON TMHUU OHA MPUHAJICKUT K Maopuiickum mnemenam Kau Taxy (maop.
Kai Tahu) u Katu Mamos (maop. Kati Mamoe). B nmerctBe oHa MHOrO BpeMEHHU

MPOBOJIMJIAa CO CBOEW MAOPUMCKOM 4YacThlO CEMbH, MPOXKUBABIIEH B PHIOALIKOM
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roposike Mospaku, 1 UMEHHO 3T0 MecTo nomorio K. XbptoM npuHATh B ce6€e CBOIO
MAOpUUCKYI0 UACHTUYHOCTh. [lo3ke oHa mucanma, 4To 3TO MOCEJIEHUE CTajao €€
turangawaewae-ngakau, To ecTb OyKBaIbHO TEM MECTOM, TJI€ HABCET/1a OCTAIIOCH &
cepaue [Keri Hulme, 2024].

Yutu Hxumaspa TakkKe pOAWICA B MEXKITHUUYECKONM CEMbE, B KOTOpPOH
MCIIOBEAOBANIA peIUruio PUHraTy, BKIIOYAIOILIYIO B CE€0s 37I€MEHTBI XPUCTUAHCKOM
BEpbl U MAaOpuHCKOro mnosurensma. Ilo ornosckoi nuHuu Y. Mxumaspa mmeet
AHIJIO-CAKCOHCKHE KOpPHH, a N0 MATEPUHCKOM NPUHAIUIEKUT K IuieMeHu T3
Awtanra-a-Maxaku (maop. Te Aitanga-a-Mahaki). Iatpunus ['peiic ¢ poxaeHus
NPUHAJICKUT K TpéM Maopuiickum kiaHam — Hratu Toa (maop. Ngati Toa), Hratu
Paykaya (maop. Ngati Raukawa) u T> Atu Aya (maop. Te Ati Awa).

N3 paccmarpuBaembix aBTOpoB Y. MxuMmaspa NOJy4YHSI CPaBHUTEIBHO
0OJIbIlIe «3aMaHOTO» OIbITa, TaK KaK KaKoe-TO BpeMsi paboTaj JUIUIOMAaTOM B
Kanb6eppe, HLIO-ﬁOpK@ u Bammarrone. K. Xsrom u II. I'peiic He Tak wyacrto
NOKUAAINA TIPEAeNbl CBOEH POJMHBI, MCCIEAOBAIA CBOM KOPHU B OUKYJIHTYPHOM
npoctpancTBe HoBo# 3enanuu, MOIyYmIN KIAaCCHUECKOe 3araHoe 00pa3oBaHue
Y KOHTAaKTUPOBAJIM KaK C KOPEHHOW, TaK U C €BPOICUCKOM YacThlO HacelieHus. B
pEe3yNbTaTe TAKUX MOMCKOB Ce0s1 ATH aBTOPHI MPHUIILIN K MOJTHOMY IPUHSITHIO CBOSH
IIPUHAUIC)KHOCTH K Maopyd M Hayajaud LEHUTh 3Ty CBSA3b CUJIBHEE, YEM CBS3b C
3anmagHoM KyibTypou. [Ipu 3TOM, B MX NPOU3BEICHUAX BCE €IIE MPHUCYTCTBYIOT
TEMbl XPUCTUAHCTBA, MOMCKA MICHTHYHOCTH Maopu B OeIoM OOIIECTBE W cTpaxa
yTpaThl KyJIbTYPHI IPEIKOB 10/ BHEIIHUM JABJIIEHUEM, YTO CBUIETEIILCTBYET O TOM,
YTO KYJBTYPHO-UCTOPUYECKHUM ONBIT 3aIla/la TAKKE IMPEACTABISET ONPEICIEHHYIO
3HaYUMOCTb JJIs1 THX aBTOPOB, HO B OCHOBHOM KaK OOBEKT JEKOHCTPYKIUH.

Cerogust pomansl «The Bone People», «The Whale Rider» u «Potiki»
CUMTAIOTCS 3HAKOBBIMU B OOILIEeH MapagurMe HOBO3EJIaHCKOW JTUTEPATyPhl, OJTHAKO
Ha MOMEHT MyOJUKallMU 3TU NPOU3BEJCHHS OBUTM CKOpEEe MPOTECTOM, HEXKEIH
MOMBITKON BCTPOUTHCS B AHTJIOA3BIYHYIO JUTEpATypHYIO Tpaguuuto. K. Xerom, V.
Nxumaspa u II. I'peiic oOpenn cBOWO MONYJISIPHOCTh B 310Xy Maopuiickoro

pEHeccaHca, BUXKEHHUS, CIOXKHUBLIErOoCs Nocie BTopoll MUpPOBOM BOWHBI, KOTJa
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BO3POC YPOBEHb POXKJAEMOCTH CpPEld KOPEHHOTO HAaCEeJEHHUs, a TakKe Hadallach
aKTUBHAs BHYTPEHHSSI MUTPALIUSI MAOPHU U3 CEILCKONM MECTHOCTH B IPOMBIIILICHHBIC
LEHTPBI, B PE3yJbTaTe YEro BIUSHHE MAOPH KaK HAIIMOHAJbHOT'O MEHBIIMHCTBA
3HAYUTENIbHO BO3pocio. (Oco3HaHWE Maopu CBOEH pOJM B HOBO3EJIAHIICKOM
o011IecTBE MPUBETIO K POCTY MPOTECTHBIX HACTPOCHUHN W CTPEMJICHUIO OTCTaUBATh
CBOM IpaBa Ha CBSIIICHHBIC 3€MJIM U COXpPaHEHNE KOPEHHOTO 00pasa *KU3HHU. Dmoxa
MAOpPHUIICKOTO0 PpPEHEeCCaHCa XapaKTepU3yeTCs CO3JIaHUEM TaKUX MPOU3BEICHUM
KOPEHHOTO MCKYCCTBa, KOTOpPbBIC MPEJICTABISIIOT MHTEPEC HE KaK HK30THYECKas
cocTapistomas oobmei kynbTypel HoBol 3emanHawmu, a UMEHHO Kak Crmoco0
COXpaHEeHHUs KyJbTyphl Maopu. Bo3poxkieHre moOyauio K JeHCTBUIO U yYaCTHIO HE
TOJIBKO KYJIBTYPHYIO 3JIUTY MAOPH, HO U T€X, KTO HE MPUHUMAJ aKTUBHOTO y4aCTHs
B TIPOTECTHBIX JABMKEHUSIX M aKiusax. [uOpujaHas Tmpupoja MaopUHCKOTrO
peHeccaHca Haxoawla OTKIHWK W CPEAU TMPEACTABUTENIEM €BPOINEHUCKOW 4YacTh
HacCeJIEHHUs, YeMy CIIOCOOCTBOBAJIO TIOSIBJICHUE JIMTEPATYPhl HA aHTJIUHCKOM SI3BIKE,
OTpa)KaBIIIEH KITIOUEBBIC MPOOJIEMBI, C KOTOPHIMHU CTATKUBAIMCH MAOPH B TO BPEMSI.
OT0 MOXHO OOBSICHUTH TE€M, UYTO OJHOM M3 OTIIMYMTEIHHBIX UYEPT MAOPHHCKOTO
peHeccaHca CTajla TOTOBHOCTh KOJOHU3HUPOBATH WM «KOHTPKOJIOHU3UPOBATHY
eBpOTECHCKUE JUTepaTypHble (OPMBI, TaKHE€ KaK poMaH U KOPOTKHH pacckas, W
HCIIOJIB30BaTh UX C Henbio AckomoHuzanuu [Williams M., 1998]. IIpousseneuus
Takux aBTOpoB, kKak K. Xerom, Y. Mxumaspa u II. ['peiic, npoHu3aHsl uaesiMu
MMOCTKOJIOHUAIM3Ma, a MWX TepOd TBITAIOTCI CaMOMACHTU(UIIMPOBATHECS B
COBPEMEHHOM HOBO3EJIAH/ICKOM O0IIECTBE IMyTEM COXPAaHEHHS CBOUX STHUYECKUX U
HaIlMOHAJIBHBIX OCOOCHHOCTEH. [[71 MX TEKCTOB XapaKTEPHO MOCJIEI0BATEIbHOE
HCIIOIb30BaHUE MAOPHUUCKUX CIOBOGOPM U UANOMATHICCKUX BBIPAKCHHUH (TTEPEBO/T
KOTOPBIX MPUBOJAUTCS JIMOO B OTJEIBHOM TIJIOCCAPUHU, JIMOO HE MPUBOJIUTCS BOBCE),
YTO HM3HAYAIBHO BBIHYXKJIA€T YWTATENs NMPUHUMATh OUKYJIBTYPHYIO TO3WIIHIO U
y4acTBOBaTh B TPAHCIMHIBAILHOM mpoliecce [Sinclair, 1992: 293-294].

[Tosrecca u uccnenoarenpanna Gnopa Aypuma JleBatun poaunace B 1942
rony Ha Tautu, rmaBHOM ocTpoBe apxurnienara OctpoBoB Oo6iectBa. OOpazoBaHue

oHa nonyuwia Bo Dpanuuu, nocime yero BepHynach Ha TauTu, rae cHadaia
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npenojasaina B auiee B [lanesre, a 3arem B BrIcIIeM yueOHOM 3aBEJIEHUU, KOTOPOE
BIIOCJICJICTBUM CTajl0 Ha3bIBaThbCsA YHuBepcuretoM Ppanuysckou Illonuuesuu.
HaunbGonpmuii uaTEpeC 115 HEE NMPEACTaBISIM TAUTIHCKUH SI3bIK, & TAKXKE yCTHad
tpaguuus Tautu u €€ coxpanenue. B 1972 rony @.A. JleBatuH cTana OJHUM M3
ocuoBareneii TautsHckol akagemun (pp. Académie tahitienne), rmasHoii 3amadei
KOTOpPOM OBLIO 3asiBJICHO MOJAEpKAHUE KOPEHHOTO SI3bIKa, €ro CTaHAapTU3alUs U
pacrpocTpaHeHUE, a TAKXKE U3jaHue yaeOHoi JinTepaTypsl u mocobuii [Coppenrath,
1975]. Tpuanate JeT CHYCTS COBMECTHO C APYTHMH H3BECTHBIMH TaUTSIHCKUMHU
nucarensiMu @.A. JleBaThH NpPUHSIIA y4acTUE B CO3JaHUH JIUTEPATypPHOTO )KypHaja
«Littérama’ohi», KOTOPBIH 10 CUX MOp 3aHUMAETCS MOMYJspU3aLreld COBPEMEHHOM
JUTEPATypbl aBTOPOB MOJMHE3UICKOTO MPOUCXOXKACHHS. B cBOMX COOCTBEHHBIX
MO3TUYECKUX MPOU3BEIACHUSX OHA BOCIEBAET POJHBIE Kpas, pedeKCUpyeT o
COBPEMEHHOMW TaUTSHCKOW UACHTUYHOCTU M BO3MOKHOCTH TepeiaTh BCE OOraTcTBO
YCTHOM Tpaauiuu Ha nuchkMe. OHa BiajeeT TakuMU (opMaMH TPaTULIMOHHOTO
YCTHOTO IIOBECTBOBAHHUSA, KakK OFEro (opaTOpCKO€ WCKYCCTBO), rauti tama’i
(BooayIIEBISIONIAS peub nepes 00eM/COpEBHOBAHHEM ), faateni
(MoneHue/mpolenue), fa ‘atara (BOCXBajeHUE OMPEACTIEHHOTO MECTa WU SIBJICHUS)
u paripari fenua (mecHs, BOCXBaJSIFOIIAS M MIEPECUHUCIISIONIAs TPUPOIHBIC KPACOTHI
ONpeIeIEHHON MECTHOCTH ), U MBITAETCA MEepe/laBaTh UX HA MUCbME, YTO MO3BOJISET
0XapaKTepHU30BaTh €€ TBOPUECTBO KAK TPAHCIUHIBAIBHOE U TPAHCKYJIBTYPHOE.
Turtaya IIpy poamnace B 1975 romy B HoBoii Kanenonum B cembe
TAaUTSHCKOTO  TPYJOBOIO  MHUIpPaHTa,  KOTOphIi  pabotar B cdepe
HuKenepoobBaromieit npomeinuieHHocTH. Korga T. IIay Obuto aBa roma, €€ cembs
BepHyJach 00patHo Ha Tautu u ctana xuth B [laneare, rae Oyayias nucaTeabHUIA
nojiyyusia IIKOJbHOE oOpa3oBaHue. Breicmiee oOpa3oBaHue oOHa Mojydaja B
[Tapuxe, nociie yero B 2002 roay BepHyJach Ha POJHOW OCTPOB, & YKE 4Epe3 TOJl
ormyOJIMKOBaia CBOW TepBbIH poman «MutiSmesy, KoTopblii cheman e€ camoi
MOJIOAOM H3JaBa€MOM TAWTAHCKOW MNHcaTeIbHULEH. [J1a3amMu CBOEH TIepOWHH,
Mooioi TautsiHky, T. [y 3atparuBaer npodiiemy (U3NYECKOr0 HACWIIHS B CEMBE,

OIIMCBIBACT CONMNAJIBHBIC HEB3I'OJAbI, C KOTOPBIM CTAJIKMBAIOTCA KOPCHHBIC O6HII/IHI>I,
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[IOJHUMAET BOIIPOC O MOJUHE3UNCKON HE3aBUCUMOCTU U KPUTUKYET IOCICIACTBUA
AJIepHBIX UCIIBITaHUM BO DpaHiry3ckoi [lonnuesun Bo BTopoit mosioBuHe XX Beka.
HccenenoBarenn COBPEMEHHOW IOJIMHE3UWCKOW JUTEpPAaTypbl OTMEYAIOT, YTO 3TO
OJIMH U3 TMEPBbIX POMAHOB JAaHHOTO PErMOHA, KOTOPBIM 3aTpPOHYIN MpoOJeMy Tak
HA3bIBACMOI'0 «sJIepHOr0 Heokojonuaausmay [Maurer, 2020]. Bropoii poman T.
[Iay «Pina» mpexacrasiser u3 ce0s CEMEWHYIO cary, Tepou KOTOPOU MCIBITHIBAIOT
KPU3UC UIEHTUYHOCTH, CTPAJAIOT OT AIUCPYHKIMOHAIBHBIX OTHOIIEHUH B CEMbE U
MEXIMOKOJIEHYECKUX MCUXOJOTMUECKUX TPABM U MBITAIOTCS HAUTH ceOsl B 00IIeCTBe,
KOTOPOE SKCIUTYaTUPYET UX B MHTEpEcax 3amnajgHoro kanuraia. O4eBUaHO, yTO 00a
IPOU3BEJICHNUS] TPOHM3aHbl INOCTKOJIOHHAIBHBIMU HACTPOCHUSIMH M JKEJTAHHUEM
[I0Ka3aTb BCIHO IPOTUBOPEYMBOCTH JKU3HU B coBpeMeHHOU DpaHiy3ckon
[TonuHe3nu, NpOTUBOPEYNBOCTD, KOTOPAask CKa3bIBAE€TCS B TOM YHCIIE U HA 3bIKOBOM
ypoBHe, Benap T. [y mumer Ha (paHIy3CKOM SI3bIKE, TO €CTh SI3bIKE OBIBIIETO
KoJIoHU3aTopa. TeM He MeHee, A3bIK €€ TBOPUECTBA — HE CTaHAApPTHBIN (hpaHIy3CKUil
METPOIOJINH, & UMEHHO TAaUTSHCKUI BapuaHT (PPaHIly3CKOrO sA3bIKa, YTO U JENAeT
€€ IPOU3BEICHUS TPAHCIIMHI BaJIbHBIMU.

B cuiy cBoero npoucxoxxaeHusi, a TakkKe U3-3a TeX UCTOPUUECKUX COOBITUH,
CBUJETEISIMU KOTOPBIX CTAJIM PACCMaTpUBACMBIC IIOJUHE3UMCKHUE aBTOPBI, HX
TBOPYECTBO BOILIO B 00JIee IUPOKYIO apajurmMy MOCTKOJIOHUAIBHOM IUTEPATYPBI,
OTPaXKAIOIIIEH CaMble PAa3HBIC ACIIEKThI )KU3HU KOPEHHBIX HAPOJOB 110 BCEMY MUDY.
[TocTKONOHMANBHBIM XapakTep NEPEUYMCICHHBIX IMPOU3BEICHUN BBIPAXKACTCA HE
TOJIBKO TEMAaTU4YECKH, HO MW Ha YpPOBHE s3bIKa, [IA€ IIPOCIIECKUBACTCS
TPaHCIMHIBAJIbHOCTh KaK CAaMMX TEKCTOB, TaK U UX aBTOPOB. Jlanee npeacrapiseTcs
HEOOXOAMMBIM Ha KOHKPETHBIX IMPHMEpPax pPacCMOTPETh S3BIKOBbIE OCOOEHHOCTU
MIPOU3BEACHUI NOJUHE3UICKUX aBTOPOB, KOTOPBIE MO3BOJISIOT CIEIATh BBIBOJA 00

HUX TPAaHCJIWHI' BAJIbHOCTH.

2.3.3. OCOBEHHOCTHU TPAHCJIMHI BAJIbHOM IMOJIMHE3UNCKOM
JIUTEPATYPbBI
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IIpexxne 4yeM mNEpedTH K HENOCPEACTBEHHBIM I[pUMEpaM IPOSABIICHUS
TPAHCIMHTBAJIbBHOCTH COBPEMEHHON MOJUHE3UMCKON JUTEpaTyphl, HEOOXOIUMO
Pa3peLInTh OJTHO TEOPETUYECKOE MTPOTUBOpeUre. COrJacHO paCCMOTPEHHOMY paHee
ONPEACICHNI0, TOJ TPAHCIMHIBAJIBHOW JIUTEPATYpOM IPHUHATO IIOHUMATh TE
[IPOU3BEICHUSA, KOTOPBIE HANMCaHbl HA HEPOJHOM [l TPAHCIMHIBA S3BIKE, a B
Cllydyae PacCMOTPEHHBIX aBTOPOB PeYb HUIAET O INPOU3BEACHUAX, HAIMCAHHBIX Ha
AHTJIMHACKOM U (DPAHILy3CKOM SI3bIKaX, KOTOPBIE /JI1 HEKOTOPBIX M3 HUX SIBISIOTCS
nepBbiMU. OAHAKO, €CIM PACCMOTPETH MOHATUE TPAHCIUHIBAIBHON JIUTEPATYpHI,
IIPUHSB BO BHHUMAaHUE IIOHATHUE CaMOU TPAHCIMHIBAJIBHOCTH, IOJYYHUTCS, YTO B
TaKyl JIATEPATYypy TaKXKe CIEeAyeT BKIKOYaThb NPOU3BEIACHUS, B KOTOPBIX
IIPOMCXOJUT B3AaUMOIIPOHUKHOBEHHUE SA3bIKOB U YACTUYHOE CIUSHUE JIMHTBOKYJIBTYP
0e3 1X MoJHOM accuMuIsiiuu. Takoe onpesesieHne TPaHCIUHTBAIBLHON JIUTEPATyPhI
II03BOJISIET OTHOCUTH K HEW IIPOU3BEICHUS HE TOJIBKO HAa HEPOJHOM SI3bIKE, HO U Ha
POJHOM C BBICOKOH CTENEHbIO HHTEP(EPEHIUH U TEPEKIIOYEHHEM S3BIKOBBIX
KOJOB, 3a CY€T KOTOPBIX M OTPa)Xaercs OJTHUYECKAs U JIMHIBOKYJIbTYpHas
UACHTUYHOCTh aBTOpA. 3J€Ch MOXHO BOCIIOIB30BaThCsd TepMuHOnoruen C.
Kennmana n Ha3BaTh NOJIMHE3UNCKUX aBTOPOB aMOMWJIMHIBaAMH, TaK KaK Ka)Jblil U3
HUX BJaJleeT KaK aHIVIMHCKUM/(QpaHIly3CKUM S3bIKOM, TaK U OJTHUM U3 KOPEHHBIX
A3BIKOB Ha JIOCTATOYHOM YypOBHE, 4TOObI TBOPUTh Ha JIIOOOM U3 HUX,
HEePEKITI0YaThCsl MEKIY HUMU WIIM 000rauiaTh OJAUH JPYTHUM.

AMOUITMHTBAJIBHOCTh TOJIMHE3UICKUX AaBTOPOB TaKKe IO3BOJSET HaM
paccykaaTh O HAJIM4YMKM HEKOETO BEPTUKAIBHOTO A3BIKOBOIO KOHTMHYyMa BHYTpHU
TEKCTOB  CaMUX [POU3BEACHUN, CO3AaBaeMoro 3a cuér pa3HooOpasus
UCIIOJIB3YEMBIX JIEKTOB. Tak, HaIpumep, BO BCEX paCCMaTPUBAEMbIX aHIJIOA3BIYHBIX
U (paHKOSI3BIYHBIX MPOU3BENCHUSAX HA YPOBHE aKpoOJeKTa pacroyiararoTcs,
COOTBETCTBEHHO, JUTEPATypHbIA AHTJIMHUCKUN UM JIMTEPATYpPHBIA (paHIy3CKUM
A3bIKkA. Ha ypoBHE Me301eKTa HaXOAATCS KOHTAKTHBIE BapUAHTBI AHIJIMHCKOTO H
(paHIy3CKOTO A3BIKOB, OOOrall€HHbIE 3JIEMEHTAaMU KOPEHHBIX KYJIbTYp H
BCTpEYAIOIIMECS KaK B aBTOPCKOM ITOBECTBOBAHMM, TaK U B peuM NepcoHaxen. Ha

ypoBHE Oa3ujekTa pedb yke HAET 00 OCOOEHHOCTSIX WMAMOCTHIS aBTOpa WIIH
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pEeUeBON XapaKTEPUCTUKE KOHKPETHOIO MepCcOoHaXa. Tak, HarpuMmep, NposiBICHUEM
O0asunekra B pomaHax K. JlaBeHNopT siBIsieTCs TaBailCKUi KPEOJbCKHI B pedu
OTZIEJIbHBIX IIEPCOHAXKEN, a B pacckazax A. BeHara — HaMepeHHOE MCIIOIb30BaHUE
IJIOXOr0, «JOMaHHOTO» aHriuiickoro. Ho cieayeT mOMHUTH, 4TO Ha MPAKTUKE
TPAHUIBI MEXKY JICKTaMH BAPUAHTOB S3bIKA «MOTYT OBITh JOCTATOUYHO Pa3MBIThHI U
3a4acTyio TpeOyroT yrouHeHus» [JleOeneBa, 2024: 62-63]. [TosTomy Ha JaHHBIH
MOMEHT TMpeJCTaBisieTcs, 4To Oojee MeTajJbHBbIM aHalu3 paccMaTpUBAEMbIX
NOJIMHE3UMCKUX MPOU3BEJCHUN C TOYKM 3PEHUS KOHIENIHMHU BEPTUKAIHHOTO
A3BIKOBOTO KOHTHHYYMa SIBJISIETCS MEPCIEKTUBHBIM HANpPaBICHUEM I OydyIIuX
HUCCJICJOBAaHU.

Takum oOpa3zoM, MBI MOKEM NEPEUTH K HEMOCPEICTBEHHOMY aHAJIN3y TeX
CPEICTB, KOTOpBIE TMOJMHE3UNUCKHE MUCATEIN-TPAHCIMHIBBl HUCIHOJB3YIOT IS
OTpaXKeHHUs] CBOEHW JIMHTBOKYJIbTYPHOM HACHTHUYHOCTH, a TaKXe HJIEHTUYHOCTH
nepcoHa)xei cBouX npousBeneHuid. M Tak kak HaMu OyJyT pacCMOTPEHBI IPUMEPHI
U3 THCbMEHHOTO, a HE YCTHOIO TBOPYECTBA, E€CTECTBEHHO, YTO TIJaBHBIMH
MoKa3aTeasiMA TPAHCIWHTBAJIBHOCTH B JIaHHOM cliydae OyIyT MpOsIBICHUS
rpaMMaTHYECKUX M JIEKCUYECKUX OCOOCHHOCTEH MOJMHE3UUCKUX KOHTAKTHBIX
BApUAHTOB aHIJIMMCKOTO H (PpaHIly3ckoro si3bIkoB. [lomoOHBIE BKparieHus,
BCTpEYAIOIIUECS] B  TPAHCIMHIBAJIBHOM  XYJOXKECTBEHHOM  TEKCTE,  «HE
OTPAaHUYUBAIOTCS OJTHOM JIMIIIb HOMUHATUBHOU (DYHKITMEH, TaK KaK MPECTABIISIOT
co0Oll OHTHYECKHE OJJIEMEHTHI, CHOCOOHBIC (MpU aJeKBAaTHOW jaemudpoBke
MOTCHIIMAJIBHBIX KOHHOTAIM) SKCIUIUIIMPOBATh 0A3UCHBIE YPOBHU WHOSI3BIKOBOM
KapTHHBI Mupa» [baxtukupeesa, Bamukosa, 2022: 194]. Oto emé pa3 moka3piBacT
HEOOXOAMMOCTh pa3pabOTKU TaKOM CTpaTeruu NepeBOoAa TPAHCIUHTBAIbHOM
MOJIMHE3UICKON JUTEPaTyphl, KOTOpash MO3BOJMJa OBl HE TOJBKO COXPAHHTH
CYIIHOCTHBIE 3JIEMEHTBl MHOS3BIYHOW KapTUHBI MUpPA, HO U JOHECTH 1O YHUTATEIS
pa3uyHble  CKpbITble  KOHHOTauuu. OpjHako, s  Hayajga  CIeAyeT
CUCTEMATU3UPOBaTh T€ OCOOEHHOCTH, C KOTOPBIMU CTOJKHETCS MOTEHUUATbHBIN

IIEPCBOAYHK paCcCMATPHUBACMBIX MOJIMHE3UNCKUX HpOHSBGI[CHHfI.
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Ha ocHOBaHuuM anHanu3a NOPOU3BEACHUNM  IOJUHE3UMCKUX  aBTOPOB-
TPAHCJIMHITBOB MBI MOKEM BBLAEIUTH HECKOJBKO I'PYNI OCOOEHHOCTEH, KOTOphIE
XapakTEepHBI I UX TBOPYECTBA.

1) Ucnonb3oBaHMe 3HAOHMMHYECKHMX TOINOHHUMOB, TO €CTb HMCKOHHBIX
reorpaguyeckux  OOO3HAYEHUH,  KOTOPbIE  MO3BOJSIOT  MPEACTABUTEISIM
MOJIMHE3UICKUX KYJIbTYp HWACHTU(PUUUPOBATH APYr Jpyra, MOCKOJbKY TaKHe
TOIMOHUMBI MOTYT OBITh MOHSATHBI HOCUTEINISIM Pa3HbIX MOJUHE3UUCKUX S3BIKOB, U
BBIPaXaTh JOOOBb K CBOEH MCKOHHOM 3e€MJI€ M TOPAOCTH 3a SI3bIKOBOE HACJIEIHUE.

B Hamm gHM SHIOHMMBI NEPECEKAIOT KYJBTYPHBIE TPAHMUIBI U IOMOTACT
OpPEICTABUTENSAM TIOJMHE3UUCKUX KYIbTYp HWACHTU(PUUUPOBATH JpYyr Jpyra,
MOCKOJIbKY ~TaKh€ TOMOHHMMBI MOTYT OBITh TOHSATHBI HOCHUTENSIM pPa3HbIX
IIOJIMHE3UNCKUX S3bIKOB. B pomMaHax SHAOHUMHMYECKHE TOIOHUMBI CIyXkaT He
TOJILKO JIJISl YCTAHOBJICHUSI OMNPENEJCHHBIX Teorpauueckux TpaHHI], HO U Kak
CPEICTBO BbIpayKE€HUs JIFOOBU K CBOECH MCKOHHOM 3eMile U TOpJOCTH 3a raBaiickoe
A3bIKOBOE Hacieaue. Hampumep, U3BECTHO, YTO HA3BaHUA I'Op JKU3HEHHO BaXKHBI
JUISl TaBalIIEB, IIOCKOJIBKY YKa3bIBalOT HAa POJACTBEHHBIE CBA3U KOPEHHBIX KUTEJIEH,
KOTOpBIE, KaK CUYUTAETCs, NYXOBHO CBS3aHBI C TOPaMH, PALOM C KOTOPBIMU OHHU

POIUIINCE.

(46) “There is a place, called Pu ukapele, high up in Waimea Canyon. It was
the home of the Menehune. They gathered there to talk and to debate, rather like the
Athenian agora”

“The Menehune also built the first lighthouse in Hawai’i. They called it Maka-
ihu-wa 'a. Eyes of the canoe prow...” (Davenport, 2007: 93)

IlepeBoxa’: «BBICOKO B ropax KaHbOHA Yaumea €CTh MECTO MOJ Ha3BaHHEM
11y yxkanene. Korma-to tam xxunu Mensxyns. Tam oHU yCTpauBaiid COOpaHus, TOYTH

KaK APCBHHUC I'PCKH B CBOUX IIOJIMCAX.»

! 3):[CCL H Jajec InepeBOAbI CACIAHBI aBTOPOM JaHHOM ,Z[PICCGpTElLIPIOHHOfI paGOTBI.

TpanckpuOupoBaHue KOpPEHHBIX JIEKCEM MPOM3BOJUTCS B COOTBETCTBUHM C CHCTEMOM
MPAKTUYECKON TPAHCKPHUIIINH, pa3paboTanHoi B [1aBe 3.
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«Mensxyns OCTPOUIIM NEPBBIA MasK Ha Xayau u M Ha3BaIu ero Maxa-uxy-

ya’a, Ti1a3a KaHo?d...»

B npumepe (46) nmpuBOAMTCS HECKOIBKO KOPEHHBIX TOMOHHMMOB, KOTOPHIC
cBs3anbl ¢ Menehune, muduyeckuii pacoil KapJIMKOBBIX JIFOJICH, OOUTAIOIIUX B
OTIAJNIEHHBIX parioHax ['aBalickux ocTpoBOB. OJIMH U3 TOIIOHUMOB — 3TO FTOPHBIN MUK
Pu’ukapele, pacmonoxxenHblii Ha ocTtpoBe Kaya’m W cuMTaromuics MecToM
NOKJIOHEHUS M COOpaHMM KapJIMKOBOro Hapona. Clenyronuil KOpeHHOW TOMOHUM
Waimea B JaHHOM cily4ae OTHOCHUTCSI K TaK Ha3blBaeMOMY «BOJIBIIOMY KaHBOHY»
Tuxoro oxeana, KOTOpbI ObLT 00pa3oBaH OAHOMMEHHON pekoil. Ero mocimoBHbIN
NEPEBOJ, «KpacHOBATasi BOJA» SIBIISIETCS OTCBUIKOM K IBETY IOYBbl KAaHBOHA.
[Mocnenuuii SHIOHUMHUYECKUN TOMOHUM B OTpbiBke — Makaihu-wa'a, Ha3Banue
JAPEBHETO MU(PHUUECKOTO Masika, TOCTPOSHHOTo HapoaHocThi0 Menehune s Toro,
4TOOBI IOMOTaTh UM HaXOJUTh JOPOTY Ha3ak, KOIla OHU OTIIPABIISIOTCS HA KAaHOD B
rIyOuHBl OKE€aHa Ha pbIOaJKy. OTOT COCTAaBHOM TOMOHUM MOKHO JOCJIOBHO
IEPEBECTHU KaK «IJla3a Ha HOCY KaHO?», B UM yrajbiBaeTcsi o0pa3 Masika, KOTOPBIH

IIOMOracT MOpPCIIaBaATCIIsAIM HaWUTU Aopory.

(47) “Polihale,” Ana whispered. “Home of the spirits. Here the coast road
ends and our gods begin. Our akua.” (Davenport, 2007: 94)
[epeson: «lloauxane», — npomentana Ana. — «Tam oburtarot gyxu. Ceituac

MbI OKa’XXCMCs B IapCTBC HAIINX 6OFOB, aKkya».

B mpumepe (47) sugornmom BeicTymaer Polihale — nHasBanme otnanéaroro
IIskKa Ha 3amajHoid cTtopoHe ocTpoBa Kaya’m, KOTOpBIM ceiuac sBisieTcs
oumnmanbHBIM OXpaHsAeMBbIM MMapkoM. Kak yka3aHO B OTpPBIBKE, 3TO MECTO
HaANPSIMYIO CBSI3aHO C TaBalicKuMU Ooramu dkua. Cam SHIOHUM COCTOUT W3 JBYX
nekcem poli u hale, mepBast U3 KOTOPBIX 03HAYALET «JIIOHOY, a BTOpas — «aom». Camo

cJ10BO POli Takke COAepKUT KOPEeHb PO, NMEIONTUI HECKOJILKO 3HAYCHUH, OJTHO W3
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KOTOPBIX — «IIApCTBO OOTOBY», a APYroe — OTHOCUTCS K raBaiickoil mMudoioruu u
0003HayaeT NePBO3AAHHYIO ThMY, U3 KOTOPOU BOZHUKIIM MUP U cama >KU3Hb.

Takum 00pa3omM, MbI BHIUM, YTO MCIOJIB3yeMble Treorpaduyeckue
HAaUMEHOBAHUS TAK)KE OKa3bIBAIOTCS CBS3aHBI C MOJUTEUCTUUECKON Tpagulivend u
CIOCOOCTBYIOT MHU(OJIOTM3aLMK TOBECTBOBAHUS C MOMOIIBIO CMBICIOB, KOTOpbIE
3aJI0KEHbI B caMu OSHIOHuUMBI. [IpencraBnseTcsi, YTo TpU  MEPEBOJIE
paccMaTpUBaeMbIX TPOU3BEICHUN OTIAEIBHOrO pelieHus TpedyeT mpodiaema
NUCBMEHHOU Mepeaur KOPEeHHBIX TOMOHUMOB 3a CYET CPEACTB PYCCKOIO s3bIKa, a
TaK)K€ BBISIBIICHUSI TE€X CKPBITBIX 3HAYEHUM, KOTOPBIE ATH TOMOHUMBI HECYT JIs
KOPEHHBIX KYJIBTYP.

2) Jlekcnueckue 3aMMCTBOBAHHUSI Pa3HBIX KaTeropuid, KOTOpbIC
yIOTPEOJIAIOTCS BMECTO SKBUBAJCHTOB M3 JIOMUHAHTHBIX $3BIKOB C LEJBIO
camougeHTuukamuu. K 3TUM KaTeropusiM OTHOCATCS: SHIOITHOHUMBI, TEPMHUHBI
poncTBa, 0003HaueHHUs MecTHOM Giopbl U (ayHbl, 0003HAUYECHMS] DJIEMEHTOB
MaTepHUAIbLHON U TYXOBHOM KYJIbTYpbl, KOPEHHbIE ()OPMBI IPUBETCTBHUSI, MPOIIAHUS

141 6HaFO,Z[apHOCTI/I.

(48) When the lines of the alawela, the scorched path, had met and gone into
Rosie’s navel her labor pains began. The old pale keiki was called. Boiling water,
towels, and clean sheets were readied. Ana prepared herself as koo kua, Rosie’s
back support. ... “E hamau! Ho ’olohe!” Be silent. Listen. “Have not the dark lines
of the alawela met at the piko? Has not the cry of ‘Ewe ewe-iki, ghost mother, been
heard singing on the roof? And look. The ‘ina’ina has appeared.” First bloodstains.
“It is time of Hanau.” Childbirth. (Davenport, 2007: 54)

HeQGBOZ!Z Korz(a TEMHBIC BBDK)KECHHBIC JIMHUU ajaysjia COCANMHUIIMNCHL Ha
nynke Po3u, y He€ Hayanuch poIOBBIE CXBATKU. TOra mo3Balu CTapyIo najie KeuKku.
Bcexknnarnim BOAY, IMOATOTOBHIIM IIOJIOTCHILIA M YHUCTBIC IIPOCTBLIHH. Ana JOJIKHa
ObU1a ogAepxkuBaTh Po3u co ciuHbl, ObITh €€ K0 0 Kya. ... «3 xamay! Xo 'onoxe!».
Tuxo. Cnymaiite. «Y3puTe, Kak TEMHBIE JMHUM a1dy2/7d COLUIMCh Ha €€ nuKo.

VYcnpimbTe HAaAPBIBHYIO TECHb AyXa ‘2yo Dys-uxu, ITOHOCSIIYIOCS C Heoec.
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Cwmotpure, mnosBwiIace ‘uxa uma». llepBas kpoBb. «Hacramo Bpems Xawnay».

Hauunarorcs poas!.

[Tpumep (48) comep:KUT MHOKECTBO 3aMMCTBOBAaHUM, CBA3AHHBIX C POJIAMH,
Ha raBaiickoM — Hanau. 3T0 CIIOBO MOKET MCIOJIb30BaThCSI KaK CYIIECTBUTEIBHOE,
O3HayaloIee MPOCTO «POJbI», WIM KaK Tiaroi «poxkatb». Alawela obo3naudaer
MOJIOCHI, KOTOPBIE MOSBIISIIOTCS HA KUBOTE€ OCPEMEHHOMN >KCHIIMHBI U CXOJSATCS
OKOJIO TYyIKa, B JaHHOM cjiydae 0003HA4aeMoro raBaicKuM ciioBoM Piko.
CocraBHoe cymectBuTenbHOe pale keiki cocroutr u3 rmaroma pale, xotopsrit
03HAYaeT «POXKATh», U CYIIECTBUTEIBHOTO Keiki, koTopoe o3Ha4YaeT «peOEHOK», HO
BMECTE OHHM CO3/]al0T HOBOE 3HAYCHHE — IMIOBUTYXa», TO €CTh YEJIIOBEK, KOTOPBIH
MIOMOTAET MPU POJIax, pacCKa3bIBaeT 00 WX ATalax W CICAUT 32 TeM, YTOOBI BECh
IPOIIECC TMPOXOAMIT B COOTBETCTBUHU C KOPEHHBIMH Tpaaunusmu. Ko’'o kua — emé
OJIHO 3aMMCTBOBaHHOE CJIOBOCOYETAHUE, KOTOPOE 00pa3oBaHO U3 ko ‘0, UMEIOILIETO
3HAYCHUS  «TOAJNCPKUBATh» WM  «IIOMOIIHMK», U Kua, 03HaAyaromiero
OJTHOBPEMEHHO «OpemMsi» U «crnuHa». OHO 0003HadaeT 4YeloBeKa, 4bsi pabdoTa
3aKJIIOYAETCS] B TOM, YTOOBI CUAETh 0331 POKEHUIIBI, MOJIEPKUBATh €€ CITUHY U
OKa3pIBaTh  IICHMXOJIOTMYCCKYIO  Mmomoinb. Ewe’ewe-iki  —  mudomorema,
0003Havaroas KEHINHY, KOTOpas, COTJIACHO MECTHOM JIET€HIe, yMepiia BO BpeMsl
POIOB ¥ TPUXOJIUT HOYBIO B BUJIE ITPU3PAKA, U3/1aBasi HEKUW KpHUK. B TpaguunoHHoM
raBaliCKoON KapTHHE MHpA 3TO CUMTACTCA MPea3HAMEHOBAHUEM MPUOIMKAIOIINXCS
pOZIOB. 3aMMCTBOBAHHOE CYIIECTBUTENBHOE ‘ina’ina 0003Ha4YaeT aMHHOTUYECKYIO
KUJIKOCTh, HaXOMAIILYIOCS BHYTPH IUIOJHBIX 000J0YEK BO BpeMs OEpPEeMEHHOCTH.
Takke B 3TOM MpUMEPE Mbl BUIUM MEPEKITIOYEHUE A3BIKOBBIX KOJOB, TAK KaK OJIMH
W3 TIEPCOHAXKEH  TMEpPEeKIIoYaeTCs C  aHIJIMKACKONW  peud,  oOoraméHHOU

3aMMCTBOBAaHUSIMHU, Ha TaBaliCKUU S3bIK.
(49) The youth was gone and Samasoni was standing there gazing down at the

ground. The boy went to him, took his hand and led him back to the valusaga.
(Wendt, 1999a: 14)

115



IlepeBona: FOnen ymén, a CamacoHHM OCTaJCS CTOSTh, OITYCTHUB IJ1a3a B 3€MIIIO.

Manbuuk mogomen Kk Hemy, B35 32 pyKy ¥ TOBEN 00paTHO K 8asycaHeaa.

B npousBenenusix AnpOepra Bennara Takxke 4YacTo BCTpedaroTcs
3aMMCTBOBaHUSl M3 CAMOAHCKOro, OO0O3HAyalollUe KYyJIbTYpPHO-CIIELUPUUECKUE
KOHLEMNThl WJIM 3JIEMEHTbl MaTepHalbHOM KyJbTYpbl, YHHKajdbHble a1 Camoa.
[Tpumep (49), MOMHUMO KOPEHHOT'O CAMOAHCKOTO KIMEHH Samasoni, TakyKe COACPKHUT
caMOaHCKYIo JiekceMy vValusaga B 3HaUCHUM «KOJI, KOTOPBI BOUBACTCS B 3EMJIIO U

HNCTIOJIB3YCTCA IJIA OYUCTKU MPOIAYKTOBY.

(50) Crunch-crunch-crunch-crunch! the shoes of the teachers march from the
building toward the platform in the tamaligi shade. (Wendt, 1999a: 113)
IlepeBoa: XpycThb-XpyCTh-XPYCTh-XpyCTh! OTO yuuTenb HAET B CTOPOHY

INIOIIadKHN B TCHU mamaiuncu.

Tamaligi B mnpumepe (50) OTHOCHTCS K KaTeropuud 3auMCTBOBaHUM,
0003HaYaIOMX MECTHYIO CaMOAaHCKyI0 (jopy u ¢dayHy, U ABISIETCS KOPEHHBIM

HaMMEHOBaHUEM MpuBHecEHHOTO JaepeBa Falcataria falcata.

(51) They swam in brilliant shoals, like rains of glittering dust, throughout the
greenstone depths — hapuku, manga, kahawai, tamure, moki and warehou — herded
by shark or mango ururoa. (Ihimaera, 2005: 2)

[TepeBon: B HedpuTOBBIX NTyOMHAX CIOBHO O0JIaKa 3BE3THOM MBLIH TUIABATH
KOCSIKM OnecTsamx pwi0. Xanyky, manea, kaxayau, mamyps, MOKU, YapdIxXoy — |

MacTyXoM MX Oblia 0obIas MaHeo ypypod.

B pomanax Kepu Xprom, Yutu HMxumaspa u Ilarpumuum I'peiic Ttaxxke
CoJIepKaTcsl JIEKCMYECKHUE 3aMMCTBOBAaHMS, KOTOPbIE MOXKHO OTHECTH K Pa3HbIM
kateropusiMm. Tak, B mpumepe (51) mbl HaOII0JaeM MEPEUUCICHUE KOPEHHBIX

HA3BaHWU PA3IMYHBIX BUAOB pbIO: hapuku «momunpuon-amyky, nat. Polyprion
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oxygeneios», manga «moaBua I'emmuminoBbiX, nar. Thyrsites atun», kahawai
«OonpIion appwum, jar. Arripis trutta», tamure «po3oBeiii marp, jar. Pagrus
auratus», moki «cunuii TpyOau, jat. Latridopsis ciliaris», warehou «ascTpanuiickas
cepuoiieia, Jjar. Seriolella brama» wm mango ururoa «bemas akyna, Jar.

Carcharodon carcharias».

(52) Chez les Blancs, se tatouer était signe de ralliement, devenir solidaire
d’un peuple jadis oppressé. ... Quelques-uns adoptérent le pareu, sans complexe, ils
se mirent a baragouiner quelques mots tahitiens, par « sympathie ». ... Nos légendes
fleurirent dans toutes les librairies, grace au « gentil-auteur-popa ‘a-qui-aimait-tant-
ce-pays ». Grace a lui, nous avions « redécouvert » notre « si-belle-culture-ma ohi
». Du coup, le Tahitien se sentit un peu perdu. On lui avait toujours appris que ce
temps passé etait celui du pairi, et voila qu’a présent on lui reprochait ses oublis, ses
amnesies. (Peu, 2021: 125)

[epeBon: benbie nenany TaTynpOBKH, YTOOBI TOKA3aTh CONUIAPHOCTD, YUTOOBI
CONMM3UTRCS ¢ HAPOJIOM, KOTOPBIA KOTJa-TO YrHETANH. ... HekoTopeie 6e3 BCIKOTO
CTECHEHHsI Hadalld HOCUTb 1ap3y U U3 «COUYBCTBHS» BBIYUWIH HECKOJIBKO CIIOB Ha
TAUTSHCKOM, YTOOBI MOXXHO OBIJIO MMM IIETONSATH. ... Hamm JereHasl Temepb
NPOIaBAIIUCh B KAXKJIOM KHIDKHOM MaraswHe, W BCE Oyarojaps JToOpsIM aBTOpam
nona’a, KOTOPBIM Tak IMOI00MIICS Hal Kpai. Eciii Ob1 He 0OHM, MBI OBI HE CMOTJIN
BHOBb OTKPBITh JUIsl CE€0S ATY «KPACUBYIO KyJIbTYpY» Ma ‘oxu. VI B UTOTE TAUTSHIIBI
YyBCTBYIOT c€0s1 MOTepsHHBIMUA. CTONBKO JIET HAM TBEPJWIIH, YTO MPOIITIOE OBLIO

ATIOXOM noupu, a TeTeppb HAC YIPEKAIOT B TOM, UTO MBI BCE 3a0bLITH.

B otpriBke (52) Tautanckas nucatenpHuna T. [13y nmoaBepraer Kputuueckom
OLICHKE BOCIIPHUATHE TAUTAHCKOM KYJIbTYpPbl €BPOIEHMCKOM YAaCTHIO HACEJICHUS U
HCMOJIB3YET IIPU 3TOM Pa3JIMYHbIE 3aMMCTBOBaHUs. [[oMUMO yke pacCMOTPEHHOTO
ma’ohi 3nech TaKkKe YINOMHHAETCA pareu, TMNPEIMET KEHCKOU OJexkIbl,
MOABSA3BIBAEMbIA Ha OEnpax B BUAEC IOOKM WIM MOJl MBIIIKaMH B BUJE IUJIaThsl U

CTaBIIMUA MOMYJSIPHBIM cpeau (paHLykKeHOK U TypuctoB. Cieayrolias JIeKCcema,
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popa’a «Oenblii WHOCTPAHEI», B JaHHOM KOHTEKCTE OYEBHJHO HAaMEKaeT Ha
€BPOIIEUCKUX XYN0KHUKOB U MHUCATENIECH, KOTOPBIE «CHUCXOAWIN» 10 TAUTAHCKOU
KyJbTYpbl, TOBEPXHOCTHO €€ Mu3ydyaJd M CIOCOOCTBOBAJM YPE3MEPHOI
sk3oTM3aumu. llocnenHee 3aMMCTBOBAHHOE CIIOBO poOiri «TbMa; HE3HAHUE»
UCIIOJIb3YETCsl, YTOOBI MOJUEPKHYTh 3aKpENUBILIEECS MPE3PUTETbHOE OTHOLIEHUE K
TAUTSIHCKOMY IIPOLIOMY, KOTOPOE XapaKTEPU3YETCs KaK «TEMHOE BPEMS».

YacToTHOCTh YNMOTpeOJIeHUS] KOPEHHBIX JIEKCUYECKUX 3aUMCTBOBAaHUMN
pPa3TUYHBIX KATerOpuil CBUAETENLCTBYET, C OJHOM CTOPOHBI, 00 WX MPOYHOM
3aKpeIUICHUM B IIOJIMHE3UMWCKUX KOHTAKTHBIX BapUaHTaX AaHIVIMUCKOIO U
(GpaHIly3cKOTO S3BIKOB, a C JPYyrol — O pOJM TakuX 3alMMCTBOBAaHUM B
(bopMHUpOBaHUYN UIUOCTHIIS MOJIMHE3UNUCKOTO aBTOpa-TpaHCIMHrBa. Tak, nepegaya
KOPEHHBIX JIEKCUYECKMX 3aUMCTBOBAHUM CTAHOBUTCA OJHOW U3 BaKHbBIX
NEPEeBOTYECKUX 3aa4 MpU paboTe C paccMaTpUBaeMbIMU TEKCTAMH.

3) CMmeleHHe W TepeKJI0YeHne SI3bIKOBBIX KOMOB, YTO IO3BOJISET HE
TOJIBKO II€pefaBaTh KOPECHHYK) HJIECHTUYHOCTb aBTOpa M IEPCOHAXKEW, HO U
BBI3BIBATH Yy UUTATelsd  OLIYIIEHWE IPUCYTCTBUA  COBEPLICHHO  JIpPYroy

JUHTBOKYJIBTYPHI.

(53) In bare feet she cooked them meals of tinned pineapple and black-market
pork and rice. She taught them to say grace in Hawai’ian.

“Pule ho’omaika’i i ka papa ‘aina. ‘Amene.” (Davenport, 1999: 88)

IlepeBon: Ona xommima O0OCOM W MPUTOTOBWIIA UM Ooma W3
KOHCEPBUPOBAHHBIX aHAHACOB, pHCa U CBUHUHBI, KOTOPYIO OHA KyINWJIa HA YEPHOM
pBIHKE. A 3aT€M Hay4uiia UX raBaiiCKOi MOJIUTBE.

«llyne xo’omauka’'u u ka nana ‘auna. ‘Amens.»

B mpumepe (53) HabmromaeTcss TEpPEKIIOYCHHE S3BIKOBBIX KOJOB, KOTJIA
TepoUHs peliaerT 00y4uTh CBOMX JPy3€M raBaiickoil MOJMTBE MEpej Tpame3ou u
MIPOU3HOCUT €€ Ha KOPEHHOM SI3bIKE. DTO JEMOHCTPUPYET, KAKOE CHIIBHOE BIHUSIHUE

Ha KOPEHHYIO JIMHIBOKYJIBTYPY OKa3aja XpUCTHaHMW3alusa HaceneHus. llepeBonbl
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bubnun cnocobCcTBOBAIM TOMY, YTO OOrOCIIy>KEHHE CTaJ0 OCYIIECTBISATHCA B TOM
YHUCJIE HA KOPEHHOM SA3bIKE, U NIEPEBEIEHHBIC HA TABAUCKUI SI3bIK MOJIMTBBI IPOYHO

3aKpPCIUINCh B COBHAHUN KOPCHHOI'O HACCIICHUA.

(54) She took a pendant from her ear and put it on the blanket beside him.
‘Tokowaru-i-te-Marama. Ko Tokowaru-i-te-Marama te ingoa o tenei,” she said.
(Grace, 2020: 31)

HepeBog: Omna cHsa1a CCphI'y, MOJOKUIA e€ Ha oAcsI0 PAaAOM C MAJIBIIIIOM H
ckazana: «Toxoyapy-u-ma-Mapama. Ko Toxoyapy-u-ma-Mapama m> uneoa o

MOHIU»,

B npumepe (54) u3 pomana II. I'peiic crapeiimmHa cemMeiicTBa MOJIHOCTHIO
NEPEKITIOYaeTCs] Ha KOPEHHOW S3bIK, UYTOOBI BIIEPBBIE MMPOU3HECTH UM
HOBOPOX/JIEHHOTO BHYKa M TEM CaMbIM 4epe3 COOJIOJEHHE YCTHOM Tpaauluu

6y1(BaJILHO «BOOXHYTB» B 9TO UM )KU3Hb.

(55) N’émpeche, au fond d’elle, peut-étre par superstition, elle a longtemps
voulu s’y accrocher comme le naufragé s’accroche a la branche de bois mort. £ hi’o
anei to 'u mata i te mou’a ‘aivi... (Peu, 2016: 308)

[TepeBos: Bo3amoxHo, BUHOM OblI1a €€ CyeBepHOCTh, HO B IIIyOWHE JYIITU OHA
JTAaBHO XOTEJIa YXBAaTUTHCA 3a HEE, CIOBHO YTOMAOIINNA, KOTOPHIA MEIUISETCS 3a

COJIOMHUHKY. O XU 0 aHdu mo'’y mama u ma3 Moy’a ‘ausu...

Kak u B 1pyrux npousBeneHusaX MOJINHE3UMCKUX TUCATEICH-TPAHCINHIBOB B
COBPEMEHHOM TAaUTSAHCKOM ITPO3€ U MO33UU BCTPEUACTCS MEPEKIIOYEHNE SA3bIKOBBIX
komoB. IIpumep (55) memoHcTpupyeT mnepexol oOT (paHIy3CKOTO s3bIKa K
TaUTSIHCKOMY, KOTOPBIA COBEPIIAETCS B MOMEHT CUJIbHBIX TYIIEBHBIX MIEPEKUBAHUN
raBHOW repomHu. C TaWTSHCKOTO 3TO MPENIOKEHUE MOXHO IMEPEeBECTH KakK « Sl
YCTPEMJISIFO B30pP B CTOPOHY TOp», YTO ITOKA3bIBAET, KAaK MEPCOHAX HIIET

YCIIOKOCHH:A B CBAIICHHBIX I'Opax pOI[HOﬁ 3CMIJIN.
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(56) Et maintenant,

Que coulent les mots,

Vifs, comme ’eau vive!

E ia taheavai noa atu te parau

| te taha ora,

| teie nei ra e mai teie nei atu!
Conformément a mon ambition d’écrire! (Devatine, 1998: 148)
IlepeBona: A teneps,

Ilycts TEKYT ciloBa,

Kak >xuBoit UICTOUHHK!

3 ua maxsasau Hoa amy md3 napay
U m> maxa opa,

U moud nou pa 3 mau mous uou amy!

Kax u Mo¢€ xenanue TBOpUTH!

TautsHckas noarecca @nopa Aypuma JleBaTuH MOCBITHIIA OOJBIIYIO YacTh
CBOETO TBOPUYECTBA MCCIEIOBAHUIO MHUChbMa KaK TAKOBOTO, a TAKXKE BO3MOXHOCTH
COUYETaHUs MMChMa U YCTHOW TAaUTSHCKOU TPAAUIINH, IIOATOMY B CBOMX I0PMaxX OHA
4acTO MEPEKITIoYaeTCs MKy GpaHIly3CKUM M KOPEHHBIM si3bIKaMu. OTPBIBOK (56)
CUMBOJIMYECKH 3aKaHYMBACTCSA OJMHAKOBBIM MPHU3BIBOM KaK Ha (PPAHITy3CKOM, TaK
Y Ha TAaUTSHCKOM, KakK ObI TTOKa3bIBas YUTATEINIO, UTO MOJOOHOE TPAHCIWHTBAJIHLHOE
TBOPUYECTBO BO3MOKHO H IIEHHO caMo 110 cebe: «M mycTh OTHBIHE CJIOBA JIBIOTCS KaK
BOJIa ITI0 TOPHOMY CKJIOHY >KU3HU !».

CMmenieHue W TEPEKIIOUYEHHE S3BIKOBBIX KOJIOB, CBOMCTBEHHOE BCEM
paccMaTpUBaeMbIM MOJIMHE3UICKUM aBTOpaM, UTPAET B CO3/1aBAEMbIX UMU TEKCTaX
0CcOOYI0 pOJib, IOCKOJIBKY SIBISIETCS 3HAYMMOM COCTAaBIAIONIEH WX UIUOCTHIIS, a
TaK)kK€ TMO3BOJSICT BBINOJHATH OMPEACIEHHYI0 KOMMYHUKATUBHYIO 3a/ladyy —
0003HaYeHUE JBOMCTBEHHOCTH SI3BIKOBOW HJICHTMYHOCTU IOBECTBYIOILIEIO JIMIIA

WM TOBOPAILIETO mepcoHaxa. IIpu mepeBone TEKCTOB NMOIMHE3UKUCKUX aBTOPOB-
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TPAHCIMHIBOB 3TO MPEACTaBIsAET MPOOJIEeMy, TOCKOJIBKY B JIaHHOM CiIyyae peyb
uAET He 00 OAHOW 3aMMCTBOBAHHOW JEKceMe, a O Iepenaye Lenablx ¢pa3 u
NPEIOKEHUM, COCTABICHHBIX IO IPaBUJIAM IIOJUHE3UMCKUX SI3bIKOB. PelieHne
JAHHOW MPOOJIEMBbl CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM TPU HCIOJIb30BAHUU KOMILIEKCHOM
CTpaTeruu TepeBoAa, pa3pabOoTaHHOM B CIEAYIONIEH TJIaBe HACTOSIIETO
HCCIIEIOBAHUS.

4) Kpeoamzauusi pedyu repoeB, KOTopas 3ala€T HX PEUYEBYIO
XapaKTEPUCTUKY, a TaKkKe (POPMUPYET y UUTATENS MPEICTABICHUE O pa3HOOOpa3uu

JJOKAJIBHOT'O A3BIKOBOT'O J'IaHI[HIa(i)Ta.

(57) “Today my teacher said we got to learn ‘proper’ English, so we can study
things like math and science. Ho, man! Kids got plenty angry. Everybody yelling.
‘How we going talk to parents widdout Pidgin? Pidgin same as English.””
(Davenport, 2007: 52)

IlepeBoa: «CeromHs y4wiiKa cKazaja, 00 Mbl YYWIH ‘‘TIPaBUJIbHBIN
AHTJIMCKUI U 3aHUMAaJIUCh MaTtemiel u HaykaMu. Hy Bareee! PeGsita cpa3y opats.
‘A kKak MBI ¢ poaakamMu Oe3 MNUKMHA ToBOpUTh Oyaem? OH dYeMm Xyxke

AHTJIAHCKOTO? »

(58) “Aunty, I going finish high school, ‘kay? But I like fixing cars, I like
engines. Smell of oil, stuff like dat. Maybe one day | like have my own garage. You
telling me 1 got to learn haole English fo’ dis kine work?” (Davenport, 2007: 53)

IlepeBon: «/la 3akoHUY s WIKONY, TETH, HE MapbCs. HO ThI K 3HaeWIb, 1 TAUKU
TOOJTIO U B JKeJIe3€ KOMaThes. 3amax MOTOPHOTO Macia, Bc€ Takoe. MOXeT, y MeHs
MIOTOM THUIIA CBOM rapaxk OyaeT. Xolllb CKa3aTh, IJI 3TOr0 HAJAO0 aHTJIMUCKUN Xaoe

YUUTH?»
[Tpumepsr (57)-(58) coaepxkaT OTPHIBKM AHAJIOTOB TEPCOHAXEH, peub

KOTOPEBIX B 3HAYUTEJILHON CTEICHU Kp€OJIn30BaHa U ACMOHCTPHUPYCT MHOXKCCTBO

OCOOCHHOCTEM,  XapaKTEepHBIX HMMEHHO JUIsi  TaBaillCKOro  KPEOJIbCKOTIO:
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UCIONb30BaHue Tiarona @et s o0003Ha4eHUsi MOCECCUBHOCTH  BMECTO
BCIIOMOTaTeapHOro riaroia to have; omymienue BciomorareabHBIX TJarojios to be
u 10 do, a taxke JacTuilpl t0; OTCYTCTBHE COIIACOBAHHUS BPEMEH; UCIOIb30BaHUC
like BMecto MomampHOro rmiarojga Will;, omymenue wiMm HenpaBHIBLHOE
MPOU3HOIIIEHNE ()PUKATUBOB M aJbBEOJSIPHBIX JPOXKAIIMX, YTO aBTOP Mepenaét
rpauyecku ¢ MOMOIIBIO anocTpodoB, COKpAIICHHs] CJIOB WA BHIOU3MEHEHHS
CJIOB.

Mp&1 BUIMM, YTO KPEOJIU3AIMS PEUH TTO3BOJISET aBTOPY (POPMHUPOBATH PEUEBOI
NOPTPET TOBOPAIIETO  TEpPCOHa)ka WM  LEJOM  TPYNNbl  MEPCOHAXKEH,
MPUHAICKAIIMX K TEPPUTOPUH, HA KOTOPOH 3aKpENMIIOCh UCTIOIBb30BAHUE KPEOJIa.
HecmoTpst Ha HeraTUBHBIE KOHHOTAILIUM, KOTOPBIE 3aKPETUICHBI 32 UCTIOJIb30BAHUEM
Kpeojia, €ro TMOSABJIECHUE B XYJAO0KECTBEHHBIX TEKCTaX, C OJHON CTOPOHHI,
CIIOCOOCTBYET €ro HOpMalu3aluu B OOIIECTBE, a C JAPYrod — TO3BOJISET
pa3Hoo0Opa3uTh TEKCT CTWIHCTHUecKH. [Ipu mepeBoje Kpeonn3oBaHHOW peud,
OJIHAKO, BO3HHUKAET psil MpoOjeM, 0OYCIOBICHHBIX, MPEXKIE BCETO TeM, YTO Ha
OUCbME 3Ta  pedyb  Mepenaérca ¢ [OMOUIbI0  aHIVIMMCKOrO  S3bIKa,
MOJU(PUIIMIPOBAHHOTO TaKUMHU (HOHOTpaUUECKUMH CPEJCTBAMU KaK OIyIICHUE
HEKOTOPBIX CJIOB, M3MeHeHue opdorpaduu sl mepesayd WHOTO 3BYYAHHS H
UCIIOJIb30BaHUE anocTpodoB i TeEpeladyd COKPAIIEHHOTO MPOU3HOIICHHUS.
DOKBUBAJICHTHAs Tepeavya JaHHBIX 0COOCHHOCTEW KPEOJIM30BAHHOW pedH 3a CUét
CPEIICTB PYCCKOTO $S3bIKa HE TMPEICTABISAECTCA BO3MOKHOM, YTO OOYCIOBIMBAET
HEO0OXOIUMOCTh Pa3pabOTKHN MEPEBOTIECKON CTPATETUH, B paMKaX KOTOPOH IS €€
nepenaun  OyayT WCIOJNB30BaHBI HauOoyiee TMOAXOMSIINE TEePEBOTUYECKHE
TpaHcpopMaluu, 0 4€M pedb MOUJIET HIDKE.

[IpoBen€HHbBIN aHAIM3 NOCTKOJOHHAIBHOW TMOJMHE3UNCKON JUTEPATyphl
MO3BOJISIET MOATBEPAUTH €€ TPAHCIMHIBAIBHOCTH, KOTOpPAsl JOCTUTAETCS 3a CUET
psla KOMMYHUKATHUBHBIX CTpaTerwii, CBOWCTBEHHBIX aBTOPaM-HOCUTEISM
KOHTaKTHBIX BapUAHTOB aHTJUUCKOTO U (PPaHITy3CKOro A3bIKOB. OTIEIBHO MOXKHO
BBIJICJINTh  CIEAYIOIIME:  HMCHOJB30BAHUE  OSHIOHHUMUYECKHUX  TOIOHHUMOB;

WCIIOJIb30BaHUE JIEKCUMYECKHX 3aMMCTBOBAHMII pa3HbIX KaTeropuil (TEpMUHBI
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policTBa, 0003HAYEHUS JIOKATBHOU (hJIOpbl U (ayHbl, KyIbTypHO-CHEHUPUUECKUX
KOHLIENITOB, M JP.); CMEIICHHE U MEPEKIIOUYEHHUE S3BIKOBBIX KOJIOB; KpEOJIH3alus
peuu repoes.

IIpr 3TOM, HECMOTpPsT Ha TO YTO B TEKCTaX MCCIEAYEMBIX MPOU3BEIACHUN
npeo0iaatoT aHMVIMUCKUN U (QpaHIy3CKHM S3bIKH, TPUMEPBI, PACCMOTPEHHBIE
BBIILIE, IIO3BOJIAIOT CHAENaTh CIEAYIOUIMKA BBIBOA: JUId IIOJIHOTO IIOHUMaHUsA
TPAHCIUHIBAJIBbHOW IMOJMHE3UNCKON JUTEPATypbl YUTATENb, HE OTHOCSUIUNCS K
KOPEHHBIM  STHHYECKMM  TpyINaM peruoHa, JobKeH Jaubo  obiagaTh
COOTBETCTBYIOIIMMH (POHOBBIMU 3HAHUSMH, JIMOO TPOBOAUTH CAMOCTOSTEIBHOE
UCCIICZIOBAHUE C IIOMOIIBIO IJIOCCApPUEB M CIIOBapel. OTUM OO0YCIOBIEHBI U
CJIOHOCTU TIEPEBOJIA MOJAO0HON JUTEpaTyphl HA TPETUH SI3bIK, HAXOISIIUICS 3a
npenenamu  [lonuHe3uiickoro  TpeyrojibHHKa (B~ KOHTEKCTE  HACTOSILETO
UCCJIEIOBAHUS — PYCCKHUI), MOCKOJIBKY B TAKOM CJIy4ae MepeBOAYMNKY HEOOXOIUMO
IPEOI0NIEBaTh Cpa3y HECKOJBKO KYJIBTYPHBIX M S3BIKOBBIX OapbepoB. Taxum
o0Opa3oM, nepe/ MOTEeHIUAIbHBIM EPEBOAUYUKOM 37I€Ch BCTAET HENPOCTas 3ajaya,
TaK Kak OH TakKe JOJKEeH 00JalaTh COOTBETCTBYIOIIMMH (POHOBBIMH 3HAHUSMHU U
BMECTE C 3TUM Pa3paboTaTh CTPATETHIO MEPEBOJA B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, KaKHe
0COOEHHOCTH MCXOJIHbIX TPAHCIMHIBAJIbHBIX TEKCTOB OH XOYET MepeaaTh. B cBsa3u
C 3TUM 3aKJIIOYUTEIbHAS 4aCTh HACTOALIETO HCCIEA0BaHUs OCBSIEHA pa3padoTKe
[IEPEBOAYECKON CTPATETUH, KOTOPAs NMPEICTABIIICTCSA ONTUMAJIBLHOMN IIPU IIEPEBOAC

MIPOU3BEICHUN MTOJIMHE3UNCKUX MUCATEIICU-TPAHCINHIBOB HA PYCCKUM SI3BIK.

BBIBO/IbI K I'JIABE 2

B mannO# rinaBe ObUTM pacCMOTPEHBI TUHTBOKOHTAKTOJIOTHYECKAST CUTYaITUs
B [lonmHe3niicKoM TPEyTrodbHUKE M XYI0KECTBEHHAs JIUTEpATypa, OTPa3uBIIas B
cebe O0COOEHHOCTH PETHOHAIBHBIX KOHTAKTHBIX BAPUAHTOB AHTIUHCKOTO W
¢paHiry3ckoro si3pikoB. [l Havada HaMu ObUTH TpeacTaBiieHbl mapaaurma World
Englishes, B ocHOBe KOTOpO¥ JIGKHUT Teopuss TPEX KOHIECHTPUUYCCKUX KpyroB b.

Kaupy (Buytpenuuii kpyr, Buemnuii kpyr, Pacmupsiomuiicss Kpyr), a Takxe
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¢enomen francophonie, koTopblii creayeT oOTIMYATH OT MEXIYHAPOIHOM
opranm3anmu «Francophonie». bBbutm H310XKEHBI UCTOPUKO-TUHTBHCTHYCCKHUC
NPEANOCHUUIKM  BO3HUKHOBEHHMS  KOHTAKTHBIX BAapUAHTOB  AHIVIMMCKOIO |
dpaniysckoro  s3pikoB B [lommHesuu. B pesynapTrare  MHOTOJETHETrO
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJACHCTBUS CHOPMUPOBAINCH CIICAYIONIUE JOKAJIbHbIE
BapUAHTBI U OJIUH KPEOJBCKUM SA3bIK: HOBO3EJAHICKUN AHTJIIMUCKUN, MAOPUUCKUHI
AHTJIMUCKUK, TAaBAMCKUW AHIJIMKWCKUM, TaBaliCKUM KPEOJbCKUH, CaMOAHCKUU
AHTTIMACKUM W TauTSHCKUM (QpaHiy3ckuil. MccnenoBaHue Kaxaoro U3 HUX
MO3BOJIUJIO BBISIBUTh HX XapaKTEpPHbIE OCOOEHHOCTH, KOTOpPhIE B TOM YHCIIE
MPOSABJISAIOTCS B IOJMHE3UMCKOM JIMTEPATYPE IMOCTKOJOHHUAIBHOrO mnepuona. Ha
OCHOBAaHHMHM  TIOJIO)KEHUW  TEOPUM  TPAHCIMHIBAJIBHOCTA  IPOU3BEIACHUS
K. HaBennopt, A. Benara, K. Xbtom, Y. Uxumaspa, I1. I'peiic, @.A. JleBatuH u
T. Iay Ob1TH OXapakTepU30BaHbI KaK TPAHCIUHTBAJIbHBIC. SI3bIKOBBIE OCOOEHHOCTH,
BCTPEUAIOIIMECS B NPOU3BEIACHUAX ITOJUMHE3UUCKUX aBTOPOB-TPAHCIMHIBOB,
NO3BOJIMIIM  c(POPMYIIUPOBATh 3a/aud, TPeOyIolue pelIeHHus TpU TEpeBojJe Ha

PYCCKHH SA3BIK.
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T'JIABA 3. CTPATEI'US IEPEBOJIA TPAHCJIMHI BAJIBHOM
MNOJUHE3UMNCKOUN JUTEPATYPHI

Pa3paboTka crTpaternu mnepeBoja paccMaTPUBAEMBIX IPOU3BEACHUI
HEIPEMEHHO CTABUT IE€pe]l HAMH BOIIPOC O COOTHOLIEHWH KYJIBTYPBHI U NIEPEBOAA,
KOTOPBIN KpaiiHe 3HauuM AJi1 TEOPUH U MPAKTUKH nepeBoja. Haubonee octpo 3ToT
BOMPOC BCTajJ BO BTOPOH mojioBUHE XX B., KOrJa 3apyOeHble U OT€YECTBEHHBIE
JUHTBUCTHl U TEPEBOAYMUKU CTalld pacCMAaTpUBaThb OCOOEHHOCTH W (YHKUUHU
nepeBofa Kak CpelICcTBA MEKKYJIbTYpHOU KoMMyHuKanuu. Cpeau 3amaaHbIxX
UCCIEN0BATENEN MEepeBOJa dTa TEHACHUMS MOJy4YWsia Ha3BaHUE «KYJIbTYPHBIN
NOBOPOT». B KOHTEKCTE MCTOPUYECKOTO Pa3BUTUS IEPEBOJOBEICHUS KakK
CaMOCTOSITEJIbHOM TYMaHMTApHOW IUCHUIUIUHBL (pa3za «KyJIbTYpHBIH MOBOPOT»
0003HayaeT MHOTOTPAaHHBIA MPOIECC, KOTOpbIM Obul 3amymieH B 80-x romax
IIPOLUIOTO CTOJIETHSA, a B €r0 AAJIbHEWINEe Pa3BUTHE BHECIU CBOM BKJIAJ JECATKH
[IEPEBOJIOBEOB CO Bcero Mupa. Yucio ucciegoparesneil, KOTOpble OKa3aju BIUSHHE
Ha (popMHpOBaHME U pacIpOCTpaHeHUEe PeHOMEHA KYIbTYPHOI'O IOBOPOTA, BEJIUKO,
[I03TOMY YIIOMSHYTh Ka)XXI0r0 M3 HHUX HE IPEICTaBISAETCS BO3MOXKHBIM. B nemsax
HACTOSIIIIETO MCCIEAOBAaHUS OBLUIM PACCMOTPEHBl OCHOBHBIE BEXM JIAHHOTO
IEepEeBOIOBEUECKOIO TEYEHHS M Hambojiee IOKa3aTeNbHbIE TPYHbl, KOTOpHIC
HEOO0XOMMO H3Y4YUTh HEpe] OKOHYATEIbHBIM (POPMYIUPOBAHUEM CTPATETUU
MepPeBO/Ia COBPEMEHHOW TOJUHE3UICKON MuTeparyphl. Takxke, oco00e BHUMaHHUE
yIemsieTcsl ToMy, Kak nmpo0jema KyJabTypbl U IIEpeBO/ia OTPaKeHa B UCCIIEIOBaHUIX
OTEYECTBEHHBIX TEOPETUKOB MEPEBOAA U KAK UX B3IJIAbI COOTHOCATCS C B3IV AaMU
3amaJHbIX KOJIJIET.

JUtst Havanma ciueayeT oOpaTUThCA K HCTOKAaM «KYJbTYPHOTO IOBOPOTa» M
pPacCMOTPETh T€ TEOPETUYECKHE KOHLEMIMU, KOTOPBIE 3aJajld BEKTOP Pa3BUTHUSA

HaﬂbHeﬁmHM HCCJIICAOBAaHUAM.

3.1. KYJIbTYPHBIN ITOBOPOT B ITEPEBOJIOBEJJEHUU U
MAHUIIYJIATUBHAA IHKOJIA IIEPEBOIA
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B 1972 rony 3HaMeHMTBIH aMEpUKAHCKUN MOAT M mNepeBoauuKk J[xeimc
Crparron XonMc BeicTynm ¢ gokimagom «The Name and Nature of Translation
Studies» [Holmes, 1987] wa Il MexayHapoqHoM KOHrpecce MNPHKIATHON
JIMHTBUCTUKU U TEM CaMbIM BIIEPBbIC 3asBWJI O MEPEBOJOBEICHUN KaK OTIEIbHON
HayKe B 3aajgHoOM Hay4HoM coobiiectBe. Ocoboit 3acnyroi JI. XomMmca sBisieTcs
HE TOJBKO TO, UTO OH «J1aJl CBOE Ha3BaHUE HayKe O EPEBO/Ie, HO U CHOPMYITHPOBAT
I[eJM HOBOW HAyYHOW MUCIUILUIMHBI, a TAaKXKe MPEACTaBUIl CTPYKTYPY HAYyYHOTO
3HaHWsA B 3ToW oOmactu» [[apOoBckuii, 2023: 15-16]. B cBoux manpHeHIIMX
UCCJIEJIOBAaHUAX OH OTMEYaJl, YTO KJIIFOUEBBIM MOMEHTOM B UCTOPUU Pa3BUTUSI HAYKH
O TIEPEBOJIC SIBISUIOCH MOSBICHHWE TaK HA3bIBAEMOW «IOJMCUCTEMHOW TEOPUN»
M3PanIbCKOTO JIMHIBUCTA U KyJbTyposiora Mramapa DBen-3oxapa [Holmes, 1988:
107]. CyTh naHHOW TEOpUH 3aKIIOYalach B TOM, YTO JIUTEpATypa B KOHKPETHOM
oOIIeCTBE MpEeCTaBIseT CO00M COBOKYMHOCTh Pa3IUYHBIX CUCTEM, T.€. CUCTEMY
CUCTEM WJIH ke nonucuctemy. [Ipu 3ToM, BHyTpHY Kaxk 101 MOTUCUCTEMBI TOCTOSTHHO
IPOUCXOJIAT CTOJKHOBEHUS PA3IUYHBIX JINTEPATYPHBIX KAaHPOB, IIKOJ M TEYEHUH,
TaK KaK KaXJIbli XO4eT 3aHITh 00Jiee MPECTHKHOE MOJI0KEHNE U 3aBOEBAThH OOJIbIIE
yuratencii [Even-Zohar, 1990]. Tak, M. DBeH-30xap MepeoCMBICINBACT M CaMO
OTIpEJICIICHHE «JTUTEPATYPhD», KOTOPOE TeNeph MpeAnoiaraeT HeKuid TMHAMHYECKH
NPOIECC C MOCTOSHHO M3MEHSIONMMUCA TEPEMEHHBIMU U OOphOOI 3a BIACTh B
KOHKpeTHOM conuyMme. CaMO MOHSTHE «IOJMCUCTEMBI» CTal0 HCIOJb30BATHCS
TeopeTHKaMu nepeBoja nocie BeicTymienus . Xomnmca B xoae 10-ro Muposoro
KOHrpecca MexayHapoaHou (eaeparuu mepeBoaunkoB B Bene B aBrycre 1984
roaa [Snell-Hornby, 1988: 37].

B 1985 roay noa penakuueit Oenbruiickoro nepesoaosena Teo XepmaHca
BBIXOJIUT COOPHHK, B MPEAUCIOBUU K KOTOPOMY OH OTMEYAET, YTO C MO3UIUU
JTUTEPATyphl TMPUHUMAIOMIECTO SI3bIKAa JIO00W TIEpeBOJ| MPEArnojaraeT HEKYIo
«MaHHTYJISIIAIO UCXOTHBIM TEKCTOM C OTpeieIéHHOM 1enbio» [ Hermans, 1985: 10-
11]. Dra dopmynupoBKa HpHBEIa K TOMY, YTO HCCJICIOBATEIICH, BOIICIIIAX B

COOpHUK, CTaIU IPUUUCIATH K « MaHUMYJSITUBHOM IIKOJIE» MEPEBO/IA.
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[IpencraBurenn MaHUDYJIATUBHOM IIKOJIBI NepeHUMaroT uaeu M. OBeH-
3oxapa W NOpemararT OTHOCHUTHCS K JINTEpAaType Kak K MHOTOYPOBHEBOW M
MOCTOSIHHO ~ pa3BuUBarouieiics cucrteme cucrteM. Crparterusi, BbIOpaHHas
MPEACTABUTENAIMU MaHUITYISATUBHOM IIKOJIBI, MO3BOJIWIIA YWTH OT JIOIrMaTU3Ma,
KOTOPBIM B TO BPEMsI TOCIIOJACTBOBAJI B TEOPUM NEPEBOAA, U OCTABUTh HA BTOPOM
IJIaHE JIMHTBUCTUYECKHUE OCOOCHHOCTU HCXOAHOro TekcTta. B ¢okyce HOBOM
NEPEeBOIOBEAUECKON MapaurMbl OKazaiach GyHKIUS, KOTOPYIO IEPEBOT BHITTOIHSII
B LIEJIEBOM KYJIBTYPE: «IIEPEBOAYHK JCHCTBYET HE B UHTEPECAX UCXOJHOM KYJIBTYPbI
U OTHOCSILIETOCcs K HEW TEKCTa, a B MHTEpPEcax TOM KyJNbTYpbl, AJIsI KOTOPOH OH
ocCyILecTBseT nmepesoa» [Toury, 1985: 18-19].

Cpenu tex uieHoB MaHUNyJISITUBHOW IKOJIBI, KOTOPBIE PEIIMIIA IPOJOJIKUTh
CBOM Hay4yHbI€ M3BICKAHUS MUMEHHO B pYClieé «KYJIBTYPHOTO MOBOPOTa», 0COOOTO
BHUMaHusa 3acinyxuBatoT A. Jlepesep m C. baccherr. B cBoux paborax oHu
YTBEPKJAIOT, YTO B paMKaxX MapaJurMbl «KYJbTYpPHOTO MOBOPOTa» HEOOXOIUMO
OTKAa3aThCs OT CLIMEHTUCTCKOTO B3IJIsA/1a HA IIEPEBOJI U IIEpeCTaTh 3allUKINBATHCS HA
AKBUBAJIEHTHOCTU MCXOJAHOTO U NEPEBOJHOrO TEKCTOB. BO rnaBy yria cTraBUTCA
MMEHHO BOIIPOC KYJBTYPHI U €€ nepeiauu ocpeacTBoM nepesoja. Emeé oqaum ux
KITIOYEBBIM yTBEpXKAeHUEM ObLI0 cieaytomiee: «llepeBom ObLT 11 OCTa&TCs OJTHOM U3
[JIaBHBIX KOHCTPYKTUBHBIX CHJI B Pa3BUTHUM MHUPOBOU KYJIbTYpPbl, U HHU OJHO
UCCJIEIOBaHWE B 00JIACTH CPABHUTEIBHOIO JUTEPATYPOBEICHUS HE MOXKET
oOolituch 0Oe3 obOpameHnus k mepeBoay» |[Lefevere, Bassnett, 1990: 12]. BDro
YTBEPKIAEHUE II0Ka3bIBAET 3HAYMMOCTh IEPEBOJA KAaK HHCTPYMEHTA Juajora
KyJIbTyp, TaK KakK OH HEIOCPEACTBEHHO IO3BOJISET IPUHUMAIOLIEH CHCTEME
B3aHUMOJICMCTBOBATh C  JPYrOM  KyJbTypOM € MOMOIIBK  IEPEBOJHOU
XYJ0KECTBEHHOU JINTEPATYPBI.

B nampmeiimem A. JledeBep BeIBenm omnpeneneHuWE TMepeBoja  Kak
«repenucaHHoro» Ttekcra: «llepeBog — 3TO, KOHEYHO K€, IIEPENHCHIBAHUE
ucxogHoro tekcra. Kakas Obl 1Lenb OpU 3TOM HU MPECIEAOBAIACh, TaKHUe
IIEPEINNCHIBAHNS OTPAXKAIOT ONPEACIEHHYIO UIECOJIOTHIO U MIOITHKY U KAK TaKOBbBIE

MaHUIYJIUPYIOT JIUTEPATypOi, 4TOObI PYHKIIMOHUPOBATH B OMpPEACIEHHOM BUJE B

127



KOHKpeTHOM obmectBe» [Lefevere, 1992: 7]. B koHeuHoM cuére 4YHTATENb
BOCIIPUHUMAET UMEHHO «IIEPEMUCAaHHBIN» TEKCT, M €ro MpeCTaBlIeHNEe 00 aBTOpe U
KyJlbType, TOPOJIWBIICH STOT TEKCT, (OPMHUPYETCS HCKIIOYUTEIBHO 3a CU€T
MEPENUChIBAaHMS. DJIEMEHTHI Uy>KOH KyJIbTyphl BXOJAT B KapTUHY MUpa YUTATENs,
YTO B CBOIO Ouepeab AAET TOJYOK K Pa3BUTHUIO NPUHUMAKOLIEH CUCTEMBI U €€
nutepatypsl [Lefevere, 1996].

OdeBHHO, UYTO TEPEBOMYMKM WIPAIOT HEMOCPEACTBEHHYIO pOJb B
nepenuchiBaHnN TEKCTOB, U A. JledeBep ynemser ¢urype mepeBogunka ocoboe
BHUMaHMe, BeJlb OH, PABHO KaK U aBTOP MCXOJIHOTO TEKCTa, HECET OTBETCTBEHHOCTH
nepes YnuTaTesieM U npuHuMarolieit kynbrypoii [Lefevere, 1992: 1]. [lepeBoaueckas
AESTeNFHOCTh TWHAMHUYHA, W CaM JTOT MPOIECC KpailHe 3HAYMM B KOHTEKCTE
MEXKYJIbTYpHOT'O JHajora, TMOTOMY 4TO JEHCTBHS TIEPEBOAYMKA OKAa3bIBAIOT
HETIOCPEICTBEHHOE BIMSHHE Ha CO3HAHKE YUTATEIsA, OopMUpYs B HEM 00pa3 aBTopa
U IPYro#l KyJIbTYpPHI C IPUCYIIUMHU €i TUTEPATYPHBIMU TPAJAUIIHSIMHU.

C. baccHerr B  jmanpHEHIIMX  HCCIENOBAaHUSX  OTMeuaja,  4YTO
NEPEBOJIOBEICHUE TEPECTAIO OBITh CTOJb E€BPOIOIEHTPUCTCKUM U TOJBEPTIOCH
MHTEPHAIMOHATIN3ALMH, YTO TIO3BOJISIET €My Pa3BHUBAThCS, pa3pabaThiBaTh HOBYIO
METOJIOJIOTHIO MCCIEOBAaHUI M HM3y4aTh COOTHOIICHHE MEXAY TJIO0ATbHBIM H
nokanbHbIM [Bassnett, Lefevere, 1998: 136-138].

31eck HWAEH KyJIbTYpPHOTO IIOBOPOTa BO MHOIOM HEPEKIUKAIOTCS C
MOCTKOJIOHWAIBHOM TEOpUel M JByMS HaNpaBiICHUSAMH B IEPEBOAOBE/ICHUH,
KOTOpbIE BO3HHUKJIM MOJ €€ BIMSHUEM: «KaHHUOATUCTHUUYECKUM» IEPEBOJIOM HU

IIOCTKOJIOHHAJIbHBIM IICPCBOIOM.

3.2. <KKAHHUBAJIMCTUYECKUI» Y TIOCTKOJIOHUAJILHBIN TIOIXO/TbI
K [IEPEBOJTY

Benymuii cnienunanuct B obnactu teopuu neperoaa Miapu Cuemn-XopHOu
mpoBena 0030p (EeHOMEHa KyJIbTYpHOTO IIOBOpPOTa B TIEPEBOJAOBEACHUU U

oOHapyxwuna, yto uaeu A. Jlepesepa u C. baccHeTT BO MHOTOM MEPEKINKAIOTCS C
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UJESIMU CTOPOHHUKOB «KaHHHOATMCTUYECKOT0» U TTOCTKOJOHUAIBHOTO TIOJIXOJI0B K
nepesoay [Snell-Hornby, 2006: 50].

«KanHubanuctuueckuity  moaxoa  Obul  pa3paboTaH  Opa3miIbCKOM
nepeBonuunei Posmapu Appoxo. B 1986 romy P. Appoxo omyGnukoBana
HalIyMeBIIYl0 MoHorpadguio mnoj Ha3BanueMm «Oficina de tradugdo» (pyc.
Macmepckas nepesooa), B KOTOPOIl OHA KPUTUKYET TPAAULIMOHHBIE IEPEBOTUECKHE
NPAKTUKKA KaK CPEACTBO KYJIbTYpPHOW KOJIOHM3AIMM W TIOKa3bIBaeT, YTO C HUX
NOMOIIBI0O  HEBO3MOXXHO  MOJHOLIEHHO  OTpa3uTh  BCE  OCOOEHHOCTH
I0’)KHOAMEPUKAHCKUX KYJbTyp. [ TaBHOHM 3a/1aueii, KOTOPYIO CTaBWIIa mepes coOoit
P. Appoxo, Ob110 UCTI0IB30BATH MTEPEBOJI JIJ1s1 OOPHOBI C JOMUHAHTHON €BPOIEHCKON
KyJbTYpOi, YTOOBI OH CTaJd BCIIOMOTATEIbHBIM CpPEICTBOM B IIpoliecce
ocBoOOXKIeHus  Bcero  kopeHHoro. Korma P.  Appoxo  mpumenser
«KaHHUOAIMCTUYECKUI» TMOAXOJA K aHaJu3y TEKCTOB, OHa OOHAPY>KMBAET HOBBIC
UHTEpIIpETallii, KOTOphle, B CBOIO oO4epelnb, GOPMHUPYIOT pa3linyHbIe
JUCKYPCUBHBIE TOJISI IPH MepeBoje. Tak OHa MPUXOAUT K OCHOBOIOJIATAIOUIEMY
MOJIOKEHUIO CBOEr0 HCCIIEIOBAHMS — OTKa3zy OT HEpPaApXUYECKOr0 pa3/IelICHHs
HCXOJHOTO U IepeBogHoro TekctoB [Arrojo, 1997]. IlepeBoauuk ke B JaHHOM
CIyyae BCTAaET HA IMO3UIMI0O aBTOpa U MPUHUMAET HEMOCPEICTBEHHOE Y4YacTHUE B
JNEKOHCTPYKIIMH IPUHIUIIA BEPHOCTH HCXOJJHOMY TEKCTY.

Taxum oOpaszom, mpoBosrinaménnas Pomanom baprom «cMmepTh» aBTOpa B
KoHIenuu P. Appoxo mpeBpamaeTcs B «poxkaenue» untarens [Arrojo, 1997]. M.
Cuenn-XopHOu pe3toMHpoBaja «KaHHHOATMCTUYECKUU» TMOAXOA K TEPEBOIY
CIEeNyIOMM  00pa3oM: «IPOWCXOAWT BIUTHIBAHUE S3bIKA UM KYJIBTYpPHI
KOJIOHM3ATOpa U MOCJEAYIOIIEe UX BbIPAKEHUE MOCPECTBOM aHTJIMICKOIO S3bIKa,
oboraméHHoro KopeHHbMu 1emerTamMu» [Snell-Hornby, 2006: 63]. [Tapamnensao
c unessmu P. Appoxo pa3BUBalIMCh UCCIEA0OBAHUS NIEPEBOA YEPE3 TPU3MY TEOPUH
MOCTKOJIOHUAIN3MA.

OCHOBY TMOCTKOJOHHUAIM3Ma Kak ocoboro ¢GuiIocopckoro u  CoOIuo-
MOJIMTUYECKOTO JABUKEHUSI COCTABIISET LEJBIM Psil UCCIEIOBAHUM, CPEN KOTOPHIX

ctouT BbLaenuTh «Opuentanusm» Onsapaa Campa [Caump, 2021] u «MoryTt nm
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yrHeTéHHbIE TOBOPUTH?» ['asgtpu YakpaBoptu CrnmBak [CrnuBak, 2022]. OcHOBHOM
npoOaeMoid, 3asBICHHOW KJIaCCUKaMU MOCTKOJIOHUAIBHOW TEOPHH, SBIISAETCS
YTHETEHHOCTh M 3aBUCUMOCTH OBIBIIET0 KOJIOHU30BAaHHOI'O Hapoja M0 CPAaBHEHHIO
C KOJOHM3aTOPOM, a TaKX€ HEPABEHCTBO IMPEIACTABUTENIEH AaBTOXTOHHBIX H
JOMHHAHTHBIX KYJIbTYP B COLUONOJUTUYECKOM, SKOHOMUYECKOM, (prstocopckom u
JUTEPATYPHOM JTUCKYpCaAX.

OO0benrHeHne MOCTKOJIOHUATBHON TEOPUHU U MIEPEBOJOBEACHUS POU30IILIO0
Oyarogapsi HECKOJIbKO CTaThsiM, BbimieAnieM B 1990 romy B cOOpHUKE MOJ
penakmueit A. Jlepesepa u C. baccuert. [lepBas 3Haunmas ctathsi ObliIa HaKMCaHa
Mapueit Teimouko. B ¢pokyce M. ThiMouko oka3zanuch 0€CIIMCbMEHHbIE KYJIbTYpPbl
U UX MPAKTUKUA YCTHOTO mepeBoja. OHAa OTMEUYAET, YTO MUCHbMEHHBIE KYJIbTYPbI
OPUEHTHPYIOTCS Ha TEKCT, M3-3a YEro MPEANOYTEHUE OTHAETCA JOCIOBHOMY WU
SKBUBAJIEHTHOMY TEpeBOAY. EciM ke B3rsHYTh Ha YCTHBIE KYJBTYPBI, TO MBI
YBUAMM, YTO B HUX MCXOJHBIE TEKCThl Pa30MBAIOTCS Ha OINpPEACNIEHHbIC eINHHUIIbI,
KOTOpbIE MOYKHO aJalTUpPOBaTh K MPUHUMAIOUIEH JUTEpaType, €€ IMO3TUKE U
uaeosioruu. B pesynbTaTe, HCXOAHBIA TEKCT BXOAUT B IPUHUMAIOLIYIO KYJIbTYpPY B
«TEpEeNUCaHHOM» BHUJE M B TAKOM K€ BUJE IPOJOJKAET B HEM CYIIECTBOBATH
[Tymoczko, 1990].

Nunmiickas nepeBoguunia Maxacseta CeHrynra MOCBATHIIA  CBOHM
uccienoBanus TBopuecTBy PaOunmpanata Taropa, cBOero cOOT€UE€CTBEHHUKA H
MIEPBOT0 HEEBpOIIeiina, moayuuBiero HobeneBckyro mpeMuro 1o jureparype. M.
Cenrynrta orMmeuaer, yTo nepeBoisl P. Taropa, ocymiectBi€éHHble B Haudane XX
BEKa, KpallHEe MOKa3aTeNbHBI C TOYKU 3PEHUSI TOTO, HACKOJBKO MaryOHBIM MOXKET
OBITh HEKAYECTBEHHBIN U MPEAB3ATHIN nepeBo. HobeneBckyro mpeMuto HHIUNHCKUAMA
MOAT MOJYYUJ 3@ AHIJIOSA3BIYHBIE NEPEBOJIBI CBOMX CTHUXOTBOPEHUM, MPUYEM, HA
paccmotpenue k LlIBenckon akageMuu nmonaayd UMEHHO T€ MEPEBOAbI, K KOTOPBIM
cam P. Tarop yxe He UMeJI HUKAaKOro OTHOLIEHUs. B pe3ynbraTe nepen 3amaaHbim
yuTaTesIeM MpeAcTajga KOJOHUAJIbHAA HMACHTUYHOCTh HMHAMMCKOTO  I03TA,
MOJHOCTBED COOTBETCTBOBABIIASl TOCHOJCTBOBABIIMM TOTJA IPEICTABIEHUSIM O

ctpanax Boctoka [Sengupta, 1990: 57-59]. Takum o6pa3oM, MBI BRIHYKJCHBI BHOBb
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oOpatuthcsl Kk TepmuHosioruu A. JlepeBepa u 3axmounth, uto nod3us P. Taropa
ObLIa «TepenucaHay e€ e NepeBOJUMKaMHU, MOABEACHA MO COBEPUIEHHO IPYTrHe
KYJbTYPHBIC U UJICOJIOTUYECKUE PAMKH U BOCIIPHUHSTA MPUHUMAIOIIUM OOIIIECTBOM
B UCKaKEHHOM BHUJIE.

Emé onHuM nmpuUHIMNUAIBLHO 3HAYMMBIM TPYAOM JJIsl TTIOCTKOJIOHHAIHLHOTO
MepeBOJIOBE/ICHUS CTaja MoOHorpadus WHIUHWCKOW TmepeBOTYUIILI TeaKacBUHU
Hupanmxansl. B 3T0il paboTe OHa MpOJEMOHCTpHUpOBaia, K KaKUM MNaryOHBIM
MOCJIEJICTBUSIM MOKET MPUBECTU MEPEBOJ], KOrAa KOJIOHU3ATOP UCIIOJIb3YET €ro B
CBOMX LIE€NIIX B CHUTyalldd KOJOHHMAJIBHOI'O JIOMUHUPOBAHMS W HCKIIOYAET W3
NEPEBOAYECKOTO IMPOIECCa JIOKAIbHBIN couuyM. MHauiCKas uccnenoBaTelbHULA
oOpaimraer oco0oe BHMMAaHHE Ha Te Cly4yau, KOrJa MEepPeBOAHBIE TEKCTHI MPSIMO
CIIOCOOCTBOBAIM JaJbHEHIIEMY HOPUAMYECKOMY 3aKpEINOIIEHUI0 YIHETEHHBIX,
pPacIpoCTPaHEHHUIO PACOBBIX M ATHUYECKUX MPEAPACCYAKOB U MOJABICHUIO OAHON
KyJIbTyphl Apyroi [Niranjana, 1992: 12]. Bossparuascs k ciydaro ¢ P. Taropom, MbI
BUJIMM, YTO MEPEBOJUYMUKHU €ro MO33UU PYKOBOJCTBOBAIUCH TEM YK€ MPUHLHUIIOM:
camomy P. Taropy He nanmu paGoTtaTh HaJ NEpEeBOJAMHU, KOTOPbIE MOCTYIWIN Ha
paccmotpeHnue B LIIBeACKyr0 akaieMHI0, U B UTOT€ €ro MO33UI0 OUYUCTUIIN OT BCETO
KOPEHHOT'0, & €r0 CaMOro Kak KOPEHHOT'0 aBTOpa JIUIIWIN CYObEKTHOCTH.

[Ipoananu3upoBaB  3HAKOBBIE  TPyAbl B  paMKax  IapaJUrMbl
MOCTKOJIOHUAIBHOTO NIEPEBOIOBEICHUSI, Mbl MOKEM BBIICIIUTD PAJl 3a7a4, KOTOPBIE
nepes; coOOW CTaBsIT UCCIEA0BATENH, SIBISIOIINECS CTOPOHHUKAMU TAaHHOW TEOPUH.
[lepBas 3amada 3akiaro4aeTcsi B TOM, YTOOBI TIPOJAEMOHCTPUPOBATH, KaK IEPEBOJ
MOXET MCIO0JIb30BATHCS IOMUHHUPYIOIIUMU KYJIbTYpPaMH B KOPBICTHBIX LEISAX, B TOM
yycie s MOJaBJICHUS KOPEHHBIX HApOJIOB M MAHUITYJIMPOBaHUsA MMU. Btopas
3a/la4ya MpeaIoyaraer, 4YTo HUCCIEA0BATENb JOJKEH BBIIBUTH MOJUTHYECKOE U
KyJbTYpHOE€ HEPAaBEHCTBO B TEKCTaX IE€PEBOJIOB, €CIU TAaKOBOE MMEETCH.
WNpnanacknii TEOPETUK NEPEBOJA M CIEHHAIUCT MO TAIBCKOMY SA3bIKY Mauki
Kponun chopmynupoBai TpeThio 3a1ady, OTPAKAIOIIYIO TyX MOCTKOJIOHUATBLHOTO
JBIDKCHUS: TIEPeBOJ] HEoOXOAMMO OOEpHYTh MPOTHB  KOJOHU3ATOPOB U

UCIIOJIB30BaTh €ro JIJIs paclpoCcTpaHeHHsI KOpeHHOoU ymteparypsl [Cronin, 1996].
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PemmB »TH 3amaum, nccineqoBaTesd CMOTIU Pa3pylIUTh KOJOHUAJIbHBIE PAMKU U
MEPEUTH K HEOCPEACTBEHHOMY MOMCKY TAKUX MEPEBOTYECKUX CTPATETUM, KOTOPHIE
CIIOCOOHBI MPEBPATUTH MMEPEBOJIHOM TEKCT B CPeACTBO Jekosionu3anuu [Robinson,
1997: 31]. 3nech ocob0e BHUMAHHE CIEAYET yACIUTh CTPATETUSAM JTOMECTHUKALIUK U
dbopuHuzanuu, pazpadotaHHbiM JloypeHcom BenyTun mnon BausHUEM UaeH

IMOCTKOJIOHUAJIBHOI'O IIEPCBOAOBCACHUS.

3.3. JOMECTULIMPYIOILIMN Y ®OPUHU3UPVIOILINN ITEPEBO/]

AmMepukaHckuil nepeBoaunk JloypeHc BeHyTu cuuTan, 4yTo MepeBOIYECKYHO
NeATeIbHOCTh HEOOXOAMMO OCYIIECTBIISTh B LENAX JadbHEUIICH JIEKOIOHU3AINT
KOPEHHBIX JIUTEPATYPHBIX (OpPM U IS PEIICHUS HACYIIHBIX COLMUAJIBHBIX,
MOJINTUYECKUX W KYJIbTYpHBIX TpoOieM. JI. Benytum ormedas, 4ro B HCTOpUH
AHTJIOA3BIYHOIO [IEPEBO/Ia BCTPEYATI0Ch MHOKECTBO CIy4aeB, KOT1a IEPEBOTUECKAS]
JeSTENBHOCTh ObLIa HampaBlieHA Ha HCKIIOYEHHE BCErO «UY>KOr0» B HCXOIHOM
TEKCT€ B YroAay HWMIIEPUATUCTHYECKUM U KCEHO(DOOHBIM HACTPOCHUSIM B
npuHuMaromiem oomectse [Venuti, 1995: 17]. OueBuaHO, YTO MOAOOHBIH MOAXOT K
NEPEBOJly HECOCTOATENIEH, OCOOCHHO B Ciy4yae C JIUTEpPaTypoil, B KOTOPOM
IPEACTABIEHBI JIEMEHThI KOPEHHBIX KYJbTYP U UX LIEHHOCTH.

HccnenoBatenp Takke NOTYEPKUBAET, UTO B AHTITIO-aMEPUKAHCKOW Tpagulluu
nepeBoJa TEPEeBOAYMKH CTAHOBATCS «He3amMeTHeIMU» [Venuti, 1992: 1]. Dro
OoOyCIIOBIEHO TE€M, 4YTO B JaHHOW TpPAaJWIMA TEKCThl TEPEBOJOB MPHUHSITO
aJanTUpoBaTh K I€JIEBOM KyJIbType C €€ SA3bIKOBBIMU M 3CTETHYECKUMU
ctaHgapramu. TekcT mepeBoJa MPUBOAUTCS B COOTBETCTBUE C HOpPMaMH
JUTEPATYPHOTO S3bIKa, YTO MO3BOJISIET 1IEJIEBOM ayIUTOPUU MPUHATH MEPEBOJ Kak
4acTh €€ KyJnbTyphl. [Ipu 3TOM, NPOUCXOAUT HAMEPEHHOE MCKIIIOUEHUE BCETO, UYTO
CBSI3aHO C IPYTOi KyJIbTYPOU, N3-32 YETO TEKCT MEePEeBOIa KaK ObI 0JIOMAITHUBAETCS,
OTKyla ¥ TIPOUCXOJUT Ha3BaHUE TMEPBOM MEPEBOJYECKOW CTpaTerud —

JOMCCTHUKAL M.
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Homectukanuu JI. BeHyTH npoTHBONOCTABISET (POPUHU3ALIMIO, CTPATETHIO,
KOTOpask MPEoJaraeT COXpaHEHUE «UyKEPOIHBIX» NHOKYJIbTYPHBIX 3JIEMEHTOB B
TekcTe mnepeBoja. llepeBoguuMk nemaeT 3TO HAMEPEHHO MJig TOro, 4YTOOBI
COXpaHEHHBIE AJIEMEHTbl BCTYNWIM B KOH(JIMUKT C HOPMAaMH TPUHUMAIOIIEH
KyJbTYpBI U JIaXe S3bIKA U OKA3bIBAIIM UM CONPOTUBIICHUE. 3/1€CH MPOCIIECKUBACTCS
napajuiesib ¢ NOHITHEM «UYKEPOJHOI0 MEPEBOIA», KOTOPOE 3a10r0 10 pador JI.
Benytu 0bu10 BBeneHO HemelkuM ¢unocodhom Ppunpuxom llneitepmaxepom. O.
[Ineilepmaxep CYUTAET, UTO MEPEBOAUMK JOJIKEH OPUEHTUPOBATHCA HA MCXOHBIN
A3BIK U YIOJOOUTD SI3bIK MEPEBOA «UYKOMY», TO €CTh OTPA3UTh UYKHE SI3bIKOBbIE
U TEKCTOBBIE MOJIEJIH, HO CIIACTH MPH 3TOM «JIyX S3bIKa» UCXOJHOI0 TEKCTA, YTOObI
00O0raTUTh 3CTETUYCCKHUI KOJ sA3bIKa MpUHUMaroIield KyiubTypbl [Schleiermacher,
2012]. JI. BeHnyTu pa3BUBaeT 3Ty UACIO U NPEIJIAraeT HEe POCTO OPUEHTUPOBATHCS
Ha HCXOJHBIM $3bIK, HO TPSIMO COMPOTHBISITHCS TOCHOJCTBYIOIIMM S3BIKOBBIM
KOJaM M OTJaBaTh MPEANOYTEHUE TEM KyJIbTYpPHBIM U HACOJOTHYECKUM
KOHLIETILNAM, KOTOPBIE YyXbl LIEJIEBOW ayTUTOpUU: «DOPHUHUZUPYIOIIHI EPEBO]
— 3TO JUCCHUJIEHTCKas KyJbTypHas MPAKTHKA, KOTOpPas BBICTyNAaeT 3a OTKa3 OT
JOMUHUPYIOUIUX LIEHHOCTEH B MOJb3Y MapruHaJIbHBIX A3BIKOBBIX M KYJIbTYPHBIX
LEHHOCTEN CBOEH KYJbTYPbI, & TAKIKE TE€X KYJIbTYpP, YbH LIECHHOCTH MOJABIISLIIUCH U3-
32 WX HEXeJIaHUs ObBITh IIOTVIOMIEHHBIMUA 00Jiee MAacIITAa0HOW M BJIACTHOM
KyJIbTypoit» [Venuti, 1995: 148].

Ecnu paccmarpuBaTh mepeBoj Kak CPEeICTBO COMPOTUBIICHMS, TO Haubosee
JICHCTBEHHBIM CITOCOOOM OOPBHOBI C TOCTOACTBYIOIINM JUCKYPCOM OKa3bIBACTCS
OTCTpaHEHUE OT HEr0, TO €CTh MEPEBOMUYMKY HEOOXOIHMMO 3aCTaBUTh YHUTATEIS
IIOYYBCTBOBATH PA3IMYNE MEXKTY €r0 KyJIbTYPOU U TOM, UTO MPEACTABICHA B TEKCTE.
st moctmxenus: takoro s¢dexra JI. BeHyTn mpeniaraeT mepeBOIUUKY IETBINA
KOMIUJIEKC JEMCTBUI: Wrpa ¢ YCTAHOBHUBIIMMHCS TpPOIAMH, HCIOJb30BAHKE
ABTOPCKUX  SI3bIKOBBIX KOHCTPYKLHH, OSKCIEPUMEHTHPOBAaHUE C HIHO- U
COIIMOJICKTaMH, a TaKXe yIMOTpeOJIeHne apXau3MoB 1 kapronusmos [Venuti, 1995:
310]. B xonnenuuu JI. BenyTu nepeBoi MpOTUBUTCS STHOLICHTPU3MY B OOpeTcs ¢

KYJIbTYPHBIM UMIIEPUAIIMN3MOM U CTEPEOTUIIN3AUUEHN IPYrUuX KynbTyp. OH JOJKEH
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ObITh HANMpPaBJICH HA YCTAHOBJICHHUE JIEMOKPATHUECKHX TIEOMOIUTUUCCKUX
OTHOIICHUH U OOprOy ¢ y3ypmaTOPCKMMHU HACTPOCHUSIMU JTOMHHHUPYIOIIUX
KyJbTYp, U TOJBKO TOTJA MEPEBOMYMK KaK JACHCTBYIOIIEE JHUIIO CTAHOBHUTCS
«3aMETHBIM» ISl YATATEIIS.

Npen JI. BeHyTu mnosiydyuiiv CMEIIaHHBIE OT3BIBBI CPEIM HCCIENOBATEIICH
nepeBoga. KpuTuke moaBepriiach €ro 4Ype3MepHas —KaTerOpUYHOCTh |
MPEB3ITOCTh, TAK KAaK OYEBHIHO, YTO MEXKIY JOMECTUKAIMed u (popuHuU3amnmeit
cam JI. BeHyTH oTIaéT NpeanoYTeHHe BTOPOM CTPATETHH U OTMETAET BO3MOXKHOCTh
amanTay mepesoja K 1enaeBoil kynbrype. Ocoboe BHUMaHUE COBpeMeHHHUKH JI.
BenyTu 00palnaroT Ha TO, 4TO B CBOCH KOHIICIIIIMY OH HE pPACCMATPUBACT TE CITyYaH,
KOT/Ia TICPEBOJ OCYIIECTBISCTCS Ha APYTUE S3bIKH, IOMHUMO aHTJIHICKOT0. TO ecTh
HECMOTpSI Ha TO YTO CyTh (DOPUHHU3HPYIOIIETO TIEPEBO/IA 3aKII0YaeTCs B 6ophbe ¢
rereMOHHUEH aHTITHICKOTO S3bIKa, OH BCE PABHO 3aHUMAET 3/1€Ch IIEHTPAILHOE MECTO
[Snell-Hornby, 2006: 147]. Jluckyccusi BOKPYr IOHSATHH JTOMECTHKAI[MH H
(GopUHHU3ANKHT TIPOIOIKANIACEH BILUIOTH 10 Hadana 2000-X T0I0B, © HMEHHO Ha ATOM
MPOTHBOPEYMBOI HOTE 3aBEPIIACTCS TO, YTO B HICTOPHUH ITEPEBOTOBEICHHUS TIPHHSTO

Ha3bIBATh «KYJIBTYPHBIM IIOBOPOTOM».

3.4. KYJIbTYPHBIN BOITPOC B OTEYECTBEHHOM ITEPEBOJIOBEJEHNU

MHoroe w3 TOro, 4YTO BBICKA3bIBAJIOCH CTOPOHHHKAMHU IapaTUTMbI
KyJIbTYpHOTO TMOBOPOTA, OTHOCWJIOCH K TEPEBOAY Ha AHTIMHCKUN S3bIK U OBLIO
MPOCTO HE MPUMEHNUMO B KOHTEKCTE MEPEBO/Ia C aHIJIMICKOTO U APYTHX S3BIKOB HA
pycckuii. OcHOBHOHM mpoOieMoil B 3apyOeKHBIX paboTax CTAaHOBWJIACH CTETICHb
100pPOCOBECTHOCTH TEPEBOAYNKA, KOTOPBIA TBITAETCS OIMPEACIEHHBIM 00pa3omM
nepeaarh IPyryro KyJIbTypy ¢ MTOMOIIBIO TIEPEBO/Ia HA AHTIMHUCKUAN S3BIK, TOITOMY
npuMaT aHrJI0-aMEPUKAHCKOW TMEepPEeBOAYECKON TpajaWIuu ObUT H3HAYAIHHO
3aKperiéH B TOMOOHBIX WCClenoBaHUAX. Kaxkmas W3 pPacCMOTPEHHBIX BBIIIE
KOHIIETIINY 3HaYMMa U IMEET IPAaBO Ha CYIECTBOBAHNE, TaK KaK BHECIIA CBOU BKJIA]I

B pa3BUTHUE IEPEBOJIOBEICHUA KaK CAMOCTOSITEJIBHOW AUCHUILIUHBIL. OIHAKO AJIs
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MOJIHOTBl KapTHUHBI HMMEET CMBICI OOpaTUTbCS K TpyAaM OTEYECTBEHHBIX
IIEPEBONYMKOB U JIMHIBUCTOB, KOTOPBIX TAK)KE€ BOJHOBAJIM TAaKUE BONPOCHI KaK
COOTHOUIEHUE KYJIBTYPbl W NEPEBOAA, POJb IEPEBOJYMKA B AUAIOrE KYJIbTYD,
WCIIOJb30BAHUE TIEPEBOJA B IMOJIUTHYECKUX LENSIX U JUIS PELIEHUS COLMAIBHBIX
npobiemM u Jp. Mbl mosiaraeM, 4TO PETPOCIEKTUBHBIN B3IJIsSA HAa TO, KaK 3TH
aCIleKThl TIEPEBOAA PACCMATPUBAINCH OTEYECTBEHHBIMM  HCCIIEIOBATEISIMH,
NO3BOJIUT CHOPMYIMPOBATH ONTHUMAIBbHYIO KOMOMHUPOBAHHYIO CTpaTeruio,
KOTOPYI0  MOXHO  OyJneT TNpUMEHHTh TMpU  MEpeBOJie  COBPEMEHHOM
IIOCTKOJIOHUAJIbHOM ITOJIMHE3UMCKOU JIMTEPATYPBHIL.

CoBerckuii TUHTBUCT U mepeBoauuK Anekcanap JlaseinoBuu IllBelinep B
CBOMX TpyZAax HE pa3 MOJHUMAJI BOIIPOC O TOM, KaKyl0 pOjib NEPEBO U MEPEBOTUNK
UrparoT Bo B3aumojencTBun KyiasTyp. A.Jl. [lIBeliuep ananusupyet camy durypy
NEpeBOUMKA, Ha3bIBa€T €ro HaOdmoJaTeieM W OTMEUYaeT YHHUKAJIbHOCTD
3aHUMaeMoOW UM MO3ULHHU: «Ero posib Kak MOCPEIHUKA MEXIY ABYMS SI3bIKAMU U
IBYMS KYJIbTYpPaMH J1a€T BO3MOKHOCTb [TOAMEUYATh MHOTO€ U3 TOTO, YTO YCKOJIb3aET
U3 TOJISI 3pEHUS IPYTUX YYaCTHUKOB MEXAyHapoaHbix BcTpeu» [IlIBeituep, 2012:
3]. IIpu »oTOM, COBETCKHMIl HCCIIEIOBAaTENb OTMEYaeT, 4YTO B IpOLECCce
OCYILIECTBIICHUS] CBOEH NEATEIIBHOCTH MEPEBOJYUK HECET OTBETCTBEHHOCThH Cpa3y
nepea AByMs KyJbTypaMu: UCXOTHON U IpuHUMAaroIe. s Toro, 9To0bI IEpeBo
CUMTAJICSl  YCHENIHBIM, TEPEeBOJYMK  JOJKeH  coOmogaTh  TpeOoBaHHE
DKBUBAJICHTHOCTH IIEPEBOJAHOIO M MCXOAHOI'O TEKCTOB, HO B TO € BpEMsS HE
3a0bIBaTh O TOM, KaKOWM KOMMYHUKATHUBHBIM 3(PGHEKT MCXOMHBIN TEKCT JOHKEH
BO3BIMETh Ha ayJuUTOPHUIO. B 3aBUCHMMOCTM OT KOMMYHMKAaTHBHOM YCTaHOBKH
HCXO/JHOTO TEKCTa MEePEeBOAYMK OMpPENEseT ero JOMUHAHTHBIE (PYHKIIMOHAIbHbIC
XAPAaKTEPUCTHUKHU U BBICTPAUBACT COOTBETCTBYIOIIYIO CTPATErnio nepesoaa. Toraa
KaK B KJIACCHYECKMX MOJENAX IepeBoja JEHOTaTHBHAas (YHKUHS WIpaeT
ONPENEIAIONIYIO POJIb, B KOMMYHUKATUBHOU MOJIENIN TOITyCKAETCs OTCTYILIEHUE OT
J€HOTAaTUBHOW (PYHKIMH, €CIU TOr0 TpeOyeT KaHp MCXOAHOrO TEKCTa WJIU LEJH,
KOTOpbI€ CTaBUII nepel codoii ero aBTop. B pesynwprate A./l. [lIBeituep npuxoaut K

CJEAYIONIeH MO3UIIMU: «B CaMbIX OOIIMX YepTax MPOIECC MEePEeBOJla MOXKET ObITh
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IIPEACTABIEH KaK IPOLECC IOWCKAa PEUICHHs, OTBEYAIOUIETO OINPEACIEHHOMY
Ha0opy BappUpYMOIIUX (PYHKIMOHANBHBIX KputTepuen» [LlBeiuep, 2018: 71].
Kaxnas xoHKpeTHas cuTyalus IEpeBOAA SIBISAETCS YPABHEHHEM C LEJIBIM PSAOM
MEPEMEHHBIX M MHOXECTBOM BO3MOYKHBIX PEIIEHUH, M BHIOOP MOAXOMASIIETO
pEelIeHnsl BCELIEJIO 3aBUCHUT OT NEPEBOAYMKA U €ro npuopurtetoB. To ectp A.Jl.
[IBeiiiep, paBHO Kak M €ro 3apyOeXHbIE KOJUIETH, OTXOIUT OT IpuMara
DKBUBAJICHTHOTO MEPEBOJIa M NpeAJIaraeT NEepeBOAYMKAM OPUEHTHUPOBATHCS B
3aBUCUMOCTH  OT  KOHKPETHOM CHUTyalluM W HUCKaTb OajaHC  MEXay
SKBUBAJICHTHOCTBIO U aJIEKBATHOCTHIO.

Kareropuss aaexBaTHOCTM B JIaHHOM CIlyyae I[IOJIHOCThIO OOYyCIIOBIIE€HA
HEIMOCPEACTBEHHONW NPAKTHUKON MEpeBOJa M ONPEAENSET, HACKOIbKO IEPEBOJ
COOTBETCTBYET YCIIOBHUSIM KOHKPETHOTO MEKbA3BIKOBOIO KOMMYHUKATUBHOIO aKTa.
Coserckuit nunrsuct SxoB WMocudosuu Pernkep mnmcan, YTo KpuTepueM
aZICKBaTHOCTU SBIIETCS COOTBETCTBUE II€PEBOJA YacCTULE JEHCTBUTEIIBHOCTH,
OINIMCAaHHOM B MCXOJHOM TEKCTE, T.C. JI1 CO3JaHUSA KadyeCTBEHHOI'O IIE€PEBOAA
HEOO0XO0MMO MAaKCUMaJIbHO TOYHO BOCIPOM3BECTH BO3JEHUCTBHE OpUrHMHANA
[Perkep, 2007: 8].

K Bompocy COOTHOIIEHHS KyJIbTypbl U IIEPEBOAA B CBOMX TPYJIaX TaKkKe
obpamancs Buien HaymoBua KomuccapoB, BEIAAIONANCS JIUHTBUCT U CIICIIHAIACT
B oOiactu mnepeBoja. B ero mpexncraBieHHMM NEpeBOJ — 3TO  IPOLECC
MEKBA3BIKOBOIO IEPEX0Ja U3 OJHOU KYJIBTYPHI B IPYTYIO, a IIEPEBOJYUK B ITOM
Cllyyae BBICTYIIA€T B pOJIM INPOBOJHHUKA W CBA3YIOLIErO 3BEHA MEXAY IBYMs
KyapTypamu. OcoOblii nHTEpec BbI3bIBaeT To, yTo B.H. KommccapoB Ha3zbiBaer
BOCHHUTATENbHON QyHKIMEH nepeBoga. CyTh e€ 3aKirouaeTcsl B TOM, YTO Ojarogaps
IIEPEBOAY NPEACTABUTEIN OJHOM KYJIbTYpBI IOJY4arOT CBEICHUS O IPYrod U TeM
CaMbIM PacCIIMPSAIOT CBOM Kpyro3op M B3palluMBaKOT B ce0€ BOCIPUUMYHUBOCTBH KO
BCEMY «4yXOMYy». B CO3HaHuMM 4yuTarens W3 MNPUHUMAIOIEH KYJIbTYpbI
3aKpeIUIAIOTCS  3HaHUs 00 MCTOPUM U O0bIYasAX JAPYrMX HapoAOB, UTO
HEIMOCPEACTBEHHO BIIMSIET HAa YPOBEHb €r0 MEKKYJBTYPHOM TI'PaMOTHOCTH U

MO3BOJISIET MPUKOCHYTHCSA K LIEHHOCTAM Apyrou KynbTypbl [Komuccapos, 1999].
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B.H. KomuccapoB Takum 00pa3oM JEMOHCTPUPYET, KaK MEPEBOJ YUUT yBaKaTb
JIpyrue KyJabTypbl, UYTO B OINpPEACIEHHON CTENEHU NEPEKIMKAETCS C HACSIMU
CTOPOHHUKOB TapaJurMbl KYyJbTYpPHOTO IOBOPOTa O IMEPEBOJIE KAaK CPEICTBE
OOpbOBI C KYJIBTYPHBIMH CTEpeOTHIaMU U KCeHO(OOHbIMU B3IsiAamMu. U3
YTBEPKACHUNU OTEUECTBEHHOI'O JIMHTBUCTA TAKXK€ CJIEAYET, YTO MEPEBOJ MOMKET
OBITh UCIIOJIB30BAH JIJISI PEMPE3EHTAMN U COXPAHEHUS! KOPEHHBIX KYJIbTYp, BEIlb
€CJIM MEPEeBOIUMK OCPEKHO OTHOCHUTCS K Tepesade MHOKYJIbTYPHBIX LIEHHOCTEH, B
OCOOCHHOCTHU TEX, YTO JOJITOE BPEMS MMOJIABIISIIUCh, YUTATENIh YCBAUBACT UX U TEM
CaMbIM HE€ TO3BOJIIET MM YWUTU B HeObITHE. OCOOOro BHUMAHMUS 3aCIHyKHBAIOT
Bbicka3biBanus B.H. KoMuccapoBa o OMJIMHTBaIbBHOCTH MEPEBOIUNKA, KOTOpas, MO
€ro MHEHHUIO, SBISETCS OCHOBOM it  (opMmupoBanus MpodhecCHOHATBHBIX
nepeBoAYECKUX KommeTeHui. OH Takke MpeiaraeT paciIiupeHHOE ONPeICIICHHE
TaKOW OWJIMHTBAJIBLHOCTU: «ITO HE TOJIKO 3HAHHWE JIBYX S3BIKOB, HO U YMEHHE
HaXOJUTh U COOTHOCUTh KOMMYHUKATUBHO PABHOLIEHHBIE CPEJICTBA ITUX A3BIKOB C
y4€TOM 0COOEHHOCTEW KOHKPETHOTO aKTa OOIEHMS, a TaK)Ke 3HAHHWE MMPUHIUIIOB,
METOJIOB U NMPUEMOB, co3larolux Takoe ymeHue» [Komwuccapos, 2014: 85]. U3
ATOTO OIpEACNICHUs CIEAyeT, YTO XOPOIIHMM MEepeBOAYMK CIOCOOEH HE IMPOCTO
HaXOJUTh COOTBETCTBYIOIIHME YKBUBAJICHTHI B SI3bIKE MEPEBO/IA, HO U peliaTh Oosee
CIIOXHBIE TEPEBOMYECKHE 3a/aud, CBS3aHHBIE C OCOOCHHOCTSIMH peuH,
NPEICTaBIEHHON B HCXOAHOM Tekcte. OmHONW M3 Hambojee CIOXKHBIX 3a7ad
ABIIAETCS Tiepenada (EHOMEHOB, KOTOPhIE BO3HHMKIM B PE3yJbTaTe IIUTEIHHBIX
SA3bIKOBBIX KOHTAaKTOB M KOHTaMHHAllUU peyd. B XynoKecTBEHHOW IUTEpaType
KOHTaMHUHALUSI pPEYH, JUAJEKThl U 3aMMCTBOBAHUS HMCHOJB3YIOTCS IJIA CO3JaHUs
peyeBOl XapaKTEepUCTHUKUA TEpOEeB, M ISl MEPEeBOAUYMKA BaXHO YMETh 3Ty
XapakTEePUCTUKY Nepenatb. B kadecTBe AeWCTBEHHBIX NMpUEMOB nepenaun B.H.
KomuccapoB mpemnaraetT TpaHCKpHOUpPOBAaHUE, KAIBKHUPOBAHWE W HEKOTOPHIC
KOHTaMUHUPOBaHHbIE (DOPMBI, TOMYCTUMBIE B SI3bIKE MEPEBO/A, HO C YUETOM, UYTO
«Takue GopMbl MOTYT BOCIPUHUMATHCS HE TOJIBKO KaK peub MHOCTPAHIIA, HO U KaK
peub uyenoBeka ManooOpazoBaHHoro» [Komuccapos, 2014: 87]. B konrtekcre

HaCTOAIICIO HMCCICOAOBAHMA 3TH 3aMCYaHUA IPCACTABIIAIOTCA KpaﬁHe OCHHBIMU,
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BE/lb OJTHOW M3 IVIABHBIX 3a]a4 IIpU NEPEBOAEC TPAHCIMHIBAIbLHON ITOJIUHE3UNCKOU
JTUTEpaTyphbl SBISIETCS MUMEHHO Tepeaadya OCOOECHHOCTEH pedH, OO0YCIOBIEHHBIX
KOHTAaKTaMM aHTJIUHUCKOTO U (PPaHITy3CKOIO SI3bIKOB C KOPEHHBIMHU.

Paccyxknas o mpobineme mepemaud peaquidl B TEKCTe TMepeBoja U
HEOOXOJUMOCTU COXPAHEHUSI «UHOKYJIBTYPHOCTH» HCXOJHOTO TeKcTa, Bagum
ButanseBuu CnoOnukoB u Onbsra BnagumupoBna IletpoBa yTBepxkaaroT
caenytomiee: «llepeBon OMKEH COAEpPXKAaTh KOJIMYECTBO CTPAHOBEIUECKOM
uH(dOpMaIK, TOCTATOYHOE ISl CO3/IaHMs HAIMOHATBLHO-KYJIBTYPHOTO KOJIOPUTA U
JU1s1 OOBSICHEHUSI MOTUBOB JICHCTBHI U MepekuBaHui nepcoHaxeit. Ho untarens He
JOJKEH “TIPOAUPATHCS K COAEPIKAHUIO Y€pE3 YaCTOKOJ HEBEIOMBIX U HETTOHSITHBIX
eMy peanuii W dYykoro cuHTakcuca» [CmoOnukos, Ilerposa, 2007: 400]. B
pe3yibTaTte nepes NePeBOAYUKOM MOCTYIUPYETCS 3a/1aua Mo HaX0XKICHUI0 OajaHca
MEXIY  aJEKBAaTHOCTHIO,  KOTOpasi  TMO3BOJISIET  COXPaHUTh  HEKOTOPHIE
MHOKYJIBTPYHBIE 3JIEMEHThl HMCXOJHOrO TEKCTa B TEKCTE€ NEPEBOAA, €CIU 3TO
HEOOXOUMO JJisi JOCTHIKEHHUS HaJJIeKallero KOMMYHHKaTUBHOTO 3¢dexra, u
HKBUBAJIEHTHOCTBIO, KOTOpPasi, HA00OPOT, CACPKUBAET BIMSHUE APYroro si3bIKa U
KyJbTYpBl TaM, TJIe¢ 9TO HEOOXOJIMMO, YTOOBI HE BHI3BATh HETaTHUBHOW PEAKIUU Y
yuTarens. Y YEHbIM-TIEIaror, JUHIBUCT U nepeBoquuk Hukonalh KoHcTaHTMHOBUY
I'apOoBCckuii TakXke 3aTparuBaeT MpoOJIeMYy IEepeBojia pealuid M  BBIJCIAET
HECKOJIbKO CIOCOOOB MX Mepefayd B 3aBUCHUMOCTH OT 3HAYUMOCTH KOHKPETHOM
pealuu Uil TMO3TUKM HMCXOJHOTO TEKCTAa: TPAHCKPUIILMSA;, NEPEBOAUYECKAs
nepudpaza (UCHOTB30BAHHE B MEPEBOJHOM TEKCTE Pa3BEPHYTOTO OIpEaeTICHUS
ClioBa, OOO3HAYAIONIETO peaJui0 B MCXOJAHOM TEKCTe); amanrtanus (MOUCK
dbyHkImoHanpHOTO ananora); omymenue. [Ipu atom, H.K. I'apOoBckuit otmeuaer,
YTO TPAHCKPUIIIAS W OIYIICHHE MOTYT OBITh HE CaMbIMH ONTUMAJIbHBIMHU
npuémMamMu, MMOCKOJIbKY TPAHCKPHUIIIIHS TPpeOyeT MOMOJTHUTETLHOTO KOMMEHTapHs, a
OIYIIICHUE CHIKAeT KOTHUTHBHYIO IICHHOCTh TeKcTa repeBoaa [["apOosckuii, 2007:
483-486].

['oBoOpst 0 mepeBOOUMKE KAaK O MOCPEAHUKE MEXKIY B3aWMOJECHCTBYIOINMU

KyJbTypaMH, Mbl HE MOXEM HE OOpaTUThCS K TEOPUH MEKKYJIbTYPHOU
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KOMMYHUKALIMM U TPYyJaM OTEUYECTBEHHBIX CIELUAIUCTOB B JAHHOW OOJACTH.
Opnum u3 Hambojee BIUATENbHBIX HCCIEAOoBaTeNieldl B chepe MEeXKYIbTYpHOU
KOMMYHUKALIMU SIBISIETCS 3acayeHHbI npodeccop MI'Y um. M.B. JlomonocoBa
Csernana ['puropseBHa Tep-MunacoBa. IIpu stom, B cBoux tpymax C.I'. Tep-
MuHacoBa HE 00XOAUT CTOPOHOM MPOOJIEMy MEPEBOA U OTBOJUT €MY KIIFOUEBYIO
pOJIb B IIpOLlECCE B3aMMOAEHCTBHS KylbTyp. llepeBonm ompenensercs € Kak
CJIO’KHBI 1 MHOT'OI'PaHHBIA TBOPUYECKUU MPOLIECC, KOTOPHIM IO3BOJISET CO31aBaTh
IPOYHBIE CBSI3M MEXKIY SI3bIKAMH, KYJIbTYpaMH U pa3HbIMU MeHTamuTeramu. C.I.
Tep-MunacoBa Takxke conuaapHa ¢ A.[[. IlIBeiiniepom B TOM, 4TO AEATEIBHOCTH
NEPEBOAYMKA HE JOJKHA CBOAUTHCA K MOMCKY DKBUBAJIEHTOB B S3bIKE NEPEBOAA,
NOTOMY 4YTO TIOMUMO BIIQJICHHS SI3bIKAMU HMCXOAHOTO M IEPEBOJHOIO TEKCTOB
NEPEeBOTUMK TaKKe JOJKEeH 001a1aTh (POHOBBIMU 3HAHUSIMU O KYJIbTYpax, KOTOpPbIE
cBsi3aHbl ¢ 3TUMHU si3bikamu [Tep-MunacoBa, 2012]. Tem cameim C.I'. Tep-
MuHacoBa  MOATBEPXKIAaeT  HEOOXOAUMOCTh  OOBEAMHEHHS  MPUHIUIIOB
JKBUBAJIEHTHOCTU W aJ€KBATHOCTHU IEPEBOAHBIX TEKCTOB. Tak, B OTCYECTBEHHOU
TEOPUN MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIUM TE€PEBOJAUYMK NPHOOPETAEeT CTaTycC
Pa3HOCTOPOHHErO U MEXIUCIUILIMHAPHOTO JKCIEPTA, KOTOPHIA B 3aBUCUMOCTH OT
KOHKPETHOM KOMMYHHMKATUBHOM CHUTyallMd JOJDKEH YCBauBaThb KYJIBTYpPHO-
crenuduieckyro nHGOPMAIIUIO U3 pa3HBIX 00JIacTeil 3HAHMUS.

MBI BUAMM, YTO B BOIPOCE COOTHOLICHUS KYJIbTYPHl M IEPEBOJA B3IJISAbI
OTE€YECTBEHHbIX U 3apyOEKHBIX HCCleloBaTeied B HEKOTOPOM  CMBICTE
nepecekarorcs. KpacHol nuHHENH depe3 BCe KOHUEHIUHM, PACCMOTPEHHBIE BBHIIIIE,
IIPOXOAUT TE€3UC O TOM, YTO NEPEBOJ ABIIAECTCA HHCTPYMEHTOM JHMAJIOra KyJbTyp, a
caM IEPEBOAYUK, COOTBETCTBEHHO, CTAHOBUTCS KJIIFOYEBBIM YYACTHUKOM B IIPOLIECCE
MEKKYJBbTYPHON KOMMYyHUKaluu. Tem He MEHee, 3TO HE NO3BOJISAET HaM T'OBOPUTH
O IIOJIHOM OTOXKIECTBJIICHUM KOHIIENIMA OTEYECTBEHHBIX IIEPEBOJOBEIOB W
CTOPOHHUKOB IIapaJUIrMbl KyJIbTYPHOI'O IIOBOPOTA, BEIb KAXKI0€ U3 ITUX HAYYHBIX
TE€YEHUI pa3BUBAJIOCH HE3aBUCUMO JIPYT OT Apyra. O4eBHUHO, YTO HA 3apyOeKHBIX
MCCJIeI0BATENEH 3HAUUTENBHOE BIMSHUE OKazaiu (Guiaocodus MOCTMOIEPHU3MA U

MMOCTKOJIOHUAJIbHBIC IBMKECHUS, U3-3a YEr0 BHYTPHU CaMOT'0 KYJIbTYPHOT'O ITOBOPOTA
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chopMUPOBATIOCH MHOXKECTBO HAINpaBICHUN U TEUYCHUM, HANpaBICHHBIX Ha
U3y4YECHUE IIEpPeBOJa B KOHTEKCTE KOHKPETHOW YrHETEHHOW KYJIbTYphl HWIIA
HMCTOPUYECKON HECTTPaBEIMBOCTH. COBETCKUE U POCCUNCKHUE TEOPETUKH IIEPEBOIA,
KaK Mbl BUJMM, YACJISJIA MEHbIIIE BHUMAHUS SKCTPAIIMHIBUCTUYECKUM (PAKTOpaM U
(OKyCHpOBaIUCH HA TAKUX MapaMeTpax Kak SKBUBAJIECHTHOCTb U aJIEKBATHOCTb.
CerogHsi y Hac €CTb BO3MOKHOCTB B3IJIIHYTh Ha UCTOPUYECKOE PAa3BUTUE U
coJiepKaHue 3apyOeKHBIX M OTEYECTBEHHBIX TEOPH MepeBoa, MpoaHaAIU3UPOBATh
UX, COIIOCTaBUTh M B3IIIHYTh HAa HUX 4Yepe3 NPU3MY LEJIeW U 3a1a4 HACTOALLETO
uccinenoBanus. IlpeacraBisieTcsi, YTO HMMEHHO KOMOMHHUPOBAHHBIA MOAXOJ,
OCHOBaHHBIN Ha pa3pabOTKax pOCCUICKUX U 3apyOeKHBIX EPEBOIOBEIOB, JOIKEH
Jie4b B OCHOBY pa3pabaThiBa€MOM CTpAaTEruu MepeBojia, MOTOMY YTO TaKUM 00pa3oM
IIEPEBOIUHUK CMOXKET HE TOJBKO IEPEIaTh «MHOKYJIBTYPHOCTHY» UCXOJIHOTO TEKCTA,
HO W IIO3BOJIMT YWUTATEII0 CaMOMY II0y4aCTBOBAaThb B COXPAaHEHMM 3HAHUU O

KOHKPETHOM KOPEHHOM KYJIBTYpPE U TOM S3bIKE, KOTOPBIA 3Ty KYJIbTYPY OTpa’kaer.

3.5. PASPABOTKA CTPATEI'UU ITEPEBOJIA TPAHCJIMHI BAJIbHOM
[MOJIMHE3UNCKOU JINTEPATYPbI

B KOHTEkcTE COBpPEMEHHOW TPAHCIMHIBAJIbHOM JUTepaTypbl I[lonmHe3znu
KOMOMHHUPOBAHHBIN MOJIX0] K TIEPEBOY MPECTABISAETCS Hanboee MOIX0AIIUM,
TaK Kak B JAHHOM CJydae pedb MUAET O Iepejade B TEKCTE IMEepeBOJa HACTOSIIEH
KoMOWHaIMu KynbTyp. K TOMy ke, MBI paccMaTpuBaeM TIEPEBOJl AHTIO- H
(bpaHKOS3BIYHBIX MPOU3BEICHUN HA PYCCKUM S3bIK, a 3HAYUT, HE CIEIYET BCEIEIIO
OMHpPaThCA Ha 3apyOeKHYI0 TEOPHUIO TIEPEeBOJIa W OJHY M3 KOHIEMIUNA B pamMKax
MapaIuirMbl «KYyJBTYPHOTO TIOBOPOTa», UCKIIFOYAsl TP 3TOM UJEHU OTE€YECTBEHHBIX
MepeBoI0BEI0B. B 0CHOBE KOMOMHHUPOBAHHOTO MOJXO0/A JIEKUT MPEJACTABICHHUE O
MEPEBOIUMKE KaK O MOCPETHUKE B MPOLIECCE MEKKYIBTYPHOM KOMMYHUKALMU, YTO
SBJISIETCSI OOLIMM KaK JIJ1sl 3apyO€KHBIX, TAK U JJIsl OTEUECTBEHHBIX UCCIIEIOBATENEH,
YbU TPYJIbl OBUTM paccMOTpeHbI Bhille. K 3ToMy cienyer 100aBUTh YTBEPKICHUS

OTCUCCTBCHHLIX IICPCBOAOBCIAOB O TBOpquKOﬁ CBO6OI[€ IIEPCBOAYHKA, KOTOpBIfI
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BBIOMpAET T€ WM MHBbIE NPUEMBI UCXOJS U3 CUTYALMH, a TAKXKE O JTOMyCTUMOCTHU
UCIIOJIb30BaHUSI ~ KOHTAMUHUPOBAHHBIX  (OpM,  TpPaHCKpUOMpPOBAaHUA U
KAJIbKUPOBaHUs. [JTaBHBIM TMOJIO)KEHHEM, I03aUMCTBOBAHHBIM Yy 3apyOeixHBIX
UCcle10BaTeNel, ABIIeTCs TO, YTO MEPEBO] NOJOOHOM IUTEPATYPhl C COXPAHEHUEM
AJIIEMEHTOB «KOPEHHOI'0» MOYKET CIOCOOCTBOBATH JAaJIbHEUIIEH J1€KOJOHHU3ALUH,
CONMPOTHUBJICHUIO KYJIbTYPHOMY HWMIIEpUATIU3MY M COXPAHEHHUIO YHUKAJIbHBIX
KyJbTYp U $3bIKOB. B pamkax HacTosiiero uccieoBaHusl ObUIO PEIIEHO BBECTH
TEPMHUH «CTPATErusi JIMHIBOKYJIBTYPHOIO TMOTPYKEHHs», KOTOPBIM MMO3BOJSET
0003HaYuTh pa3zpaboOTaHHYIO MEPEBOMYECKYIO CTpPATErHIO, COYETAIOU[yl0 B cebe
eMeHThl  (OPUHUBUPYIOLIEr0  MepeBoJa M aJIeKBaTHOCTh  Mepeaauu
KOMMYHHUKAaTUBHOTO 3(p@eKrra HUCXOAHOro TekcTa. Humke H310KEeHb OCHOBHBIC
MOJIO)KEHUSI CTPATETUW JIMHTBOKYJIBTYPHOTO TIOTPYXKEHHUSI TNPUMEHUTEIBHO K
IIEPEBOY TPAHCIMHIBAJIbHON ITOJIMHE3UUCKOU JINTEPATYPHI.

Oco0y10 CIIOKHOCTD JIJISl MOTEHIIMATBHOTO MEPEeBOIUMKA MPEICTABISET TOT
dakT, 4TO AJIT COBPEMEHHOM MOJIMHE3UUCKON JUTEpATyphl XapakTepeH cUMOMO03
KyJIbTYPHBIX M JUTEPATYPHBIX TPAAMUIMN, U HEKOTOPbIE COCTABIAIOIIME STOTO
CcUMOMO03a MOTYT ObITh HE3HAKOMBI HETMIOJTOTOBIEHHOMY criennanucTy. Koraa peusb
uAET 0 paboTe C aBTOpaMHU, KOTOpPHIE SBIISIIOTCS HOCUTEISIMU OJHOW KYJIbTYPHI,
NEPEBOTYMKY HEOOXOAMMO TIPEOI0JIETh BCErO OJIMH KYJIbTYPHO-SI3BIKOBOU Oapbep,
a TpU TEpPeBOJIC MPOM3BEICHUN TPAHCIWHIBAIBHBIX THCATENECH TOSBISIETCS
JIOTIOTHUTENbHBIN Oaphep, TaK KaK «KYJIbTYpHO-S3BIKOBAasl MIEHTUYHOCTH TaKHUX
aBTOPOB HEOJHOPOJHA: B HEH B PAaBHOW CTENEHU NPUCYTCTBYIOT 3JIEMEHTHI
JUHTBOKYJIBTYPHI IIEPBOTO M BTOPOTO si3bIka» [Mectep, [Ipomuna, 2020: 113-114].
Jis  Toro, 4YTOOBI MPEONOJIETh BcEe Oapbepbl, MEPEBOTUUKY HEOOXOIUMO
MOJTOTOBUTH TAaKYyK CTPaTEeTHI0 NEPEeBOJA, NPU KOTOPOW OyIeT MpoBeAcHa
COOTBETCTBYIOIIAs IMHTBOKYJIbTYpHAsI afanTalus UCXOIHOro TekcTa. B Haubonee
o0IIeM CMBICIE IO/ JIMHI'BOKYJIbTYPHOU ajanTtanueil MO>KHO MOHUMATh MpOIece
MPUCHIOCOOJIEHUST MHOSI3BIYHOIO TEKCTAa K KyJbTYpe MPUHUMAIOLIEro OO0IIecTBa
[CasxoBa, 2020: 56]. DTo ompezelieHHe HY)KHO HECKOJIBKO JETAIU3MPOBATh U

100aBUTh, YTO MPHU JUHIBOKYJIBTYPHOW aJanTaili TEKCTa MEePEBOJYUK HAXOIUT
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NpUEMBI,  KOTOpPbIE  CHOCOOCTBYIOT  «IPEIAETbHO  aJICKBaTHOMY,  BIIOJHE
COOTBETCTBYIOIIIEMY, COBITJIAIONICMY, TOXJICCTBEHHOMY BOCIHPHUATHIO [TekcTa]
yuTaTeneM uHOW KynbTypbD» [Denenko, 2001: 70]. CoOTBETCTBEHHO, €CIIH PEYb
UaET O  XYJIOXECTBEHHOM  TNPOU3BEICHUH, B KOTOPOM  MPEACTaBICHBI
KOHTPACTUPYIOIINE KYJIbTYPhI, U B TEKCTE OpUTHMHAJIA HA 9TOM HAMEPEHHO JIeJIaeTCs
aKIICHT, €r0 JMHTBOKYJIBTYpHAs afanTaius OyJeT O3HAayaTh COXPAHEHHE B TEKCTE
nepeBoja  OUIYIICHWS TMPOTHUBOIOCTABJICHUS  S3bIKOB U KylnbTyp. Ecnu
MOJIMHE3UMCKUNM aBTOP CTaBUT Tiepes; COOOM Ieib IMOoKa3aTh B aHIJIO- WIIU
(bpaHKOS3BIYHOM TEKCTE CBOE KOPEHHOE MPOUCXOXKJICHHUE U 3asBUTh 0 HEM OoJsee
IUPOKOMN ayAUTOpUH, ITOT dPDHEKT HEOOXOIUMO COXPAHUTh U B TEKCTE MEPEBO/IA,
9TOOBI 00€CTICYUTh COOTBETCTBYIOIICE BOCIIPUATHE UHOKYJIBTYPHBIM YUTATEIICM.

Crnenmyer Takke IOMHUTH, YTO TIEpe] TMEPEBOJUYMKOM CTOMT 3ajada
JIEKOJIMPOBATh KaK TEKCTOBYIO, TaK M JUCKYPCHUBHYIO MH(OPMAIIHUIO, BEJlb TOJILKO
TaKk OH JOOMBaeTCs TIIyOMHHOTO TMOHUMAHHUS TEKCTa M TEX LHUBHJIM3AI[MOHHBIX,
UCTOPUYECKUX, KYJIbTYPHO-3THHUUECKUX, COIMYMHBIX W  HHJIUBUAYAJIBHO-
JUYHOCTHBIX MPEANOCHIIOK ero co3aanus [Jlesurkuii, 2017: 233].

[IpyHsiB BO  BHUMaHHE  PACCMOTPEHHBIE  paHee  OCOOEHHOCTU
TPAHCIIMHIBAJIbHOM TOJIMHE3UMCKOW JIMTEPATypbl, Mbl MOYKEM BBIJIBUHYTh
CIeYIONINH psifl TpeOOBaHMI K MOTEHIIMATIEHOMY TIEPEBOIUUKY: HATUUNE (POHOBBIX
3HAaHUM O TaBalCKOW, TAUTSHCKOW M CAMOAHCKOW KYJbTypax, a TAKXKE KYJIbType
Maopu; 3HAHHE TOJMHE3UNUCKOW MUGDOIOTUU; 3HAHWE JIOKOJOHHAIBHOW W
MOCTKOJOHUANbHON wucTopun [lonuHe3uu; NOpUHITHE TPAHCIUHIBAIbHOCTHU
COBPEMEHHBIX TOJMHE3UUCKUX aBTOPOB; 3HAHHE OCOOCHHOCTEH MOTMHE3UNCKUX
KOHTaKTHBIX BapUAHTOB aHTIMHCKOTO M (PaHI[y3CKOTO SI3BIKOB; 3HAHWE 3aKOHOB
OMOCPEIOBAHHOI0 TepeBoAa (T.€. «IEepeBO/ia C JIOKAJIbHOTO WM PErMOHAIBHOIO
BapWaHTa s3bIKa MEXAyHapoaHoro oOmeHus» [[Ipomwna, 2013: 10]); 3HaHHe
0a3oBoil  rpamMMaTukh, (OHETUKM W  CHUHTAKCUYECKUX  OCOOCHHOCTEH
MOJIMHE3UMCKUX SI3BIKOB; MPU3HAHUE IIEHHOCTU COXPAHEHUSI KOPEHHBIX KYJIbTYp U
OCO3HAHHE OTBETCTBEHHOCTH, KOTOpash MPHU 3TOM JIOXKHUTCS Ha IepeBoguyuka. B

NpeAblayliedl rjJaBe HaMu ObUIM PAacCMOTPEHbl MNPUMEPHI U3 POU3BEICHUI
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TPAHCIUHIBAJbHBIX TMOJWHE3UICKUX MHUCATENe. OTH NOpUMEpPbl HarjsIHO
JEMOHCTPUPYIOT, KaK HCIOJb30BAHUE KOPEHHBIX JIEKCUYECKHUX 3aMMCTBOBAHHUI,
MEPEKIIIOUCHUE SI3BIKOBBIX KOAOB, MHU(MOJIOTH3ALUS W HMHTEPTEKCTYaIbHOCTh
CIOCOOCTBYIOT ~ COXpaHEHHMIO KyiubTyp [lonMHE3uicKoro TpeyrojibHHKA MU
JNalbHENIIEMY Pa3BUTHUIO MaJIbIX JUTEpATYp B peruoHe. Ham mpencrasnsiercs, 4to
MePEBOTYMK, COOTBETCTBYIOIIHM BBIIIIEONTUCAHHBIM TPEOOBAHUSIM, CMOKET BBISIBUTD
TaKue MOJUHE3UNUCKUE DJIEMEHTHl B UCXOJHOM TEKCTE, YCIEIIHO MEPEAaTh UX B
TEKCTE€ TepeBoJa C COOJI0JeHneM TpeOOBaHUS aJIeKBaTHOCTU U TEM CaMbIM
IPOBECTHU HAJIEKAIIYIO JIMHTBOKYJIBTYPHYIO aJanTalUIo.

Hau6onee nonxongimum cnocoOoM nepeHoca caMux MOJIMHE3UHCKUX JIEKCEM
IIpU MEPEBOJIC HA PYCCKUM S3BIK MPEACTABISCTCS UX MPAKTUYECKask TPAHCKPUIILIMS
c yu€ToM psiaa poHonormueckux u opdorpapuyeckux 0cCOOEHHOCTENH KOPEHHBIX
SI3IKOB, KOTOpBIE OBUIM PAcCMOTPEHBI B paMKax HACTOSIIErO0 HUCCIEIOBAHUS.
[IpakTryeckass TpaHCKpUMIUS MPEACTABISETCA ONTUMAJIbHOM, TaK Kak OHa
JIOMYCKaeT COXpaHEHHE 3BYKOBOI'O 00JIMKa nepenaBaeMoro ciosa [[Ipomuna, 2019:
97] 1 B TO ke BpeMsi MMO3BOJIET OTPA3UTh HEKOTOPBIC OCOOCHHOCTH €r0 HATMCAHUSL.
bnarogaps atomy 3¢ (heKT, KOTOpblii KOpPEHHbIE 3aUMCTBOBAaHUS TPOU3BOAAT Ha
HEKOPEHHOI'0 YUTATENsl B MCXOJHOM TEKCTE, YIACTCS BOCIPOU3BECTH U B TEKCTE
nepeoga. B Ilpwioxkennn | Kk HacTosIieMy HCCIEAOBAHUIO IIPEICTABICHBI
CUCTEMBI  MAOPHUUCKO-PYCCKOM, TaBaMCKO-PYCCKOW, TAUTAHCKO-PYCCKOM U
CaMOAHCKO-PYCCKOM MPAKTUUECKON TPAHCKPHUIILUH.

l'oBopss 0 cucremMe MaOpPUHCKO-PYCCKOM NPAKTUYECKOW TPAHCKPUIILIUH,
cieayeT ynoMsiHyTh U3aHHyto B 1974 rony « MHCTpyKIMIO IO pycCCKOW nepeaaye
reorpauYecKux Ha3BaHUU C s3bIKa Maopu», cocTaBieHHyro @.JI. KomycoBoil u
JLU. Anent6eprom [KomycoBa, AnenOepr, 1974]. B nanHOi WHCTpYKIHMH ObUIH
MpEACTaBIEHbl YHUBEPCAIbHBIE MPaBUiIa Il HAUCAHUS MAOPHUICKUX TOMIOHUMOB
C y4éTOM HEKOTOPHIX (DOHOJIOTHUYECKHUX OCOOCHHOCTEH s3bIka. lIpmMmedaTenbHO
MPABWJIO, MPEIJIOKEHHOE JUISI MAOPHIUCKOW /W/, KOTOPYIO aBTOPBHI WHCTPYKIIHU
npeJIaralT IepeaaBaTh ¢ MOMOIIBIO PYyCCKOW y, eciin /W/ HaxomuTCs B Hadaie

CJIOBA, U C TIOMOIIIBIO PYCCKOM 6, eciu /W/ cTouT Mexy riacHbiMiA. OJIHAKO, STOT
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BAPHAHT IMEpeNayul HE MPWKWICH, U CETOJHS Yalle BCEro MOXHO BCTPETUTh
MPAKTUYECKNUE TPAHCKPUIIUU reorpapuyecKrux Ha3BaHU U UMEH, BBITIOJIHEHHBIC
no npaswiy, npemioxkenHomy JI.M. EpmonoBuuem: /w/ mepena€res ¢ moMoIbo
PYCCKOMl 6 BO BCEX HMEHAaX M HA3BaHUSIX HEAHTJIMMCKOrO MPOUCXOKIACHUS
[EpmoinioBuy, 2009: 54]. HecMOTpst Ha TO YTO 3TO MPABUIIO OBLIO MPEIOKECHO IS
AHTJI0-PYCCKOM TPAKTUYECKOW TPAHCKPUIIMHU, OHO pACHPOCTPAHUIIOCH M Ha
nepeaady KOPEHHBIX IMOJIMHE3MWCKUX TOMOHMMOB W UMEH, Tae ecTh /W/, BBUIY
npeoOiajaHus aHTJIMUCKOTO s3bIKa Ha ["aBaiickux octpoBax v B HoBoit 3enanauu.

Mpbl Obl Takke XOTeln OOpaTUTh BHHMAaHHWE Ha J[Ba CYIIECTBYIOIIUX
COBETCKUX MEPEeBOJA MPOU3BEACHUNA MaOpUHCKOro nucarens Yutu Mxumaspa, a
uMeHHO poMaH «Banay» B mepeBojme K. ®demoposoit or 1979 roga u cOOpHHK
paccka3oB «B nouckax M3ympyaHoro ropoaa» B nepeBoge W. barposa ot 1982
rojna. HecMoTps Ha TO 4TO TaHHBIE MEPEBOIBI OBUTH CACIAHBI ITOCTE BBIXO/IA B CBET
BBIIIEYNIOMSIHYTOM MHCTPYKLIHUH, UX COCTABUTEIU MPEANOWIA HE OPUEHTUPOBATHCS
Ha npenanucanus ®.JI. Komycosoii u JI.M. AnenOepra OTHOCUTEIBHO IMepenaydn
MaOpHUIICKHX JIEKCEM CpPEICTBAMHU PYCCKOrO s3blka. BBICOKOE KadyecTBO CaMHUX
nepeBosoB, ocyuecTBI€HHbIX K. ®emopoBoit u M. barpoBbiM, HE BBI3BIBAECT
HUKAaKMX COMHEHUH, HO B LEJISAX HACTOSIIETO HCCIENOBAHUS MBI OBl XOTENH

OTMCTHUTD pPALA HETOYHOCTEH.

(59) A kro ke OyIeT Bce 3TO 3HATh, KOTIa OH ymMpet? Baxanana™* v HCTOPHUIO
sanay a Kau? lenymxka ITaopa. (Mxumaspa, 1979: 82)

* PonocnoBHas kaura (Maop.; npumeuanue K. @edoposoii)

(60) A — nmuct apeBHeEro JepeBa Bakamama U OyJy KUTh TaM JO CKOHYAHUS

BekoB. (Mxumanpa, 1982: 44)

B mepByro odepenp cieayeT oOpaTUTh BHUMaHUE Ha HETOYHOCTH MEpeIadyu
maoputiickoit /f/ B mpumepax (59) m (60) B Takux cioBax Kak eaxanana (Maop.

whakapapa) u sanay (maop. whanau). Kak MbI 3HaeM, B COOTBETCTBHH C IPAaBHIIAMHU
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Maopuiickoil opdorpadun Ha muchbMe 3Ta GoHeMa mpejcTaBieHa aurpadom Wh,
YTO, BO3MOXHO, W CTaj0 MPUYMHOW HEKOTOPOW MyTaHUIBl U MPHUBEIO K
MCITI0JIb30BaHUIO B MEPEBO/IE COMIACHON 6 BMECTO 00Jiee MOAXOASAIIEH 110 3ByUaHHIO
¢@. Tak xak B uHcTpykuuu 1974 roga ectb otnenbHas rpada, NpeAnuchiBaoIas
nepeaayy Maopuickoro gurpaga Wh ¢ momolsio pycckoii cornacHoi ¢ [Komycosa,
AnenOepr, 1974: 6], MOXHO cjaelaTh BBIBOA O TOM, YTO IIPH IEPEBOC
npousBeaeHuit Y. HMxumaspa coBeTCKHe NEpPEeBOIYUMKH OPUEHTUPOBAIUCH HA
COOCTBEHHYIO CHUCTEMY IIepellayd KOpPEHHBIX 3aMMCTBOBAaHUW, 4YTO HE Bcerja
MO3BOJISIIO TOYHO TMepeIaTh 3By4YaHrue 3aMMCTBOBAaHHOM JiekceMbl. B CBsI3u ¢ 3TUM B
paMKax HACTOSIIErO HMCCIEeNOBaHUs Mpejiaraercs yToUyHEHHAs U yHUBEpCaJlbHas
CUCTEMa NPAKTUYECKOW TPAHCKPHUIILUU C TOJIMHE3UMHCKUX S3BIKOB Ha PYCCKH,
KOTOpasi TO3BOJIUT MAaKCHMaJbHO TOYHO IMepeAaBaTh 3ByYaHHE KOPEHHBIX

3aMMCTBOBAHUH MPHU MEPEBOJIE.

(61) — Ox, ox, — B370xHYyJa oHa. — Ka mau 3 tama. Ka mau. Kya y Hen koe ku
TEHa TaymaTa O Te maTtaypaHra. — W nérkas TeHb COMHEHHUs MEJbKHYJIa Y Hee B

rimazax. (Mxumanpa, 1982: 75)

Taxxe creayeTr OTMETHUTh HETOYHOCTh B IMPUMEYAHUHM TEPEBOTYHKA B
npumepe (59): maopwuiickuii konnent Whakapapa He MOXET coaep)kaTh B cebe
3HAUEHUE «POJOCIOBHAS KHUTAY», MOCKOJIBKY 3TOT KOHIENT OEpET CBOE HaYasia B TE
BpEMEHA, KOTJa S3bIK MAOpHU OBLI MOJHOCTHIO OECIHUCHMEHHBIM, a POJIOCIOBHBIE
MepeIaBaAINCh YCTHO OT CTAPEHIITMHBI IPYTrOMY MOAXOAIIEMY YaeHy oOmuHbL. [0
CUX TIOp Tepecka3 reHeamoruu Whakapapa sisieTcss 4acThi0 YCTHOH TpaauIivuu
MaopH, YTO OISTHh K€ HE TMO3BOJISIET OTPAHUYHUTH €r0 TEM 3HAYCHHEM, KOTOpOE
npuBoautcsa B npumeuanuu K. ®enoposoii. Uto kacaetcs mpumepos (60) u (61),
B3ATHIX U3 TiepeBona W. barposa, To B HUX mprMedaTeIbHO OTCYTCTBHUE TIEPEBOIA
COOTBETCTBYIOIIET0 KOMMEHTApHsI K TEM KOPEHHBIM JIEKCeMaM U (ppazam, KOTOpbIC
MPEICTaBICHBI B TeKCTe. HecMOTpst Ha TO 9TO B TaKOM cilydae BCE €€ pemaercs

3aJa4a COXpPaHCHHA HMHOKYJIBTYPHBIX 3JICMCHTOB B TCKCTC IICPCBOAA, OTCYTCTBHUC
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COTPOBOUTEILHON WHGOPMAIIMM MOXKET BBECTH YHMTATENs B 3a0JyXICHHEC H
MPUBECTH K HEBEPHOMY KOHTEKCTYaJbHOMY HCTOJKOBAHHIO HEKOTOPBIX
MAOpHUMCKMX  KOHLENTOB. B  paMkax IpemiaraeModl HamMu  CTpaTeruu
JUHTBOKYJIbTYPHOT'O TIOTPY)KEHHUS MOJTyJaeTCs M30€KaTh MOI00HBIX HETOYHOCTEH,
MMOCKOJIBKY ~KakJash TIOJIMHE3WICKas JiekcemMa WM (¢pa3a COMPOBOXKIACTCS
MEPEBOJIOM M KOMMEHTapHEM, KOTOPBIH O00ECIeYMBAET MPABHIBHOE CMBICIOBOEC
BOCTIPHUSATHE TICPEBOTHOTO TEKCTa M POPMUPOBAHUC Y YUTATEIIS TIPECTABICHUSA 00
OTIPEICIEHHBIX TIOJTUHE3NMCKUX KOHIICTITAX.

Tenepb ciaeayeT BBIICTUTH PsJI MPaBUI U OCOOCHHOCTEH pa3pabOTaHHOMN
CUCTEMBbI ~ MPAKTHYECKOW  TPAHCKPUIIIUM W  NPOWLIIOCTPUPOBATH €€
(YHKIIMOHUPOBAHWE  TPHUMEpAaMH U3  XYJOXKECTBEHHBIX  IIPOU3BEIACHHH,
paccMaTpuBacMbIX B HacrosiieMm wuccienoBanuu. Ceroans wmaopuiickas /w/ B
OOJIBIIMHCTBE CydYaeB MepeaéTcs ¢ UCIOJIB30BAHUEM PYCCKOM 6, KakK, HarpuMep,
B (amwinn Baumumu (Maop. Waititi) momymsipHoro pexuccépa-mMaopu U B
Ha3BaHUU goroBopa Baumaneu (Maop. Waitangi). B npeanosxeHHo# HaMu crcTeMe
NPAKTUYECKOW  TpaHCKpUNIMM €€ Tepenadya B OOJIBIIMHCTBE  CIydaeB
OCYIIECTBIISICTCS Yepe3 PYCCKYIO y, TaK Kak B Maopu /W/ He MPOU3HOCHUTCS Kak [V],
Y UCIIOJIb30BaHME ) TTO3BOJIUT TOYHEE MEPeIaTh 3By4aHHE UCXOAHOTO CIIOBA. 371€Ch
TaK)Ke CTOUT OTMETHTh, YTO AU(PTOHT -ai-, YaCTO BCTPCUAIOIINICS B IIOJIMHE3UHCKUX
A3bIKAX, 3alHCHIBAIOT PYCCKUMHU OyKBaMu -aui-. MBI ke TpeasaraeM BO BCEX
CIy4asX OTOWTH OT YyHNoTpeOdeHus i, 4YToObl HE M00aBIsATh Ha IHCHME
JTUAKPUTHIECKOTO 3HAKA, HE MPEJCTABICHHOTO B TIOJMHE3UICKUX S3bIKAX, a TAKKE
YTOOBI MPU MPOU3HOIICHUH TPAHCKPUOMPOBAHHOTO CIIOBA UCKIIIOYHUTH MOSIBICHHE
JUIIHETO TajaTaIbHOTO anmmpoKcHuMaHTa. TakuMm oOpa3oM, MPUBENEHHBIC BHIIIE
npuMepbl OyAyT TpU TPAHCKPUOMPOBAHUHU BBITIISAETH CIEAYIOUIUM 00pa3oM:
Yaumumu, Yaumaneu.

BapuatuBHocTh B mepemade raBalickoil W o0O0yclioBiI€Ha TeMm, 4YTO €€
MIPOU3HOIIIEHUE BAPHUPYETCS CPEIU CAMHUX HOCUTENIECH KOPEeHHOTO s3bika. OHAKO,
MBI TIpeJIaraeM B3ATh 3a MPABWIO, YTO B CIIy4ae, €CIU JOTOJIMHHO HE U3BECTHO,

YTO TOBOPSIIUN TMPOU3HOCUT W Kak /V/, B pPYCCKOW TPAHCKPHUIIIMH CIICIyeT
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yIOTPeOIATh TIacHyw y. Torna, HapuMep, Ha3BaHUE CaAMOTO KPYITHOTO OCTPOBA
["aBaiickoro apxwurmenara, KOTOPO€ TPAJAUIIMOHHO TPaHCKpHOUpyeTcs Kak [ asatiu
(raB. Hawai 1), mpuoOpetér cnenyromuid Bua: Xayau u. [Ipumep Takoil mepemaadu
raBaiickoii /W/ B 3aMMCTBOBaHHUH, HE SIBJISIIOIIEMCS TOIOHMMOM, TPEJICTAaBJICH B

(62).

(62) When the lines of the alawela, the scorched path, had met and gone into
Rosie’s navel her labor pains began. (Davenport, 2007: 54)

IlepeBoa: Korma TéMHBIC BBDKKCHHBIC JUHUHU aidy’id COCAVMHWINCH Ha
nynke Po3u, y He¢ Havanuch pOJOBBIE CXBATKH.

[nmoccapuii: Amaysna (raB. alawela) — mosochkl, KOTOpbIE MOSBISIOTCS Ha

KHUBOTC 6epeMCHHOﬁ JKCHIONUHBI U CXOOATCA OKOJIO ITyIIKA.

Oco0oe BHMMaHHE CIENyeT YAEIUTh Mepelade B PYCCKOM TPaHCKPHUIIIUU
TOPTaHHOW CMBIYKH, KOTOpPast OTCYTCTBYET B SI3bIKE MAOPH, HO YACTO BCTPEYAETCS B
raBaiiCKOM, TaUTSHCKOM U CAMOAHCKOM SI3bIKaX. UMTATENI0-HOCHUTENIO PYCCKOTO
A3bIKa yrnoTpeOsieHue anoctpoda 3HaKOMO Ojarojapsi MHHOCTPAHHBIM (haMUITUSIM C
HavyanbHbIMU /[ 1 O, HanipuMep: a1’ AptanbsiH, JKanna 1’ Apk, O’Konnop, O’Hun u
T.4. IlosTOMy MBI CUMTaeM, 4YTO B Ciydae, KOrja B MCXOJHOM TIaBalCKOM,
TAaUTAHCKOM WJIM CaMOAHCKOM CJIOBE BCTpEYaeTcsi TOpTaHHas CMbIUKa,
o0O3HaueHHass Ha TNHUChbME anocTpodoM, €ro AOMyCTHMO COXPAaHUTh TIPH
TpaHCKpHUMIMHU. Bpie yxe ObUT paccMOTpeH MpUMEp C Ha3BaHWEM TJIABHOTO
octpoBa ['aBaiickoro apxumnenara, KOTOPbIM HpU COOJIOJAEHUM 3TOr0 MpaBUia
TpaHCKpuOUpyeTcss Kak Xayau 'u ¢ coxpanenuem amoctpoda. TautsHckoe ta’ata
«YEJNOBEK» B TAaKOM CIIy4ae TpPAHCKPUOHWpYETCsS Kak ma’ama, a CaMOaHCKOe
fa’asamoa «TpaIWIIMOHHBIN CaMOAaHCKWH 00pa3 XWU3HW» CTaHET @ha acamoa. B
npumepe (63) mokazaHo, Kak coxpaHeHue amoctpoda Oyner BHITISIACTH B

IIEPCBOAHOM TCKCTC.
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(63) Te utu’a, la punition, le fardeau pourrait-on traduire. Cependant, j’ai bien
peur que la langue francaise n’arrive pas a déterrer 1’essence du utu’a. (Peu, 2021
50)

[lepeBon: 19 ymy’a, nakazaHue, UM MOXKHO ObUIO OBl JJaXke MEPEBECTH KaK
«opemsi». Xots, 0010Ch, PpaHIly3CKUN HE CMOXKET MepeaaTh BCIO CyTh ymy’a.

[noccapuii: Yrty’a (taur. utu’a) — TpamunuoHHas (opMa HaKa3aHHUS U
NOpULIAHUS B TaUTSIHCKOM oOmiectBe. Ecaum Mexay T0abMU WM LEIbIMU
oOLIMHAMU BO3HUKAIOT KOH(QIUKTHI, TyYIIUM CIOCOOOM UX pa3pelIeHUs] CYUTAETCS
BOCCTAHOBJICHHE OajlaHCa TyXOBHOM »HEpruu, T.e. MaHa (TauT. mana). Toraa B

paMKax yTy’a yCTpauBaroTCsi 0OOMEHBI MoJIapKaMu U 001111e coOOpaHus.

B To xe BpeMs HEOOXOAMMO TOMHHTH, YTO TPHU TPAHCIUTEPALUU U
TPAHCKPUIIMHU OOJBLIYIO POJIb UTPAIOT ycTosiBIIMecs Tpaaunuu [[Ipomuna, 2019:
99], B COOTBETCTBHHU C KOTOPBIMH 0JOOHOE HCIIOIB30BAHUE alloCTpoda, HapUMep,
HE TNPUBETCTBYeTCA. B CBA3M C 3TUM MbI OBl XOTENM YTOYHHUTH, YTO LEJBIO
NPEIJIO)KEHHOTO HaMU MOJX0Jia K TPAHCKPUIIIIMA KOPEHHBIX JIEKCEM HE SIBIISETCA
NEPECMOTP YCTOSIBIIUXCS KOHBEHIIUI 10 TIepeiaue TOMOHUMOB i UMEH, TIOCKOJIBKY
O0T00HBIHN TIPOIIECC MoApa3yMeBall Obl pa3padOTKy ¥ BHEIPESHHE HOBBIX IMPABHII HA
opumanbHOM ypoBHE. MBI K€ cuuMTaeM IeJecOo00pa3HbIM  HMCIOJIB30BAThH
pa3pabOTaHHYIO CHCTEMY MPAKTHUYECKOW TPAHCKPUIIIIMK TOJIBKO MpU padore C
paccMaTpuBacMbIMU XYHA0XKECTBEHHBIMHU IPOU3BEICHUSIMU, MOCKOJIBbKY
NpeJIOKEHHBIH BapuaHT TpaUUecKoro OTOOpaKEHHUsS MOJUHE3UHCKUX JIEKCEM
MO3BOJIUT HanboJiee TOUYHO MepeiaTh UX 3BydaHHE.

Bo Bcex ueThpéx cucTeMax MPAaKTUYECKON TPAHCKPUIILIMKA 3aMeueHa
BapHUaTHBHOCTH B Tiepeade TiacHoi /e/, uto o0ycnoBieHo psgom npuunH. [locie
comtacHeIX /t/, /w/, In/ u /rl, a Takke B cOUETaHWM C APYTUMU TJIACHBIMU OHA TIPH
IPOM3HOUIEHHH LEHTPAIM3YETCS U CIBIIUTCA Kak [€] mmm [€], uro B pycckoii
TPaHCKpUIIIIMU Hanboyiee TOYHBIM O0pa3oM MOXHO TMepenaTb C IMOMOIIBI0 3.

JlaHHOE TIPaBHJIO MPOUJUTFOCTPUPOBAHO aBTOPCKUMH ITEPeBOIaMU B TipuMepax (64)

u (65).
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(64) De vanille, de tiare, de anuhe

Et de maire rau ri’i ! (Devatine, 2016: 46-47)

[Mepeson: Kak Banwib, muap?, anyxe

U maups pay pu’'u!

[noccapuii: Tuaps (taut. tiare) — rapaenus TamTsHckas, jat. Gardenia
taitensis. DToT BETOK CYMTACTCS OJHUM M3 CAMBIX Y3HABACMbIX CUMBOJIOB TaunTH.

Anyxe (Taut. anuhe) — nanopoTtHuk rieiixenus, iat. Gleichenia dichotoma.

Mawups pay pu’u (Tamt. maire rau ri’i) — moJMnoauyMm MymbIpYaThIi, JaT.
Polypodium pustulatum. [TanopoTHUK, KOTOPBIi IPU IBETEHUH BBITAET MPUSTHBIH

apomar.

(65) Many stylized hook pendants, hei matau. (Hulme, 2016: 40)

[epeBoa: MHOTO pe3HBIX KYJOHOB C KPIOUKAMHU, XU MAMAY.

[moccapuii: Xsu maray (maop. hei matau) — amyner-mogsecka B Gopme
KPIOYKa JIJISl PHIOHOM JIOBITH, TAJIMCMaH MyTEIIECTBEHHUKOB, MOPSIKOB U CEPQEpoB,

KOTOPBII B MAOPUHCKON TpaJHIIMK OJaroCIOBIISET HA BHIXOJ] B MOPE.

AHaJIOTUYHBIM 00pa3oM ClIeyeT IepeaBaTh /e/, Korjla OHa BCTpEYaeTCs B
OTHOOYKBEHHOM CJIOBE, KaK, HallpuMep, B TaBalCKON M TauTSHCKON dactuie E,

KOTOpas CTaBUTCS B Ha4aJio ()pa3sl U 0003HAYACT OBEIUTEIIbHOE HaklloHeHnE (66).

(66) N’émpeche, au fond d’elle, peut-étre par superstition, elle a longtemps
voulu s’y accrocher comme le naufragé s’accroche a la branche de bois mort. E 4i’o
anei to 'u mata i te mou’a ‘aivi... (Peu, 2016: 308)

[lepeBoa: Bo3aMokHO, BUHOM ObLTa €€ CyeBEpHOCTh, HO B TUIyOWHE JYIIN OHA
JAaBHO XOTEJa YXBAaTUTHCA 3a HeE, CIOBHO YTOMAOIINWNA, KOTOPHIA IEIUISETCS 3a
COJIOMHHKY. I X1 0 audu mo’y mama u m3 Moy 'a ‘ausu...

[moccapuii: D xu’o aHdM TO'y MaTa U Td MOy’a ‘auBH... (taut. E hi’0 anei

to’u mata i te mou’a ‘aivi...) — 51 HanpaBIAIO CBOM B30p B CTOPOHY T'OP...
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B kadecTBe UCKITIOYCHHUS 3/1€Ch BBICTYIAIOT CJIOBA, B KOTOPBIX /¢/ HAXOMUTCS
nepes Ipyrou riacHod u cienyet 3a coriacHoi /k/. Torna /k/ mamaranmusyercs, a
creaylomas 3a Heil /e/ mpousHocuTcs Kak [€] W mpH TpaHCKpHOUpPOBAHHUU
nepenaéres ¢ momoipio pycckoir e (67). COOTBETCTBEHHO, BO BCEX OCTAJIbHBIX
ciyuasx /el Oymer mepemaBaThCs C IMOMOIIBIO pycckoir e. Ilpu atom, eciu

OAMHOYHaA /e/ cTOUT mocJie COFHaCHOﬁ, JdaHHadA CorjiaCHada MajJlaTaJIn3ycTCH.

(67) ‘Help me,’ she cried. ‘Ko Kahutia Te Rangi au. Ko Paikea.’

The whale shuddered at the words. (Ihimaera, 2005: 102)

IlepeBoa: «Ilomoru muey, — npokpudana oHa. — «Ko Kaxymua T> Paneu ay.
Ko Haukea.»

VYcanbla 3TH CI10Ba, KUT COAPOTHYJICS.

[moccapuii: Ko Kaxyrua Ts Panru ay. Ko Ilaukea. (maop. Ko Kahutia Te
Rangi au. Ko Paikea) — nocinosuo «5 Kaxyrua T» Pauru. S [laukea». Taxxke naukea
(maop. paikea) — ropoartsrii kut, 1aT. Megaptera novaeangliae. CornacHo jereHaam
maopu Kaxytua Ts Panru Obut 0lHUM U3 BETUKUX MPEIKOB, TPUOBIBIINX K Oeperam
HoBoii 3emananu u3 oOmienonumHe3nickor poauHbsl Xayanku. OH MOJY4HII UMS
[Tankea, TOTOMY UTO OJHAXJbI €r0 IMBITAICS YOUTh €ro CBOAHBIN OpaT Pyaramy, u

Torja Ha moMoirs Kk Kaxyrua Ts Panru npummén ropOateiii KuT.

Takke cieayer pemuTh BOIPOC Nepeaadyu T0ITUX IIaCHbIX, 0003HaYE€HHbBIX
B IIOJMHE3UNCKHUX S3bIKAX MAKPOHOM. MAaKpOH Kak IMAaKpUTUYECKUM 3HAK HE
3HAKOM YHUTATEIFO-HOCHUTENI0 PYCCKOIO $3bIKA, IO3TOMY €ro MCIOJb30BAHUE
cleAyeT UCKIIOUUTh. PellieHremM Morio Obl HOCITYKUTh YJIBOCHHE PYCCKOM TJIACHOM,
BBIOpAHHOM TSI TIepeIaur COOTBETCTBYIOMIEH (DOHEMBI, OTHAKO 3TO MPUBEJIO OBI K
BO3HMKHOBEHUIO HEXKEJIATENBHBIX Pa3pbIBOB CJOTa NPU MPOW3HOLICHUM TAKUX
COYeTaHUIl OYKB KaK -aa- WIH -00- U K MOSIBIICHUIO MAJIaTalIbHOTO allpOKCUMAaHTa
MEXIy JByMs -ee-. Takum o00pa3oMm, MpuU NPAKTUUYECKOW TPaHCKPUIIUU

MOJMHE3NUCKUX 3aUMCTBOBAHUM, B KOTOPBIX NPHUCYTCTBYET JOJIras TIJacHas,
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MEePEBOYMK BBIHYXKJEH ONYCKaTh JMAKPUTUYECKHUI 3HAK M TepeaaBaTh €€ Kak
KOPOTKYIO IIaCHYIO.

Korma mnepconaxu paccmMarpuBaeMbIX MOJUHE3UUCKUX MNPOU3BEACHUM
WCMOJIB3YIOT B CBOEH pEeYM 3aMMCTBOBAHUS U3 KOPEHHOTO SI3bIKA WJIMA, HAIPUMED,
MEePEKIIIOYAIOTCS MEXKY KOHTAaKTHBIM BapUAaHTOM U KPEOJHCKUM, OHH TEM CaMbIM
BBITIOJIHSIOT Cpa3y HECKOJIbKO KOMMYHUKATUBHBIX 3a7a4. M3BECTHO, YTO S3bIK KaK
CPEACTBO YEJI0BEYECKOTO oO1eHus CrocOOCTBYET «KOHCOJIU/IAIINH,
unaeHTuukanuu u gudPepeHuanuu He TOJbKO HAllUKM, HO U JPYTUX STHUUECKUX
OOIIIHOCTEH, a TaKKe COLMAIbHBIX Tpymm» [ABerucsH, BockansH, 2022: 68-69]. B
KOHTEKCTE  pPacCMaTpUBAEMbIX  MPOU3BEACHUN  HCIOJIB30BAaHUE  KOPEHHBIX
3aMMCTBOBAHUHN M KPEOJU3AIMs PEUYH IMO3BOJISIIOT TOBOPSIIUM CChIJIAThCS HA OOITUN
KyJIbTYPHBIM M COIMAIBHBIA ONBIT M BBIPAXKATh CBOI COLUOKYJBTYPHYIO
UJICHTUYHOCTb.

Hanpumep, B pomane Kepu Xwiom «The Bone People» aBa repos
CMEILIaHHOTO MaoOpHUHCKO-EBPONENCKOrO POUCXOKICHUS OCTOSIHHO
NEPEKITIOYAIOTCS HA MAOPH B CBOMX BHYTPEHHUX MOHOJIOTaX, B 0OCOOCHHOCTH, KOT1a
pedIeKkcUpyIOT Ha TEMY CBOEH JIBOMCTBEHHON UAEHTUYHOCTH. Ha ypoBHe n1uanoron
U Pa3roBOPHOM pEYM 3aMMCTBOBAaHHMS, PAaBHO KaK M IOJHOLIEHHBIE JHAJIOrM Ha
MaopH, IMO3BOJISIOT IEpPOsIM JIEMOHCTPUPOBATH APYT APYrYy HPUHAIIEKHOCTh K
oOmme KynbType M 3a0JHO OTHEIATh ce0S OT JOMHUHAHTHOM €BPOMEHCKOM

KYJIBTYPBI.

(68) “Tena koutou, tena koutou,” she says, “tena koutou katoa.” As always,
she wants to whip out a certified copy of her whakapapa, preferably with illustrative
photographs (most of her brothers, uncles, aunts and cousins on her mother’s side,
are much more Maori looking than she is). “Look! I am really one of you,” she could
say. “Well, at least some of me is...”

“Tena koutou katoa,” she says again, lamely. (Hulme, 2001: 138)

[epeBon: «Toua koymoy, maua koymoy». — NOMpUBETCTBOBaIA Bcex Kepe. —

«Tona xkoymoy kamoa». EW, Kak Bcerga, 3aXOTeJIOCh WIETOJIbHYTh 3aBEPEHHOU
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KOMHel CBOeH ¢pakanana, xenarenbHo ¢ GororpadusMu Beelt cBoeit poHu (OYTH
Bce e€ Opathsi, 1511, TETH U IBOIOPOJIHBIC TI0 MATEPUHCKOM JIMHUY BBITIISIICTH Ky/1a
OomblIe, Kak mMaopu, 4eMm oHa). Torna ona Moriya Obl cka3aTh: «Ilocmotpute! A u
BIpaBay onHa u3 Bac. Hy, XoTs Obl 4acTh MEHS...»

«TsHa koymoy kamoa». — CKOH(YKEHHO TOBTOPSIET OHA.

[nmoccapwii: Tona koyroy katoa (Maop. tena koutou katoa) — npuBercTBHE,
aJIpeCOBaHHOE TPYIIIE, B KOTOPOil OOJIbINE ABYX JTHO/ICH.

dakanama (maop. whakapapa) — reHeajoruss Maopu, TpPAIUIMOHHO

nepecaaBaBUIaACA U3 IMOKOJICHUA B TIOKOJICHUSA B YCTHOﬁ q)opMe.

310 ocobeHHo 3ameTHO Ha npumepe (68), rae repounHs pomana KepeBun B
IIPUCYTCTBUM MAOPUMCKOM KOMIIAHUU JApy3ed J[)KO UCIBITBIBAET ONPEACIEHHYIO
HEJIOBKOCTH 34 CBOK Y€pECUyp €BPOIICHCKYI0 BHEIIHOCTb U CTapacTCs Cpasy Ke
KOMIIEHCUPOBaTh 3TO JEMOHCTpalMeld CBOOOJHOrO BJIAJEHUS MAaoOpH, YTO

IMO3BOJIACT APYI'UM I/IILGHTI/I(bI/IHI/IPOBaTB €€ KaK «CBOIO».

(69) Et maintenant,

Que coulent les mots,

Vifs, comme I’eau vive!

E ia taheavai noa atu te parau

| te taha ora,

| teie nei ra e mai teie nei atu!
Conformément a mon ambition d’écrire! (Devatine, 1998: 148)
IlepeBoa: A teneps,

[Iycts TEKYT cllOBa,

Kak >xuBoit ncTOUHMK!

3 ua maxsasau Hoa amy md3 napay
U m> maxa opa,

U mous Hou pa 2 mau mous Hau amy!

Kak 1 Mo€ xenanve TBOpUTH!
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[nmoccapwmii: D na Tax’aBau Hoa aTy T3 napay (raut. E ia taheavai noa atu te
parau) — mycTh CJIOBa CTPYSTCS Kak BOJA.

U 13 Taxa opa (taur. | te taha ora) — o ckioHy *XHU3HU.

U tu HAuM pa 3 Mau U1 HAU aty (tauT. | teie nei ra e mai teie nei atu) —

Ha4dyuHasg ¢ 3TOro MOMCHTA.

[TogoOHOe mepexitoueHre SI3BIKOBBIX KOJIOB BCTPEYAETCS U B TAUTSIHCKOU
TpaHCIMHIBaJdbHOW JuTepaType. B mnpumepe (69) mostecca diopa Aypuma
JleBaTMH OMHUCHIBAET CaM MPOIIECC MUChbMA C MOMOIIBIO CPEACTB JBYX SI3BIKOB,
JIEMOHCTPUPYSI TEM CaMbIM JIBONCTBEHHOCTh CBOEW TBOPUECKOW HJIECHTUYHOCTH.
OnHoli W3 TIJaBHBIX TeM €€ TMPOU3BEACHUM  SIBIACTCA  HUCTOpUYECKas
0EeCIMCbMEHHOCTh TAUTSIHCKOTO SI3bIKA, TTOATOMY CaM aKT MEPEKIIFOUCHHS SI3bIKOBBIX
KOJIOB Ha MTUCHME B JJTAHHOM CJTy4ae UMEET OOJIBIITYI0 CHMBOJIUYECKYIO 3HAUUMOCTh,
a CcJIeI0OBaTEIbHO, OH JIOJDKEH OBITh aJIeKBaTHO MepeiaH U B TEKCTE MEPeBO/Ia.

B pomanax Kwuanbl JlaBEeHNOpPT MEPCOHAXKU T'aBAaHCKOTO IMPOUCXOXKICHUS
YacTO HCIOJB3YIOT SHIOHHUMHYECKHE TOMOHUMBI, B KOTOPBIX H3HAYAIBHO
3aJI0)KEHbl OTCBUTKM K KOPEHHOUW MHUQOJIOTHH, YTOOBI JOKa3aTh JIPYTUM CBSITOCTh
onpenenénHon sokanmuu win 3emin (70). PacrpocTpaHEHHBIM MEPEBOAUCCKUAM
npuéMOM MpHU nepeaade mog00HbIX reorpadhuuecKuX HAMMEHOBAHHUM M KCEHOHMMOB
SABJISIETCSL MAPAJUIEIbHOE MOJKIIIOYEHUE, SI3bIKOBast ONEpalusl, IPUHIIUIIBI KOTOPOU
obutn chopmymmmupoBansl B.B. Kabakuu [KaGakum, 1998: 52-53]. IlapamnenbHoe
MOJKJIIOYEHHE TOPa3yMEBAET HCIIOJIH30BAHNE BBOJHBIX JIEKCHUECKHX OOOPOTOB
TUIIA «TaK Ha3bIBAEMbI» TEepes] CaMUM TOIMOHMMOM WJIM KCEHOHUMOM H
MOCJIEAYIOIIEE TOSCHEHNUE €Tr0 3HaueHHs. B Takom ciydae INOSCHEHHWE 3HAYCHUS
WHOKYJBTYPHOTO 3JIEMEHTa C TOMOIIbI OMHUCATENbHBIX BKPAIUICHUH B CaMOM
TEKCTE NEPEBO/1a HA3BIBAETCA KCEHOHUMUYECKOM SKCIUIMKAUEN. TeM HE MEHee, Mbl
CUMTAEM, 4YTO MPUEM MApaIeNbHOrO MOJKIIOUYEHUS HE MOAXOAUT IJisi pabOThI €
TPAHCIIMHTBAJIbBHOM  MOJIMHE3UMCKOM  JIMTEPATypoOl, TMOCKOJIbKY KOPEHHbBIE
TONOHUMBI U 3aMMCTBOBAHUSI YaCTO BCTPEUAIOTCA B TEKCTaX MPOU3BEICHUM, U UX

YHOTPGGHCHI/IC BBIIIAOAUT €CTCCTBCHHO, ITOCKOJIBKY OHHU ABJIAIOTCA HEOTheMJIEMOi1
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YaCThIO HINOCTUIIS ABTOPA WIM PEYEBOT0 TOPTPETa KOHKPETHOTO EpcoHaxka. Ecnn
B KaXJOW CUTyallUuh YMNOTPEOJEHUS MOIMHE3UWCKOr0 KCEHOHMMa MCHOJIb30BaTh
BBOJIHBIE JIEKCHMUYECKHE OOOpOTHI, a 3aT€M MOSICHATh 3HAYEHUE HHOKYJIBTYPHBIX
AJIIEMEHTOB, OYAET yTpaueH KOMMYHUKATUBHBINA 3P (HEKT, KOTOPBIM ObLI 3a710KEH B
HCXOJIHBI TEKCT, @ UMEHHO — KOPEHHBIE 3aUMCTBOBAHUS U KOHLEIITHI, OTPAXKEHHbBIE
B SA3BIKE, SABJIIIOTCSA HEOTHEMIIEMOUW YacCTbIO IOJIMHE3UUCKONM KapTUHBI MUpA U HE
TpeOyIOT IKCIUIMKAIIUK JJIA T€X, KTO uX ynorpebiuser. [Ipu cnenoBanuu crpateruu
JIMHTBOKYJIbTYPHOI'O TOTPYKEHUs, pa3paO0TaHHON B HACTOSIIEM HCCIEI0OBAaHUHU,
(dopMupoBaHue HEOOXOIUMBIX (POHOBBIX 3HAHUW Yy YMTATENsl MPOUCXOAUT IMPHU
O3HAKOMJICHMM C TJIOCCApUEM, B KOTOPOM IMPEAOCTaBIEHbI BCE HEOOXOIUMBIE
NOSICHEHHSI K BCTPEUYAIOIIMMCS WHOKYJIBTYPHBIM 3JEMEHTaM. OJTO IMO3BOJIUT, C
OIHOW CTOPOHBI, HE HArpyXaTh TEKCT MEpPEBOJA SKCIUIMKALMIMU, a C IPYyrod —
COXPaHHTh AJTFO3UBHYIO JICKCUUECKYI0 HHTEPTEKCTyanbHOCTh [MomuanoBa, 2021],

YTO KpaiiHe Ba)KHO MpU padboTe ¢ MUDOTOTU3UPOBAHHBIM TEKCTOM.

(70) “There is a place, called Pu ukapele, high up in Waimea Canyon. It was
the home of the Menehune. They gathered there to talk and to debate, rather like the
Athenian agora”

“The Menehune also built the first lighthouse in Hawai’i. They called it Maka-
ihu-wa 'a. Eyes of the canoe prow...” (Davenport, 2007: 93)

IlepeBoa: «BbBICOKO B ropax KaHbOHa Yaumea €CTb MECTO IIOJ Ha3BaHUEM
11y ykanene. Korma-to tam xxunu Mensxyns. Tam oHU yCTpauBasid COOpaHus, TOYTH
Kak JIpEBHUE I'PEKU B CBOMX IOJIUCAXY.

«Mensxyns NOCTPOWIIH NEPBbIA MasdK Ha Xayau u M Ha3Balu ero Maxa-uxy-
ya’a, T71aza KaHo?...»

[nmoccapuii: Mensxyns (raB. Menehune) — muduueckas paca KapJIuKOBBIX
Jto/IeH, OOMTAIOIIMX B OTJAAJIEHHBIX palioHaxX ['aBaliCKMX OCTPOBOB.

Yaumea (raB. Waimea) — «bo:bioit kauboH» Tuxoro okeana, 00pa3oBaHHBIN
ONHOMMEHHON pekou. JlOCIOBHBIM NEPEBOJA «KpACHOBaTash BOAA» SIBISAECTCS

OTCBIJIKOM K OBCTY IIOYBBEI KaHbOHA.
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[Ty’ykamnene (raB. Pu’ukapele) — ropublii muk, pacmoioXeHHBIH HA OCTPOBE
Kaya’u u cunrarommiics MecToM MOKJIOHCHUsSI U COOpaHUil MU(DUIECKOTO Hapoa
MeHaxyH).

Xayan’u (raB. Hawai ') — camblii 00/1bI0H U3 Bcex ["aBaliCKMX OCTPOBOB C
aJIMAHUCTPATUBHBIM LIEHTPOM B TOPOie XHUIIO.

Maka-uxy-ya’a (raB. Makaihu-wa’a) — Ha3Banue MupuIecKoro maska,
HOCTPOCHHOTO MEHAXYH? JIJIsl TOrO, YTOOBI MOMOTaTh pbl0akaM HaXOIUTh JOPOTY
Ha3aJ, KOrJa OHHM OTHPAaBJSIOTCS HAa KAaHOD Ha phIOAIKY B TJIYOMHBI OKCaHa.

I[OCJIOBHO NMEPCBOAUTCA KAK «I'JIa3a Ha HOCY KaHO3».

Emé onuH BaXXHBIM aCHEKT INEepeBOJa TPAHCIUHIBAIBHOU IOJIUHE3UNCKOU
JUTEpaTyphl — MEpe1ada KpeoIn3npOBaHHON peun, KOTOpasi BCTpEYaeTcs B pOMaHax
Kuanse! JlaBeHNOPT HapsAly ¢ UCHOJIb30BAHUEM IaBaliCKOTO BapHaHTa aHIJIUHCKOTO
a3plka. C ONHOW CTOPOHBI, KPEOJU3UPOBAHHASA PEYb aleIUIMPYeT K HEraTUBHOMU
KOHHOTAIIMM OTCYTCTBUSI y TOBOPSIIETO JOJKHOTO O0Opa3oBaHMs, a C JAPYrod —
HaIJISIHO ITOKAa3bIBAET BHEIIHEMY YMTATENI0, KaK JOJrHe TOJbl B3aUMOJCHCTBUSA
aHTJIO-aMEPUKAHCKONM W KOPEHHOM JIMHTBOKYJIBTYpP MPUBENU K (HOPMHUPOBAHUIO
0Cc000ro S3bIKa, KOTOPBIA MOKET CIYKHTh CPEACTBOM caMouieHTH(UKanuu. B
HEKOTOPBIX CIIy4asX KpEOJIM3UPOBAHHAS pEYb TaKXKE MOXKET IPUIABATH
KOMUYHOCTbh MCXOJTHOMY TEKCTY, U Tepeaada dTOro IMOpPUCTHYECKOTO 3ddexTa
IIPU [IEPEBOJIE OCIOKHICTCS B TOM YHCIE U TEM, UYTO caM 3((HEKT OCHOBBIBAETCS HA
HapyIICHUA HOPM W TpaBWJI si3bika [AOaeBa, 2021: 52], B maHHOM cily4ae — Ha
HapylIeHUH HOPM CTAHJAPTHOIO AHINIMUCKOro. IIpu 3TOM, Kak Mbl BUAUM, MJIA
[epelayl peuYr NEPCOHAKEU-HOCUTEIIEH TaBaliCKOr0 KPEOJIbCKOTO  aBTOP
NpPUMEHSET onpeaenéHHble poHOrpapuUecKre CpecTBa, SKBUBAJICHTHAS Mepeaaya
KOTOPBIX INPHU NEPEBOJE HEBO3MOXKHA. B Tpamuuuu mepeBoja aHIVIOA3BIYHOU
JUTEPATyPhl 3aKPENWIICS TE3UC O TOM, YTO €JUHCTBEHHBIM CPEICTBOM IIEPEBOIHOTO
A3bIKa, KOTOPBIM MOYKHO IE€pEaBaTh AUAIEKTHI, COLUOJIEKTHI 1 OCOOEHHOCTU PEYH,
BBIpAKEHHbIE  (POHOrpa)MUECKUMU  CPEACTBAMH,  SIBISETCA  IIPOCTOpEUUE

[Kymukosa, 2011: 14]. OrrankuBasick OT TpeOOBaHUS aJICKBATHOCTH IEPEeBOJa U
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ucxoist U3 TeX (QYHKIUH, KOTOpbIE KPEOIU3UPOBAHHAS PEUb BBIMOJHSIET B UCXOHOM
TEKCTe, B TEKCTE IMepeBoAa ObUIO PELIEHO NepeaaBaTh €€ CPeiCTBaMU PYCCKOTO
MPOCTOpPEUHsl C MEPUOJUUYECKUM YIPOIICHUEM Ipymn (POHEM U HUCIOIb30BaHHEM
ByibrapusMoB (71). Takum oOpazom, pyccKoe MpPOCTOpEUUE 37eCh BBICTYIAET B

KauyeCcTBe (DYHKIIMOHAJIBHOIO aHAJIOTa raBaiiCKOro KpeoybCKOro.

(71) “Rosie Perez already tired wit’ four kids, hubby fighting overseas. One
night she say me, ‘Leilani, you like Aanai dis numbah five?’ I say, too good! Why
not? All my kids gone far and wide. Except for Malia, who t’ank God take care of
us while everybody gone. Yeah. T ank God fo’ Malia.” (Davenport, 1999: 216-217)

[lepeBon: «bennsira Po3u BOH ¢ 4eThIpbMSIMHM CITMHOTPBI3aMU BelIaeTcs. Tak
emé M MYKMK E€MHBIA BOIOET HE IOWMHU rae. BOT OHa Kak-TO TOBOPUT MHE:
“Jlennmanu, XOllb XaHau 3TOro martoro?”. A s 4drto, a s 3aBcerna. Jlamaii croja,
ropopro. Becex moux-To mopazbpocaino, koro kyaa. Xopouio XoTb Manua octanach
o Hac mo3aboTtuthes. [la yxk, cnaBa te ['ocmame».

[moccapuii: Xanau (raB. hanai) — yChIHOBIISITh; YCBIHOBIEHHBIH.

He croutr 3abpiBaTh M O TE€X 3HAUYEHUSX, KOTOpPHIE CKPBIBAIOTCS 3a
3aMMCTBOBAHUSAMHU, BCTPEUYAIOMIMMHUCA B TPAHCIUHTBAIBHOW IMOJUHE3UUCKON
muteparype. Kak yxke ObUIO OTMEUeHO paHee, OoJblllag YacTh KOPEHHBIX
3aMMCTBOBAHUM, BOWICAIIMX B  IIOJMHE3UWCKAE KOHTAKTHBIE  BapUaHTHI
AHTIIMHACKOTO W (PaHITy3CKOTO S3BIKOB, MPEACTABISIOT U3 ce0si TOMOHUMBI, IMEHA
cOOCTBEHHBIE M Han0o0Jiee YacTO BCTPEUAIONIUECS YHIAOITHOHUMBI. OCTaIbHBIC KE
3aMMCTBOBAHUS, BCTPEUAIOIIMECS B TEKCTaX PACCMATPUBAEMBIX ITPOU3BEICHUU,
MO>XHO OTHECTH K CJEAYIOIUM KaTeropusM: (OpMbI MPUBETCTBHS U MPOILIAHUS,
BOCKIIMIAHUA, 0003HaueHus Gmopel u (QayHbl, 0003HAYCHHS DJIEMEHTOB
TPAaAULIMOHHON MaTEpUaIbHOW U HEMATEPUAIBLHOM KYJIbTYpbl HapoaoB [lonuHesnn
Y TEPMHUHBI POJICTBA.

Tak kak pu paboTte ¢ TPOU3BEICHUSIMU TPAHCIUHTBAIbHBIX MOJIUHE3UNCKUX

ABTOpPOB CaMH 3aMMCTBOBAaHHA, BCTPCHAIOMIHNCCA B HMCXOAHBIX TCKCTAX, OBLI0
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pEIIeHO TPaHCKPUOWPOBATh, WX MEPEBOJ] MPETAraeTCs MPUBOJUTH B OTACIBHOM
MPUIOKEHUU-TIIOCCAPUUM B KOHIIE TNpou3BelneHUs. B 3ToM cnydae mnepen
MEePEeBOTYMKOM BCTAET €II€ OJlHa HE MEHEE BaKHas 3ajlaya — MOUCK MPABUIBHBIX
3HAQYCHUN TEX WM HHBIX MOJUHE3UNCKUX JIEKCEeM, MEepeBoja Ieibix (pa3 Ha
KOPEHHOM $I3bIKE, a TAaK)KE COCTaBJIEHHE KOMMEHTapHs B cllydae, KOrjia peub UAET O
KOHIIETITaX, 3JIEMEHTaX MaTepUaIbHON KyIbTyphl Uiu (iiope u ayHe, KOTOpbIE HE
3HAKOMBI TPEACTABUTEIIO IIEICBOM ayauTOpud. MBI TakXke OTMEYajd, 4YTO B
pacCMaTpHBAEMbIX  IMPOM3BEJCHUSAX BCTPEYAOTCS  MHUDOIOTEMBI, KOTOPBIC
OTCBUTAIOT K JICTCHJIaM U TIPEIaHMUSIM O TTOJIMHE3UHCKUX O00TraxX U Treposix, y KaKI0TO
U3 KOTOPBIX €CTh HA0OP OTIMYUTEIIBHBIX XapakTepucTuK. O0paniasich K MU(OIOTHI
M YHUKaJIbHBIM CTOPOHAM CBOHMIX KYJIBTYP, aBTOPBI-TIOJIMHE3UHIBI CO3/AI0T
YHUKAJIbHBIC HAPPATUBBI, KOTOPBIC JTOJKHBI CUATHIBATHCS YUTATECIIEM IIEPEBOTHOTO
TEKCTa.

WNuorpa paccMatpuBaeMble aBTOPBI CAMOCTOSITENIBHO COCTABIISIIOT IJIOCCAPHH,
YTO MOXET HECKOJBKO OOJIETYUTH 3a/1auy JJi NepeBOIYNKa. B MpOTHUBHOM ciiyyae
NEePEBOAYMK JTOJDKEH OBITh TOTOB 00paboTaTh O0bIIMEe 00BbEMBI HICTOPUUECKON U
KyJbTYpOJIOTUYECKOH  WH(GOpPMAIUU,  4YTOOBl  COCTaBUTh  JOCTOBEPHBIN
komMMeHTapuil. g mepeBoga uenbix ¢pa3 M AMAIOTOB C KOPEHHOTO S3bIKa
HEOOXOJIMMO O3HAKOMHTBCS C OCOOCHHOCTSMH TpaMMATHKH, CHHTaKCcHCca U
mMopdororuu, a Takke 00J1a7aTh MUHUMAIBHBIM CIOBApHBIM 3amacoMm. [IpoBepsTh
3HAUEHHUs CJIOB CIIEAyeT MO Haubojee aKTyalbHBIM CJIOBAPSM TOJUHE3MHCKUX
A3bIKOB, cpeau KoTopsix Te Aka Maori Dictionary, cnoBapb TauTsIHCKON akageMuu
Fare Vana’a, cnoBapb SJIEKTpOHHON OMOIMOTEKM raBalckoro sizbika Na Puke
Wehewehe ‘Olelo Hawai ‘i u cnosaps Samoan/English Dictionary, pa3paboTaHHBINI
cOTpyIHUKamu ['aBaiicKOro yHUBEpPCUTETA.

Takum oOpa3om, TmpakTUYeCKas TPAHCKPUIMIMS 3aMMCTBOBAHUU W3
MOJIMHE3UICKUX SI3bIKOB HA PYCCKHI B COOTBETCTBUU C pa3pabOTaHHOW CUCTEMOM U
COCTaBIICHHEC CTMEIHAIBHOTO TOSICHUTEIIBHOTO TJIOCCApUsS TIO3BOJISIT TIPOBECTH
MOJIHYIO JIMHTBOKYJIBTYPHYIO aJaNTallii0 PacCMaTPUBAEMBIX TPAHCIWHTBAIBHBIX

npousBeaeHui. B IlpunoxeHnn 2 K HACTOSIIEMY HCCIENOBAHUIO MPEICTABICH
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IIOJIHBIA CHMCOK aBTOPCKHUX IIEPEBOJOB TBOPYECTBA IIOJUHE3UHCKUX aABTOPOB,
BBIITOJIHEHHBIX B COOTBETCTBHUM C TIOJIOKEHUSMM, M3J0)KECHHBIMU  BBILIE.
[IpencraBnsgercs, YTO NPUMEHEHUE pa3paO0TaHHON CTPATETUH JIMHTBOKYJIBTYPHOT O
MOTPYKEHUS TMO3BOJUT MO3HAKOMUTH PYCCKOSI3BIYHBIX YUTATENEH C NANEKUMU U
HE3HAKOMBIMHU KYJIbTYpaMH M B TO K€ BpeMs CHOCOOCTBOBATh COXPAaHEHUIO
KOPEHHBIX KYJIbTYp U S3bIKOB ll0oJIMHE3MM B COBPEMEHHOM IOCTKOJIOHHAIBHOM

IPOCTPAHCTBE.

BbIBO/IbI K I'JIABE 3

B nannoit rmaBe ObLIM pacCMOTPEHBI UIEH 3apyOCKHBIX U OTCUYECTBEHHBIX
NIEPEBOJIOBEOB OTHOCUTEIBHO COOTHOIIEHHUS KYJIbTYpPhI U IEPEBO/1a, HA OCHOBAHUU
yero Obuta pa3paboTaHa ONTUMAaJIbHAs CTpaTerHs TNEpeBojAa TPAHCIUHTBATLHOM
MOJIMHE3UICKOM TuTeparypsl. B mepByto ouepenb Oblia Ipe/cTaBieHa Mapaaurma
«KYJBTYPHOT'O TOBOPOTa» B TEOPHUH MIEPEBO/IA, B paMKaX KOTOPOii C(hOPMHPOBATIOCH
HECKOJIBKO 3apyOeKHBIX UCCIEA0BATENbCKUX TeUCHUI: « MaHUTyIATUBHAS LITIKOJIA
nepeBoaa, «KAaHHUOAIMCTUYECKHI» TepeBOJl, IOCTKOJIOHUAIBHBIA IEPEBO/I,
(GOpUHMBUPYIOMUKA U JTOMECTULMPYIOUIUN TEepeBoJ. 3aTeM ObUIA PacCMOTPEHBI
KOHIENIUN OTEYECTBEHHBIX JMHTBUCTOB, KOTOPBIE YAENSIM 0CO00€ BHHMAHHE
npo0OyieMe OTpakeHHUsl KyJIbTyphl B TEKCTe TepeBoaa. Ha ocCHOBaHMM M3yYEHHOTO
Marepuaiia ObUIO penieHo pa3padoTaTh KOMOWHUPOBAHHBIA MOIXOJ K TEPEBOIY
TPAHCIUHTBAJIbHOU MTOJIMHE3UNCKOU JTUTEPATYPBI — CTPATETUIO JIUHTBOKYJIBTYPHOIO
MOTPY)KEHUsA. JTa CTpaTerus IOJpa3yMeBaeT TPAHCKPUOUPOBAHHE KOPEHHBIX
JIEKCUYECKUX 3aMMCTBOBAaHMM 3a CYET CPEACTB PYCCKOrO $I3bIKA U COCTABIICHUE
COOTBETCTBYIOIIETO TIJIOCCApUs C KOMMEHTAPUSIMHU B KOHIE IE€PEBOAUMOIO

IIPOU3BCACHUA.

158



SAKVIIOYEHUE

B HacrosmeM unccnenoBaHuM ObUla pacCMOTpeHa IpolOiieMa IepeBoja U
JIMHTBOKYJIBTYPHOM aJaNnTalyy TPAHCIUHIBAJIBHON ITOJIMHE3UWCKOU JIMTEPATYpHI,
A3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH KOTOPOW MpeANnojaratoT padoTy B COOTBETCTBHH C YETKO
BBICTPOCHHOM CTpaTEruei.

KynbTypHO-s13b1K0Basi 00IHOCTh HapojoB llomuHe3niickoro TpeyroiabHUKa
NpEJICTAaBIsAETCS 3HAYUMBIM (HDaKTOPOM, KOTOPBIM HEOOXOJMMO YYHUTHIBATH MPH
paboTe ¢ TPaHCIMHIBAJIBHOM JHUTEpPaTYypOHd pPEruoHa, MOCKOJIBKY 3TO MO3BOJSET
pa3paboTaTh YHUBEPCAIBbHYIO CTpAaTETUIO IE€peBOJa TEKCTOB, OOOraméHHbIX
AJEMEHTaMH KOPEHHbIX KyibTyp Ilonune3uun. JlaHHBIE apXeOJOrMYECKUX
UCCJIEOBAaHUN U PE3yJIbTaThl JIMHTBUCTUYECKOW PEKOHCTPYKLHUHU IOATBEPKIAIOT
KyJbTYPHYIO U S3BIKOBYIO OOIIHOCTH KOpPEHHBIX HaponioB OctpoBoB OO6IiecTBa,
Camoa, I'aBaiickux octpoBoB u HoBoii 3enannuu. CoBpeMEHHBIE HCCIEIOBaHUA
YUEHBIX-TIOJIMHE3UCTOB TAKXKE IO3BOJISIOT COCTABUTH KPATKYIO JIMHIBUCTHYECKYIO
XApaKTEPUCTUKY CaMOAHCKOI'0, TAaUTAHCKOIO, TaBaliCKOIO S3bIKOB WM MAaOpH.
ba3oBble 3HaHNsA 0COOEHHOCTEN (PYHKIIMOHUPOBAHUS KOPEHHBIX S3bIKOB MIO3BOJISIOT
NOTCHIMAJIBHOMY  IIEPEBOJYUKY  JIy4llle  OpPUEHTHPOBATHCI B TEKCTE
XYA0XKECTBEHHOI'O MPOU3BEACHU, 000TalIEHHOIO HHOKYJIBTYPHBIMH 3JIEMEHTaMU,
U KaK CJIEACTBUE YCIIEUIHO OCYLIECTBIIATh €r0 IEPEBO.

JIMHrBUCTHYECKHE OCOOEHHOCTHM TEKCTOB IOJMHE3UHWCKUX  aBTOPOB,
NpECTaBIAIONINE HAaUOOJIBIINNA HMHTEpEC MpU MEepeBoJe, CPOPMHUPOBAIHUCH I0]
BIIMAHUEM  pANa HUCTOPUYECKHX  IPeAnochuloK. PanHue  uccnenoBaHus
MIOJIMHE3UUCKUX  KYJIbTYP M S3BIKOB  IIPOBOJMJIMCH  AHTJIOSA3BIYHBIMH U
(paHKOSA3BIYHBIMH MHCCHOHEPAMH JUII TOTO, YTOOBI 3aKpENuTh BIMSIHHE
KOJIOHHAJIBHBIX aJMUHUCTPALMA M MPHUBUTH KOPEHHBIM HapojaMm Jpyroui obpas
#u3HA. OIHAKO, B 30Xy JEKOJOHHM3ALMU KOPEHHBIE S3bIKM M KYJIBTYPbl Hadaau
OKa3bIBaTh HEIIOCPEACTBEHHOE BIIMSHUE HA IPUBHECEHHBIE S3BIKA U KYJIBTYPBI, UTO
IpuBENIO K (OPMUPOBAHMIO KOHTAKTHBIX BapHaHTOB. KOHTaKkTHbIE BapHaHThI

AHTJIUMCKOTO | (bpaH]_IYSCKOFO SA3BIKOB, Ha KOTOPBIX B TOM YHCIIC CO30Aar0TCA
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XYJOKECTBEHHBIE TPOU3BEACHUS NOJMHE3UMCKAX AaBTOPOB, JEMOHCTPUPYIOT
(oHONOrMYECKHE, TPaMMATHUYECKHE M JIEKCHUECKHE OCOOEHHOCTH, KOTOphIE
MO3BOJISIIOT OLICHMBATh MX Yepe3 MpU3MY JBYX BEIYIIMX HapajurM B 00JacTu
muarBokonTakTonorun: \World Englishes u francophonie. [lepcniextuBy s
JTATbHEUIIINX WCCIEOBAHUM TPEACTABISIOT TAUTSAHCKUW BapHaHT (PpaHIy3CKOro
A3bIKa, KOTOPBIA MOYXHO OTHECTM K CPABHUTEIBHO HOBOW TI'PYIIIE OKCAHUWCKUX
KOHTaKTHBIX BAPUAHTOB, a TAK)KE CAMOAHCKUM aHTJIMHUCKUI, KOTOPBII OTHOCUTCS K
BapuaHtaMm Pacmmpsromerocss kpyra no tepmuHosiornun b. Kaupy. PesynbraTsl
UCCJIENOBAaHUSA  JIMHIBOKOHTAaKTOJIOTMYECKOW cuTyaunn B  [lonuHe3uiickoM
TPEYTroJbHUKE, MPOBEAEHHOIO B HACTOSIIEH paboTe, MOTYT OBITh MCIOJIb30BAHBI
JUISL HANMCAHMS JalbHEHIIMX PaOOT, MOCBAIIEHHBIX HOBBIM M Pa3BUBAIOIIUMCS
BapHaHTaM aHTJIUNUCKOTO U (PPaHILy3CKOTO S3BIKOB.

Haumnas co Bropoil mnonoBuHbl XX BeKa akTUBHO NYyOJIUKYIOTCA
aHTJIOS3BbIYHBIE U (DPAHKOSA3BIUHBIE TPOU3BEACHUS MOJMHE3UICKUX aBTOPOB, U B
ATUX TEKCTaX 0co00e BHUMAHHUE YACNSETCS Pa3IMYHBIM  COLUAJIBHBIM,
HSKOHOMHYECKUM M TOJUTHYECKUM TpobiemMaM, C KOTOPHIMH CTaJIKHWBAIOTCS
KOpEeHHbIE Haponabl pervoHa. [Ipu 3ToM, KIIIOUEBOM OCOOEHHOCTBIO JTaHHBIX
IIPOU3BEJICHUI SIBIISIETCS HACBIIIEHHOCTh KOPEHHBIMH 3JIEMEHTAaMU Ha SI3IKOBOM
ypOBHE,  UYTO  TO3BOJSET TOBOPUTh 00  HUX  TPAHCIMHTBAJIBHOCTH.
TpaHCIMHIBaJIbHOCTh TAKUX NOJMHE3UHMCKUX aBTOpoB Kak Kepu XbroMm, Yurtu
Nxumaspa, [latpunus I'pelic, Kuana Jlapennopt, Ans0epT Bennr, Turtaya [y u
®nopa Aypuma JleBatuH 00yClIOBI€HA UX KOPEHHBIM NMPOUCXOKIACHUEM, BHICOKHM
YpOBHEM BIIAJICHUS KaK TOMUHAHTHBIM SI3BIKOM (aHTIIMHACKUM/(DpaHIly3CKUM), TaK U
OJIHUM W3 KOPEHHBIX S3BIKOB (MaopHu/TaBaiCKUM/CaMOAHCKHM/TAaUTSHCKHUM), a
TaK’Ke A3BIKOBBIMH OCOOEHHOCTSIMHU, KOTOPBIE ITPEICTABIIEHBI B X IPOU3BEICHUSAX.
K TakuM 0COOEHHOCTSIM OTHOCATCS: UCIIOJIb30BaHNE YHIOHUMHYECKUX TOIOHUMOB;
HCIIOJIb30BAHNE KOPEHHBIX JIEKCHYECKUX 3aMMCTBOBAHMM PA3IMYHBIX KATETOPHUU;
CMEIICHHE W IEPEKIIOUYCHHUE SI3BIKOBBIX KOJOB; KpEONM3alus pedn repoeB. B
IIPOU3BENCHUAX IIOJMHE3UHMCKUX  ABTOPOB-TPAHCIMHIBOB OHU  BBINOJHSAIOT

GYyHKIMIO CaMOUJCHTHU(UKAIIMK, a TaKKe CTAaHOBATCS CPEICTBOM COXPaHECHHS
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KOPEHHBIX 3HaHUI U S3bIKa U CONMPOTHUBJICHUS JIOMUHAHTHBIM KyJlbTypaMm. Takike,
KPUTUYECKUN B3TJISAJl TOJUHE3UMCKUX aBTOPOB HA COCTOSIHUE PEruoHa M UX
CTpEeMJICHUE K COXPAaHEHUIO KOPEHHBIX KYJIbTYp TO3BOJSET OTHECTH HX
MPOU3BEICHUS K 00sIee MMPOKON MmapaJurMme MOCTKOJIOHUAIBHON TUTEPaTYPHI.

S3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH, IIPEJCTABICHHBIE B TEKCTaX MOJMHE3UHUCKUX
aBTOPOB-TPAHCIMHIBOB, OCJIOXKHSIOT MPOIECC NEPEeBOAa, MOCKOJIbKY TpeOyIoT
pa3pabOTKU COOTBETCTBYIOIIEH CTpaTerMd B 3aBUCUMOCTH OT T€X IPUHIIUIIOB,
KOTOPBIX TPUJIEPKUBACTCS TepeBoAUMK. I[IpoOGieMolt oTpaxeHus KyJIbTyp B
TEKCTaX TMEPEeBOJIOB 3aHMMAJIOCh MHOXXECTBO TMEPEBOJYMKOB M JIMHTBUCTOB, U
PEACTaBISAETCA, YTO ONTHUMAJIBHBIM IMOJXO0JI0OM K TEPEBOJY TPAHCIUHIBAIHHOU
MOJIMHE3UUCKON JTUTEpaTyphl SBISICTCS KOMOWHHUpPOBAHHAsI CTpaTErvsi Ha OCHOBE
ufer  3apyOeXHBIX M OTCUYECTBEHHBIX  HCCIenoBaTeled —  cTpaTerus
JUHTBOKYJBTYPHOTO TOTPYXKEHHS. OJTa CTpaTerusi IMO3BOJSET OCYIISCTBISATh
NepPEeBOl, COOTBETCTBYIONINNA TPEOOBAHUSAM SKBUBAJIECHTHOCTH W aJ€KBATHOCTH, a
TakK€ IPOBOJUTH JIMHTBOKYJIBTYPHYIO aJalTallul0 MCXOJHOTO TEKCTa K
IPUHUMAIOIICH KYJIbTYpE.

[lepenaya TONMHE3MHCKUX JIEKCHYECKUX 3aMMCTBOBAHUM CpeJICTBaAMU
PYCCKOTO sI3bIKa MPEJICTABIIACT MPOOIeMY IIPH ITEPEBO/Ie, KOTOpas pPemIaeTcs 3a CuéT
UCITOJIb30BAaHMS MPAKTUICCKONW TPAHCKPHUIIIIMK. DTOT MPUEM TTO3BOJISIET COXPAHUTH
3BYKOBOH OOJIMK TIEpeJIaBaeMoro CJIOBa U B TO K€ BPEMSI OTPa3HTh HEKOTOPBIE
OCOOCHHOCTH €r0 HamucaHWs. TpPaHCKPUIIIMSA TPH STOM OCYIIECTBISICTCS B
COOTBETCTBUM C IIpaBUJIAMHU, MIPE/ICTABICHHBIMU B HACTOSIIIEM HCCIICIOBAHUMU.

KpeonusupoBanHass peub UrpaeT BaXXHYIO PpOJb B paccMaTpUBAeMBbIX
MPOU3BEJICHUSAX U MPEACTABISIET emé OAHy mpoliiemy s mepeBoauuka. Ilpu
paboTe ¢ KPEOIM3UPOBAHHOMN PEUbIO ITEPEBOTUNK MPOU3BOAUT aHATIOTOBYIO 3aMCHY
1 UCIIOJIB3YET PYCCKOE MPOCTOPEUNE C IEPUOINICCKUM YIPOIIEHHEM TPy (hOHEM
W HCTHOJIb30BaHWEM BYJIbIapu3MOB, YTO IIO3BOJISIET COXPaHUTh (QYHKIUIO U
BO3JICHCTBHE UCXOJHOI'O TEKCTA.

[Ipu rpaduyueckoM OTpaKEHUHW KOPEHHBIX JIEKCEM B TEKCTE PYCCKOIO

nepeBojila HeOOXOAUMO TaKKe MPEIOCTaBUTh MH(GOPMAILUIO O 3HAYEHUU JTaHHBIX
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JEKCEeM, a TaKKe€ HEKOTOPYIO 3KCTPAJMHITBUCTUYECKYIO HMH(POpPMALMIO, KOTOpas
MO3BOJIUT C(HOPMHUPOBATH y YHUTATENs MPEICTAaBICHUE O CHeuu(PUUECKUX
MOJIMHE3UMCKUX KOHIenTax. [loMck npaBHIBHBIX 3HAYEHWM TE€X WIM HMHBIX
MOJIMHE3UICKUX JIEKCEM, IMepeBOA LeNblX (pa3 Ha KOPEHHOM SI3bIKE, a TaKXKe
COCTaBJIECHUE KOMMEHTApHs OCYIIECTBISIOTCA MEPEBOAYUKOM CAMOCTOATENIBHO C
HCIIOJb30BAHUEM BCIIOMOTATENIBHBIX CPEACTB, K KOTOPBIM OTHOCATCS CJIOBapu
KOPEHHBIX SI3bIKOB U SHUUKIIONEANH, COJAEPKaLUe JOCTOBEPHYIO MHPOPMALIMIO O
KyabTypax [lonunesun.

[IpencraBnsercs, 4YTO NEPEBOAYECKAs] CTPATErusi JIMHIBOKYJIBTYPHOTO
NOrpy>KeHusi, pazpaboTaHHas B paMKax HACTOAILIErO0 HCCIEAOBAHMS, IO3BOJIUT
OCYHIECTBUTh IOJHOLIEHHBIE MEPEBOJbl TPAHCIMHIBAJbHON IOJMHE3UHCKOM
JUTEPaTypbl, KOTOpble OYyIyT OTBeYaTb TPEOOBAHMSIM HKBUBAJICHTHOCTU U
aZIeKBaTHOCTU M IIPU 3TOM COXPAHAT CBOM YHUKAJIbHBIA KYJIbTYPHO-S3bIKOBOU
KoJIOpUT. COOTBETCTBEHHO, NEPCIEKTUBA HACTOSIIErO HMCCICHOBAaHUS BHIMTCA B
U3YYEHUU PEAKLUHU PYCCKOSI3BIYHBIX YMTATEICH HA IEPEBOABI TPAHCIUHIBAIBHOU
IIOJIMHE3UHUCKON JINTEPATYPBhl, OCYLIECTBIEHHBIE B COOTBETCTBUU C IIPEJIOKEHHON

CTpaTeTuen.
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B  wHacrosamem

INPUJIO’KEHHUE 1

IMPHUIIOKCHUH

peaACTaBJICHA

tabiuia

pedexkcoB

Hp&HOHHH@SHﬁCKHX COIJIaCHBIX M TJIACHBIX B qupréx paccMaTpuBacMbIX

MOJUHE3UNCKUX A3BIKAX, a TaKXKE Ta6JII/II_[BI C p33pa6OTaHHBIMI/I CUCTEMaMu

IIPAKTUYECKON TPAHCKPUIILIUY C TAHHBIX ITOJIMHE3UNCKUX A3BIKOB HA PYCCKUM.

Tabnuia

1.

Pednexcor

MPanoOJIMHE3UUCKUX

dbonem

YETBIPEX

MOJIMHE3UNUCKUX S3bIKaxX (CaMOAHCKHUH, raBaliCKui, TaMTSHCKUH, maopu) [Marck,

2000]
Hpanonunesniick | Camoanckuid | TaBaiickuii | TaursiHCKM Maopu
as ponema

p p P Y P
t t~k k t t
k ? ? ? Kk

m m m m m
n n n n

n

| | ? |

w \Y W~V \Y w
f f h/w f/hiv f/hiw
I I I r Iy
;

S S h h h
? 1) 1) ) )
h 1) 1) ) )
a a a a a
€ € € e e
[ I i i [
0 0] 0] o o
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Tabnuua 2. Cuctema MaOpUCKO-PyCCKOM MPAaKTUUYECKOW TPAaHCKPUIILIUU

Maopuiickas rpagema

Maopuiickas ¢poHema

BapuaunTtsl nepexayu

eIUHULIAMH PYCCKOT0

SI3bIKA
p Ip/ I
t It/ T
k Ikl K
h /n/ X

wh ik ¢

w Iw/ y
r Icl p
m /m/ M
n In/ H
ng y/ HT
a lal a
e lel e/?
i h/ "
0 lo/ 0
u fu/ y

Tabnuna 3. Cuctema raBaiicKo-pycCKON MPaKTUIECKON TPAHCKPUIIIHH

I'aBaiickas rpagema

I'aBaiickas ponema

BapuauTtsl nepexauu

eIMHUIIAMH PYCCKOI0

SI3bIKA
Ip/ i}
I/ K
‘ /?/ ‘

185




m /m/ M
n In/ H
w Iw~v/ y/B
h h/ X
I N/ a
a lal a
e lel e/
[ lil u
0 lo/ 0
u u/ y

Tabnuua 4. Cuctema TauTIHCKO-PYCCKOW MPAKTUYECKON TPAHCKPUIIIIUU

TaursaHckas rpadema

TaursaHckas ¢gonema

BapuauTthl nepexauu

eIMHUIIAMH PYCCKOTO

fi3bIKA
p Ip/ 1
t It/ T
‘ /?/ ‘
m /m/ M
n In/ H
f It/ )
% vl B
h h/ X
r It/ p
a lal a
e lel e/
[ lil u
0 lo/ 0
u u/ y
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Tabnuua 5. Cuctema caMOaHCKO-PYCCKOM MPAKTUYECKON TPAHCKPUIILIMH

CamoaHnckas rpagema

CamoaHnckas ponema

BapuaunTtsl nepexayu

eIUHULIAMH PYCCKOI0

fi3bIKA

p Ip/ i
t It~k/ T/K
‘ /?/ ‘
g Iyl HI
S Is/ C
m /m/ M
n In/ H
f It/ )
Y vl B
I N/ b
a la/ a
e lel e/d
[ lil u
0 lo/ 0
u u/ y
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INPUJIOKEHME 2

B HacrosmeM npuioXeHUuu NpUBEACHBI IPUMEPHI IIEPEBOJIOB OTPBHIBKOB U3
IIPOU3BEICHUI TPAHCIMHIBAJIbHBIX MNOJMHE3nWckux aBTopoB K. [laBenmoprt, A.
Bennra, K. XbtoMm, V. MUxumaspa, I1. I'peiic, T. Iy u @.A. [leBatun. Bece nepeBoib
OCYILIECTBIICHBI B COOTBETCTBUHU CO CTPATETUEN JIMHIBOKYJIBTYPHOI'O IOTPYKEHUS U
C MpPUMEHEHHEM TMpaBWJI TPAHCKPUOUPOBAHUS, MPEJACTAaBICHHBIX B TJiaBe 3
HACTOSILIETO HCCIENOBaHUS W B npuiiokeHun 1. Ilpumepsl crpynnupoBaHsl MO
IPUHLMIY  IPUHALICKHOCTA  aBTOPOB  NPOU3BEACHUMW K  OJHOW U3
paccMaTpUBaeMbIX MOJMHE3UMCKUX JIMHTBOKYJIbTYp (TaBailCKOl, CaMOaHCKOM,
Maopy M TAUTSHCKOI), B CBSI3W C YeM HyMepalusi B HACTOSIIEM MPHIIOKEHUH HE

COBIIaAAacT C HYMCpaIIHeﬁ B TCKCTC UCCIICAOBAHUA.

IIpoussenenuss Kuanpl JlapeHnoptr

(1) “There is a place, called Pu’ukapele, high up in Waimea Canyon. It was
the home of the Menehune. They gathered there to talk and to debate, rather like the
Athenian agora”

“The Menehune also built the first lighthouse in Hawai’i. They called it Maka-
ihu-wa 'a. Eyes of the canoe prow...” (Davenport, 2007: 93)

IlepeBoa: «BbICOKO B ropax KaHbOHa Yaumea €CTb MECTO IIOJ Ha3BaHUEM
11y ykanene. Korma-to tam xxuinu Mensxyns. Tam oHU yCTpauBasid COOpaHUs, TOYTH
Kak JIpEBHUE I'PEKU B CBOMX MOJIMUCAX.»

«Mensxyns MOCTPOWIIH MEPBbIA MasdK Ha Xayau u M Ha3Balu ero Maxa-uxy-
ya’a, raaza KaHo?...»

[nmoccapuii: Mensxyns (raB. Menehune) — muduueckas paca KapJIuKOBBIX
Jo/ieH, OOUTAIOIIUX B OTJAAIEHHBIX palioHax ['aBaliCKMX OCTPOBOB.

Yaumea (raB. Waimea) — «bo:bioit kaubon» Tuxoro okeana, 00pa3oBaHHBIN
OJTHOMMEHHON pekou. JlOCIOBHBIM NEPEBOJ «KpACHOBaTash BOAA» SIBISAECTCS

OTCBIJIKOM K OBCTY IIOYBBEI KaHbOHA.
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[Ty’ykamnene (raB. Pu’ukapele) — ropublii muk, pacmoioXeHHBIH HA OCTPOBE
Kaya’u u cunrarommiics MecToM MOKJIOHCHUsSI U COOpaHUil MU(DUIECKOTO Hapoa
MeHdxyH).

Xayaun’u (raB. Hawai’i) — camblii 00bI0# U3 BceX ["aBaliCKUX OCTPOBOB C
aJIMAHUCTPATUBHBIM [IEHTPOM B TOPOIe XUIIO.

Maka-uxy-ya’a (raB. Maka-ihu-wa’a) — Ha3Banue MudHUECKOro Maska,
HOCTPOCHHOTO MEHAIXYH? ISl TOTO, YTOOBI IIOMOTaTh MM HAaXOJHWTh OPOTY Ha3ajl,
KOTJIa OHM OTHPABJISIIOTCS HA KaHO® Ha phIOANKy B IIIyOMHBI OKeaHa. J[OCIOBHO

MEPCBOAUTCH KaK «TJjIda3da HaA HOCY KaHO9).

(2) “Polihale,” Ana whispered. “Home of the spirits. Here the coast road ends
and our gods begin. Our akua.” (Davenport, 2007: 94)

[epeBon: «lloruxane», — npomentana AHna. — «Tam obutaror gyxu. Celiuac
MBI OKQ)KEMCsI B IIAPCTBE HAITUX OOTOB, aKya».

[noccapuii: IMonuxane (rae. Polihale) — na3sanue oTmanéHHoro misxa Ha
3amagHON cTopoHe ocTpoBa Kaya’w, KOTOpBIA ceiiyac sBIsETCS OQHUITMAIBHBIM
OXpaHsSEeMBIM TTapKOM.

Axya (raB. @akua) — maHTEOH raBalicKux OOroB, cpeau KoTopsix Ky, onuH u3
coTBopuBIIMX MHp, KaHd, mpapoauTens Bcex TaBalcKux BoxkjaeH, Jlono, Oor
U300MIUs, CEIbCKOTO XO3SMMCTBA, JOXKIeW W My3blku, W Kanaioa, Oor,

MPUHUMABIINH (OPMY OCBMUHOTA U OJIATOBOJIMBIIUNA MOPEXOIaM.

(3) Still, old tiriz men and women planted their taro at Mahealani Hoku, the
full moon. And when they harvested the taro, underneath was good. And slogging
in the /o i, the taro mud, was good. ... Here too, among steep ridges in valley recesses
were ancient ruins, sacred heiau, prayer-towns, and sacrificial altars. Here in caves
hidden by volcanic rocks, in bags of rotting nets, eyeless skulls watched the land to
see what kapu would be broken. (Davenport, 2007: 4)

IlepeBoa: M BcE xe mNOXKWIBIE mymy NPONOJDKAIUA CaXaTb mapo B

nonHonynue, Maxeananu Xoxy. VI xorma oHu cobupanu ypoxail mapo, 1o HUM
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ocTaBajiach JOOPOTHAs MOYBA, IIOAOPOoAHOE 10 u. Yl paboTanoch B HEM XOPOIIIO. ...
31ech ke Cpeiu KPYThIX XpeOTOB B INIYOHMHE TOJIMHBI HAXOIUIUCH TPEBHUE PYUHBI,
CBSIIIICHHBIE X2UAy, MECTa sl TIOKJIOHEHUS M >KEPTBEHHbIE anTapu. B memepax,
COKPBITBIX BYJIKAaHUYCCKUMH CKaJlaMH, B MEIIKAaX C THUIONIUMHU PHIOOJOBHBIMH
ceTsiMH, Oe3riia3pie 4yeperna CIEeIWIN 3a 3eMIIEH W CMOTpeNd, Kakoe kany Oymaer
HaAPYIICHO JIIOJIbEMHU.

Cnoccapwii: Tyty (raB. titiz) — oOparieHue K aeaynike win 0a0yiike, a TakkKe
TH000MY TIOKWJIOMY POJICTBEHHUKY WIHM OJM3KOMY JPYT'y CEMbU W3 CTapIlero
MOKOJICHHUSL.

Maxeananu Xoky (raB. Mahealani Hoku) — Houb mosTHOTYHUS TIO IpeBHEMY
raBaliCKOMY KaJIEHJIAPIO.

Tapo (raB. taro) — 3aMMcTBOBaHKE U3 SI3bIKA MAOPH, KOTOPOE YCIICIITHO BOIILIIO
B aHIVIMMCKUH A3BIK U ceiiuac OoJiee MonyJssipHO, YeM ero MCKOHHO TaBaiickas ¢popma
kalo. Ha3panme kopHemioma Kojiokaswu cbhenoOHoit, jar. Colocasia esculenta,
KOTOPYIO BBIpamuBaroT mo Bceil [lomuHesnu.

JIo’u (raB. 10°1) — oporraemas mousa, UCHOJIb3yeMasi JIJIsl BRIpAIUBAHUS TapoO.

Xosmuay (raB. heiau) — CBITBIHS, MECTO MOKJIOHEHHS.

Kamy (raB. kapu) — kauecTBO CBSIIIIEHHOCTH U 3alPETHOCTH, KOTOPOE MOJKET
OBITh TIPUITMCAHO OIpPEHCIEHHBIM MeCTaM, JCWCTBUSAM, CJIOBaM H IPOIYKTaM

ITUTaHUA.

(4) When the lines of the alawela, the scorched path, had met and gone into
Rosie’s navel her labor pains began. The old pale keiki was called. Boiling water,
towels, and clean sheets were readied. Ana prepared herself as ko’o kua, Rosie’s
back support. ... “E hamau! Ho ’olohe!” Be silent. Listen. “Have not the dark lines
of the alawela met at the piko? Has not the cry of ‘Ewe ewe-iki, ghost mother, been
heard singing on the roof? And look. The ‘ina’ina has appeared.” First bloodstains.
“It is time of Hanau.” Childbirth. (Davenport, 2007: 54)

HepeBog: Korz(a TEMHBIC BBDK)KEHHBIC JIMHUU ajiaysjia COCAWMHUIINCHL Ha

nynke Po3u, y He€ Hayanuch poIOBBIE CXBATKU. TOrAa mo3Bajiu CTapyIo naie KeuKu.
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BekumsiTuim Bofy, MOJArOTOBHJIM MOJOTEHIA U YUCThIC MPOCTHIHU. AHA JOIDKHA
ObL1a OAJEPKUBATh PO3M CO CIUHBI, OBITh €€ K0 0 Kya. ... «Q xamay! Xo 'onoxe!».
Tuxo. Cnymaire. «Y3puTe, Kak TEMHBIE JIMHUU aA1ay3/7a COLUUIMCH HAa €€ nuKo.
VYcnpibre HaIphIBHYIO TECHb JyXa ‘Y3 2y3-uxu, TOHOCIIIYIOCS C Hebec.
Cwmortpure, mnosBWwiIach ‘uxa uma». llepBas kpoBb. «Hacrtamo Bpems Xawnay».
Hauunarorcs ponbr.

[noccapuii: Amaysna (raB. alawela) — mosmochkl, KOTOpbIE MOSBIISIOTCS Ha
’KUBOTE OEPEMEHHOM KEHIIUHBI  CXOIATCS OKOJIO MyTIKA.

[Tane xewku (raB. pale keiki) — moBuTyxa, 4enOBEK, KOTOPBI OKa3bIBaeT
MOMOIIb TPH POJaX M CIEAWT 3a TEM, YTOObI BECh MPOIECC MPOXOIAWI B
COOTBETCTBUH C KOPCHHBIMHU TPaTUIIUSIMHU.

Ko’o kya (raB. k0’0 kua) — yemoBek, KOTOPBIH CHIUT MO3aaU POKCHUIIBI,
MOJICPXKUBACT €€ CITUHY M OKA3bIBAET MICUXOJIOTHUECKYIO TOMOIITb.

D xamay! Xo’onoxe! (ras. £ hamau! Ho ‘olohe!) — Tumre! Ciynraiire!

[Tuko (ras. piko) — mymoxk.

‘Dya’sys-uku (raB. ‘Ewe ‘ewe-iki) — skeHIMHA, KOTOpasi, COrIACHO MECTHOM
JIeTeH/ie, yMepiia BO BpeMsl POJIOB U TENephb MPUXOJUT HOUBIO B BUJIE NpU3paKa U
U31aéT KPUK, KOTOPBIH MpeIBeIacT POJIbl.

‘Uua’una (raB. ‘ina’ind) —aMHHOTHYECKAs )KMIKOCTh, HAXOIAIIASICS BHYTPU
IJIOJTHBIX 000JI0UEK BO BpeMsi OCpPEMEHHOCTH.

Xanay (raB. Hanau) — posr; poXKacHHE; POKATh.

(5) In bare feet she cooked them meals of tinned pineapple and black-market
pork and rice. She taught them to say grace in Hawai’ian.

“Pule ho’omaika’i i ka papa ‘aina. ‘Amene.” (Davenport, 1999: 88)

IlepeBoa: Ona xoauna ©Oocol W MOPUTOTOBWIA UM Ofoga U3
KOHCEPBHUPOBAHHBIX AHAHACOB, PUCA U CBUHUHBI, KOTOPYIO OHA KyNHWJIA HA YEPHOM
PBIHKE. A 3aTE€M Hay4HJIa UX TaBaliCKOW MOJINTBE.

«llyne xo’omauxa’u u xa nana ‘auna. ‘Amends.»
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[moccapwmii: Ilyne xo’omMamka’m W ka mama ‘amHa. ‘Amend. (ras. Pule
ho‘omaika’i i ka papa ‘aina. ‘Amene.) — nocioBHo «I'ocrou, 6;1aroCIOBH MUIILY HA
sToM ctosie. Amunby. [locne xpuctuanuzanuu ['aBailckux OCTPOBOB U IEpeBOJA

bubnuu Ha KOPEHHOM S3bIK MHOTHE NIEPEBEAEHHBIE MOJIUTBBI BOLUIH B OOUXO/I.

(6) She went back to hapa-haole hula dancing in Hotel Street dives. ... She
gazed down at the sleeping face, wondering if her brothers would believe this child
was hanai from Rosie Perez who already had a yardful of kids. Rosie and her
husband, both Hawai’ian-Portuguese, had spawned all-kine colored children, one
golden-skinned, one pale as tofu, a redhead with freckles, and one real kanaka dark.
(Davenport, 1999: 175)

HepeBog;: OHa cHOBa Hayajia TAHOCBATb Xana-xaoje Xyjia B kabakax Ha
XOTGJI-CTpI/IT. BSFHSIHyB Ha JINIO CIIAIICTO pe6éHKa, OHa 3aayMaliaCb, IOBCPAT
au e€ Opaths, uyTo ITOT xaxau ObuT OT Po3u Ilepec, y xoTopoi yxke Oblia opaBa
,ZICTGIZ. Po3u c MYXEM ObLIH HAIIOJIOBUHY PaBaﬁHaMH, HAITOJIOBUHY ITOPTYyIrajJdbllaMH,
U JCTH pOAUINCH Y HUX CaMBIC PA3HBIC: OJUH C 30JIOTUCTOH KO}Keﬁ, OJUH 6JI€,Z[HBII>1
KaK Toy, OJIMH PDKHUI C BECHYIIIKAMH U TTOCJICTHUN TEMHEHBKUN, KaK HACTOSIIINHA
KAdHAaKdA.

[moccapuii: Xama-xaone xyna (ras. hapa-haole hula) — mocmoBHO «momy-
Oemas xyna». EBporien3supoBaHHas M CEKCYaTU3UPOBAHHAS BEPCHS TPAJAUITMOHHOTO
raBaiicKoro TaHOa XyJa, KOTOPYIO 4aCTO UCIIOJHAIOT OJIA TYPHUCTOB.

Xanaw (raB. hanai) — yChIHOBIATH; YCHIHOBIEHHBIN.

Kanaka (raB. kanaka) — w™ecTHBIi UenoBeK. DTHUM CIOBOM TaBaWIIbI

0003HaYaIOT CBOIO MPUHAICKHOCTh K KOPEHHOU KYJIbTYpE.

(7) She would remember her parents waiting for a sign, the sun beating on her
father’s back, making his bullet scar grow tender. Then the sound of ‘aumakua
chanting from beyond the reef, their sacred mana flowing back to Baby Jo.
(Davenport, 1999: 335)
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IlepeBoa: Iloka e€ poauTenu *xaaau Kakoro-HMOyAb 3HaKa, COJHEYHBIE JIyYH
Iajlajgy Ha CIMHY €€ 0T, CIVIaKHUBas Ciel OT IyJIEBOro paneHus. M Bapyr u3-3a
puda mocibIIAIOCh AAIEKOE MEHUE ‘ayMaKyd, BMECTE€ ¢ KOTOPBIM MX CBSAILIEHHAs
Mmana niepeaanacs Mansiiry J[3xo.

[moccapwmii: ‘Aymakya (raB. ‘aumakua) — 6oru onpeaenéHHoro MIeMEeHN WK
ceMeicTBa; O000XKECTBIEHHBIE TNPEJKH, KOTOpbIE JEUCTBYIOT KaK aHTIeJbl-
XPaHUTENH.

Mamna (raB. mana) — ob6mast st Bceil [1oNMHE3MH KOHIIEMIUS CBSIICHHOM

IyXOBHOW CHJIbI, KOTOpasi NEPEAAETCS U3 TOKOJICHHS B ITIOKOJIEHUE.

(8) “Today my teacher said we got to learn ‘proper’ English, so we can study
things like math and science. Ho, man! Kids got plenty angry. Everybody yelling.
‘How we going talk to parents widdout Pidgin? Pidgin same as English.””
(Davenport, 2007: 52)

IlepeBoa: «CeromHs y4wiiKa cKazaja, 00 Mbl YYWIH ‘‘TIPaBUJIbHBIN
aAHTJIMUCKUI U 3aHUMAaJIUCh Martemel u HaykaMu. Hy Barmmeee! PeGsita cpa3y opats.
‘A kKak MBI ¢ poaakamMu Oe3 MNUKMHA ToBOpUTh Oyaem? OH dYeMm Xyxke

AHTJIAHCKOTO? »

(9) “Aunty, I going finish high school, ‘kay? But I like fixing cars, I like
engines. Smell of oil, stuff like dat. Maybe one day | like have my own garage. You
telling me | got to learn haole English fo’ dis kine work?” (Davenport, 2007: 53)

IlepeBon: «/la 3akoHUY 5 WIKONY, TETH, HE MapbCs. HO THI K 3HAEIIb, s1 TAUKH
TOOJTIO U B JKeJIe3€ KOMaThes. 3amax MOTOPHOTO Macia, Bc€ Takoe. MOXeT, y MeHs
MIOTOM THUIIA CBOM rapaxk OyaeT. Xolllb CKa3aTh, IJI 3TOr0 HAJAO0 aHTJIMUCKUN Xaoe
YUUTH?»

[nmoccapmii: Xaose (raB. haole) — cioBo, o0o3Hagaromee OCIyr0 YacTh

HaceJeHus ['aBaiiCKux OCTPOBOB.
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(10) They called out as she passed by. “Ey, Ana! Hear you going university.
Going hang out wit all dem... homolectuals.” “What you trying prove wit all dem
books? No fo’get, you one Nanakuli girl. Only good fo’ do one t’ing.” (Davenport,
2007: 66)

ITepeBoa: Ona mpoluia MUMO, a MAPHU HAYAJIA YJIIOJIIOKATh € BCIIE/.

«91, Ana! Crbixanu, Thl TaM B YHUK coOpaiack. bynens XoquTh Ha 3TH, Kak
UX... TOMOCEKINN?»

«YE€, nymaemnib, YMTaTh Hay4ywjiach, W Temepb jyuiie Hac? Thl Takas xe
nBopoBas u3 Hanakynu, He 3a0b1Bail. He BbIEXHBaiics».

[noccapuii: Hamaxymu (raB. Nanakuli) — moceneHue Bo3jie HOKHOMN

OKOHEUYHOCTH TOpbl YanaHas Ha ocTpoBe O’axy.

(11) “Rosie Perez already tired wit’ four kids, hubby fighting overseas. One
night she say me, ‘Leilani, you like hdnai dis numbah five?’ I say, too good! Why
not? All my kids gone far and wide. Except for Malia, who t’ank God take care of
us while everybody gone. Yeah. T’ank God fo’ Malia.” (Davenport, 1999: 216-217)

[lepeBoa: «bennsara Po3u BoH ¢ 4eThIpbMSIMU CIIMHOTPHI3aMU BelaeTcs. Tak
emé M MYKMK C€MHBIA BOIOET HE IOWMHU rae. BoT OHa Kak-TO TOBOPUT MHE:
“JlemnaHnu, XoIb Xauau 3TOTO MIATOro?”. A s 4to, a s 3aBcernda. JlaBail crona,
ropopro. Beex moux-Tto mopazbpocaio, koro kyaa. Xopouio XoTh Manua octanach
0 Hac nozadbotuthes. Jla yx, ciaBa te ['ocnage».

['nmoccapwmii: Xanau (raB. hanail) — yChIHOBIISITH; YCBIHOBJICHHBIH.

IIpousBenenus Anndepra Benara
(12) The youth was gone and Samasoni was standing there gazing down at the
ground. The boy went to him, took his hand and led him back to the valusaga.
(Wendt, 1999a: 14)
ITepesoa: FOnen ymén, a CamacoHn OCTalCs CTOATH, OIMYCTHUB IJ1a3a B 3€MIIIO.

Manpuuk nogomen K HeMy, B3siJI 32 pyKy ¥ OBEN 00paTHO K gasycanaa.
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['nmoccapwii: Banycanra (cam. valusaga) — ko1, KOTOpbIii BOMBAeTCS B 3€MITIO

N UCIIOJIB3YCTCA JIA OYMCTKU ITPOJYKTOB.

(13) Nofoa was waiting for him with his breakfast when he returned from the
shower. He stamped into the fale, whipped off his wet lavalava from underneath the
dry towel which he had wrapped on, flung it out on to the stone paepae, and then
disappeared behind the curtains to start dressing for work. (Wendt, 1999a: 89)

HepeBog: KOFI[a OH BBIIICT U3 JOylia, HO(I)Oa YK XKOdJIad €T0 C T'OTOBBIM
3aBTpakoM. OH mpouiénai BHYTPb hasie B OJHOM TOJIOTEHIIE, 0T KOTOPHIM Oblia
MOKpa“ 1asaiaed. On 6BICTpO CHSI €€ U KUHYJI IIPAMO Ha KaMEeHHBIN nasnas, IOCJIC
YEero CKPBIJICS 3a ITOPKOU U Hayajl epeoIeBaThCs Ha padoTy.

I'noccapuii: dane (cam. fale) — TPpaAULIMOHHOE CaMOAHCKOE€ XWIMUIIE C
OTKPBITOM IJIAHUPOBKOW U TPOCTHUKOBOM KPBILLIEH.

JlaBamaBa (cam. lavalava) — TpaaMIMOHHBIA 3JIEMEHT  OMEKIBI,
HaHOMI/IHa}OHII/Iﬁ IO6Ky 1 HOCHUMBIM KaK JKCHIMMHAMHU, TaK U MYKYNHAMMH.

[Tasma» (cam. paepae) — KaMeHHbIH (yHIAMEHT TPAIUIHOHHOTO

CaMOAaHCKOTI'O JKHUJINIIa qbaﬂe.

(14) God, she told me, is her source of ‘moral and spiritual food’. Her poor
fa’afafine halfman-half-woman father is her main source of gossip. (Wendt, 1999a:
104)

IlepeBon: OHa ckazana mHe, uTo ['ocnoab HapyeT el AyXOBHYIO mHImy. A
€IMHCTBEHHOE, YTO €M MOYKET MOJApHTh €€ HEeCUaCTHBIN oTell ¢ha ‘aghaguns — 310
KOCBI€ B3IJISI/IBI OT IPYTUX U MMOCTOSIHHBIC CILICTHHU.

[noccapwmii: da’adadund (cam. fa’afafine) — myxunna, KOTOpPBIi BHITTOTHSET

KCHCKHUC I'CHACPHBIC POJIM B CAMOAHCKOM OGIHGCTBC.

(15) Crunch-crunch-crunch-crunch! the shoes of the teachers march from the
building toward the platform in the tamaligi shade. (Wendt, 1999a: 113)
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IlepeBoa: XpycThb-XpyCTh-XPYCTb-XpYyCTh! OTO yuuTenb HAET B CTOPOHY
TUTOMIA/IKA B TEHU MAMATUHSU.

[noccapmii: Tamanmuru (cam. tamaligi) — kopeHHOe Ha3BaHHE OOJBIIOTO
JUCTBEHHOTO JepeBa AsnpOunmun Monykkckoi (yat. Falcataria falcata), kotopoe

BCTpeYaeTcsl Ha HEKOTOPBIX ocTpoBax llonuuesuu.

(16) As | am drinking fa 'amafu with Tagata and other friends in the fale on
the other side of the picture theatre, Susana enters. She is the daughter of the man
who owns the fale and the faamafu that costs 20 sene a bottle. (Wendt, 1999a: 133)

IlepeBoa: Iloka mbl ¢ Tanraroit u Ipyrumu pedaTamMu CUJIETU B ghae U MUIH
¢a’amagy, n3 xkunorearpa nosisunach CrozanHa. OHa — J104b 4EIOBEKa, KOTOPOMY
OPUHAJICKUT U ITOT pare, u T0 ¢a’amaghy, kotopoe Mbl NbéM 10 20 cens 3a
OYTBUIKY.

Cnoccapuii: ®a’amady (cam. fa’amafu) — bepmMeHTHPOBaHHBII aTKOTOJIBHBIHI
COJIOJIOBBIN HANUTOK, KOTOPBIM OBLI Kpemye eBpONEeHCKOro MuBa M KOTOPHIM
W3rOTABIMBAIA W YNOTPEOJSIM BAATM OT TMOCTOPOHHHMX TJA3, MOCKOJIBKY
yInoTpeOJieHne aiaKorojii B TPAJUIMOHHBIX CAMOAHCKHUX IOCEJICHHSIX YacTo
3anperaioch.

dane (cam. fale) — TpaguIMOHHOE CaMOAHCKOE MKHIIMIIEC C OTKPBITOM
IJTAHUPOBKOW M TPOCTHUKOBOW KPBIIIEH.

Cens (cam. Sene) — MuHUMAaJbHas JCHEXKHas eauHuiia Camoa, Ha3BaHHE

KOTOPOM MPOU30IIJI0 OT aHTJIMHCKOro cent.

(17) Miserably wet and grim-faced, he came, bathed, conducted the lotu, ate
quickly, and then disappeared into his side of the fale behind the curtain. (Wendt,
1999h: 84)

IlepeBoa: OH npuIén, NPOMOKIINNA 10 HUTKU U YTPIOMBINA, YMBLICS, TPOBEI

Jlomy, OBICTPO TIEPEKYCHUII M CHOBA CKPBIJICA 3a IITOPKOW B CBOEH YacTu gale.
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[nmoccapwii: Jlory (cam. lotu) — niepkoBHas ciayx0a. KaTonudeckas epKOBb
BCE ell€ OKa3bIBaCT CUJILHOE BIMSHUE HA )KU3Hb B Camoa, U B HEKOTOPBIX OOIIMHAX
BCTPEYAIOTCSI aHAJIOTH CBSAIMICHHUKOB, KOTOPBIC MTPOBOJIST CITYKOBI.

dane (cam. fale) — TpaguIMOHHOE CaMOAHCKOE >KWIHIIEC C OTKPBITOM

IJIAHUPOBKOW U TPOCTHUKOBOU KPBILLIEH.

(18) Vavega, the taulasea, is a decrepit wisp of an old man (more sagging skin
and bone than flesh) who is almost totally blind and needs to be led everywhere by
his daughter. (Wendt, 1999b: 113)

IlepeBoa: MecTHbIM maynacaa ObUT APSIXJIbIA CTAPUYOK 10 UMeHH Bapenra,
KOTOpBIﬁ BHCIIHC HallOMHHAJI CKCJICT, 06THHyTBIﬁ TOHKHM cJioeM KOxu. OH ObLI
IMOYTH IMOJIHOCTBIO CJICII U MOT ICPEABUTATHCA TOJIBKO C ITOMOIIBIO J0YCPH.

[moccapuii: Taymacea (cam. taulasea) — TpaaMIMOHHBIA IIETUTEIb,

paboTaronuii ¢ TeJI0OM U AYIIOH.

(19) That night the matai council accepted my generous offer for Vavega and
his daughter to use my papalagi house which was, according to Pesemalie, the most
luxurious house in our district, and therefore most appropriate accommodation for
our important guests. (My two sons and one daughter in New Zealand had sent
money for the house.) While Vavega and his daughter were in our house, my aiga
and | would live in our two fale. (Wendt, 1999b: 114)

IlepeBoa: Tol HOYBIO COBET Mmamau TPUHII MOE MNPEIIIOKEHHUE TOCEIUTH
BaBenra u ero JOYKY B MOEM AOME nanajaHcu. Ilecemanue rnmocuyuralia, 4ToO 3TO
CaMbIil POCKOIIIHBIA JIOM BO BCEW OKPYIr€ W, 3HAYUT, CAMbId IMOIXOIAIIUNA IS
Ba)KHBIX TOCTEM. (MOI/I CbIHOBbA M A04Yb IIPUCIIAJIN JCHET HA IIOKYIIKY 9TOI'0 I10Ma U3
Hogoit 3enanaun.) M noka BaBeHra ¢ q04koil pacmojiOXKUIUCh B 3TOM JOME, 5
BMECTE CO CBOCH auwnea miepeexan B ABa IPYrux gaie.

[moccapuii: Martau (cam. matai) — crapedivHa, TJaBHBIA YEJIOBEK B
pacuiupeHHON ceMbe. COBET TakuX CTapellIMH peliaj HauOoJiee BaKHbIC s

OOIIIUHBI BOIIPOCHI.
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[Manmananru (cam. papalagi) — HHOCTpaHIBI W JIIOJUW EBPOICHCKOTO
MPOUCXOKICHUA. Tarkke MOXKET UCIHOAb30BaThCA JJII OOO3HAYCHHUS BCETO
3amajHoOro, 4YTO ObUIO MPUBHECEHO B KOPEHHOE CAMOAHCKOE OOIIECTBO.

Awnra (caMm. aiga) — paciipeHHasi CeMbsl, BKITIOYAOIIAs POJICTBEHHUKOB I10
OTLOBCKOM Y MaTEPUHCKOM JIMHUHU.

dane (cam. fale) — TpaguIMOHHOE CaMOAHCKOE KHIIMINEC C OTKPBITOM

IJJAHUPOBKON U TPOCTHUKOBOM KPBILLIEH.

Ipoussenenus Yuru Uxumaspa, [larpuunu I'peiic u Kepu Xbiom

(20) They swam in brilliant shoals, like rains of glittering dust, throughout the
greenstone depths — hapuku, manga, kahawai, tamure, moki and warehou — herded
by shark or mango ururoa. (Ihimaera, 2005: 2)

[lepeBoa: B He@puTOBBIX MTyOMHAX CTOBHO 00J1aKka 3BE3IHOM MBLIH IJIaBAN
KOCSIKM OJIECTSIIUX pBIO. Xanyky, manea, kaxayau, mamypd, MOKU, Yapixoy — |
NacTyXoM MX OblIa O0JbIIas MaHeo ypypoa.

[moccapuii: Xanyky (maop. hapuku) — momunpuon-amyky, mat. Polyprion
oxygeneios.

Manra (maop. manga) — moasua ['eMnuIoBsIx, Jgat. Thyrsites atun.

Kaxayau (maop. kahawali) — 6onbmoit appum, aat. Arripis trutta.

Tamyps (Maop. tamure) — po3oBslii marp, jat. Pagrus auratus.

Moxkwu (Maop. moki) — cunuii Tpybay, nat. Latridopsis ciliaris.

Yapaxoy (maop. warehou) — aBcrpamuiickas cepuosneiuia, yiar. Seriolella
brama.

Manro ypypoa (mMaop. mango ururoa) — Ooublmas Oemas akyia, Jar.

Carcharodon carcharias.

(21) Two meres, patu pounamu, both old and named, still deadly.
Many stylized hook pendants, hei matau.
Kuru, and kapeu, and kurupapa, straight and curved neck pendants.

An amulet, a marakihau; and a spiral pendant, the koropepe.
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A dozen chisels. Four fine adzes.
Several hei tiki, one special — so old that the flax cord of previous owners had
worn through the hard stone, and the suspension hole had to be rebored in times

before the Pakeha ships came.

Jade of my heart, your names a litany of praise; kahurangi; kawakawa;
raukaraka; tangiwai; auhunga, inanga, kahotea; totoweka and ahuahunga...
(Hulme, 2016: 40-41)

IlepeBoa: /IBa MOMMEHOBAHHBIX Mepd, namy HOYHAMY, CTapble, HO BCE elIE
CMEPTOHOCHBIE.

CTunmn30BaHHbBIE KYJIOHBI C KPIOUKAMU, X3U MAMA) .

Kypy, kansy v kypynana, pOBHbIE U U30THYThIE TTOJBECKHU.

AMyINeT mapaxuxay, CIUPATICBUIHBIA KYJIOH KOponene.

C necsaTok pe31oB. UeTblpe OTIMYHBIX TECTA.

Heckonbko xau muku, 0OMuH 0COOCHHBIA — HACTOJILKO CTaphli, YTO JILHSIHON
IIHYPOK, HOCUMBIA MPEABIAYIIUMHU BIaJeibllaMU, NOpOTEP KaMeHb euié 1o
npuObITUS Kopabiel [lakexa W TETIIO TPUIILIOCH HECKOJIBKO pa3 OTTauMBaTh

3aHOBO.

Hedput, m060Br MoOs, XxBaja HUMeHaM TBoWM. KaxypaHneu, rayaxaya,
paykapaka, maveuyau, ayxyHed, UHamed, Kaxomad, momoyska u axyaxyued...

[noccapwmii: Meps (Maop. Mere) — TpaJUIHOHHOE OJHOPYYHOE OPYKHE,
uMmeroree GopMy Karuly 1 Yalle BCETO U3roTaBIMBaEMOE U3 kKaJaeuTa Wik Hedpura.

[TaTy moynamy (Maop. patu pounamu) — KOpoTKas, TUIOCKast TIOJTMHE3UICKas
0oeBasi manWIa C YTOMIMEHHOW PYKOSITKOW, W3TOTOBIICGHHAS W3 JKaJeUTa WIH
Hedpura.

Xou martay (maop. hei matau) — amyner-moaBecka B (hopMe Kprouka Jjist
pPBIOHOM JIOBIH, TaJTUCMaH MYyTEIIECTBEHHUKOB, MOPSIKOB U CE€P(depoB, KOTOPHIM B

MaOpUNCKON TpaguuK OJIAaroCIIOBIISET HA BBIXOJ B MODE.
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Kypy (maop. kuru) — ciupaneBuIHbIl OPHAMEHT Ha HEPPUTE, TOBTOPSFOIIHIA
dbopmy paciycKaroluxcs JMCTOB nanopoTHuka kanonra (I{uates cepedbpuctas).

Kamy (Maop. kapeu) — opHaMeHT Ha HE(QPHUTOBBIX CEpPEIKKAX C 3arHYTHIM
KOHIIOM.

Kypymamna (Maop. kurupapa) — ToHKHe U BBITSIHYThIE HE(QPUTOBBIC TTOIBECKHU.

Mapakuxay (maop. marakihau) — pe3nas ¢urypa npeaka wid ME(GHIESCKOTO
MOPCKOT'0 YyJIOBHIIA C PHIOBUM XBOCTOM, TOJYYEIOBEUYECCKON TOJIOBON U SI3BIKOM,
CBEPHYTHIM B TPYOOUKY.

Kopomnene (Maop. koropepe) — opuaMeHT Ha HehpHUTE, MOBTOPSIOIIHNNA HOpMY
MU(UUECKON PBIOBI UK YTPSl.

Xou Ttuku (maop. hei tiki) — HedpuToBas mOJABECKA C OPHAMEHTOM,
U300 paXKArOIIUM (GUTYpPY TaK Ha3bIBAEMOTO MEPBOTO YEIOBEKA «TUKNY.

[Takexa (maop. pakeha) — Ttak wmaopu Ha3bBIBAIOT MpEICTABUTEICH
€BpOIIEVCKON YaCTH HACEJICHUS.

Kaxypanru (maop. kahurangi) — cBetiio-3enénas, moaynpo3padHasi ¥ O4eHb
[ICHHAS Pa3HOBUIHOCTh HeppUTa O3 UIBSIHOB U ISATCH.

Kayakaya (maop. kawakawa) — TEéMHas WM HACBHIIIEHHO-3CJIEHAS
Pa3HOBUAHOCTH HE(PPHUTA, MO I[BETY HATOMUHAFOIIIAS JIUCThsSI OTHOMMEHHOTO JIepeBa
CEMENCTBA NEPLIEBHIX.

Paykapaka (maop. raukaraka) — TéMHO-3e1eHast pa3HOBUAHOCTh HeppuTa, 110
[[BETY HAITOMHUHAOMIAs JTUCTh KOoprHOKapITyca rirakoro.

Tanrmyan (maop. tangiwai) — momympo3payHasi pa3HOBHIHOCTH HedpuTa
OJIMBKOBO-3CJIEHOTO I[BETA C MPOKUIIKAMHU OEIIOT0, BCTpevaromasics B [Inonmoraxu
(Mundopa-Cayun) u To Yau [loynamy (lonune Hedpura).

Ayxynra (Maop. auhunga) — 6seaH0-3e1E¢Has pa3HOBUIHOCTH HEQPHTA.

WNuanra (Maop. inanga) — Oemas, OJiemHO-cepo-3eN€Has WM KpeMoBas
Pa3HOBUIHOCTH HepHTa.

Kaxotsa (maop. kahotea) — témHo-3enéHass pa3HOBHIHOCTH HedpuTa €O

CBCTJIBIMM IIPOKHUIIKAMHU WJIH IIATHAMH.
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Tortoyska (Maop. totoweka) — pasHoBUAHOCTH HehpUTa ¢ KPYIHBIMHA TEMHO-
KPAaCHBIMH TOYKAMH I ITPOKHIKAMHU.
Axyaxynra (Maop. ahuahunga) — emé ogna OseiHO-3eaEHAs Pa3HOBUIHOCTD

He(dpuTa; JOCITOBHO NMEPEBOAUTCS KaK «ITOKPOBUTEIHCTBOY.

(22) They looked at the completed carving and saw the tamaiti, the mokopuna,
the potiki, with all his stories entwined about him, and they knew that the house was
complete. (Grace, 2020: 168-169)

HepeBog!: Onu IMOCMOTPECJIM HA OPHAMCHT W YBUJICIIN TaM €TI0 — mamaumu. ..
MOKONYHA... NOMUKU. Ero o6BuBanu pPacCKa3z3aHHbIC UCTOPUU, U TO'Id OHU ITOHAJIHA,
YTO OA0OM I'OTOB.

Cnoccapuii: Tamautu (Maop. tamaiti) — pe6EHOK; MaTbUHK.

Mokonyna (Maop. mokopuna) — BHYK.

[Totuku (Maop. potiki) — mmaamimii peOEHOK.

(23) Except that he may have been a little porangi, and that he certainly
became a master, none of these words would apply to the carver of this chapter of
our story. (Grace, 2020: 3)

IlepeBoa: Ho HAYETO M3 3TOr0 HE OTHOCUTCSA K TOMY IUIOTHUKY, O KOTOPOM
OyZeT paccka3zaHO B 3TOH TiiaBe Hamied uctopur. OH ObUT HACTOSIIIUM MacTEpOM,
Pa3BC 4YTO HCMHOI'O nopaHeu.

['noccapwit: [Topanru (maop. porangi) — CyMacCIIe IITHH;

HEYpPaBHOBEIICHHBIM.

(24) Tendrils of her joy and possession steal to them, and the man runs across
the gap calling, “Tihe mauriora!” and Kerewin laughs and holds him and hongis.
(Hulme, 2016: 199)

IlepeBon: BomHa cuacTbsi HakpbIBaeT HUX C TOJOBOM, OH OEXKHUT K HEH
HaBCTpPEUy C KpUKOM «muxe maypuopal», n KepeBuH cMe€rcsi, 0OHUMAET €ro 3a

IJICYH U JCIaCT XOH2U.
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[nmoccapwmii: Tuxe maypuopa (maop. tihe mauriora) — B mpsMoM cMbICTE
«yuxaHue xu3Hn». Gpaza, KOTOpoil opaTop 0003HAUaET HavaIo cBoeil peun. Taxxe
NPOU3HOCUTCS JUISL BEIPAKCHUS CUACTHS.

Xouru (Maop. hongi) — TpaguIMOHHOE PUBETCTBHUE MAOPH, IIPH KOTOPOM 1B

YCJIOBCKA COIIPUKACAIOTCS HOCAMH U J10aMu.

(25) I smiled at him, reflectively. | placed the shell back to my ear. Hoki mai,
hoki mai ki te wa kainga, the sea whispered, come home. (lhimaera, 2005: 57)

IlepeBoa: S ynplOHYIack eMy B OTBET U BHOBb IIPHUJIOXKHIIA PAKYIIKY K YXY.
Xoku mau, Xoku mau Ku m3 ya kaunea, NpoLIenTaio Mope. Bo3Bpamaiics 10MOM.

[Cnoccapuii: Xoku Mau, XOKU Mau KU T3 ya kaunra (maop. Hoki mai, hoki mai

ki te wa kainga) — BosBpaimaticsi, Bo3Bpainaics B CBOH J0OM.

(26) ‘Help me,’ she cried. ‘Ko Kahutia Te Rangi au. Ko Paikea.’

The whale shuddered at the words. (Ihimaera, 2005: 102)

[lepeBoa: «Ilomoru muey, — npokpudana oHa. — «Ko Kaxymua T> Paneu ay.
Ko llauxea.»

VYcapias 3TH C10Ba, KAT COAPOTHYJICS.

[moccapuii: Ko Kaxyrua T» Panru ay. Ko Ilaukea. (maop. Ko Kahutia Te
Rangi au. Ko Paikea) — nociiosno «5 Kaxyrua T» Pauru. S [Taukea». Taxke mankea
(maop. paikea) — ropbartsrii kut, 1at. Megaptera novaeangliae. CoracHo jereHnaam
maopu Kaxytua T> Panru Obut 0THUM 13 BETUKHUX MPEKOB, TPUOBIBIINX K Oeperam
Hogoii 3enananu u3 oOuienonuHe3niicko poauHsl Xayauku. OH NOIYYUI UMS
[Tankea, MOTOMY YTO OJTHAXIBI €TO MBITAICS YOUTH €r0 CBOJHBIN Opar Pyaramy, u

Torjaa Ha nomolunp K Kaxyrua Ts Panru npummén ropOateiii KUT.
(27) She took a pendant from her ear and put it on the blanket beside him.

‘Tokowaru-i-te-Marama. Ko Tokowaru-i-te-Marama te ingoa o tenei,” she said.
(Grace, 2020: 31)
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ITepeBoa: OHa CcHsIa cephry, MOJIOKUIIA €€ HA OJIECSI0 PAIOM C MAJBIIIOM U
ckazana: «Toxoyapy-u-ma-Mapama. Ko Toxoyapy-u-ma-Mapama m> uneoa o
TNIOHIUD.

I'noccapuii: Tokoyapy-u-t3-Mapama. Ko Tokoyapy-u-t3-Mapama T3 nHroa o
mu. (Tokowaru-i-te-Marama. Ko Tokowaru-i-te-Marama te ingoa o tenei) —
nocioBHo «Ero Oyayt 3Bath Tokoyapy-u-t3-Mapama». CamMo0 COCTaBHOE UM
MOYXHO TI€PEBECTU KaK «BOCBMOM MECSI JIYHHOTO KaJeHIaps»», YTO MO JYHHOMY

KaJICHIAapO MAaOpPH COBIIAAACT C HHBapéM.

Ipoussenenus Turaya I3y u ®@iopsl Aypuma /leBaTun

(28) Mutismes. Malaises. Je ne pourrais faire mieux. Ils ont tous sondé «I’ame
ma’ohiy». C’est vrai, ils ont tout dit. C’est vrai, il ne nous reste plus que I’inquiétant
silence de la résignation. (Peu, 2021: 34)

IlepeBoa: Mosuanue. TpeBora. MHe He AaHO uX OpeB30UTH. OHU YyKe
3arNISIHYNIA B «Aylry ma’oxu». Jla, oHm BcE€ ckasaim. A HaM OCTa€Tcsl JIMIIb
TPEBOKHO MOJIYaTh U TTIOKOPUTHCH.

[moccapuii: Ma’oxu (taut. mMa’ohi) — KOpPeHHOH, MOJIMHE3UICKUI;
NOJIMHE3HWEN. DTUM CIIOBOM TaWTSHIIBI O003HAYAIOT CBOIO NPHUHAJIEKHOCTH K

KOPEHHOU KYJIBTYPE.

(29) Te utu ‘a, la punition, le fardeau pourrait-on traduire. Cependant, j’ai bien
peur que la langue frangaise n’arrive pas a déterrer I’essence du utu’a. (Peu, 2021
50)

IlepeBona: 75 ymy’a, HaKa3aHUe, WX MOXKHO OBLIIO OBl Jla)Ke MEPEBECTH Kak
«Opemsi». XoTs1, 00r0Ch, PPAHITY3CKUN HE CMOXKET MepeaaTh BCIO CyTh ymy a.

[noccapmii: Yry’a (Tamr. utu’a) — TpamunuoHHas ¢opMa HaKa3aHUS W
MOpUI[AaHUSL B TaWTSHCKOM oOmiectBe. Eciu Mexay HapMHU WX UEIbIMU
OOILIMHAMU BO3HUKAIOT KOH(MIUKTBIL, TyULIUM CIIOCOOOM MX pa3pelIeHUs] CUUTAETCS
BOCCTAHOBJICHHE OanaHca JIyXOBHOW »Hepruu, T.e. MaHa (tauT. mana). Torga B

paMKax yTy’a ycTpauBaroTCsi 0OOMEHBI MOJIapKaMu U 00111e cCOOpaHus.
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(30) Chez les Blancs, se tatouer était signe de ralliement, devenir solidaire
d’un peuple jadis oppressé. ... Quelques-uns adopterent le pareu, sans complexe, ils
se mirent a baragouiner quelques mots tahitiens, par « sympathie ». ... Nos légendes
fleurirent dans toutes les librairies, grace au « gentil-auteur-popa ‘a-qui-aimait-tant-
ce-pays ». Grace a lui, nous avions « redécouvert » notre « si-belle-culture-ma’ohi
». Du coup, le Tahitien se sentit un peu perdu. On lui avait toujours appris que ce
temps passé etait celui du pairi, et voila qu’a présent on lui reprochait ses oublis, ses
amnesies. (Peu, 2021: 125)

[lepeBon: benbie nenanu TaTyUPOBKU, YTOOBI TOKA3aTh COIUAAPHOCTH, YTOOBI
CONM3UTBHCS ¢ HAPOJIOM, KOTOPHIN KOT/Ia-TO YTHETaH. ... HekoTopbie 0e3 BCAKOTO
CTECHEHMsI HayaJIll HOCUTh Nap3) W U3 «COUYBCTBUS BBIYUMIH HECKOJIHKO CJIOB Ha
TAUTSHCKOM, YTOObI MOXKHO OBLJIO MMH IETONATh. ... Hamu mpepaHus Ttemnepb
IPOJaBajIiCh B KaKJOM KHIDKHOM MarasmHe, U BcE€ Oyiaromapsi 10OpbIM aBTOpam
nona’a, KOTOPbIM TaK MOJIO0MICS Ham kpail. Ecinu Ob1 HEe OHU, MBI ObI HE CMOTJIH
BHOBB OTKPBITH ISl C€0s1 HAIlly «KPACUBYIO KYJIBTYpY» Ma ‘oxu. I B UTOTe TaUTSHIIBI
YYBCTBYIOT c€0s MOTepsHHBIMU. CTOJIBKO JIET HAM TBEPIWJIH, YTO MPOIIJIOE OBLIO
AMIOXOM noupu, a Tereppb HAC YIMPEKAIOT B TOM, UTO MbI BCE 3a0bLITH.

[moccapuii: Ilapay (Ttaut. pareu) — MmOpeaMET JKEHCKOH — OICHKIBI,
MOJIBSI3bIBAEMbIN Ha O&apax B BUIEC IOOKM WM TOJ] MBIIIKAMH B BHJE TUIAThs H
CTaBIINI MOMYJISIPHBIM Cpen (PpaHITyKEHOK U TYPUCTOB.

[Toma’a (Tamt. popa’a) — Oenblii HWHOCTpaHel. Tak Ha3bIBAIOT MHOTHX
€BPONENUCKUX XYJIO)KHUKOB M MUCATEICH, KOTOPBIE «CHUCXOIWIN» A0 TAUTSIHCKOU
KyJbTYPBI, TOBEPXHOCTHO €€ U3yJalld ¥ CIOCOOCTBOBAIN YPE3MEPHON IK30TU3AIIH

Ma’oxu (Taut. M@ ’'ohi) — KOpeHHOW; TOJMHE3UUCKHIA, ITOJIMHE3UEI. DTHM
CJIOBOM TaWTSHIIBI 0003HAYAIOT CBOIO MPUHAJIJIEAKHOCTh K KOPEHHOU KYJIbTYpE.

[Toupwu (Taut. poiri) — TeMa; He3HaHHE. Mcmonb3yercs, 4TOOBI IO JYCPKHYTh
3aKpeMnuBILIEeCs MPE3PUTEIbHOE OTHOUIEHUE K TAUTSHCKOMY MPOIUIOMY, KOTOPOE

XapaKTEepPU3yeTCs KaK «TEMHOE BPEMSI.
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(31) J’étais égoiste, je sais pas. J*étais fiu, fiu de vivre, fiu de moi, je sais pas,
je sais plus. (Peu, 2021: 47)

IlepeBoa: HasepHoe, s Obuta srouctkoil. HaBepHoe, %U3Hb cTana MHE ¢uy, U
s cama cebe ctana ¢uy. He 3Haro.

[noccapuii: ®uy (taur. fiu) — HaOSBIINI; HACKYYMBIIHIA; CKYKa; YCTAIOCTb.

[lepenaér yyBCTBO pa3Apa)keHUs: OT YEro-Iuoo.

(32) Quitter le bord de plage ou toute la famille vivait et prendre le chemin
qui méne la-bas, au fa 'a’apu. (Peu, 2016: 100)

IlepeBon: [MokunyTh Oeper, rje *Kujda BCA €€ CeMbsl, U YUTH MO TPOMUHKE
Tyna, K ¢ha’a’any.

[noccapuii: ®a’a’amy (tauT. fa’a’apu) — rmranTaims; CeIbCKOX03IHCTBEHHOES

yYroanbc; canu.

(33) Fougere, elle dit que les fougeres sont libres de pousser ou elles le
désirent. De toutes, elle aime les nahe. (Peu, 2016: 219)

HG:[}GBOZ!: Omna rOBOpHUT, YTO IIAIIOPOTHUKH PACTYT TaM, I'IC 3aXOTAT. 141
0OJIbIIIEe BCETO M3 MANOPOTHUKOB €l HPaBUIIUCH HaXe.

['moccapuii: Haxe (taut. nahe) — uncroycr Benuuabiid, 1at. Osmunda regalis.
BaxHblil I KOPEHHOTO HACEJIICHUSI MMAllOPOTHUK, KOPHU KOTOPOTO MOIJIU

yIOTPEOIATHCS B UIILY BO BPeMs TOJI0A.

(34) Pour abreuver les mots
De fara, d’ananas

Et de fruits de la passion !
Pour fleurir bon les mots,

De vanille, de tiare, de anuhe
Et de maire rau ri’i !

Pour incruster les mots

De corail, de nacre, de pitipiti’'o ! (Devatine, 2016: 46-47)

205



[MepeBosa: YUToObI ClIOBA HATMIUCH COKOM

AHaHaca, gpapa

N mapakyiin!

YrtoOsI cioBa 3aLBENU

Kak Bauwib, muapa, anyxe

U maup> pay pu’'u!

YTo0ObI CII0BA MOKPHLUTUCH

[MepramMyTpoM, KOpajUTaMi U CeMEHAMU numunumu o'

[noccapuii: dapa (tamr. fara) — mamman kpoBenbHBIH, jaT. Pandanus
tectorius. ITimo maHgaHa COACPIKUT ChEJOOHYIO MSIKOTh, HO €CTh M Pa3HOBUIHOCTH,
KOTOPBIC BBIPAIIMBAIOTCS HAa TauTh 1J1si cOOpa JIMCThEB, KOTOPBIE UCTIOIB3YIOTCS B
XO3SAUCTBE U U3 KOTOPHIX U3TOTOBJISIOTCS PEAMETHI OJIEXKIBL.

Tuap> (taut. tiare) — rapaenus TautsHckas, jar. Gardenia taitensis. Drot
I[BETOK CUMUTACTCS OJJHUM U3 CAMBIX Y3HABAE€MbIX CHMBOJIOB TauTH.

Anyxe (taut. anuhe) — manopotuuk rieiixenus, jgat. Gleichenia dichotoma.

Maups pay pu’u (Taut. maire rau ri’l) — HOJUIOAUYM IYIBIPYATHIH, JarT.
Polypodium pustulatum. ITamopoTHUK, KOTOPBI MPH [[BETEHUH BBIAAET MPUATHBIN
apomar.

[Mutunurr’o (tamt. Pitipiti’0) — uéroyHuk MONMTBEHHBIH, naT. Abrus
precatorius. CemeHa KHHOBapHO-KPACHOI'O I[BETa C YEPHBIM IIATHOM Ha Y3KOM

KOHIIC UCIIOJIB30BAIIMCH JJIA YKPAIICHHA I'OJIOBHBIX }I60p0B O6HII/IHHI>IX OJIUT.

(35) Lueurs boréales d’une enfance australe

Dorée a I’émeraude des mara, uhu

Hapu'u taravao du grand bleu outremer

En I’océan luxuriant du Fenua ‘Aihere ! (Devatine, 2016: 53)
[lepeBoa: CeBepHOE CUSTHUE I0KHOTO JCTCTBA

30510TO€C, C MI3YMPYAHBIMH BKPATUICHUSIMHU MAPA, YX)

Xany’y mapasao ynbTpaMmapuHOBOIO IIBETA

B nserymem okeane @enya ‘Auxeps!
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[moccapuii: Mapa (TauT. mara) — mpodHOE JEPEeBO, HCIOIB3YEMOE JIJIs
W3TOTOBJICHUS TPAJAWIMOHHBIX TAUTSHCKUX KaHO?; pbhIOa, BBIPOCIIAS O KPYITHBIX
pa3MepoB.

VYxy (taut. uhu) — peiba-nonyraii, nat. Scaridae.

Xamy’y TapaBao (taut. Hapu'u taravao) — kamyQuispKHBIH MOPCKOW OKYHBb,
nat. Epinephelus polyphekadion.

denya ‘Auxepd (taut. Fenua ‘Aihere) — nocioBHO «kyctucTas 3emisi». Tak
Ha3bIBAIOT IOKHYIO YacTh OCTpoBa TauTH, KOTOpas HAYMHACTCS Tam, T

3dKaHYUBAIOTCs OCHOBHBIC NOPOI'r, U 3dKAaHYNBACTCA OTBECCHBIMU CKAJIAMHU.

(36) N’émpeche, au fond d’elle, peut-étre par superstition, elle a longtemps
voulu s’y accrocher comme le naufragé s’accroche a la branche de bois mort. £ hi’o
anei to’'u mata i te mou’a ‘aivi... (Peu, 2016: 308)

[epeBon: Bo3amoxHO, BUHOM OblIa €€ CyeBEpPHOCTH, HO B TUIyOWHE AYIIH OHA
JaBHO XOTeJNa YXBAaTHThCA 3a HEE, CJIOBHO YTOMAIOIINNA, KOTOPBIA IEIUIIeTCS 3a
COJIOMUHKY. O XU '0 aHd2u mo’y mama u ms Moy’a ‘ausu...

[moccapuii: D xu’o aHdu TO'Y MaTa U T3 MOy’a ‘auBH... (Taut. E hi’0 anei

t6’u mata i te mou’a ‘@ivi...) — Sl HanpaBiIsAIO CBOM B30p B CTOPOHY TOD...

(37) L’écriture

Est mon «marae ari’i»,
Mon «rahui ‘avaria» !
«Tipae marama,
«Tipae ra» !

«Tau noa»,

«Tau ra’a»

La passe royale,

«Ava roa»,

«Ava tapu» !

De ma «ma ohitude» !
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Ma polynésianité ! (Devatine, 1998: 144-145)

[lepeBoxa: [Tucemo

D10 MOE€ «mapas apu 'u»,

Moé «paxyu ‘asapua»!

«Tunas mapama»,

«Tunas pa»!

«Tay noa»,

«Tay pa’a»!

CasiieHHas Tpora,

«A46a poa»,

«Aea many»!

Moeit nymm ma 'oxu!

Moeit nonuHe3nickon aymm!

[moccapuii: Mapan apu’u (taut. marae ari’i) — crenuasibHble TUTOIAIKN IS
COOpaHus BOXKJIEH TUIEMEH.

Paxyu ‘aBapua (taut. rahul ‘avaria) — cHATBI 3amper.

Tumas mapama (Taut. Tipae marama) — BOCXO/ JyHBI.

Tumas pa (taut. Tipae ra) — BOCX0/1 COJHIIA.

Tay Hoa (Taut. Tau Noa) — mpuyai At OOBIYHBIX JIFOICH.

Tay pa’a (taut. Tau ra’a) — CBSIIEHHBIH IPUYAIL.

ABa poa (taut. Ava roa) — JuIMHHAs TPOIIA.

ABa Tamy (taut. Ava tapu) — cBsiIeHHas Tpora.

Ma’oxu (Taut. M@ ’ohi) — KOpeHHOMW; TOJMHE3UUCKHIA, MOJIMHE3UEI. DTHM

CJIOBOM TaMTSHIIBI 0003HAYaIOT CBOIO MPUHAJICKHOCTh K KOPEHHOM KYJIbTYpeE.

(38) Et maintenant,

Que coulent les mots,

Vifs, comme I’eau vive!

E ia taheavai noa atu te parau

| te taha ora,
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| teie nei ra e mai teie nei atu!

Conformément a mon ambition d’écrire! (Devatine, 1998: 148)

IlepeBona: A teneps,

ITycts TEKYT clloBa,

Kak xuBoii ucTouHuk!

D ua maxsasau Hoa amy md napay

U m> maxa opa,

U mous nau pa 3 mau maus Hou amy!

Kak u M0o€ xenanue TBOPUTH!

[nmoccapwmii: D na Tax’aBau Hoa aTy T3 napay (raut. E ia taheavai noa atu te
parau) — mycThb CJIOBa CTPYATCS KakK BOJA.

U 15 Taxa opa (taur. | te taha ora) — mo ckioHy *Ku3HU.

U tu Hou pa 3 Mau Tud HAU aty (tauT. | teie nei ra e mai teie nei atu) —

Ha4dYHuHas ¢ 3TOIro MOMCHTA.
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